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၂၀၂၄၊ ဧပ ြီလ (၄) ရကမှ် (၆) ရကန် ေ့အထ ိကျင််း န ော ပ ည်  ေ့ညြီလောခတံငွ ်တင ်ငွ််း ည်။ 

 

[ပ ည်  ေ့ညြီလောခံတငွ ်အချိ ်အက ေ့်အ တန် ကောငေ့ ်Power Point ပြငေ့ ်တငပ် ပ ြီ်း၊ ဤန ရောတငွ ်အပ ညေ့်အစံုံနြော်ပ ထော်း ါ ည်။ 

TCPC မှ ပ ငဆ်ငထ်ော်းန ော “အ ငွက် ်းနပ ောင််းနရ်းကောလ ြက်ဒရယပ် ည်နထောငစ်ုံြွ ွဲ့စည််း ံုံအနပခခံဥ နဒ” 

(ကကိြိုတငပ် ငဆ်ငန်ရ်းမ  ကမ််း) ကိုံ န ောက်ဆက်တွ တငွ ်နြော်ပ ထော်း ါ ည်။] 
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ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ  ော င်စုထ ရေးရော  ဝန်ကက ေးဌော န 

ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနသည် အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရတငွ ် ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးထသော 

ပြည်ထ ောင်စုသမမတပမနမ်ောန ငု်ငံ၏ ဖကဒ်ရယပ်ြညထ် ောငစ်ုအစ ေုးရဝန်ကက ေးဌောနတခုပဖစသ်ည်။ 

 အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ (National Unity Government) သည် ပြညထ် ောငစ်ုအတွင်ေး နှစထ်ြေါင်ေး 

(၇၀) ထက ော် ပဖစြွ်ောေးထနထသော လက်နကက် ုင်ြဋ ြကခမ ောေး အြေါအဝင် န ုငင်ံထရေးအက ြ်အတည်ေးမ ောေး၏ အရင်ေးခ ံ

ပြဿနာမ ောေး ခ  ြ်ငင မ်ေးထရေး၊ ြင်လံုစောခ  ြတ်ွင် အောမခခံ က်ထြေး ောေးထသော ဒ မ ကုထရစ စနစ်က ု က င ်သုံေးငြ ေး 

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၏ အမ   ေးသောေးတန်ေးတထူရေးနှင ် က ယု်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခငွ ်အခငွ ်အထရေးမ ောေးက ု အောမခံခ ကထ်ြေး 

 ောေးထသော ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ပြည်ထ ောင်စ ု ူထ ောငထ်ရေး၊ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးထြေါင်ေးစံု အပြနအ်လှန ်အသ  

အမတှ်ပြ ပခင်ေး၊ ခ စက်ကညရ် ုင်ေးြင်ေးပခင်ေးနှင ် ထသွေးစည်ေးည ညတွ်ထရေးတ ုို့က ု အထကောင်အ ည်ထဖော် ထ ောင်ရွကထ်ရေး၊ 

ပြည်ထ ောင်စအုတငွ်ေး မှ တငေ်းထန  ုင်ကကကုနထ်သော တ ုင်ေးရင်ေးသောေးပြည်သူတရြ်လုံေး လူမ   ေးမခွ ၊ ဘောသောမခွ ၊ 

ဂ န်ဒေါ မခွ ပခောေးဘ ၊ လူသောေးတ ုင်ေး၏ ထမွေးရောြေါအခငွ ်အထရေးအပဖစ် ြ ုင်  ုင် ောေးထသော အထပခခအံခွင အ်ထရေးမ ောေး 

အောမခံခ က်ရရှ ထရေး၊ စစအ်ောဏောရငှ်စနစက် ု အ ံုေးသတ်ဖယ်ရှောေးထရေးနှင ် စစ်မှနထ်သော ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စု 

စနစ ် တညထ် ောက်ထရေးတ ုို့အတွက် ပြည်သူလူ ုတရြ်လုံေးက လွတ်လြ်၍ တရောေးမျှတထသော ထရေွးထကောက်ြွ မှ 

တ င ် အြန်ငှ်ေး ောေးထသော န ုင်ငထံရေးလုြ်ြ ုင်ခွင ် (De Jure Mandate) နှင ် တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတော်လှနထ်ရေးအဖွ ွဲ့ 

အစည်ေးမ ောေးနငှ ် ထနဦွေးထတောလှ်န်ထရေးတငွ်ြေါဝငထ်နကကထသော ထတော်လှနထ်ရေးအငအ်ောေးစ ု အသ ေးသ ေး၏ န ုင်ငံထရေး 

လုြ်ြ ုင်ခွင  ်(De Facto Mandate) တ ုို့က  ုထြေါင်ေးစြ်၍ ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးထသော ပြည်သူူ့အစ ုေးရတရြ် ပဖစြ်ေါသည်။ 

 စစ်အောဏောရငှ်စနစ်တည်ထ ောက်ထရေးအတကွ် စစတ်ြ်၏ဦေးထ ောင်မှုပဖင ် ထရေး ွ ခ  ထသော ၂၀၀၈ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ 

အထပခခဥံြထဒက ု ပြညထ် ောငစ်ုလွှတထ်တော်က ယု်စောေးပြ ထကော်မတ  (CRPH) က ဖ က်သ မ်ေးငြ ေးပဖစထ်ကကောင်ေး ၂၀၂၁၊ 

မတ်လ (၃၁) ရကထ်နို့က  ုတ်ပြနထ်ကကညောခ  ြေါသည။်   ုို့ထကကောင ် ပြညထ် ောင်စုကက ေး၏ အခ  ြ်အပခောအောဏော 

တညတ်ံ ခ ုငင်မ ထရေးနငှ ် လွတလ်ြ်ထသောန ငု်ငတံန ုငင်ံအပဖစ ် က်လက်ရြ်တည်န ုငထ်ရေးအတွက် မရှ မပဖစ ်လ ုအြ် 

ထသော ကကောေးကောလ (ထတော်လှန်ထရေးကောလ) နှင ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလသောမက အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် 

ဖက်ဒရယ် ဒ မ ကုထရစ  ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးထရေးအတကွ် လ ုအြ်ထသောလုြ်ငန်ေး 

မ ောေးက  ု ပဖည  ်ည်ေးထ ောင်ရကွ်ရန် ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စုထရေးရော ဝနက်က ေးဌောနမှ ကက  ေးြမ်ေးထ ောင်ရကွ်လ က် 

ရှ ြေါသည်။   ုက  သ ုို့ထ ောင်ရကွ်ရောတွင် အမ   ေးသောေးည ညွတထ်ရေးအတ ုင်ြငခ်ံထကောငစ်  (NUCC) ၏ ဦေးထ ောင်မှုပဖင ် 

၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ လ (၂၇-၂၉) ရကမ် ောေးတငွ် က င်ေးြခ  ထသော ‘‘ပြည်သူူ့ည လောခ’ံ’ ကအတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးသည  ်

ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ  ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၁) နှင ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂) တ ုို့ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင ်အည  

ထ ောင်ရွကသွ်ောေးမည်ပဖစ်ြေါသည်။ 
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ထမ ော ်မှန်ေးချက် 

စစ်အောဏောရငှ်စနစ်အြေါအဝင် အောဏောရငှ်စနစ်မှန်သမျှက ု အငြ ေးတ ုင်ဖယ်ရှောေးငြ ေး လွတ်လြ်မှု၊ တန်ေးတူ 

ည မျှမှုနှင  ် တရောေးမျှတမှုတည်ေး ဟူထသော ထလောကြေါလတရောေးမ ောေးက ု အထပခခံ၍ ဒ မ ကုထရစ ထရေး၊ အမ   ေးသောေး 

တန်ေးတထူရေးနငှ ် က ယု်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင  ် အခွင အ်ထရေးတ ုို့က  ု အပြည အ်ဝအောမခံခ က်ထြေးန ုင်သည ် ဖကဒ်ရယ ်

ဒ မ ကုထရစ  ပြညထ် ောင်စု တည်ထ ောကထ်ရေး။ 

ရည်ရွယ ်ချက ်

ဒ မ ကုထရစ ထရေး၊ အမ   ေးသောေးတန်ေးတထူရေးနငှ ် က ယု်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင  ် အခွင အ်ထရေးမ ောေးက  ု အပြည အ်ဝ အောမခ ံ

ခ က်ထြေးန ုငထ်သော ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ  ပြည်ထ ောငစ်ုတည်ထ ောကထ်ရေးအတကွ် လ ုအြ်ထသော ပြညထ် ောင်စု၏ 

ထမျှော်ရည်ခ က်နှင ် စတံန်ဖ ုေးမ ောေး၊ လမ်ေးညွှန်အထပခခံမူမ ောေးနငှ ် အထပခခံမူဝေါဒမ ောေး ထဖော ု်တ်ငြ ေး၊ ကကောေးကောလ 

(ထတော်လှန်ထရေးကောလ) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ  ငု်ရောအစ အမံမ ောေး၊ အသွငက်ူေးထပြောငေ်းထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ 

အထပခခဥံြထဒနငှ ် ဖကဒ်ရယဒ် မ ကုထရစ ကောလတွင ်အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးရမည  ်ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ 

အထပခခဥံြထဒတ ုို့က ထုရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုငထ်ရေးအတွက် လ ုအြ်ထသောပြင် င်မှုမ ောေး ထ ောင်ရကွ်ထရေးနှင ် ပြည်ထ ောင်စု 

အစ ုေးရနငှ ် ပြညန်ယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေး ြူေးထြေါငေ်းထ ောင်ရကွ်ထရေးတ ုို့က ု ထဖောထ် ောင်ရန။် 

 

လုြ်ငန်ေးစဉ်မျောေး 

ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနသည် အမ   ေးသောေးည ညွတထ်ရေးအစ ုေးရ (NUG) ၏ အပခောေး ဝနက်က ေးဌောန 

မ ောေး၊ အမ   ေးသောေးည ညတွ်ထရေးအတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ  (NUCC) နှင ် အပခောေးထတော်လှနထ်ရေးအငအ်ောေးစုမ ောေးနငှ ် ြူေးထြေါင်ေး 

၍ ထအောက်ြေါလုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက ု လက်တွ ထ ောင်ရွကလ် ကရ်ှ ြေါသည်။  

(၁) ဖက်ဒရယ ်ဒ မ ကုထရစ  ပြညထ် ောင်စု တညထ် ောက်ထရေး  ုင်ရော ပြည်ထ ောင်စု၏ ထမျှော်ရည်ခ ကမ် ောေးနငှ ် 

စံတန်ဖ ေုးမ ောေး၊ လမ်ေးညွှန်အထပခခမူံမ ောေးနှင ် အထပခခံမူဝေါဒမ ောေးက  ု ထဖော် ုတ်ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ် (ဖက်ဒရယ ်

ဒ မ ကုထရစ ြဋ ညောဉအ်စ တ်အြ ုင်ေး (၁) နှင ် ကကောေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ အထပခခံဥြထဒ  ငု်ရောအစ အမံမ ောေး 

(ဖက်ဒရယ် ဒ မ ကုထရစ အစ တ် အြ ုင်ေး-၂) တ ုို့က  ုထရေး ွ ပခင်ေးနှင ်အထကောငအ် ညထ်ဖော်ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ။် 

(၂) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ အမံမ ောေး ထရေး ွ ထဖော်ထ ောင်ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ။် 

(၃) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ။် 

(၄) ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ကောလတွင ်အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည  ်ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ  ပြညထ် ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ 

အထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသော ပြင် င်ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ။် 

(၅) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေး၏ ကကောေးကောလအစ ုေးရအဖွ ွဲ့ 

မ ောေး ထြေါ်ထြေါက်န ုင်ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသော အထ ောက်အကူပြ လုြ်ငန်ေးမ ောေးနှင ် ပြည်ထ ောင်စု 

အစ ုေးရနှင ် ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးအကကောေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်။ 
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ဝနက် က ေးဌော န 

 ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနတွင် ထအောက်ြေါလုြ်ငန်ေးဌောနမ ောေးဖွ ွဲ့စည်ေးြေါဝင၍် စစ်အောဏော 

ရငှ်စနစ်က  ုအငြ ေးသတ်ဖယ်ရှောေးငြ ေး ဒ မ ကုထရစ ထရေး၊ အမ   ေးသောေးတန်ေးတူထရေးနငှ ် က ုယ်ြ ငုပ်ြဋ္ဌောန်ေးခငွ ် အခငွ ်အထရေး 

မ ောေးက  ုအပြည အ်ဝအောမခခံ က်ထြေးန ုငထ်သော ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ပြည်ထ ောင်စု တည်ထ ောက်ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ် 

မ ောေးက  ုအခ  န်ပြည ် ကက  ေးြမ်ေးထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည်။ ယင်ေးဌောနမ ောေးမှော- 

(၁) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒထရေးရောဌောန 

(၂) ဖက်ဒရယ်ြညောထြေးထရေးရောဌောန 

(၃) သုထတသနနှင ် ြုံနှ ြ် ုတ်ထဝထရေးဌောန 

(၄) ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရနငှ ် ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရကွ်ထရေးဌောန 

(၅) ရံုေးအဖွ ွဲ့ 

 

 

ဝနက် က ေးဌော န ဖ   ွဲ့စညေ်း ြ ံ ု

 

 

 

 

 



5 | P a g e  
 

 

[၁ ] 

ဖ   ွဲ့စည်ေးြ ံုအထပခခံဥြ ထဒထရေး ရောဌော န 

 

ဒ မ ကုထရစ ထရေး၊ အမ   ေးသောေးတန်ေးတထူရေးနငှ ် က ယု်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် အခငွ ်အထရေးတ ုို့က ု အပြည အ်ဝ အောမခံခ က် 

ထြေးန ုင်သည  ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ပြည်ထ ောင်စု တည်ထ ောက်ထရေးအတကွ် လ ုအြ်ထသော လုြ်ငန်ေးစဉအ် င ် 

 င ်က  ုထအောက်ြေါအတ ငု်ေး ထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည်။ 

 

၁ ။  ဖ က်ဒရယ်ဒ မ ိုကထရစ ြ ဋိညော ဉ်  ထရေး ဆ  ပြ ဋ္ဌောနေ်း ပခင်ေးလြု ်ငနေ်း စဉ် 

( က) ဖက်ဒရယဒ် မိကုထရစ ြဋ ိညောဉ်  [ ၂၀၂၁၊  မတ ်လ -  ၃ ၁] 

 ပြည်ထ ောင်စုစတံန်ဖ ုေးမ ောေး၊ လမ်ေးညွှန်အထပခခမူံမ ောေးနှင ် အထပခခံမူဝေါဒမ ောေးသောမက၊ န ုင်ငံလမ်ေးပြထပမြုံ 

အ င ် (၁၂)  င ်က ု ထရေးသောေးထဖော် ုတ်သည ် ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၁) နှင ် ကကောေး 

ကောလ (ထတော်လှနထ်ရေးကောလ) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ  ုငရ်ောအစ အမပံဖစ်ထသောဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ြဋ ညောဉ ်

အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂) က ု ၂၀၂၁၊ မတ်လ (၃၁) ရကထ်နို့တွင်  ုတ်ပြန်န ငု်ခ  ြေါသည်။ ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် 

(မူကကမ်ေး) ထရေး ွ ထရေးအတွက် ဖွ ွဲ့စည်ေးခ  ထသော မူကကမ်ေးထရေး ွ ထရေး (၉) ဦေးထကော်မတ တွင် ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စု 

ထရေးရောဝန်ကက ေးဌောန ပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး ထဒေါကတ်ောလ န်မှုန်ေး ောထခေါင်ေး ြေါဝင်ခ  ြေါသည။် 

 

( ခ) ဖက်ဒရယဒ် မိကုထရစ ြဋ ိညောဉ်  [ ၂၀၂၂၊  ဇန်နဝါ ရ လ ၂ ၇- ၂ ၉ ရက]် 

 ၂၀၂၁၊ မတ်လ (၃၁) ရကထ်နို့တွင်  ုတ်ပြန်ခ  ထသော ဖကဒ်ရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) နှင ် 

အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂) တ ုို့က  ု၂၀၂၁၊ ထမလမှ ၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ လအ   ပြနလ်ည်မွမ်ေးမံပြင် ငင်ြ ေး ၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ လ 

(၂၇-၂၉) ရကမ် ောေးတွငက် င်ေးြခ  ထသော ပြည်သူူ့ည လောခတံွင် အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ခ  ြေါသည်။ အမ   ေးသောေးည ညွတ ်

ထရေး အတ ုင်ြင်ခထံကောငစ်  (NUCC) မှ ဦေးထ ောင်ခ  ထသော   ုလုြ်ငန်ေးစဉတ်ွင် အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ 

(NUG) က ယု်စောေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုထရေးရောဝန်ကက ေးဌောန၊ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေး ထဒေါက်တောလ န်မှုနေ်း 

 ောထခေါင်ေးနှင  ်ပြည်  ထရေးနငှ ် လူဝင်မှုကက ေးကကြ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန၊ ပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး ဦေးလွင်က ုလတတ် ုို့ ြေါဝင်ခ   

ြေါသည်။ (ထနာက်ြ ုင်ေးတငွ် ဦေးလွင်က ုလတထ်နရောတငွ် န ုငင်ထံရေးပခောေးထရေးဝနက်က ေးဌောန၊ ဒတု ယဝနက်က ေး ဦေးမ ုေးထဇော်ဦေး 

က အစောေး  ုေးထပြောင်ေးလ  တောဝန်ယူခ  ြေါသည်)။ 
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၂ ။  အသ င ်က ေးထပြောင ်ေးထရေး ကောလအစ အမ ံမျော ေး  ထရေး ဆ  ထဖော ်ထဆောင ်ပခငေ်းလ ုြင် နေ်း စဉ် 

 ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနအထနပဖင ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ အမံမ ောေး ထရေး 

 ွ ထဖောထ် ောင်ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးက ု အမ   ေးသောေးည ညွတထ်ရေးအတ ုင်ြင်ခံထကောင်စ  (NUCC) က ဖွ ွဲ့စည်ေးထြေး ောေးထသော 

‘‘ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စတုည်ထ ောကထ်ရေး ကက  တငပ်ြင ်င်မှု  ုင်ရော ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုငေ်းထရေးထကော်မတ ’’ (JCC-

Federal) တွင် ြူေးထြေါင်ေးြေါဝင၍် ထ ောင်ရကွ်လ က်ရှ သည။် 

( က) JC C-  Fe de ral ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန်  ( ToR) 

 (၁) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ  ုင်ရော ပြင် င်မှုအစ အမံမ ောေးအောေး အထ ောက်အကပူြ သည ် 

လုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက ု ကက  တင်ထ ွေးထနွေးထဖော် ုတ်၍ အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ  

(NUCC) သ ုို့ တင်ပြရန်။ 

 (၂) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (မူကကမ်ေး) ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငနေ်းစဉက်  ု

ြဏောမအောေးပဖင ် ပြင် ငထ် ောင်ရွကရ်နန်ှင ် ရရှ လောထသော မူကကမ်ေးက  ု အမ   ေးသောေးည ညွတထ်ရေး 

အတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ  (NUCC) သ ုို့ တင်ပြရန်။ 

 (၃) ဖက်ဒရယ ် ဒ မ ကုထရစ  ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ  ငု်ရော လုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက ု ြဏောမအောေးပဖင  ်

ထ ွေးထနွေးထဖော် ုတ် ပြင် င၍် အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ  (NUCC) သ ုို့ 

တင်ပြရန်။ 

 (၄) ပြည်သူူ့ည လောခံသ ုို့ တင်ပြကော အတည်ပြ ခ က်ရယူ ောေးထသော ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ 

အထပခခဥံြထဒ  ငု်ရောလုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက ု အထကောင်အ ည ်ထဖောထ် ောင်ရွကရ်ောတငွ် အမ   ေးသောေး 

ည ညတွ်ထရေး အတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ  (NUCC) က ု ြံ ြ ုေးကူည ရန်။ 

မှတ ်ချက။် ၂၀၂၃၊ ဇူလ ငု်လ (၁၄) ရကထ်နို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော NUCC အစည်ေးအထဝေးတငွ် JCC-Federal 

၏ရည်ရွယ်ခ က်နံြေါတ် (၁) နငှ ် နံြေါတ် (၂) တ ုို့က  ု‘‘အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ 

မူကကမ်ေး ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးအဖွ ွဲ့ (TCWG) က ထ ောင်ရွကရ်န်  ုံေးပဖတ်ခ  သည။် 

 

( ခ) ပြည်သ ူ့ည လော ခကံ  ချမှတ ်ထြေး ော ေးထသော  အသ င်က ေးထပြောင ်ေးထရေးကောလအစ အမံမျော ေး 

 JCC-Federal က ထ ောင်ရကွ်ရမည ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ အမံမ ောေး  ုင်ရောလုြ်ငန်ေးစဉ် (၁၂) 

ရြ်က  ု၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ လ (၂၇-၂၉) ရကမ် ောေးတငွ် က င်ေးြခ  ထသော ပြည်သူူ့ည လောခံက အတည်ပြ ထြေးန ငု်ခ  ြေါသည်။ 

  ုလုြ်ငန်ေးစဉ ် (၁၂) ခုအနက ် ထအောက်ြေါအထကကောင်ေးအရော (၆) ခုက ု ထ ွေးထနွေးန ုင်ရန် ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စု 

ထရေးရောဝန်ကက ေးဌောန (MoFUA) မှ စောတမ်ေးမ ောေး ထရေးသောေးတငသွ်င်ေးန ုင်ခ  သည။် ယင်ေးတ ုို့မှော- 

 (၁) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု၏ အထပခခံမူမ ောေးက ု စနစတ်က  ထဖောထ် ောင်ပခင်ေး 

 (၂) အထပခခအံခွင အ်ထရေးမ ောေး၊ ရြ ုင်ခွင ်နငှ ် တောဝနမ် ောေးက ု ထဖော ု်တ်တင်ပြပခင်ေး 

 (၃) ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးတညထ် ောက်ြုံ  ုင်ရောစောတမ်ေး 



7 | P a g e  
 

 (၄) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုအစ ုေးရ ဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြုံသဏဌောန်  ုင်ရောစောတမ်ေး 

 (၅) ပြည်ထ ောင်စုနငှ ် ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး အောဏောခွ ထဝထရေး  ုင်ရောစောတမ်ေး 

 (၆) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က ငေ်းြပခင်ေး  ုင်ရောစောတမ်ေးတ ုို့ ပဖစသ်ည်။ 

 

( ဂ ) ဖက်ဒရယ ် ပြည်ထ ော င်စထုရေးရော ဝနက်က ေးဌော နမှ  ပြင်ဆင် ောေးထသော  အသ ငက် ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ  

အစ အမံမျောေး [TCPC  ၏ ပြငဆ်င်ထရေးမ ကကမ်ေးတ  င်  ထဖော ်ပြထသော  အဆိုပြြုချက]် 

 (၁) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး [ဖက်ဒရယ်ဒ မ  ု

ကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ငု်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၃)၊ န ုငင်ံထရေးလမ်ေးပြထပမြုံ အ င -် ၈] 

 (၂) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စုအစ ုေးရ (အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ- TNUG) က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး [ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ ်

အြ ုင်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၃)၊ န ုငင်ထံရေးလမ်ေးပြထပမြုံ အ င ်- ၉] 

 (၃) ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစမ် ောေး၏ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ ေုးရမ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

[ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ငု်ေး (၂)၊ အခန်ေး (၈)၊ ြုဒ်မ - ၅၂] 

 (၄) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က ငေ်းြ၍ အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည် ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ  ပြည်ထ ောင်စု 

ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး [ဖကဒ်ရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး 

(၂)၊ န ငု်ငထံရေးလမ်ေးပြထပမြုံ အ င ် - ၁၀] 

 (၅) ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစမ် ောေး၏ ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒမ ောေးက ု သက ် ုင်ရော 

ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစအ်သ ေးသ ေးက ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး [ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် 

အစ တအ်ြ ုင်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၄)၊ အြ ုင်ေး (၂) ြုဒ်မ - ၃] 

 (၆) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ လွတ်လြ်ထသောထကော်မရှင်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

  (က) အက င ်ြ က်ပခစောေးမှု တ ုကဖ် က်ထရေးထကော်မရှင ်

  (ခ) ခွ ပခောေးမှု ြထြ ောက်ထရေးနငှ ် လူူ့အခွင ်အထရေးထကော်မရှင ်

  (ဂ) သတင်ေးအခ က်အလက်မ ောေး သ ရှ ြ ုင်ခွင ထ်ကော်မရှင ်

  (ဃ) ဂ န်ဒေါတန်ေးတထူရေးနှင ် ဂ န်ဒေါအထပခခပံြ  အကကမေ်းဖက်မှု နိ်ု့က ငထ်ရေးထကော်မရှင ်

  (င) အပခောေးလ ုအြ်ထသောထကော်မရငှမ် ောေး 

 (၇) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ဒုကခသည်မ ောေးနှင  ် ပြည်တငွ်ေးထနရြ်စနွိ်ု့ခေွာသူမ ောေး ပြန်လည် 

ထနရောခ  ောေးထရေး 

 (၈) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် န ငု်ငံသောေးမ ောေး ပြနလ်ညစ် စစ်လက်ခပံခင်ေး 

 (၉) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ လုံခခ ံထရေး  ုင်ရောပြ ပြင်ထပြောငေ်းလ ထရေးအစ အစဉ ်

 (၁၀) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ တရောေးမျှတမှုထဖောထ် ောင်ပခင်ေး (Transitional Justice) 

 (၁၁) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြန်လည် ူထ ောငထ်ရေးလုြ်ငန်ေး စဉမ် ောေး 

 (၁၂) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ န ုင်ငတံကောအကအူည  ရယူထရေးအစ အစဉ ်
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အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလအစ အမံမျောေးကုိ  အထကောင်အ ည် 

ထဖော ်ထဆောင်ထရေး ပြင်ဆင်မှု 

[၂၀၂၃ ထအောက်တ ဘုော (၂၀) ရက်ထနို့တွင် Inter- Ministrial Meeting ၌ တင်ပြထ ွေးထနွေးခ  ြေါသည်။] 

 

 အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ (NUG) က ကက  တငပ်ြင် ငထ်ရေး ွ ၍ အမ   ေးသောေးည ညွတထ်ရေး အတ ုင်ြင်ခ ံ

ထကောင်စ  (NUCC)  ံသ ုို့ တင်ပြ ောေးထသော ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ’’ (ကက  တင် 

ပြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေး) အခန်ေး (၃) နှင ် အခန်ေး (၄) တ ုို့တွင် ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အစ အမံမ ောေး’’ နငှ ် အသွင် 

ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် မရှ မပဖစ ် ထ ောင်ရွကရ်မည ် ‘‘တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ’’ အထကကောင်ေးတ ုို့က ု ထဖော်ပြ 

 ောေးြေါသည်။ 

 

( က)  ထတ ော ်လှနထ်ရေးြန်ေးတ ိုင ်

ထနွဦေးထတော်လှနထ်ရေး၏ အနတ မြန်ေးတ ုင်သည် စစအ်ောဏောရငှ်စနစ်အြေါအဝင် အောဏောရငှ်မှနသ်မျှက ု ထခ မှုန်ေး 

တ ုက ု်တ်ငြ ေး ဒ မ ကုထရစ ထရေး၊ အမ   ေးသောေးတန်ေးတထူရေးနှင ် က ုယ်ြ ုငပ်ြဋ္ဌောန်ေးခွင ် အခငွ ်အထရေးမ ောေးက ု အပြည ်အဝ 

အောမခံခ ကထ်ြေးန ုင်သည  ်စစမှ်န်ထသော ဖကဒ်ရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု တညထ် ောက်ထရေးြင် ပဖစြ်ေါသည။် 

 

( ခ)  တ ိုကြ်  ြုံသဏ္ဌောန်မျော ေး 

စစ်မှန်ထသောဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ပြညထ် ောင်စုစနစ်တညထ် ောကထ်ရေးအတွက် အောဏောရငှ်စနစ်က ု တ ုက ု်တ် 

ထခ မှုန်ေးရထြမည်။   ုသ ုို့ထခ မှုန်ေးထရေးတ ုကြွ် က ု  င်နွှ ရောတငွ် လူ ုတ ုကြွ် နငှ ် လက်နက်က ုငတ် ုကြွ်  နှစ်မ   ေး 

စလုံေးက ုထြေါင်ေးစြ် ောေးသည ် စစ်မ က်နှာမ ောေးနှင ် တ ုကြွ် ြုံသဏဌောန်မ ောေးစေွာတ ုို့က ု ထဖော် ုတရ်ထြမည်။ 

 ယင်ေးတ ုို့အနက် အထရေးကက ေးထသော ထတော်လှန်ထရေးစစ်မ က်နှာမ ောေးမှော- (၁) န ုင်ငထံရေး၊ (၂) စစထ်ရေး၊ 

(၃)သံတမနထ်ရေး၊ (၄) စ ေးြွောေးထရေး၊ (၅)အုြ်ခ  ြ်ထရေး (၆) လူ ုတ ုကြွ် တ ုို့ပဖစသ်ည။်   ုထတော်လှနထ်ရေးစစ်မ ကန်ှာ 

မ ောေးက  ုအထပခခံ၍ ထဖော်ထ ောင် ောေးထသော တ ကု်ြွ ြုံသဏဌောန်မ ောေးမှော- 

 (၁) လူ ု နဒပြြွ  

 (၂) CDM လှုြ်ရှောေးမှုမ ောေး 

 (၃) သံတမန်ထရေးရော 

 (၄) ဘဏ္ဍောထရေးတ ုကြွ်  

 (၅) လက်နကက် ုငတ် ကု်ြွ  

 (၆) လူ ုတ ုကြွ် နငှ ် လက်နကက် ငု်တ ကု်ြွ တ ုို့က ု ထြေါင်ေးစြ်ပခင်ေး စသည်တ ုို့ြေါဝငထ်ြသည။် 
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( ဂ )  စစထ်ကောင်စ ၏ နိငု်င ံထရေး  က်ထြါ က ်

၂၀၂၁၊ ထဖထဖော်ဝေါရ  (၁) ရကထ်နို့တွင် အောဏောသ မ်ေးရန ်စတငက်က  ေးြမ်ေးသည ်အခ  န်မှစ၍ အကကမ်ေးဖက် စစ်ထကောင်စ  

သည် သူတ ုို့၏န ငု်ငထံရေး ွကထ်ြေါက်မ ောေးက ု ကက  တင်စ စဉ်ခ မှတ် ောေးငြ ေးပဖစြ်ေါသည်။ ယငေ်းတ ုို့မှော- 

(၁) ထရေွးထကောက်ြွ အသစ် က င်ေးြထြေးမည်ဟ ုထကကညောပခင်ေး 

(၂) NCA လမ်ေးထကကောင်ေးက ုအထပခခံထသော ငင မ်ေးခ မ်ေးထရေးထ ွေးထနေွးရနဟ်ု အထကကောင်ေးပြကော ‘‘အမ   ေးသောေးစည်ေး 

လုံေးည ညွတထ်ရေးနငှ ် ငင မ်ေးခ မ်ေးထရေးထဖော်ထ ောင်မှုဗဟ ထုကော်မတ ’’က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

(၃) ငင မ်ေးခ မ်ေးစွော  နဒပြထနထသောလူ ုက ု ၎င်ေးတ ုို့၏ စစ်အောဏောရငှ်စနစ ်တည်ငမ ထရေးအတကွ် လက်နကက် ငု် 

ထသောင်ေးက နေ်း၍ ဖမ်ေး  ေး၊ ထ ောင်ခ ၊ ထသဒဏထ်ြေးပခင်ေးတ ုို့သောမက တန ုငင်ံလံုေးတငွ် ရေွာမ ေးရ ှုွဲ့၊ မုဒ မေ်းက င ်၊ 

အပြစမ်  ပြည်သူမ ောေးက ု ရကစ်က်စေွာ သတပ်ဖတ်ငြ ေး ပြညသူ်တရြ်လုံေးက  ု ရနသူ်ဟု ြစ်မှတ် ောေးကော 

စစ်ရောဇဝတ်မှုမ ောေးက ု က  ေးလွန်သည ်စစြွ် မ ောေး ထဖောထ် ောင်ပခင်ေးတ ုို့ ြေါဝင်သည်။ 

 

( ဃ )  စနစ်သစ်ကိ ုထဖော ်ထဆောငမ်ည ်ထတော ်လှန်ထရေး 

အကကမေ်းဖက်စစထ်ကောင်စ ၏န ငု်ငထံရေး ွက်ထြေါက်မ ောေးက ု ဘက်ထြေါင်ေးစံမှုြ တ်  ုို့၍ အငြ ေးသတ် တ ုကြွ်   င်နွှ ရန် 

အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ (NUG) က နည်ေးလမ်ေးထြေါင်ေးစံပုဖင ် ထ ောင်ရွကထ်နြေါသည။် ယင်ေးတ ုို့မှော- 

(၁) အကကမေ်းဖက်စစထ်ကောင်စ ၏ ထသွေးစွန်ေးထသောလက်ပဖင  ် မ ြုံေးထ ောင်ရန် ပြင် င်သည ် တရောေးမဝင် ထရေွး 

ထကောက်ြွ  နိ်ု့က င်ထရေးထကောမ်တ  (An-ti Sham Election Committee) က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ လ ုအြ်သည ် 

လုြ်ငန်ေးမ ောေးက  ုစနစတ်က ထ ောင်ရွကပ်ခင်ေး 

(၂) လူ ုလှုြ်ရှောေးမှုအစ တအ်ြ ုင်ေးတခုပဖစ်သည  ် CDM လှုြ်ရှောေးမှုထအောင်ပမင်ထရေးအတွက် CDM Success 

Committee ဖွ ွဲ့စည်ေး၍လှုြ်ရှောေးထ ောင်ရွက်ပခင်ေး 

(၃) မဟောမ တ် က် ံထရေးထကော်မတ  (Alliance Relations Committee) ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတော် 

လှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး ထနဦွေးထတော်လှနထ်ရေးတွင်     ဝင်ဝင်ြေါဝင်လောထရေးက ု တစ ုကမ်တ်မတထ် ောင် 

ရကွ်ပခင်ေး 

 [သ ုို့ရောတငွ် NCA စောခ  ြလ်က်မှတထ်ရေး  ုေး ောေးထသော EAO တခ   ွဲ့နငှ ်  က် ံထရေး ြ ုမ အုောေးထကောင်ေးထရေး 

အတွက ်အောေးစ ကု်ငြ ေး  ကလ်က်လုြ်ထ ောင်ရန် လ ုအြ်ထနြေါသည်။ NCA စောခ  ြ်ခ  ြ်  ုပခင်ေး (၈) နှစ ်

ထပမောက်အခမ်ေးအနာေးတကထ်ရောက်ရန် EAO ထခေါင်ေးထ ောင်မ ောေး ထနပြညထ်တော်သ ုို့သွောေးကကပခင်ေးသည ်

ထကောင်ေးထသောလကခဏောမဟတု်ြေါ။ NUG က NCA စောခ  ြန်ှင ်ြတ်သက်ထသောသထဘော ောေးက ု ၂၀၂၁၊ 

ဒ ဇင်ဘောလ (၂၁) ရက်တငွ်  ုတ်ပြန် ောေးငြ ေးပဖစြ်ေါသည။်] 

(၄) အကကမေ်းဖက်စစထ်ကောင်စ က ု လူ ုအောေးနှင ် လက်နကက် ုငတ် ုကြွ် နစှ်ရြ် ထြေါင်ေးစြ်၍ တ ကု်ြွ ြုံစမံ   ေးစံုက ု 

ထဖောထ် ောင်ပခင်ေးတ ုို့ ြေါဝငထ်ြသည်။ 

  သ ုို့ရောတငွ် အကကမေ်းဖက်စစ်ထကောင်စ ၏ န ငု်ငထံရေး ွကထ်ြေါက်အောေးလုံေးက ု ြ တ်  ုို့ငြ ေး၊ စစထ်ကောင်စ  

က ုပဖ တ်ခ ရံု၊ စစ်အစ ုေးရက ု အထပြောင်ေးအလ လုြ်ရံုမျှပဖင ် ဤထတော်လှနထ်ရေးက ု အ ံုေးသတ်မည် မဟုတ် 
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ထြ။ အနာဂတ်ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ပြည်ထ ောင်စနု ုငင်ံသစ်တွင ် ‘‘စစ်တြ်သည် န ငု်ငထံရေးတငွ် ြေါဝင် 

ပခင်ေး အလျှင်ေးမရှ ထစရ’’ ဟူထသောထြေါ်လစ က ု အခ ငု်အမောက ုင်စွ  ောေးငြ ေး ယင်ေးက ု တ ငု်ေးပြည်၏ အပမင ် ုံေး 

ဥြထဒပဖစ်သည ် ဖကဒ်ရယပ်ြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတွင် အခ ငု်အမောပြဋ္ဌောန်ေး ောေးရမည် ပဖစ် 

ြေါသည်။ [NUG ၏ TCPC အခန်ေး (၁) ြုဒ်မ ၁၅ (ဂ) က ု ကကည ်ရန်] 

 

( င )  အပြ ေးသတတ် ိုကြ်  ၏ ကက ေးမော ေးထသော ထပခလှမ်ေးတ ရြ်  ( သုိို့မဟုတ ် )  ထပမပြင်ကို ိန်ေးချြုြ်ပခင်ေး 

အကကမေ်းဖက်စစထ်ကောင်စ သည် ပြည်သူလူ ုတရြ်လုံေး၏ နိ်ု့က ငထ်တော်လှန်ပခင်ေးက ု တန ုငင်ံလံုေးတငွ် ရင်  ငု် 

ထနရငြ ေး ထနို့စဉန်ငှ ်အမျှ တ ကု်ြွ တ ုင်ေးတွင ် အရံှုေးနှင ်ရင်  ငု်ထနကကရြေါသည်။ လူ ု၏ ထ ောက်ခမံှုက ု မရရှ န ငု် 

ထသော စစ်တြ်သည် မည်သည ်စစြွ် က ုမျှ န ုငရ် ုေးမရှ ြေါ။ လူ ုထ ောက်ခမံှု အပြည အ်ဝရရှ  ောေးထသော ပြည်သူူ့ 

ဘက်ထတော်သောေးမ ောေးသော အန ငု်ရစငမ ပဖစ်ြေါသည။် 

 ယခုအခေါ လူ ု  က ထြေါကဖွ်ောေးလောထသော လူ ုဘကထ်တော်သောေးမ ောေးက ထအောင်ြွ တ င င်ြ ေး တ င ်ရရှ  

ငြ ေး ထပမပြင်က ု တထနို့တပခောေး ြ ု၍ြ ု၍   န်ေးခ  ြ်န ငု်လောကကြေါသည်။ မဟောမ တ်တ ငု်ေးရင်ေးသောေးထတော်လှနထ်ရေး 

အင်အောေးစုမ ောေး၏ထဒသပဖစထ်သော ကခ င်ပြည်နယ်၊ ကရငပ်ြည်နယ်၊ ကရင်န ပြည်နယ်နငှ ် ခ င်ေးပြည်နယ်မ ောေးသော 

မက စစ်က ုင်ေးတ ုင်ေး၊ မထကွေးတ ုင်ေး၊ တနသသောရ တ ငု်ေးနှင ် အပခောေးတ ုင်ေးထဒသကက ေးမ ောေးတငွ်လညေ်း ‘‘တ ုင်ေးရင်ေးသောေး 

ထတော်လှနထ်ရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး (ERO)’’ နငှ ် ‘‘ပြည်သူူ့ကောကယွထ်ရေးတြ်မထတော် (PDF)’’ တ ုို့ ြူေးထြေါင်ေး၍ 

လက်နကက် ုငထ်တော်လှနထ်ရေးထအောင်ြွ မ ောေးနငှ ်အတူ ထပမပြင်  န်ေးခ  ြ်မှုမ ောေးက ု တထနို့တပခောေး ြ ုမ ုက ယ်ပြနိ်ု့စေွာ 

ထ ောင်ရွကန် ငု်ကကြေါသည။်   ုက  သ ုို့ထသော ထပမပြင်  န်ေးခ  ြ်မှု အောေးထကောင်ေးထစရန် ပြည်သူူ့အုြ်ခ  ြ်ထရေးထဖော ်

ထ ောင်မှုက ုလည်ေး NUG တွင် ထကော်မတ အသ ေးသ ေး ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ ထ ောင်ရွကထ်နြေါသည်။ ယငေ်းတ ုို့အနက-် 

(၁)  မဟောမ တတ် ငု်ေးရင်ေးသောေးထတောလှ်န်ထရေးအငအ်ောေးစုမ ောေး  န်ေးခ  ြ် ောေးထသော နယထ်ပမတွင ် ‘‘ကကောေးကောလ 

ပြည်နယအ်တ ငု်ြင်ခထံကောငစ် ’’ မ ောေး ထြေါ်ထြေါက်ပခင်ေးမှတ င ် ကကောေးကောလ ပြညန်ယ်အုြ်ခ  ြ်ထရေး 

ထကောင်စ မ ောေး ထြေါ်ထြေါကထ်ရေးက ု အောေးထြေးပခင်ေး 

(၂) ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရပဖစထ်သော NUG နှင ် အသစ်ထြေါ်ထြေါကထ်နထသော (ထြေါ်ထြေါက်လောလတ္ံွဲ့ထသော) ပြည ်

နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစအ်စ ုေးရမ ောေးနှင ် အစ ုေးရအခ င်ေးခ င်ေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကထ်ရေးက ု စနစ်တက ထဖော် 

ထ ောင်န ုငထ်ရေးအတွက် ‘‘ပြညထ် ောင်စုအစ ုေးရနငှ ် ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယ်ယနူစ်မ ောေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက ်

ထရေးထကော်မရှင် (FSCC)’’ က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ ကက  ေးြမ်ေးထ ောင်ရကွ်ပခင်ေး 

(၃) ကကောေးကောလထဒသနတရအုြ်ခ  ြ်မှုထဖောထ် ောင်ထရေး ဗဟ ုထကောမ်တ က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ အ ူေးသပဖင ် တ ငု်ေးထဒသ 

ကက ေးမ ောေးတငွ် ထြေါ်ထြေါက်လောထနထသော ထဒသနတရအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင ် ခ  တ် ကထ် ောင်ရကွ်ပခင်ေး 

(၄) ကကောေးကောလတရောေးစ ရငထ်ရေး ဗဟ ုထကော်မတ က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ မ မ တ ုို့  န်ေးခ  ြ် ောေးထသောနယ်ထပမမ ောေးတငွ် 

တရောေးဥြထဒစ ုေးမ ုေးထရေးက ု ထ ောင်ရွကပ်ခင်ေးတ ုို့ြေါဝင်သည်။ 
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အသ င်က ေး ထပ ြော င်ေးထရေး ကောလ အစ အမမံျ ောေး န ှင ်  လ ုြ်ငန ်ေးစဉ်မျ ော ေး 

(၂၀ ၂၃ ၊  အ ောက ်တ ိုဘ ောလ  (၂၀ ) ရက ်အ ေ့ တွင် Inter- M i nister ia l Meet ing -  IM M တွ င် တ င်ပြအ  ော   ဆ ို ပြြုခ ျက ် ) 

  

ကကောေးကောလ (ထတော်လှန်ထရေးကောလ) အ င ်မ ှအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအ င ်သ ုို့ မည်သ ုို့မည်ြုံ တက်လှမ်ေး 

ကကရမည်ဟ ုမည်သူမျှ မခနို့်မှန်ေးန ုင်ြေါ။ မအလသည် သူ၏ဘန်ကော  တွင် ဘဝက  ုအ ုံေးသတ်၍ ပဖစန် ုင်သည။် 

(ဥြမော နာဇ ဟစ်တလော၏ထနာက် ံုေးထနို့) သ ုို့မဟုတ၊် သူူ့ဘန်ကောမ ှ  ွက်ထပြေးရင်ေး လမ်ေးတဝကမှ်ောလည်ေးပဖစ် 

န ုင်သည်။ (ဥြမော အ ရတ်မှ  ဒမ်ဟူစ န်နငှ ် လစ်ဗ ောေးမှ ကဒေါဖ )၊ သ ုို့မဟုတ်၊ ဖ အောေးမ   ေးစံုထကကောင ် သူူ့ဘန်ကောမ ှ

 ုတ်လောငြ ေး ပြည်သူူ့ခံရုံုေးနငှ ် ကမ္ော ခံုရံုေးတ ုို့ထကကောင ်လည်ေးပဖစ်န ငု်သည။် (ဥြမော ယူဂ ု လောေးဗ ယောေးမှ မ လ ုစဗစ်) 

နည်ေးမ   ေးစံုပဖင ် ပဖစန် ငု်ြေါသည်။ သ ုို့ထသော် တ  ွေ့ဆ ုံတဆ ွေးတ  ွေးအတခြေရ ှာခြင့်ွေးဆ ုံသည ့် ထတောင်အောဖရ ကြုံစထံတော  

ပဖစန် ုငထ်ပခ နည်ေးထနြေါထသေးသည်။ အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပဖစထ်ြေါ်န ုငထ်ပခမ ောေး က ု ‘‘Theory of Change’’ 

အရ ထအောက်ြေါအတ ုင်ေး ခွ ပခောေးတလ လှာန ငု်ြေါသည်။ 

 (၁) လက်ရှ စစတ်ြ်အောေး စစထ်ရေးအရ အန ုငယ်ူပခင်ေး (Total Military Defeat) 

 (၂) လက်ရှ စစတ်ြ်အောေး အသောစ ေးရယူပခင်ေး (Reacting to Tipping Point) 

 (၃) သူမန ုင်၊ က ယု်မန ုငအ်ထပခအထနတွင် ထစ စြ်ည  န ှုင်ေးပခင်ေး (Negotiation) 

 (၄) ြဋ ြကခ (ပြည်တငွ်ေးစစ်) အ ံေုးမသတ်န ငု်ဘ  ကကောပမင ပ်ခင်ေး (Prolonged Conflict) 

 (၅) စစ်တြ်က အသောစ ေးပြနရ်ပခငေ်း (Military’s Upper hand) 

 အ က်ထဖော်ပြြေါ ပဖစန် ုင်ထပခအခင်ေးအက င်ေးမ ောေးအနက် ထနဦွေးထတော်လှန် ထရေးတငွ် ပြညသူ်လူ ုဘက်က 

မုခ ထအောင်ြွ  င်ရမည်ဟထူသောအခင်ေးအက င်ေးပဖင ် ဤစောတမ်ေးငယ်တငွ် ထ ွေးထနွေးလ ုြေါသည်။ လူ ုဘက်က 

န ုင်ငထံရေး၊ စစ်ထရေး၊ သံတမနထ်ရေး၊ စ ေးြွောေးထရေးနငှ ် အုြ်ခ  ြထ်ရေး စစ်မ က်နာှထြေါင်ေးမ ောေးစွောမှ တ ကု်ြွ ြုံသဏဌောန်မ   ေးစံုက ု 

အသုံေးခ ၍ ထနဦွေးထတော်လှနထ်ရေးအ ံုေးသတ်တ ကု်ြွ က ု ငန်ွှ ကကရြေါလ မ ်မည်။ လက်ရှ ကောလတငွ် မ မ တ ုို့သည် 

လူ ုတ ုကြွ် နငှ ် လက်နကက် ုငတ် ုကြွ်  နှစ်မ   ေးစလုံေးက  ု ထြေါင်ေးစြ် ောေးထသောတ ုကြွ် ြုံစံက ု ထရေွးခ ယ် ောေးကကြေါ 

သည်။ သ ုို့ထသော် အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအ င သ် ုို့ မည်သည ်နည်ေးလမ်ေးပဖင  ် မည်သည ်အခ  နတ်ွင် 

တက်လှမ်ေးကကမည်ဟု တရောေးထသထပြော၍မရထသေးြေါ။ အထပခအထနနငှ ် အခ  န်အခေါ၏ထတောင်ေး  ုခ က်အတ ုင်ေး 

မ မ တ ုို့ဘက်မှ အထကောင်ေး ုံေးတံုို့ပြနန် ငု်ထရေးက ု ထရေွးခ ယ်သွောေးကကရမည။် 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအ င ်သ ုို့ မည်သ ုို့တက်လှမ်ေးကကရမည် ဟ ု အထသအခ ောမခနို့်မှန်ေးန ုင်ထသော် 

လည်ေး တကယပ်ဖစသ်င ်ပဖစ ် ုကထ်သောအခ ကတ်ခုမှော ထတော်လှနထ်ရေးအင်အောေးစုမ ောေးအထနပဖင ် တ ုကြွ် အောေးလုံေး 

အ ံုေးသတ်သညအ်   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ အမမံ ောေးနှင ် လုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက  ုအထကောငအ် ညထ်ဖော် 

ရန ် မထစောင ်  ငု်ေးသင ်ြေါ။ မ မ တ ုို့  န်ေးခ  ြ်န ငုထ်သောနယထ်ပမအောေးလုံေးတငွ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အစ အမ ံ

မ ောေးနှင ် လုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက  ုခ က်ခ င်ေးအထကောင်အ ည်ထဖော ်ထ ောင်ရကွ်သင ်ြေါသည်။   သု ုို့ထ ောင်ရွကရ်ောတငွ် 

ထအောက်ြေါအခ က်မ ောေး အထလေးအနက် ည ်သွင်ေး စဉေ်းစောေးသင ်ြေါသည်။ 
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( ၁) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံ ြထဒ  ထရေးဆ  ပြဋ္ဌော န်ေးပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အစ အမံမ ောေးက  ု အပြည အ်ဝ အထကောင်အ ညထ်ဖောန် ုငထ်ရေးအတွက် မရှ  

မပဖစ ် လ ုအြ်ထသောအရောသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးထရေး 

ြင် ပဖစြ်ေါသည်။ ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉအ်ရ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခ ံ

ဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးလုြ်ငန်ေးက ု NUCC က တောဝနယ်ူထ ောင်ရကွ်ရန်ပဖစ်ြေါသည။် NUG အထနပဖင  ်

အဖွ ွဲ့ဝင်အထနပဖင ်သော ြေါဝင်ခငွ ်ရရှ ြေါသည်။ သ ုို့ရောတွင် NUCC ဘကတ်ငွ် လုြ်ငန်ေးစဉ် တစ်  ုို့ထနထသော 

ထကကောင ် NUG အထနပဖင ် ကက  တင်ပြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေးက ု အပြည အ်စံထုရေး ွ ငြ ေး NUCC  ံသ ုို့ တင်ပြ ောေး 

ငြ ေးပဖစသ်ည်။ အခ  နတ်နထ်သောအခေါ NUCC ၏ ပြည်သူူ့ည လောခံက လ ုအြ်ထသောထ ောင်ရွကမ်ှုမ ောေးက ု 

ပြ လုြ်ငြ ေး အတညပ်ြ ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးန ုင်လ မ ်မညဟ်ု ထမျှော်လင ြ်ေါသည်။ 

( ၂ ) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ ဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံ ြထဒ ကိ ု အထပခခံ၍ အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ 

ဖက်ဒရယ ်ပြည်ထ ောင်စုအစိုေးရ ( အသ ငက် ေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အမျြိုေးသော ေးည ည တထ်ရေးအစိုေးရ )  ကို 

ဖ  ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် အခ  ြ်အပခောအောဏော (၃) ရြ်ပဖစ်ထသော ဥြထဒပြ ထရေး၊ အုြ်ခ  ြ်ထရေးနငှ ် 

တရောေးစ ရင်ထရေးအောဏောမ ောေးက ု စနစတ်က  က င ်သုံေးန ုင်ထရေးအတွက ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒပြဋ္ဌောနေ်းခ က်နငှ ်အည  အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖကဒ်ရယ ် ပြည်ထ ောင်စ ု

လွှတ်ထတော်၊ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရနငှ ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ ပြညထ် ောင်စုအ င  ် တရောေးစ ရင်ထရေးတ ုို့က ု စနစတ်က ထ ောင်ရွကရ်မည။် အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးရောတွင် ထတော်လှန်ထရေးလ ုအြ်ခ က်အရ ထနဦွေး 

ထတော်လှနထ်ရေးတငွ်     ဝငဝ်င်ြေါဝင်ထနကကထသောအဖွ ွဲ့မ ောေး (Key Stakeholders) မ ောေးပဖင ်သော ဖွ ွဲ့စည်ေး 

ကကရမည်ပဖစ်ြေါသည။် အောေးလုံေးြေါဝင်ထရေးမူက  ုအပြည အ်ဝက င ်သုံေး၍ ရမည်မဟုတထ်သေးြေါ။ 

( ၃ ) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ  ပြည်နယ ်/ ဖကဒ်ရယယ်  နစအ်စိုေးရမျောေး ဖ  ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နငှ ်အည  ပြညထ် ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် 

ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစမ် ောေး၏ က ုယ်ြ ငု်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင က် ုက င ်သုံေး၍ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ ဥြထဒပြ လွှတထ်တော်၊ ပြည်နယအ်စ ုေးရနငှ ် ပြည်နယတ်ရောေးရံုေးမ ောေးက ု 

ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယ်ယူနစ် မ ောေးအထနပဖင ် ဖက်ဒရယ်စနစအ်ရ က င ်သုံေးအြ ်

ထသော ပြညထ် ောငစ်ုနှင ် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေး ‘‘အောဏောခွ ထဝက င သုံ်ေးပခင်ေး’’ မူအရ 

ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေးက က င ်သုံေးြ ုင်ခငွ ်ရှ ထသော လုြ်ြ ုင်ခွင ်အောဏောမ ောေးက ု အပြည ်အဝ က င ် 

သုံေးရန ် အောမခံခ က်ရှ ထစရမည်။   ုို့အပြင် အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ 

မ ောေးက  ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်အသ ေးသ ေးက ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ကကရမည်။ 

 

 



13 | P a g e  
 

( ၄ ) တ ိုင်ေးပြြုပြည်ပြြုည လော ခံ  ကျင်ေးြ၍ အပမ တ မ်ေးကျင ်သုံေးမည ်  ဖက်ဒရယ ်ပြည်ထ ော င်စု  ဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခ ံ

ဥ ြထဒကိ ုထရေးဆ  ပြဋ္ဌော န်ေးပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် မရှ မပဖစ ် ထ ောင်ရွကရ်မည ် အထရေးကက ေးထသောလုြ်ငန်ေးစဉ်တရြ်မှော 

အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ဖကဒ်ရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးြင် ပဖစြ်ေါ 

သည်။   ုို့ထကကောင ် NUG မှ ကက  တင်ပြင် င် ထရေး ွ  ောေးထသော အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ 

အထပခခဥံြထဒ (ကက  တငပ်ြင ်င်ထရေးမူကကမ်ေး) အခန်ေး (၄) တွင် တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က င်ေးြထရေးက စစ 

က ု အပြည အ်စံ ုထရေး ွ ထဖော်ပြ ောေးြေါသည်။ 

( ၅) ပြည်နယ ်/ ဖကဒ်ရယ ်ယ  နစ်မျောေး၏ ဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံ ြထဒ  ထရေးဆ  ပြဋ္ဌော န်ေးပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတငွ်ေး ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ ဖကဒ်ရယဒ် မ ုကထရစ ကောလ 

တွင် အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည  ် ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒမ ောေးက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောနေ်းကကရထြမည။် 

ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နငှ ်အည  စစမှ်န်ထသော ဖကဒ်ရယပ်ြညထ် ောင်စုက ု တည် 

ထ ောက်ရမည်။ စစ်မှနထ်သော ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုစနစ ် ုသည်မှော ပြညထ် ောငစ်ုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်/ 

ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ က ုယြ် ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခငွ ်က  ုအောမခံခ ကထ်ြေး ောေးပခင်ေးပဖစ်သည်။ က ယုြ် ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခငွ ် 

အပြည အ်ဝရှ ထသော ပြညထ် ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်  ုသည်မှော   ုပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ 

ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒမ ောေးက ု အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတငွ်ေး သက်  ငု်ရောပြညန်ယ်/ 

ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးက ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးကကရန် လ ုအြ်မည်ပဖစ်ြေါသည်။ 

( ၆) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ  လ တ ်လြ်ထသော ထကော်မရှင်မျောေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတငွ်ေး တရောေးဥြထဒစ ုေးမ ုေးထရေး၊ ပြည်သူလူ ုတရြ်လုံေး၏ ဘဝလုံခခ ံထရေးနှင  ်

အနာဂတ်ဖကဒ်ရယ်ပြညထ် ောင်စု တညထ် ောက်ထရေးအတကွ် လ ုအြ်ထသောယနတရောေးမ ောေးက ု စနစ်တက  

 ူထ ောင်ဖန်တ ေးန ငု်ထရေးအတကွ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရက ု အထ ောကအ်က ူ

ပဖစထ်စပခင်ေးငေှာထသော်လည်ေးထကောင်ေး၊ တ ငု်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတငွ် ထ ောင်ရွကမ်ည  ် ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉက်က ေးက ု အထ ောကအ်ကူပဖစထ်စပခင်ေးငှောထသော် 

လည်ေးထကောင်ေး ထအောက်ြေါထကော်မရငှ်မ ောေးက ု အနည်ေး ုံေး ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးရမည်။ 

 (က) အက င ်ြ က်ပခစောေးမှုတ ုကဖ် က်ထရေးထကော်မရှင် 

  (Anti-Corruption Commission) 

 (ခ) ခွ ပခောေးမှုြထြ ောကထ်ရေးနှင ် လူူ့အခွင ်အထရေးထကော်မရှင ်

  (Anti-Discrimination and Human Rights Commission) 

 (ဂ) သတင်ေးအခ က်အလက်မ ောေး သ ရှ ြ ုင်ခွင ထ်ကော်မရှင ်

  (Right to Information) 

 (ဃ) ဂ န်ဒေါတန်ေးတထူရေးနှင ် ဂ န်ဒေါအထပခပြ  အကကမေ်းဖက်မှု နိ်ု့က ငတ်ောေး  ေးထရေး ထကော်မရငှ ်

  (Gender Equality and Gender-based Violence Commission) 

 (င) အပခောေးလ ုအြ်ထသောထကော်မရငှမ် ောေး 

 



14 | P a g e  
 

( ၇ ) ဒုကခသည်မျောေးနှင ်  ပြညတ်  င်ေးထနရြ်စ နို့်ခ ော သ မျောေးကုိ  ပြနလ်ည်ထနရော ချ ော ေးပခင်ေး 

 အနှစ ် (၇၀) ထက ော် ပြညတ်ွငေ်းစစ်ထကကောင ထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ထနဦွေးထတော်လှန်ထရေးကောလ စစ်ထကောင်စ  

၏ ရကစ်ကထ်သောင်ေးက နေ်းမှုမ ောေးထကကောင ထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး နှစ်ထြေါင်ေးမ ောေးစွောဒကုခသည် ဘဝထရောက်ရှ ခ   

ကကရသူမ ောေးနှင  ်ပြညတ်ွင်ေးထနရြ်စွနို့်ခေွာသူမ ောေးက  ုစနစတ်က ပြန်လညထ်နရောခ  ောေးထြေးထရေးနှင ် လူမှုဘဝ 

ပြနလ်ည် ူထ ောင်န ငု်ထရေးအတွက် အထ ောကအ်ကူပဖစထ်စမည ် ထကော်မတ မ ောေးနှင ထ်ကော်မရှင်မ ောေးက ု 

ပြည်ထ ောင်စအုတ ငု်ေးအတောပဖင ်ထသော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်အလ ုကထ်သော်လည်ေး 

ထကောင်ေး လ ုအြ်သလ ုဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။   ုပြန်လညထ်နရောခ  ောေးထရေးလုြ်ငန်ေးစဉက် ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလအတွင်ေး အငြ ေးအစ ေး ထ ောင်ရွက်န ုင်ပခင်ေး မရှ ြေါက အသစ်ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးမည ် ဖက်ဒရယ်ပြည ်

ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒအရက င်ေးြထသော ထရေွးထကောက်ြွ တငွ် ထရေွးထကောကတ်င်ထပမ ောက်ပခင်ေးခရံ 

ထသော အစ ုေးရသစ်က  က်လက်ထ ောင်ရွကရ်မည်။ 

( ၈) နိုင်ငံသော ေးအပဖစ ်ပြနလ်ည်စစိစ်လက်ခပံခင်ေး 

 အနှစ ်(၇၀) ထက ော် ပြညတ်ွင်ေးစစ်ထကကောင ထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ၁၉၈၂ န ုင်ငံ သောေးဥြထဒနငှ ် အပခောေးထသော 

မတရောေးခွ ပခောေး  က် ံသည ဥ်ြထဒ အမ   ေးမ   ေးထကကောင ် န ငုင်ံသောေးပဖစ်ခငွ ် အခွင အ်ထရေး လက်လွတ် ုံေးရံှုေး 

ထနရသူမ ောေးက  ုပြနလ်ညစ် စစ၍် န ုင်ငံသောေးမ ောေးပဖစခ်ငွ ် ပြနလ်ည်ရရှ န ုငထ်ရေးအတွက် န ုငင်သံောေးမ ောေးအပဖစ ်

ပြနလ်ည်စ စစထ်ရေးထကော်မရှငတ်ရြ်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

( ၉) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ လုံခခြံုထရေးဆုိင်ရော ပြြုပြင်ထပြော င်ေးလ ပခင်ေးကိ ု ထဖော ်ထဆော င်ပခင်ေး  ( Se curi ty 

Sec tor Re f rom) 

 ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင အ်ည  ဖကဒ်ရယ်ပြညထ် ောင်စု၏လုံခခ ံထရေး  ုင်ရောတြ်ဖွ ွဲ့ 

အောေးလုံေးသည် အရြ်သောေးအစ ေုးရလက်ထအောကတ်ွင် တောဝန ်မ်ေးထ ောငထ်နကကထသော ဝန ်မ်ေးတရြ်သော 

ပဖစထ်သောထကကောင  ် န ုငင်ံထရေးတွင် ြေါဝင်ပခင်ေး အလျှင်ေးမရှ ထစရဟထူသော ‘မူ’ က ု အခ ငု်အမောက ုင်စွ ငြ ေး 

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးထြေါင်ေးစံု ြူေးထြေါင်ေးြေါဝင်ထသော ဖက်ဒရယတ်ြ်မထတော် ထြေါ် ွန်ေးထရေးက ု ထရေှးရှု၍ ‘‘လုံခခ ံ 

ထရေး  ုင်ရော ပြ ပြငထ်ပြောင်ေးလ ပခင်ေးအစ အစဉ’်’ (Security Sector Reform) က ု အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလတငွ် စတငအ်ထကောငအ် ည်ထဖော် ထ ောင်ရကွ်ရမည်။ 

( ၁၀) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ  တ ရော ေးမ တ မှု  ( Transi tio nal Justi ce ) ကို ထဖော ်ထဆော င်ပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် မရှ မပဖစထ် ောင်ရွကရ်မည ် အထရေးကက ေးထသော အပခောေးလုြ်ငန်ေးစဉတ်ရြ် 

မှော ‘‘အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ တရောေးမျှတမှုထဖော်ထ ောင်ပခင်ေး’’ ြင်ပဖစ်ြေါသည။် အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလအ င  ် ထရောကထ်သောအခေါ ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတရောေးမျှတမှုက ု စနစ်တက ြံထုဖော ်

ထ ောင်ရွကန် ငု်ထရေး’’ အတကွ ် NUG နှင ် NUCC တ ုို့ြူေးထြေါင်ေး၍ ‘‘JCC- Transitional Justice’’ က ု 

ဖွ ွဲ့စည်ေးငြ ေး လ ုအြ်ထသောလုြ်ငန်ေးမ ောေး ထရေး ွ ထနြေါသည။် 

( ၁၁) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလ  ပြန်လည်  ထ ော ငထ်ရေးလုြ်ငန်ေး 

 နှစ်ထြေါင်ေး (၇၀) ထက ော်ကကောပမင ်ထနငြ ပဖစထ်သောပြညတ်ွင်ေးစစထ်ကကောင ထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ၂၀၂၁ ထဖထဖော် 

ဝေါရ လ (၁) ရကထ်နို့တငွ် မတရောေးအောဏောသ မ်ေးရန ်ကက  ေးြမ်ေးခ  ထသောစစ်ထကောငစ် ၏ ထသောငေ်းက န်ေးဖ က်  ေး 
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မှုထကကောင ထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ယ ယုွင်ေးြ က်စ ေးထနထသော တ ုင်ေးပြည်ပြန်လည် ူထ ောငထ်ရေးလုြ်ငန်ေးက ု 

စနစ်တက ထ ောင်ရကွ်န ငုထ်ရေးအတွက် ပြည်ထ ောင်စအုတ ုငေ်းအတောပဖင ထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ်/ 

ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအထနပဖင ်ထသော်လည်ေးထကောင်ေး စ မံထ ောင်ရွကန် ငု်ထရေးအတကွ ် လ ုအြ်ထသော 

ထကော်မတ နငှ ် ထကော်မရှင်မ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝနထ်ြေးအြရ်ြေါမည်။ 

( ၁၂ ) အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကောလတ  င်  နိငု်ငတံ ကော ၏အက အည မျောေးရယ  ပခင်ေး 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတငွ်ေး လ ုအြ်သည ် လူသောေးခ င်ေး စောနာထ ောက် ောေးထရေးအစ အစဉမ် ောေး 

အတွကထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ဒုကခသည်မ ောေးနငှ ် ပြညတ်ွငေ်းထနရြ်စွနို့်ခေွာသူမ ောေး ပြနလ်ည်ထနရောခ  ောေး 

ထရေးအစ အစဉအ်တွကထ်သောလ်ည်ေးထကောင်ေး၊ တ ုင်ေးပြည်ပြန်လည် ူထ ောငထ်ရေးလုြ်ငန်ေးစဉတ်ရြ်လုံေး 

အတွကထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး လ ုအြ်လ က်ရှ ထသော ထငွထကကေးနှင ်နည်ေးြညောအထ ောက်အကူမ ောေးက ု 

ကုလသမဂဂအြေါအဝင ် န ုငင်တံကောအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၊ အစ ုေးရမ ောေးနှင ် ကမ္ော ထငထွကကေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး 

 ံမှ လုံထလောကစ်ွော ရရှ န ငုထ်ရေးအတွက ် အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြညထ် ောငစ်ုအစ ုေးရက ု ကူည  

ထ ောက်ြံ န ငု်မည ်လ အုြထ်သော ထကော်မတ ၊ ထကော်မရှင်မ ောေးနငှ ် ယနတရောေးမ ောေးက ု ဖနတ် ေး ူထ ောင်ရမည။် 

 

ထရှွဲ့လြ်ုငန်ေးစဉ်မျောေး 

 စစ်အောဏောရငှ်စနစ်က ု အငြ ေးသတ်တ ကု်ဖ ကထ်ခ မှုန်ေးငြ ေး စစ်မှန်ထသောဖက်ဒရယ် ဒ မ ကုထရစ  ပြညထ် ောင် 

စ ု ူထ ောင်န ုငထ်ရေးအတွက် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် အ က်ထဖော်ပြြေါ “အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

အစ အမံမ ောေး” က ု အပြည အ်ဝအထကောငအ် ညထ်ဖော်ရန် လ ုအြ်မည်ပဖစ်ြေါသည်။ NUG ၏ TCPC က ကက  တင ်

ပြင် ငထ်ရေး ွ  ောေးထသော “အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ” (ကက  တင်ပြင် င်ထရေးမူကကမ်ေး) 

အခန်ေး (၃) တွင်   ုအစ အမံမ ောေးက ု ထဖောပ်ြ ောေးထသော်လည်ေး လုြ်ငန်ေးစဉအ်ထသေးစ တက် ု ြေါဝင်သင ်ြေါဝင်  ုက ်

ထသော အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးြေါဝင၍်  ြ်မံထ ွေးထနွေးတ ငု်ြငထ်ဖော် ုတ်ရန်လ အုြြ်ေါသည်။ အ က်ထဖော်ပြြေါ အစ အမံ 

မ ောေးအနက် “အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ တရောေးမျှတမှု” (Transitional Justice) က ု NUG နငှ ် NUCC တ ုို့ြူေး 

ထြေါင်ေး၍ JCC-TJ က ထရေး ွ ပြင် င် ောေးငြ ေးပဖစြ်ေါသည။် က န်ရှ ထနထသေးထသောအစ အမံမ ောေးက ု အပြည အ်စံ ု

ပြင် ငထ်ရေး ွ ရန ် ြ်မံကက  ေးြမ်ေးသွောေးမည်ပဖစ်ထကကောင်ေး တင်ပြအြ်ြေါသည်။ 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ အမံမ ောေးက  ု လကထ်တွွဲ့ထ ောင်ရွကအ်ထကောငအ် ည် ထဖော်န ငုထ်ရေး 

အတွက ်ြ မလ ုအြ်သည်မှော အကကမေ်းဖက်စစ်ထကောငစ် က  ုနည်ေးလမ်ေးထြေါင်ေးစံပုဖင ် တ ုကခ် ကု်ထခ မှုန်ေးရန် လ ုအြ် 

ြေါသည်။   ုို့ထကကောင ် အကကမ်ေးဖက်စစထ်ကောင်စ က ု အန ုငယ်တူ ုကြွ် ဝငထ်ရေးနငှ ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အစ  

အမမံ ောေး ထဖောထ် ောငထ်ရေး က်စြ်မှုက ု တဖက်ြေါဇယောေးပဖင ် ထဖောပ်ြအြ်ြေါသည်။ 
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တ ိုင်ေးပြြုပြည်ပြြုည လော ခ ံ

[ ၂၀၂၂၊ ဇွန်လ (၂၁) ရကထ်နို့တွင် JCC-Federal  ံသ ုို့ တင်ပြ ောေးထသော 

အ  ုပြ ခ က် ] 

( ၁) ရည်ရွယ ်ချက ်

 တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က င်ေးြရပခင်ေး၏ရည်ရွယ်ခ ကသ်ည် အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ‘‘ဖက်ဒရယ် ဒ မ  ု

ကထရစ  ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စညေ်းြုံ အထပခခဥံြထဒ’’ အသစက်  ုထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုငထ်ရေးအတွက ်ပဖစသ်ည်။ 

 

( ၂ ) တ ိုင်ေးပြြုပြည်ပြြုည လော ခံ  ကျငေ်းြရန ်လုိအြ်ပခင်ေး 

 ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒအသစ်တရြက် ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရန် နည်ေးလမ်ေးမ ောေးစွောရှ ြေါသည်။ သ ုို့ရောတငွ် မ မ တ ုို့ 

 င်နွှ ထနထသော ထတော်လှနထ်ရေး၏ လ ုအြ်ခ ကအ်ရ ၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ လ (၂၇-၂၉) ရကမ် ောေးတွင် က င်ေးြခ   

သည  ် ‘‘ပြည်သူူ့ည လောခ’ံ’ တငွ် အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော ‘‘ဖကဒ်ရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ် 

အြ ုင်ေး (၁)’’ တငွ် ြေါရှ သည  ် န ုင်ငထံရေးလမ်ေးပြထပမြုံ အ င ် (၁၀) တွင် ‘‘တ ငု်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခ’ံ’ 

(Constitutional Assembly) ထခေါ်ယူက င်ေးြငြ ေး ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ  ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ အထပခခ ံ

ဥြထဒ ထရေး ွ အတညပ်ြ ပခင်ေး’’ က ု ထ ောင်ရကွ်ရမည်ဟု အတ အလင်ေး ထဖော်ပြ ောေးြေါသည်။   ုို့ထကကောင  ်

တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က င်ေးြပခင်ေးသည် မ မ တ ုို့ထရေွးခ ယ် ောေးထသော န ုင်ငံထရေးပဖစ်စဉ်တရြ်ြင် ပဖစ ်

ြေါသည်။ 

 

( ၃ ) တ ိုင်ေးပြြုပြည်ပြြုည လော ခံ  ကျငေ်းြြုိင်ခ င ်အခ င အ်ော ဏ္ော နှင ်  လုြ်ြုိင်ခ င ်မျောေး 

 (က) ၂၀၂၀ ခုနှစ်၊ န ုဝင်ဘောလတငွ် က င်ေးြခ  ထသော ထရေွးထကောက်ြွ ကက ေးတွင် တ ုင်ေးရင်ေးသောေးပြညသူ်လူ ု 

တရြ်လုံေးက အြန်ှင်ေး ောေးသည ် တရောေးဝင်လုြ်ြ ုင်ခငွ ်အောဏော (De Jury Mandate) 

 (ခ) ထနွဦေးထတော်လှနထ်ရေးနှင  ်တ ငု်ေးရင်ေးသောေးထတော်လှနထ်ရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၏ လုြ်ြ ုင်ခငွ ်အောဏော (De 

Facto Mandate) 

 (ဂ) အ က်ထဖော်ပြြေါ De Jury Mandate နှင ် De Facto Mandate တ ုို့က ုထြေါင်ေးစြ်ငြ ေး ဖကဒ်ရယ် 

ဒ မ ကုထရစ  ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခငွ ် Mandate မ ောေး 

အပြည အ်စံ ုရှ ြေါသည။် 

 (ဃ)   ုို့ထကကောင ် တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခတံရြ်က င်ေးြရန် ထရေွးထကောက်ြွ အသစ် ြ်မံက င်ေးြရန် 

မလ ုြေါ။ 

 

( ၄ ) ြါ ဝငတ် က်ထရောက်ကကမည ်သ မျောေး 

 (က) ၂၀၂၀ ထရေွးထကောက်ြွ တငွ် အန ငု်ရရှ  ောေးထသော လွှတထ်တောက် ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး 

 (ခ) န ုင်ငထံရေးြေါတ မ ောေး (ယခုကကောေးကောလတငွ် ြေါဝင်န ုင်ပခင်ေးမရှ ထသေးထသော န ုင်ငထံရေးြေါတ မ ောေးလည်ေး) 

ြေါဝင်ရမည်။ 
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 (ဂ) တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတော်လှနထ်ရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး 

 (ဃ) ထနွဦေးထတော်လှနထ်ရေးတငွ်ြေါဝငထ်နကကထသော အရြ်ဘကအ်ဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး (ယခ ု ထနဦွေးထတော်လှန် 

ထရေးတငွ် မြေါဝင်န ုင်ကကထသေးထသော CBO-CSO မ ောေးလည်ေး ြေါဝင်ထစရမည်။) 

 (င) ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစထ်ကောင်စ မ ောေး (ယခုကကောေးကောလတငွ် မြေါဝင်န ုငက်ကထသေးထသော 

အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင ် ကကောေးကောလအလွနတ်ွင်  ြ်မံဖွ ွဲ့စည်ေးကကသည  ် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ် 

ယူနစ်မ ောေးလည်ေး ြေါဝင်ထစရမည်။) 

မှတ ်ချက။် အစုအဖွ ွဲ့မ ောေး၏ ြေါဝင်နှုနေ်းအခ   ေးအစောေးက  ု က်လက်ည  န ှုင်ေးထ ွေးထနွေးမည။် 

 

( ၅) တ ိုင်ေးပြြုပြည်ပြြုည လော ခံ  မကျင်ေးြမ  ပြင်ဆင်ရန ်လုိအြ်ထသော အချက်မျောေး 

 

 (က) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလမတ ုင်မ  ကကောေးကောလတွင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးအစ အမံမ ောေးက ု 

စနစ ်တက ထ ောင်ရွကသ်င သ်ည်။ 

 (ခ) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတငွ် တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က ငေ်းြပခင်ေး 

က ု သ ေးသနိ်ု့အခန်ေးတခအုပဖစ် စနစ်တက  ထရေးသောေးပြဋ္ဌောန်ေးသင ်သည်။ 

 (ဂ) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက ု တည်ငင မ်ထအေးခ မ်ေးထသောအထပခအထနထအောကတ်ွင် က င်ေးြန ုင်ထရေး 

အတွက ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလက ု တညင်င မ်စေွာ   န်ေးသ မ်ေးမည  ် ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ’’ က ုဖွ ွဲ့စည်ေးသည။် ယင်ေးအစ ေုးရဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ် 

မ ောေးက  ု အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတွင် စနစတ်က  ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး 

သင ်သည်။ [FDC Roadmap အ င  ်(၉)] 

 (ဃ) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတငွ်ေး ဥြထဒပြ ထရေးအောဏောက ု ၂၀၂၀ ထရေွးထကောက်ြွ တငွ် လူ ု 

တရြ်လုံေးက လုြ်ြ ုင်ခငွ ်အောဏော အပြည ်အဝအြန်ငှ်ေး ောေးသည ် ထရေွးထကောက်ခလံွှတ်ထတော်က ယု် 

စောေးလှယ်မ ောေး က င ်သုံေးြ ုင်ခွင ရ်ှ ထကကောင်ေး အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ 

တွင် ရငှ်ေးရှင်ေးလင်ေးလင်ေး ထရေးသောေးပြဋ္ဌောန်ေးြေါမည။် 

 (င) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတငွ်ေး ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒ 

မ ောေးက ုသက်  ုင်ရောပြည်နယ/် ဖက်ဒယ်ယနူစ်မ ောေးက ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခငွ ်ရှ ထကကောင်ေး အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတွင် ရငှ်ေးရှင်ေးလင်ေးလင်ေး ထရေးသောေးပြဋ္ဌောန်ေးြေါမည်။ 

 (စ) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက င်ေးြပခင်ေးသည် ပြညထ် ောင်စု၏အတ တ်ပြဿနာမ ောေးက ုထပဖရှင်ေးပခင်ေး၊ 

ြစစ ြပန်ကောလ၏ လ ုအြ်ခ ကမ် ောေးက ု ပဖည  ်ည်ေးပခင်ေးနှင ် အနာဂတ်ဘဝက ု န ုငင်ံထရေးအရ အောမခ ံ

ခ က်ထြေးန ုငထ်သော တ ုင်ေးပြည၏်အပမင ် ုံေးဥြထဒပဖစသ်ည ် ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ  ပြညထ် ောင်စုဖွ ွဲ့ 

စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးက ု ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကသ်ည ်ည လောခံကက ေးပဖစ်ထသော 

ထကကောင ် ပြည်ထ ောင်စု၏ အနာဂတ်က  ု စထုြေါင်ေးြ ုင်  ငု်ကကသည ် တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးထြေါင်ေးစံ၊ု 
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အလွှောထြေါင်ေးစံနုှင ် ထဒသထြေါင်ေးစံမှု လူ ုတရြ်လုံေး ြူေးထြေါင်ေးြေါဝင်န ုငထ်ရေးအတွက် ‘‘အောေးလုံေးြေါ 

ဝင်ထရေးမူ’’ က ု အထလေး ောေးထ ောင်ရွကသ်င ်သည။် 

မှတ ်ချက။် ။ တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ ထအောင်ပမင်စွောက င်ေးြန ငု်ထရေးအတွက် အထကောင်ေး ုံေးပြင် ငမ်ှုသည် 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒက ု အခ ငု်အမော ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးြင်ပဖစ်သည။် 

 

( ၆) တ ိုင်ေးပြြုပြည်ပြြုည လော ခံကျင်ေးြထရေးအတ  က်  လုိအြ်ထသောယနတရော ေးမျောေးကုိ  ဖန်တ ေးပခင်ေးနငှ ်ပြင်ဆင်ပခင်ေး 

  တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခတံရြ်က ု ထအောငပ်မင်စေွာ က င်ေးြန ုင်ထရေးအတွက် လ အုြထ်သောယနတရောေး 

မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြုံစသံည် ြုံမှနလ်ွှတ်ထတော်တရြ်ဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြုံစနံှင ် သောမန်အောေးပဖင တ်ူည ြေါသည်။ သ ုို့ရောတွင် 

တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ၏ အဓ ကတောဝနသ်ည် ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒအသစ်တရြက် ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ပခင်ေးပဖစ်ထသောထကကောင ် ဖွ ွဲ့စညေ်းြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရောတငွ် လ င်ပမနထ်ခ ောထမွွဲ့န ငု်ထရေးအတွက ်

ထအောက်ြေါယနတရောေးမ ောေးက ု မရှ မပဖစဖွ် ွဲ့စည်ေးရထြမည်။ 

 (က) လုြ်ငန်ေးထကော်မတ မ ောေး ဖွ ွဲ့စညေ်းပခင်ေး (Thematic Committee) 

 (ခ) အုြ်ခ  ြ်စ မံထရေးလုြ်ငန်ေးထကောမ်တ မ ောေး (Administratic Committee) 

 (ဂ) နည်ေးြညောအထ ောက်အကူအဖွ ွဲ့နှင ် အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့မ ောေး 

 (ဃ) ပြည်တငွ်ေးပြည်ြမှ ြညောရငှအ်စုအဖွ ွဲ့မ ောေး (လ ုအြ်သလ ု အကကံဉောဏ်မ ောေး ရယူန ုငထ်ရေးအတွက ်

ြညောရငှအ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု အ ငသ်င ် ောေးရှ ရန် လ ုအြ်မည်ပဖစြ်ေါသည်။) 

 (င)  ုံေးပဖတ်ခ က် ခ မည ်ြုံစံက  ုကက  တင်သထဘောတူည မှု ရယ ူောေးရမည်။ (Decision making) 

 (စ) တစ်  ုို့မှုမ ောေးက ထုက ော်လွှောေးန ငုရ်န် ယနတရောေးမ ောေးဖနတ် ေးပခင်ေး (Deadlock-breaking Mechanism) 

( ၇ ) ဖက်ဒရယဒ် မိကုထရစ ပြည်ထ ော င်စုဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံ ြထဒ  ထရေးဆ  ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ်မျောေး 

 (က) ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ပြည်ထ ောင်စု၏ န ုငင်ံထရေးထမျှော်မှန်ေးခ က်မ ောေး၊ စံတန်ဖ ေုးမ ောေး၊ လမ်ေးညွှန် 

အထပခခံမူမ ောေးနှင ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  အထပခခံမူဝေါဒမ ောေးက  ု သထဘောတညူ မှုရယူပခင်ေး 

[ဖက်ဒရယ် ဒ မ ကုထရစ  ြဋ ညောဉ ်အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) တွင်ြေါရှ ထသော အထပခခံမူမ ောေးက ု ကကောေးကောလ 

(ထတော်လှန်ထရေးကောလ) တငွ် ြေါဝင်န ုင်ပခင်ေးမရှ ထသေးထသော အစုအဖွ ွဲ့မ ောေးနှင ်  က်လကည်  န ှုင်ေး၍ 

သထဘောတူည မှုရယူပခင်ေး] 

 (ခ) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက င်ေးြပခင်ေး အခင်ေးအက င်ေးမ ောေး၊ ယနတရောေးမ ောေးနှင ် လုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးက  ု

သထဘော တူည ပခင်ေး (Agreeing on institution and procedure for making constitution) 

 (ဂ) တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူ ုတရြ်လုံေးနှင ် နှ ေးထနာှတ ငု်ြင်ပခင်ေး (Prepairing consultation by providing 

civic education on process, constitutional history and constitutional options) 

 (ဃ) ြညောရငှ်မ ောေး၊ နည်ေးြညောြ ုင်ေး  ုင်ရော တတက်ျွမေ်းသူမ ောေးနှင  ်တ ုင်ြငပ်ခင်ေး 
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 (င) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု စတငထ်ရေး ွ ပခင်ေး၊   ုသ ုို့ထရေး ွ န ုငထ်ရေးအတွက ် လ ုအြ် 

ထသော လုြ်ငန်ေးထကော်မတ မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

 (စ) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူ ုတရြ်လုံေးနှင ် နှ ေးထနာှတ ုင်ြင် 

ထ ွေးထနွေးပခင်ေး 

 ( ) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု အထခ ောသတပ်ခင်ေး 

 (ဇ) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု အထခ ောသတ်၍ အတည်ပြ မူကကမ်ေးအပဖစ ်တ ငု်ေးပြ ပြည်ပြ  

ည လောခတံွင် လက်ခအံတည်ပြ ပခင်ေး 

 (ဈ) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက လက်ခအံတည်ပြ  ောေးထသော ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ အတည်ပြ  

မူကကမ်ေးက  ုအတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး (Ratification) 

မှတ ်ချက။် ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးက ု ဖကဒ်ရယ်ဒ မ ုကထရစ  ြဋ ညောဉတ်ွင် ပြည်လုံေး 

ကျွတ် နဒခယံူြွ  က င်ေးြ၍ အတည်ပြ မည်ဟု လမ်ေးပြထပမြုံ အ င  ် (၁၁) တွင် ထဖော်ပြ ောေးြေါသည်။ 

သ ုို့ရောတငွ် စစ်မှနထ်သော ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြညထ် ောငစ်စုနစ်က ု ထဖော် ုတ်ငြ ေး ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  

ြဋ ညောဉအ်စ တအ်ြ ုင်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၄)၊ အြ ငု်ေး (၂) တငွထ်ဖော်ပြ ောေးသည ်အတ ငု်ေး ‘‘ပြညထ် ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင ်

ပြည်နယ်မ ောေးနှင ် ယင်ေးပြညန်ယ်အတွင်ေးရှ ပြည်သူမ ောေးသည် အခ  ြ်အပခောအောဏော၏ မူရင်ေးြ ုင်ရငှ်မ ောေး 

ပဖစက်ကသည။်’’ ဟ ု ြေါရှ သည ်အတ ုင်ေး ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒထရေး ွ ပခင်ေးကဏ္ဍတွငလ်ည်ေး ပြည်နယ်/ 

ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ကဏ္ဍက ု ခ န် ောေး၍ ရမည်မဟတုြ်ေါ။   ုို့ထကကောင ် ဖကဒ်ရယဒ် မ ကုထရစ  ပြည် 

ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒ အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးတငွ် ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယ်ယူနစ်မ ောေး အလ ုက ်

 နဒခယံူြွ မ ောေးက င်ေးြ၍ အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးရန် လ အုြထ်ကကောင်ေး ထလေးနက်စေွာ တင်ပြအြ်ြေါသည်။ 

 (ည) ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒအသစ်ပဖင ် 

ထရေွးထကောက်ြွ အသစ်က င်ေးြပခင်ေး 

 (ဋ) ထရေွးထကောက်ြွ တွင ်အန ငု်ရရှ  ောေးထသော န ုငင်ံထရေးြေါတ က ဖွ ွဲ့စည်ေးလ ုကသ်ည  ်အစ ုေးရသစ် ံတွင် 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အမ   ေးသောေးည ညွတထ်ရေးအစ ုေးရက တောဝနလ်ွှ အြ်ထြေးပခင်ေးနငှ ် 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒ ြယ်ဖ က်ရုြ်သ မ်ေးငြ ေးပဖစထ်ကကောင်ေး 

ထကကညောပခင်ေး 

 (ဌ) အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ဖွ ွဲ့စညေ်းြုံအထပခခဥံြထဒနှင အ်ည  ဥြထဒပြ  

ထရေး၊ အုြ်ခ  ြ်ထရေးနငှ ် တရောေးစ ရင်ထရေးမဏ္ဍ  င်မ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒစနစ် 

(Constitutional- ism) က ု က င ်သုံေးပခင်ေး (ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် န ငု်ငထံရေးလမ်ေးပြထပမြုံ 

အ င -်၁၂) တ ုို့ ပဖစြ်ေါသည်။ 
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၃။  အသ င ်က ေး ထပြော ငေ်း ထရေး ကောလ  ဖ   ွဲ့စည်ေးြ ံုအထပခခံဥြ ထဒထရေး ဆ  ပြ ဋ္ဌော နေ်း ပခင်ေး  

လ ုြင် နေ်း စဉ ်

 

 ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၁) မှ န ငုင်ံထရေးလမ်ေးပြထပမြုံ အ င ် (၈) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ခ က်နငှ ် ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂)၊ ြုဒ်မ ၁၇ ( ) ြေါပြဋ္ဌောန်ေးခ က်တ ုို့နှင အ်ည  အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉက် ု ကက  ေးြမ်ေးထ ောင်ရွကပ်ခင်ေး ပဖစြ်ေါ 

သည်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉက် ု ထ ောင်ရကွ်ရော 

တွင် ‘‘အမ   ေးသောေးည ညတွ်ထရေးအတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ ’’ (NUCC) ၏လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန ် (TOR) အြ ုဒ် (၈၃) အရ 

အထကောငအ် ညထ်ဖောထ် ောငရ်ကွ်ပခင်ေးပဖစသ်ည်။   ုလုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန်တွင် အမ   ေးသောေးည ညတွ်ထရေးအတ ငု်ြင်ခံ 

ထကောင်စ  (NUCC) နှင ်အတ ူ အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ (NUG) ြူေးထြေါင်ေးြေါဝငထ် ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည။် 

အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရက ုယ်စောေး ‘‘ဖကဒ်ရယ်ပြညထ် ောင်စထုရေးရောဝန်ကက ေးဌောန’’ က တောဝနခ်ံဝန်ကက ေးဌောန 

(Focal Ministry) အပဖစ ် ထ ောင်ရွကင်ြ ေး အပခောေးဝနက်က ေးဌောနမှ ဝနက်က ေးမ ောေး၊ ဒုတ ယဝနက်က ေးမ ောေးကလည်ေး အောေး 

ပဖည ြ်ေါဝင်ထ ောင်ရကွ်လ က်ရှ ထနြေါသည်။ 

 

( က)  အသ င်က ေးထပြော င်ေးထရေးကော လ ဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံ ြထဒ  မ ကကမ်ေးထရေးဆ  ထရေးလုြ်ငန်ေးအဖ  ွဲ့  ( TC WG) 

 ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉြ်ေါ န ုင်ငံထရေးလမ်ေးပြထပမြုံ အ င ် (၈) က ု အထကောငအ် ည်ထဖောန် ုငထ်ရေး 

အတွက ် အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒမူကကမ်ေးထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးအဖွ ွဲ့ (TCWG) က ု 

၂၀၂၂၊ ဇူလ ငု်လ (၂၈) ရက်တငွ် NUCC က ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝနထ်ြေးအြခ်  ြေါသည်။ 

 TCWG တငွ် NUCC အဖွ ွဲ့ဝငအ်ဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးအပြင် NUG နှင ် NLD၊ Kpict တ ုို့လည်ေး ြေါဝင်ခ  ြေါသည်။ 

NUG က ယု်စောေး ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စထုရေးရော ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး ထဒေါကတ်ောလ န်မှုန်ေး ောထခေါင်ေးနှင  ်

န ုင်ငံပခောေးထရေးဝနက်က ေးဌောန၊ ဒတု ယဝန်ကက ေးဦေးမ ုေးထဇောဦ်ေးတ ုို့ ြေါဝင်ခ  ြေါသည်။ 

 TCWG က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးငြ ေး ယင်ေး၏လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန် (ToR) က ု ထရေး ွ ထနစဉတ်ငွ် တစ်  ုို့မှုမ ောေး ထြေါ်ထြေါက် 

ခ  ြေါသည်။ ယင်ေးတစ်  ိုု့မှုမ ောေးက ု ထက ော်လွှောေးန ငု်ပခင်ေးမရှ ဘ  ၂၀၂၂၊ န ုဝင်ဘောမှစ၍ လုြ်ငန်ေးမ ောေး ရြ်တနိ်ု့ခ  သည်မှော 

ယထနို့အခ  နအ်  ြင်ပဖစ်ြေါသည်။ 

 

( ခ)  အသ င်က ေးထပြောင်ေးထရေးကော လ ဖ  ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံ ြထဒ  ပြင်ဆင်ထရေးအထ ော က်အက ပြြုထကော ်မတ   ( TC PC ) 

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒပြင် င်ထရေး အထ ောက်အကူပြ ထကော်မတ  (TCPC) 

က ု ၂၀၂၂၊ ဇူလ ုင်လ (၂) ရကထ်နို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော ‘‘ပြည်သူူ့လုံခခ ံထရေးနငှ ်ကောကယွထ်ရေးထကောငစ် ’’ အစည်ေး 

အထဝေး  ုံေးပဖတ်ခ ကန်ှင ်အည  အမ   ေးသောေးည ညတွ်ထရေးအစ ုေးရ၊ ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေးခ  ြ်၏တောဝနထ်ြေးခ က်ပဖင ် 

ဇူလ ုင်လ (၅) ရကထ်နို့တွင် ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ကက  တင်ပြင် ငထ်ရေးလုြ်ငန်ေး 

အဖွ ွဲ့’’ အပဖစ ်စတင်ဖွ ွဲ့စည်ေးခ  ြေါသည်။ 
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 ၂၀၂၂ ခုနှစ်၊ ဒ ဇင်ဘောလ (၁၃) ရကတ်ငွ် က င်ေးြခ  ထသော NUG ၏ အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေး  ုံေးပဖတ်ခ က ်

အရ ယင်ေးလုြ်ငန်ေးအဖွ ွဲ့က  ု‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒပြင် င်ထရေး အထ ောက်အက ူ

ပြ ထကော်မတ  (TCPC) အပဖစ ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စထုရေးရောဝန်ကက ေးဌောန၏ဦေးထ ောင်မှုပဖင ် ပြနလ်ည်ဖွ ွဲ့စည်ေးခ   

ြေါသည်။ 

 

( က) ရည်ရွယ ်ချက ်

 အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒပြင် င်ထရေးအထ ောက်အကပူြ ထကော်မတ  (TCPC) 

၏ ရည်ရွယ်ခ က်မ ောေးမှော ထအောက်ြေါအတ ုင်ေးပဖစသ်ည။် 

(၁) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုငထ်ရေးအတွက ် ပြင် ငပ်ခင်ေး 

လုြ်ငန်ေးမ ောေးက  ု ထ ောင်ရကွ်ရန်၊   ုသ ုို့ထ ောင်ရွကရ်ောတွင ် အမ   ေးသောေးည ညတွ်ထရေးအစ ုေးရအတငွ်ေး 

ြွင ်လင်ေးပမင်သောမှု၊ စုထြေါင်ေးတောဝနယ်ူမှုနငှ ် စထုြေါင်ေးတောဝနခ်မံှုပဖင ် ထ ောင်ရွကရ်န ်

(၂) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုငထ်ရေးအတွက ် လ ုအြ်ထသော 

ပြင် င်မှုက  ုထ ောင်ရွကပ်ခင်ေးနှင ် လ ုအြ်ထသော အခ ကအ်လက်မ ောေး စုထ ောင်ေးပခင်ေးတ ုို့ က ု ထ ောင်ရွကရ်န် 

(၃) အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအတ ုငြ်င်ခံထကောငစ်  (NUCC) မှ ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝနထ်ြေးအြထ်သော ‘‘အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ မူကကမ်ေးထရေး ွ ထရေးအဖွ ွဲ့’’ (TCWG) တငွ ် ြေါဝင်ကကသည  ်

အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးက ု အထ ောက်အကပူြ ရန ်

 

( ခ) မော တ ိကော 

 အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ၏ TCPC မှ ပြင် ငထ်ရေး ွ  ောေးထသော အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ အထပခခဥံြထဒ (ကက  တင်ပြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေး) တွင ်ထအောက်ြေါ အခန်ေး (၁၅) ခန်ေး ြေါဝင်သည်။ 

အခန်ေး (၁) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု၏ အထပခခံမူမ ောေး 

အခန်ေး (၂) အထပခခအံခွင အ်ထရေးမ ောေး၊ ရြ ုင်ခွင ်မ ောေးနငှ ် တောဝနမ် ောေး 

အခန်ေး (၃) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အစ အမံမ ောေး 

အခန်ေး (၄) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခ ံ  

အခန်ေး (၅) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြုံသဏဌောန ်

အခန်ေး (၆) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဥြထဒပြ ထရေး 

အခန်ေး (၇) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု အုြ်ခ  ြ်ထရေး 

အခန်ေး (၈) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု တရောေးစ ရငထ်ရေး 
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အခန်ေး (၉) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုနှင  ် ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး အောဏော 

ခွ ထဝပခင်ေးနငှ ် အရင်ေးအပမစ်မ ောေး ခွ ထဝပခင်ေး 

အခန်ေး (၁၀) န ုင်ငံသောေးပဖစပ်ခင်ေး 

အခန်ေး (၁၁) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု လုံခခ ံထရေးနှင ် ကောကယွထ်ရေး 

အခန်ေး (၁၂) အထရေးထြေါ်အထပခအထန  ငု်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၃) အထ ွထ ွပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၄) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ  ုင်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၅) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒပြင် င်ပခင်ေး 

 

( ဂ ) TC PC  ၏ လုြ်ငန်ေးအစ ရင်ခစံော 

 TCPC မှ ကက  တင်ပြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေးက ု ထရေး ွ ငြ ေး အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ၏ အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေး 

အထဝေးတွင် (၂) ကက မ် မှတတ်မ်ေးတင်ငြ ေးထနာက် ၂၀၂၃၊ စကတ်င်ဘောလ (၈) ရက်ထနို့တငွ်   ုကက  တင်ပြင် င်ထရေး 

မူကကမ်ေးက  ု တင်ပြန ုငခ်  ြေါသည်။   ုကောလလုြ်ငန်ေးထ ောင်ရွကခ် က်မ ောေးက ု ထအောက်ြေါအတ ငု်ေး NUCC  ံသ ုို့ 

တင်ပြခ  ြေါသည။် 

(၁) အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေး အတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန် (TOR) အြ ုဒ် (၈၃) အရ အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒထရေး ွ ထသောအခေါ အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ ြေါဝင်ခွင ်ရှ ရ 

မည်ဟ ု ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးြေါသည်။   ုပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နငှ ်အည  NUCC မှ ဖွ ွဲ့စည်ေးထြေးလ ုကထ်သော ‘‘အသွငက်ူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးအဖွ ွဲ့’’ (TCWG) တွင ်NUG က ုယစ်ောေးလှယ် 

(၂) ဦေး ြေါဝင်ခွင ်ရရှ  ောေးြေါသည်။ 

(၂) NUG က ယု်စောေး TCWG တွင ် ြေါဝင်ထနကကသည ် က ုယစ်ောေးလှယ် (၂) ဦေးက  ု အထ ောကအ်ကူပြ န ငု်ထရေး 

အတွကထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊   ုက ုယ်စောေးလှယ် (၂) ဦေး၏ လုြ်ငန်ေးထ ောင်ရွကခ် ကမ် ောေးသည် NUG 

အစ ုေးရတရြ်လုံေးက  ု က ယု်စောေးပြ သည ် တောဝနယ်ူမှု၊ တောဝနခ်ံမှုရှ ထစထရေးအတွကထ်သောလ်ည်ေးထကောင်ေး 

‘‘အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ပြင ်င်ထရေးလုြ်ငန်ေးအဖွ ွဲ့’’ (TCPT) က ု ၂၀၂၂ 

ခုနှစ်၊ ဇူလ ုင်လ (၂) ရကထ်နို့တွင် ဖွ ွဲ့စည်ေးငြ ေး ယင်ေးက ု ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခ ံ

ဥြထဒပြင် င်ထရေးထကော်မတ ’’ (TCPC) အပဖစ ်၂၀၂၂ ခုနှစ်၊ ဒ ဇင်ဘောလ (၂၄) ရကထ်နို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော 

NUG ၏ အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ အစည်ေးအထဝေးတွင် အ င ်ပမ င ်ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝနထ်ြေးအြခ်  ြေါသည။် 

(၃) TCPC ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး၏ ရည်ရယွ်ခ ကသ်ည် TCWG တွင် ြေါဝင်ကကမည  ် က ယု်စောေးလှယ် (၂) ဦေးက NUG 

က ုယ်စောေးတင်ပြမည ်အသွငက်ူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စညေ်းြုံအထပခခဥံြထဒထရေး ွ ပြဋ္ဌောနေ်းန ုင်ထရေးအတွက ်

လ ုအြ်ထသော ကက  တင်ပြင် င်မှုမ ောေးက ု ပြ လုြ်ငြ ေး   ုက  သ ုို့ပြင် င် ောေးထသော ‘‘ကက  တင်ပြင် ငထ်ရေး 

မူကကမ်ေး’’ က ု TCWG  ံသ ုို့ တင်ပြထ ွေးထနွေးရနပ်ဖစြ်ေါသည။် 
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(၄) သ ုို့ရောတငွ် TCWG တငွ် တစ ် ုို့မှုမ ောေး ပဖစထ်ြေါ်လောငြ ေး လုြ်ငန်ေးထ ောင်ရွကမ်ှုမ ောေး ရြ်တနိ်ု့သွောေးခ  သည်။ 

  ုက  သ ုို့ TCWG ရြ်တနိ်ု့ထနခ  န်တွင် TCPC က ြုံမှန်လုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု  က်လက်ထ ောငရ်ကွ်ခ  ြေါသည်။ 

  ုို့ထကကောင ် TCPC မှ လ ုအြ်ထသောပြင် င်မှုမ ောေးက ု အြတ်စဉ် ြုံမှန်ပြ လုြ်ငြ ေး ကက  တင်ပြင် ငထ်ရေး 

မူကကမ်ေးအပြည အ်စံကု ု ၂၀၂၃ ခုနှစ်၊ ဧငြ လ (၄) ရကထ်နို့တငွ် NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ တင်ပြ 

ကော တရောေးဝင်မှတတ်မ်ေးတငပ်ခင်ေးက ု ပြ လုြ်န ငု်ခ  သည်။ 

(၅) NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့တငွ် မှတတ်မ်ေးတင် ောေးထသော TCPC ၏ ကက  တငပ်ြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေးက ု ၂၀၂၃ ခုနှစ်၊ 

ဧငြ လ (၇) ရကထ်နို့မှော ဇွန်လ (၂၆) ရကထ်နို့အ   NUG ဝနက်က ေးမ ောေးနှင ် ဒတု ယဝနက်က ေးမ ောေးအောေးလုံေး ြေါဝင် 

တကထ်ရောက်ထသော ‘‘ဝနက်က ေးမ ောေးအစည်ေးအထဝေး’’ (Ministerial Meeting) တွင်  ြ်မံတငပ်ြငြ ေး အြတ ်

စဉထ် ွေးထနွေးမှုမ ောေးက ု ပြ လုြ်ခ  ြေါသည်။   ုဝန်ကက ေးမ ောေးအစည်ေးအထဝေးမှ ထ ွေးထနွေးခ က်ရလဒ်ထြေါ် အထပခခ ံ

၍ လ ုအြ်ထသော ပြင် င်မှုမ ောေး  ြ်မံပြ လုြ်ငြ ေး ၂၀၂၃ ခုနှစ်၊ ဇွန်လ (၂၇) ရကထ်နို့တငွ် က ငေ်းြထသော NUG 

အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေးတငွ ်ဒုတ ယအကက မ်မှတတ်မ်ေးတငပ်ခင်ေးက ု ပြ လုြ်န ငု်ခ  ြေါသည်။ 

(၆) NUG ၏ TCPC က အသွငက်ေူးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ထရေးအတကွ် 

ကက  တင်ပြင် င်မှုမ ောေး ပြ လုြ်ရောတငွ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) နှင ် ဖက်ဒရယ် 

ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (မူကကမ်ေး) ထရေး ွ ထရေးနှင  ် ည  န ှုင်ေးထရေးထကော်မတ  (FCDCC) ကပြင် င်ခ  ထသော 

‘‘ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စုသမမတ ပမနမ်ောန ငု်ငံဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (ဒတု ယမူကကမ်ေး) တ ုို့က  ု အထပခခ ံ

ထက ောရ ုေးအပဖစ်အသုံေးပြ ငြ ေး က ုေးကောေးသင ်က ုေးကောေး  ုကထ်သောစောရွကစ်ောတမ်ေးမ ောေး၊ မူကကမ်ေးမ ောေးနှင ်အ   ု

ပြ ခ က်မ ောေး (ဥြမော- PPST ၏အထပခခံမူ (၂၂) ခ က်၊ ERO ၁၂ ဖွ ွဲ့ အထပခခံမူ (၂၄) ခ က်... စသည်မ ောေး) က ု 

ပြည စ်ံုန ုင်သမျှ ပြည စ်ံစုွော က ုေးကောေးမှ ပငမ်ေး ောေးြေါသည။် 

(၇) NUG ၏ TCPC ကက  တငပ်ြင ်င်ထရေးမူကကမ်ေးတွင် နည်ေးြညောနှင ် ဥြထဒရှုထ ောင ်မှ လ အုြထ်သော ကက  တင် 

ပြင် င်မှုမ ောေးက ုသော ထ ောငရ်ကွ်ပခင်ေးပဖစင်ြ ေး၊ န ုင်ငထံရေးအရ သထဘောတူည ခ က်ရယူငြ ေးမှ အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတွင်  ည သွ်င်ေးထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးသင ထ်သော ြုဒ်မမ ောေးက  ု

ကွကလ်ြ်ပဖင ် ခ န်လှြ် ောေးြေါသည်။ တခ   ွဲ့ထနရောမ ောေးတငွ် အ  ုပြ ခ က်မ ောေးထဖော်ပြ ောေးထသော်လည်ေး၊ 

ယတ ပြတ် ံုေးပဖတ်ပခင်ေးမဟတု်ထကကောင်ေး သ သော င်ရှောေးထစရန ် ‘‘ က်လက်ထ ွေးထနွေးရန်’’ စသည် ပဖင  ်

မှတ်ခ ကမ် ောေး ထဖော်ပြ ောေးြေါသည်။ 

(၈) ဤတ ုင်ေးပြည်တငွ် သုံေးကက မ်တ ငု်တ ငု်ပဖစ်ြွောေးခ  ထသော စစတ်ြ်၏မတရောေးအောဏောသ မ်ေးြ ုကမ်ှုနှင ် နှစထ်ြေါင်ေး 

(၇၅) နှစထ်က ော်ကကောငြ ပဖစသ်ည်  လက်နကက် ငု်ြဋ ြကခအောေးလုံေး၏အထပခခံ န ုငင်ထံရေးပြဿနာသည် 

‘‘ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ  ငုရ်ော အက ြ်အတည်ေး’’ (Constitutional Crisis) ပဖစသ်ည်ဟု   ုန ုင်ြေါ 

သည်။   ုို့ထကကောင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေးလုြ်ငန်ေးသည် နှစထ်ြေါင်ေး (၇၅) နှစထ်က ော် 

ကကောငြ ပဖစသ်ည ် တ ုင်ေးပြည၏်ပြဿနာအရင်ေးအပမစ်က ု ထပဖရငှ်ေးပခင်ေးပဖစ၍် လွယ်လွယ်ကကူူထ ောင်ရွက် 

န ုင်မည်မဟတု်ြေါ။ လူမ   ေးတမ   ေး၊ ထဒသတခ၊ု အစအုဖွ ွဲ့တခတုည်ေးက ထ ောင်ရွကန် ုငထ်ကောင်ေးထသောအရော 

မဟုတ်ြေါ။ ပြညထ် ောင်စုဘေွာေး တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးအောေးလုံေး၊ ထဒသအောေးလုံေး၊ လူမ   ေးထြေါင်ေးစံ၊ု အလွှော 

ထြေါင်ေးစံ ု ြူေးထြေါင်ေးြေါဝင်၍ စုထြေါင်ေးထ ောင်ရွကရ်မည က် စစပဖစ်ြေါသည်။   ုမျှကက ေးမောေးထသော တ ုင်ေးပြည်၏ 
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သမ ုင်ေးထြေးတောဝနမ် ောေးက ု ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကန် ငု်ထရေးအတကွ် NUG အစ ုေးရမှ တတ်န ငုသ်မျှ အောေး ုတ် 

၍ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတရြ် ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုငထ်ရေးအတွက် အထ ောက ်

အက ူ ပဖစထ်စပခင်ေးငှော လ ုအြ်ထသောပြင် င်မှုမ ောေးက ု ထ ောင်ရွကင်ြ ေး NUCC ၏ TCWG  ံသ ုို့ တင်ပြပြင် 

 င် ောေးခ  ြေါသည်။ 

(၉) သ ုို့ရောတငွ် NUCC ၏ TCWG ယထနို့အ   တစ်  ုို့ထနြေါသပဖင ်၊ NUG- TCPC မှ ပြင် င် ောေး ထသော 

(ကက  တငပ်ြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေး) က ု NUG နှင ် NUCC ၏ လစဉြုံ်မှန်အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ တ ုကရ် ုကတ်င်ပြရန် 

၂၀၂၃၊ ဩဂတု်လ (၂၂) ရကတ်ငွ် က င်ေးြထသော NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ အစည်ေးအထဝေး (Cabinet Meeting) တငွ ်

 ုံေးပဖတ် ောေးြေါသည်။   ု ုံေးပဖတ်ခ ကန်ငှ ်အည  ၂၀၂၃၊ ဩဂုတ်လ (၂၅) ရကတ်ငွ် က င်ေးြမည  ် NUG- 

NUCC လစဉအ်စည်ေးအထဝေးသ ုို့ တင်ပြရန်  ုံေးပဖတ် ောေးပခင်ေးပဖစ်ြေါသည်။ 

(၁၀) အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရ (NUG) အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေး ုံေးပဖတခ် က်နငှ ်အည  ၂၀၂၃၊ ဩဂုတ ်

(၂၅) ရကထ်နို့တငွ်က င်ေးြထသော NUG -NUCC လစဉြုံ်မှနအ်စည်ေးအထဝေးသ ုို့ တငပ်ြငြ ေး   ုအစည်ေးအထဝေး 

တွင် NUG-TCPC ၏ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖကဒ်ရယ ် ပြညထ် ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ 

(ကက  တငပ်ြင် ငထ်ရေးမူကကမ်ေး) က ု တရောေးဝင်မှတတ်မ်ေးတငထ်ကကောင်ေး။   ု ုံေးပဖတ်ခ က်နငှ ်အည  ၂၀၂၃၊ 

စက်တင်ဘောလ (၈) ရကထ်နို့တွင် က င်ေးြထသော NUCC အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (ကက  တင်ပြင် င်ထရေးမူကကမ်ေး) အပြည အ်စံကု ု 

လ ုအြ်သလ ု  က်လက်ထ ောင်ရွကန် ငု်ရန် တရောေးဝငတ်င်ပြခ  ြေါသည်။ 

( ဃ ) TC PC  ထကော်မတ  ဝင်မျော ေးစောရင်ေး 

 (၁) ထဒေါကတ်ောလ န်မှုန်ေး ောထခေါင်ေး (အဖွ ွဲ့ထခေါင်ေးထ ောင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စထုရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

 (၂) ဦေးလွင်က ုလတ် (အဖွ ွဲ့ဝင)် 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ ပြည ် ထရေးနှင ် လူဝင်မှုကက ေးကကြ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၃) ဦေးရည်မွန ်(အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ ကောကယွ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၄) ထနာ် ူစန်နာလလှှစ ေုး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ အမ   ေးသမ ေး၊ လူငယ်နငှ ် ကထလေးသူငယ်ထရေးရောဝနက်က ေးဌောန 

 (၅) ဦေးသ န်ေးဦေး (အဖွ ွဲ့ဝင)် 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ တရောေးထရေးဝနက်က ေးဌောန 
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 (၆) ထဒေါကတ်ောတူေးထခေါင ်

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ သယဇံောတနငှ ် သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င ် န်ေးသ မ်ေးထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၇) ထဒေါ်ခင်မမမ   ေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး၊ စ ေးြွောေးထရေးနှင ် ကူေးသန်ေးထရောင်ေးဝယ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၈) ဦေးမ ုေးထဇော်ဦေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယဝနက်က ေး၊ န ုငင်ံပခောေးထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၉) ဦေးခ စ် ွန်ေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယဝနက်က ေး၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စထုရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

 (၁၀) မ ုင်ေးဝင်ေး ူေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယဝနက်က ေး၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စထုရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

 (၁၁) မင်ေးထဇယ ောဦေး (အဖွ ွဲ့ဝင)် 

  ဒုတ ယဝနက်က ေး၊ စ မံက နေ်း၊ ဘဏ္ဍောထရေးနငှ ် ရင်ေးနှ ေးပမ  ြန်ှံမှုဝန်ကက ေးဌောန 

 (၁၂) ထဒေါကတ်ောစ ုင်ေးခ ငု်မ   ေး ွန်ေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယဝနက်က ေး၊ ြညောထရေးဝနက်က ေးဌောန 
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၄။  အပမ  တမေ်း ကျင  ်သုံေး မည ်  ဖ က်ဒရယ်  ဒ မ ိုကထရစ  ပြ ည်ထ ောင ်စု  

ဖ   ွဲ့စည်ေးြ ံုအထပခခံဥြ ထဒအတ က်  ပြ ငဆ်င်ပခငေ်းလ ုြင် နေ်း စဉ် 

 

 အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ဖကဒ်ရယ်ပြညထ် ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံ ဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ငု်ထရေးအတွက် 

လ ုအြ်ထသောပြင် င်မှုမ ောေးက ု ထ ောင်ရွကရ်န ်MoFUA က JCC- Federal  ံသ ုို့ ၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ လ (၁၂) ရကထ်နို့ 

တွင် ထအောက်ြေါအခန်ေးမ ောေးြေါဝင်၍ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောငစ်ုဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရန် အ   ု

ပြ ခ  ြေါသည်။ ယင်ေးမောတ ကောမှော ထအောက်ြေါအတ ုင်ေးပဖစသ်ည်။ 

အခန်ေး (၁) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု၏ အထပခခံမူမ ောေး 

အခန်ေး (၂) အထပခခအံခွင အ်ထရေးမ ောေး၊ ရြ ုင်ခွင ်မ ောေးနငှ ် တောဝနမ် ောေး 

အခန်ေး (၃) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုဝင်ပြည်နယ်မ ောေး 

အခန်ေး (၄) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုလွှတထ်တော ်  

အခန်ေး (၅) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု ဥြထဒပြ ပခင်ေး 

အခန်ေး (၆) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု သမမတ 

အခန်ေး (၇) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုအစ ုေးရ 

အခန်ေး (၈) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု တရောေးစ ရငထ်ရေး 

အခန်ေး (၉) န ုင်ငံသောေးပဖစပ်ခင်ေး 

အခန်ေး (၁၀) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု လုံခခ ံထရေးနှင ် ကောကယွထ်ရေး 

အခန်ေး (၁၁) အထရေးထြေါ်အထပခအထန  ငု်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၂) အထ ွထ ွပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၃) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ  ုင်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၄) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒပြင် င်ပခင်ေး 

Jcc- Federal က လက်ရှ ထ ောင်ရွကထ်နထသော အငမ တမ်ေးဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခံဥြထဒ အတကွပ်ြင် င်ပခင်ေး 

 ၂၀၂၃ ခုနစှ၊် စကတ်င်ဘောလ (၈) ရကထ်နို့တွင ် က င်ေးြခ  ထသော JCC- Federal အစည်ေးအထဝေးတငွ် 

ထအောက်ထဖော်ပြြေါအထကကောင်ေးအရောမ ောေးက ု ထ ွေးထနွေးရန ်သထဘောတူခ  ကကြေါသည်။ 

(၁) ပြည်ထ ောင်စအုဖွ ွဲ့ဝငပ်ြည်နယ်မ ောေး၊ ပြည်နယ်သစ်မ ောေးနငှ ် က ုယ်ြ ုင် အုြ်ခ  ြ်ထရေးသတ်မှတ်ပခင်ေး 

(၂) ပြည်ထ ောင်စု ဥြထဒပြ ထရေး 

(၃) ပြည်ထ ောင်စု အုြ်ခ  ြထ်ရေး 

(၄) ပြည်ထ ောင်စု တရောေးစ ရငထ်ရေး 

(၅) လုံခခ ံထရေးနှင က်ောကွယထ်ရေး 
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(၆) ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ပြင ်င်ပခင်ေး 

(၇) န ုင်ငထံတော်အမည်၊ အလံနငှ ် သ ခ င်ေး 

(၈) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက င်ေးြပခင်ေး (ထရေး ွ ထရေးနငှ ် အတည်ပြ ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ)် 

(၉) ထပမယောနငှ ် သဘောဝသယံဇောတ စ မံခနို့်ခွ ပခင်ေး 

 

MoFUA က ထနာက် ုံေးတင်ပြ ောေးထသော အငမ တမ်ေးဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒတွင် ြေါဝင်သင သ်ည ်အခ ကမ် ောေး 

(၁) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု၏အထပခခံမူမ ောေး 

(၂) အထပခခအံခွင အ်ထရေးမ ောေး၊ ရြ ုင်ခွင ်မ ောေးနငှ ် တောဝနမ် ောေး 

(၃) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြုံသဏဌောန ်

(၄) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု ဥြထဒပြ ထရေး 

(၅) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု အုြ်ခ  ြ်ထရေး 

(၆) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု တရောေးစ ရငထ်ရေး 

(၇) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုနှင ် အဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး အောဏောခွ ထဝ ပခင်ေးနငှ ် အရင်ေးအပမစခ်ွ ထဝပခင်ေး 

(၈) န ုင်ငံသောေးပဖစပ်ခင်ေး 

(၉) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု ကောကွယထ်ရေးနှင ် လုံခခ ံထရေး 

(၁၀) လွတ်လြ်ထသောထကော်မရှင်မ ောေး 

(၁၁) အထရေးထြေါ်အထပခအထန  ငု်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

(၁၂) အထ ွထ ွပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

(၁၃) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ  ုင်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

(၁၄) ဖက်ဒရယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ပြင် င်ပခင်ေး 
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[ ၂  ] 

 ဖ က်ဒရယြ် ညော ထြေး ထရေး ရော ဌော န 

 

 ပြည်ထ ောင်စုသမမတပမနမ်ောန ငု်ငံသည် ၁၉၄၇ ခုနစှ၊် ထဖထဖော်ဝေါရ လ (၁၂) ရကထ်နို့တွင ် ခ  ြ်  ုထသော 

ြင်လံုစောခ  ြအ်ရ ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင် ောေးသည ် ပြည်ထ ောင်စုန ငု်ငံပဖစ်သည်။ သ ုို့ရောတွင် လွတ်လြ်ထရေးရရှ  

သည ်အခ  န်မှ ယထနို့တ ုင် ြငလုံ်စောခ  ြတ်ွင် သထဘောတူခ  ြ်  ုခ  ထသော ဒ မ ကုထရစ စနစ်နငှ ် ဖက်ဒရယ်စနစတ် ုို့က ု 

အထပခခံသည ် “ဖက်ဒရယ် ဒ မ ကုထရစ  ပြည်ထ ောင်စု” ကက ေးက ု  ူထ ောင်န ုင်ပခင်ေး မရှ ထသေးထြ။ 

 စစ်အောဏောရငှ်စနစ်သည် “ဖက်ဒရယ်ပြညထ် ောင်စု” တည်ထ ောကထ်ရေးအတကွ် အဓ ကအဟနိ်ု့အတောေး 

ပဖစရ်ံုသောမက ဒ မ ကုထရစ စနစ်၏ အဓ ကရနသူ် ပဖစသ်ည။်   ုို့ထကကောင ် စစအ်ောဏောရငှ်စနစ်က ု အငြ ေးတ ငု်ဖယ်ရှောေး 

ငြ ေး စစ်မှန်ထသော ဖကဒ်ရယဒ် မ ုကထရစ  ပြညထ် ောင်စုစနစ် တညထ် ောက်ထရေးသည် မ မ တ ုို့၏ အနတ မြန်ေးတ ငု်ပဖစ် 

ြေါသည်။   ုြန်ေးတ ငု်သ ုို့ထရောက်ရှ န ုငထ်ရေးအတွက် မ မ တ ုို့ထတော်လှနထ်ရေးအင်အောေးစအုောေးလုံေးသည် မမှ တ်မသုန် 

ကက  ေးြမ်ေးလ က်ရှ ကကသည။် အ ူေးသပဖင ် စစ်မှန်ထသောဖကဒ်ရယ်ဒ မ ုကထရစ  ပြညထ် ောငစ်ုစနစ် တညထ် ောက် 

ထရေးအတွက ်မရှ မပဖစလ် အုြထ်နထသော ဖက်ဒရယ်ြညောထြေးလုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု မ မ တ ုို့ဝနက်က ေးဌောနက အ ူေးကက  ေးြမ်ေး 

ထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည။် 

 ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနတွင်ဖက်ဒရယ်ြညောထြေးလုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု ၂၀၂၁ ခုနှစ်၊ ဧငြ လ 

မှစ၍ ယခုလက်ရှ အခ  န်အ   ထအောက်ြေါအတ ငု်ေး ကဏ္ဍခွ ၍ ကက  ေးြမ်ေးထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည်။ ယင်ေးတ ုို့မှော- 

(က) Federal Dialogue (ဖကဒ်ရယ်  ုင်ရော ထ ွေးထနွေးဖလှယ်ြွ မ ောေး က င်ေးြပခင်ေး) 

(ခ) Federal Training (ဖကဒ်ရယ်  ုင်ရောသငတ်န်ေးမ ောေး က င်ေးြပခင်ေး) 

(ဂ) Federal Consultation (ဖက်ဒရယ်နှ ေးထနာှဖလှယ်ြွ မ ောေး က င်ေးြပခင်ေး၊ လူ ုနငှ ် ထတွွဲ့ ုံထ ွေးထနွေးြွ မ ောေး 

က င်ေးြပခင်ေး) 

(ဃ) Federal Democracy Charter Promotion (ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ ် ုင်ရော အသ ြညော 

ထ ွေးထနွေးဖလှယ်မှုမ ောေး လှုြ်ရှောေးထ ောင်ရွကပ်ခင်ေး) 

မှတ ်ချက။် ဤဖက်ဒရယ်ြညောထြေးလုြ်ငန်ေးမ ောေးနှင ် အန ေးကြ်ြူေးတွ ထ ောင်ရွကထ်သော လုြ်ငန်ေးတခုမှော 

ဖက်ဒရယ်ြညောထြေး  ုင်ရော သုထတသနပြ လုြ်ပခင်ေး၊ စော၊ စောတမ်ေးမ ောေး  ုတထ်ဝပခင်ေးပဖစ်သည်။ သ ုို့ရော 

တွင် ယင်ေးကဏ္ဍက  ုသ ေးပခောေးထခေါင်ေးစဉ်ထအောကတ်ွင် ထဖော်ပြ ောေးြေါသည်။ 
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( က) Fe de ral Di alogue  ( ဖကဒ်ရယ ်ဆုိင်ရော ထဆ ေးထန ေးဖလှယ ်ြ  မျောေး  ကျင်ေးြပခင်ေး) 

 ၂၀၂၁ ခုနှစ် ထအောက်တ ုဘောလမှ စတင်၍ NUCC, CRPH, NUG နှင်  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ် 

အတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ မ ောေးမှ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးြေါဝင်၍ Federal Dialogue Series မ ောေးက ု အွန်လ ုင်ေးမှတ င်  

က င်ေးြလောခ  ြေါသည။် ယထနို့အ   Federal Dialogue Series စုစထုြေါင်ေး (၄၉) ကက မ် က င်ေးြခ  ငြ ေး ပဖစြ်ေါသည်။ 

 

( ခ) Fe de ral Trai ni ng ( ဖကဒ်ရယ ်ဆုိင်ရော သငတ် န်ေးမျောေး  ကျငေ်းြပခင်ေး) 

 CDM န ုငင်ံ ဝန် မ်ေးမ ောေး၊ ြအဖ၊ ြကဖနှင်  ြလဖမ ောေးအတကွ် တကက မ်လျှင် (၄) ရက ် ကကောပမင် သည်  

ဖက်ဒရယ်  ငု်ရောသငတ်န်ေးမ ောေးက ုလည်ေး အွန်လ ုင်ေးမှတ င်  က င်ေးြခ  ြေါသည်။ ယထနို့အ   ဖက်ဒရယ်သင်တန်ေး 

စုစုထြေါင်ေး (၃၅) ကက မ် က င်ေးြခ  ငြ ေးပဖစက်ော လူဦေးထရ (၁,၇၀၀) ထက ော်က  ုသငတ်န်ေး ြ ုို့ခ န ငုခ်  ြေါသည်။ 

 

( ဂ ) Fe de ral Consultati on ( ဖက်ဒရယန်ှ ေးထနှှောဖလှယ ်ြ  မျောေး  ကျင်ေးြပခင်ေး၊ လ  ုနှင ် ထတ  ွဲ့ဆုံထဆ ေးထန ေးြ  မျောေး 

ကျင်ေးြပခင်ေး) 

 ဥထရောြ ( ွ ဒင်၊ ထနာထ်ဝေး၊ ဒ နေ်းမတ်၊ အဂသလန၊် ခ က်)၊   ငု်ေး၊ အ နဒ ယ၊ ထတောငက် ုရ ေးယောေးနှင်  တ ထမောန ုငင်ံ 

တ ုို့တငွ် ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေးမှ ခရ ေးစဉမ် ောေး သွောေးထရောက်ခ  ြေါသည်။ ယင်ေးခရ ေးစဉမ် ောေးတွင် န ုင်ငံအကက ေးအက မ ောေး၊ 

သံတမန်မ ောေး၊ ထတော်လှနထ်ရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးထခေါင်ေးထ ောင်မ ောေးနှင် ထတော်လှန်ထရေးအင်အောေးစုမ ောေးက ု ထတွွဲ့ ံု၍ နှ ေးထနှာ 

ဖလှယ်ြွ မ ောေးက ု လူခ င်ေးထတွွဲ့ ုံ၍ က ငေ်းြခ  ြေါသည်။ လူခ င်ေးထတွွဲ့ ုံသည်  နှ ေးထနှာဖလှယ်ြွ မ ောေး စုစထုြေါင်ေး (၈၀) 

ကက မ်ထက ော် ပြ လုြ်ခ  ငြ ေးပဖစြ်ေါသည်။ 

( ဃ ) ဖက်ဒရယထ်ရေးရော လ ငယ ်  စကော ေးဝိုင်ေး  

 အမ   ေးသမ ေး၊ လူငယ်နငှ ် ကထလေးသူငယထ်ရေးရောဝန်ကက ေးဌောနနှင ် ြူေးထြေါင်ေး၍ ၂၀၂၃ ထဖထဖောဝ်ေါရ လမှ စတင် 

ကော  ဖက်ဒရယထ်ရေးရောလူငယ်စကောေးဝ ုင်ေးက ု ထနွဦေးထတောလှ်န်ထရေးတငွ် ြေါဝင်ထနကကထသော အစုအဖွ ွဲ့အသ ေးသ ေးမှ 

လူငယ်မ ောေးပဖင ် (၅) ကက မ် က င်ေးြပြ လုြ်န ငု်ခ  ြေါသည်။ 

( င ) Fe de ral De mocracy C harte r Promoti on ( ဖကဒ်ရယ ်ဒ မိုကထရစ ြဋညိော ဉ်ဆုိင်ရော  အသိြညော 

ထဆ ေးထန ေးဖလှယ ်မှုမျောေး ထဆောင်ရကွ်ပခင်ေး) 

 အပြည်ပြည်  ငု်ရောြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကထ်ရေးဝနက်က ေးဌောန (MOIC) နငှ်  ြူေးထြေါင်ေး၍ FDC Promotion 

Event မ ောေးက  ု၂၀၂၃ ခုနှစ် စက်တင်ဘောလမှ စတင်၍ က င်ေးြလောခ  ြေါသည်။ ပြညတ်ွင်ေးအင်အောေးစုမ ောေးပဖစထ်သော 

တ ုင်ေး (၇) တ ငု်ေးမှ ြအဖမ ောေး၊ သြ တ်အငအ်ောေးစုမ ောေး၊ ခ င်ေး၊ တအောင်ေး၊ ြအ ုဝ်ေးမှ အစုအဖွ ွဲ့မ ောေးအပြင် န ငု်ငတံကော 

အသ ုင်ေးအဝ ငု်ေးမ ောေးပဖစက်ကထသော ASEAN, US, EU တ ုို့နငှ်  FDC Promotion Events (၁၄) ကက မ် က င်ေးြန ငု် 

ခ  ြေါသည်။ 

 



31 | P a g e  
 

[ ၃ ] 

သုထတသနနှင ် ြ ံုနိှြ ်တု်ထဝထရေး ဌော န 

 

 ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောန၏ အဓ ကလုြ်ငန်ေးစဉပ်ဖစထ်သော ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ 

ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ၊် ဖက်ဒရယ်ြညောထြေးလုြ်ငန်ေးစဉန်ှင  ် ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး 

အကကောေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရကွထ်ရေးလုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးသည် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ စနစ်နှင အ်ည  ပြညထ် ောင်စုက ု 

ပြနလ်ည်တည်ထ ောကထ်ရေးလုြ်ငန်ေးစဉမ် ောေးပဖစက်ကြေါသည်။ မ မ တ ုို့တ ုင်ေးပြည်တငွ် က င ်သုံေးပခင်ေး မရှ ဖူေးထသေးထသော 

ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ စနစ်က  ု စတင်က င ်သုံေးပခင်ေးပဖစထ်သောထကကောင ် မ မ တ ုို့တ ငု်ေးပြညအ်ထပခအထနအရြ်ရြ်နှင ် 

က ုက်ည သင ထ်လ ော်ထသော ဖက်ဒရယ်စနစ်နှင ် ဒ မ ကုထရစ စနစ်မ ောေးက ု စနစ်တက ထဖောထ် ောင်ရန် လ ုအြ်ြေါသည်။ 

  ုလ ုအြ်ခ ကမ် ောေးက ု ပဖည စ်ွက်ထြေးန ငု်ရန် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စထုရေးရောဝန်ကက ေးဌောနတွင် သုထတသနနှင ် 

ြုံနှ ြ် ုတ်ထဝထရေးဌောနက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ထြေးပခင်ေးပဖစ်ြေါသည်။ 

 

( က) Fe de ral Pape r : Volume  one  ( ဖကဒ်ရယ်စော ထစော င်  အတ   -  ၁) 

 (၁) ဖက်ဒရယစ်နစ်၏ အဓ ြပေါယ်ဖွင်   ုခ က ်

 (၂) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ၏ အဂသေါရြ်မ ောေး 

 (၃) ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ပြည်ထ ောင်စု၏ အထပခခံမူမ ောေး 

 (၄) ဖက်ဒရယ် ဒ မ ကုထရစ  ပြညထ် ောင်စု၏ လွတ်လြ်မှုအထပခခံသထဘောတရောေးမ ောေး 

 (၅) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုစနစတ်ွင်ပြည်ထ ောင်စနုှင ်ပြည်နယ်မ ောေး(ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး) 

အောဏောခွ ထဝက င ်သုံေးပခင်ေး။ 

 

( ခ) Fe de ral Pape r : Volume  two ( ဖကဒ်ရယ်စော ထစော င်  အတ   -  ၂) 

 (၁) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုတငွ် ပြည်သူနှင် ြတ်ဝန်ေးက ငက် ု ကောကယွ်မည် ဒ ုင်ေး 

 (၂) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြုံသဏ္ဍောန ်

 (၃) ဖက်ဒရယစ်နစတ်ွင် တောဝနခ်မံှုအပြည် အဝရှ ထသော ပြည်နယ်မ ောေး 

 (၄) ဖက်ဒရယဘ်ဏ္ဍောထရေးစနစ် - အထပခခံမူမ ောေးနှင်  က င် သုံေးြုံမ ောေး 

 (၅) စံုလင်ကွ ပြောေးမှုမှသည် ည ညတွ်ပခင်ေး  သ ုို့ 

 (၆) ဖက်ဒရယစ်နစ်အတငွ်ေးရှ  အစ ေုးရအလွှောမ ောေးအကကောေး  က ံ်ထရေး 

 (၇) ဖက်ဒရယစ်နစ်အတငွ်ေးရှ  ထဒသနတရအစ ုေးရမ ောေး၏ အခန်ေးကဏ္ဍ 
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( ဂ ) စောအ ုြ် ုတ ်ထဝပခင်ေး 

 ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနမှ “ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုစနစ်” (ဖက်ဒရယ်ထရေးရောြညော 

ထြေး စောစဉ် အမတှ-် ၁) က ု ၂၀၂၂ ခုနှစ်၊ ဒ ဇင်ဘောလတွင် အ နဒ ယပမန်မောနယ်စြ်တွငထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ၂၀၂၃ 

ခုနှစ်၊ မတ်လတွင်   ငု်ေး-ပမနမ်ောနယစ်ြ်တငွ်ထသော်လည်ေးထကောင်ေး  ုတထ်ဝပဖနိ်ု့ခ  န ငု်ခ  ြေါသည်။ 

 

( ဃ ) ကိုေးကောေးရမည် စောအုြ်မျောေး 

 (က) ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုသမမတ ပမနမ်ောန ုငင်ံ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ (ဒတု ယမူကကမ်ေး) [FCDCC] 

 (ခ) ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံ အထပခခဥံြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးထရေး ကက  ေးြမ်ေးမှု မှတ်တမ်ေးမ ောေး 

 (ဂ) ဒ မ ကုထရစ က င စ်ဉတ်ရောေးမ ောေး 

 (ဃ) ဒ မ ကုထရစ နှင ် ဖကဒ်ရယစ်နစ်တ ုို့က  ု အထပခခထံသော ပြည်ထ ောင်စတုညထ် ောက်ထရေး  ုင်ရော 

န ုင်ငထံရေးအထပခခံမူမ ောေး 

 (င) ဖက်ဒရယစ်နစ်၏အဂသေါရြ်မ ောေး 
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[ ၄ ] 

ပြ ည်ထ ောင ်စုအစိေုးရနငှ  ်  ပြ ည်နယ် /  ဖ က်ဒရယ်ယ နစ်မ ျောေး အကကောေး  

ြ  ေးထြ ါငေ်း ထဆောင ်ရွက်ထရေး ဌော န 

 

၁။ နိဒါ န်ေး 

ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရနငှ်  ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကထ်ရေးထကော်မရှင်က ု ၂၀၂၃ 

ခုနှစ် ထမလ (၃၀) ရကထ်နို့တွင ် က င်ေးြထသော အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေးတွင် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ ဤထကော်မရငှ်က  ု

ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၁) အခန်ေး (၄) အြ ုင်ေး (၃) ြုဒ်မ (၆၃) နှင်  ဖက်ဒရယ် 

ဒ မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂) အခန်ေး (၆) ြုဒ်မ (၄၂) တ ုို့အရ ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေးပဖစ်ငြ ေး ထကော်မရှင်၏ လုြ်ငန်ေး 

မ ောေးက  ုထ ောင်ရွကရ်ောတငွ်  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ုင်ေး (၁) အခန်ေး (၄) အြ ုင်ေး (၃) ြုဒ်မ (၆၃)၊ 

ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ငု်ေး(၂) အခန်ေး(၈) ြုဒ်မ (၅၂) နှင်  (၅၃) တ ုို့ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး နှင် အည  

ထ ောင်ရွကရ်မည။် 

 

၂ ။ ရည်ရွယ ်ချက ်

(က) ကကောေးကောလတငွ် အမ   ေးသောေးည ညတွ်ထရေးအစ ုေးရနငှ်  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေးတငွ် ကဏ္ဍ 

အလ ုက ်ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရွကရ်န။်  

(ခ) ကကောေးကောလ ပြည်နယ်/ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟတု်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ် 

ထြေါက်န ငုထ်ရေးအတွက် သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးရှ  Stakeholders မ ောေးနှင်  

တ ုင်ြင်ထ ွေးထနွေး၍ လ ုအြ်သည်  ြံ ြ ုေးမှုမ ောေးနှင်  ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးမှုမ ောေး ထ ောင်ရွကရ်န်။  

(ဂ) ဖက်ဒရယစ်နစ်အရ ထဖောထ် ောင်က င် သုံေးရမည်  အစ ုေးရအခ င်ေးခ င်ေးအကကောေး  က် ံထရေး  ုင်ရော (Inter-

Governmental Relations) မဟောဗ  ဟောလုြ်ငန်ေးစဉ်နငှ်  မူဝေါဒမ ောေးက  ု သက်  ုငရ်ော ပြည်နယ်/ 

ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးနှင်  ည  န ှုင်ေးထဖော် ုတ်ရန။် 

 

၃ ။ လုြ်ြုိင်ခ င် နှင်  တ ော ဝန်မျောေး 

(က) အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရနှင်  ကကောေးကောလ ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေးတွင် ကဏ္ဍ 

အလ ုက ် ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရကွ်န ငုထ်ရေးအတွက် သက်  ငု်ရော ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေးနငှ်  

ထ ွေးထနွေးည  န ှုင်ေး၍ အထကောငအ် ည်ထဖော်ထ ောင်ရကွ်ရမည်။ 

(ခ) ကကောေးကောလ ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါက် 

လောထစထရေးအတွက် သက်  ငု်ရောပြညန်ယ်/ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးနှင်  စြ်  ုင်သည်  အတ ငု်ြင်ခထံကောင်စ  

မ ောေး၊ လွှတ်ထတော်က ယု်စောေးပြ ထကော်မတ မ ောေး၊ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတော်လှန်ထရေး အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၊ န ုင်ငထံရေး 
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ြေါတ မ ောေး၊ အရြ်ဘကအ်ဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးအောေး တ ုကတ်ွန်ေးသွောေးငြ ေး ၎င်ေးတ ုို့၏ သထဘောတညူ ခ က်အရ ၎င်ေးတ ုို့ 

နှင်  လ ုအြ်သလ ု ထ ွေးထနွေးည  န ှုင်ေး ထ ောင်ရွကရ်မည်။  

(ဂ) ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးနှင်  ထ ွေးထနွေးည  န ှုင်ေး၍ ဖက်ဒရယ်စနစ်အရ ထဖော်ထ ောင်က င် သုံေးရမည်  

အစ ုေးရအခ င်ေးခ င်ေးအကကောေး  က် ံထရေး  ုင်ရော (Inter-Governmental Relations) မဟောဗ  ဟော 

လုြ်ငန်ေးစဉန်ှင်  မူဝေါဒမ ောေးက ု ပြင် ငထ်ဖော် ုတ်ရမည်။ 

(ဃ) မဟောဗ  ဟောနှင်  မူဝေါဒ  ငု်ရော ထ ွေးထနွေးအတည်ပြ ရန် လ ုအြ်သည် က စစရြ်မ ောေးတွင ် ဖက်ဒရယ် ဒ မ  ု

ကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တအ်ြ ငု်ေး(၂) အခန်ေး(၈) ြုဒ်မ (၅၃) နှင် အည  အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေး အတ ုင်ြငခ်ံ 

ထကောင်စ နငှ်  ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရကွ်ရမည်။  

(င) ကကောေးကောလ ပြညန်ယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါက်လော 

ထစထရေးလုြ်ငန်ေးအ င်  င် တငွ် လ ုအြ်ထသော နည်ေးြညောအထ ောက်အကပူြ လုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု တဖွ ွဲ့ခ င်ေး 

အလ ုကထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ စုထြေါင်ေး၍ထသော်လည်ေးထကောင်ေး သက်  ုင်ရောပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ် 

မ ောေးရှ  Stakeholders မ ောေး၏ သထဘောတူည ခ က်နှင် အည  ြံ ြ ုေးကူည ရမည်။ 

(စ) ထကော်မရှင်၏လုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု အထ ောက်အကပူြ ရန်အတကွ် သုထတသနအဖွ ွဲ့၊ နည်ေးြညော အထ ောက် 

အကူပြ အဖွ ွဲ့နှင်  အကကထံြေးအဖွ ွဲ့တ ုို့က ု လ အုြသ်လ ု ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝနထ်ြေးအြန် ငု်သည်။ 

၄။  ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယ်ယူနစ်မ ောေးနှင်  ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကရ်ောတွင် အထပခခံရမည်  လမ်ေးညွှနမူ်မ ောေး 

(က) ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးရှ  အစအုဖွ ွဲ့မ ောေးနငှ်  ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကရ်ောတငွ် တန်ေးတူြူေးထြေါင်ေးထ ောင ်

ရကွ်ပခင်ေး အထပခခံမူပဖင်  ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကမ်ည်။ 

(ခ) ကကောေးကောလတငွ် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟတု်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါက် 

န ုင်ထရေးအတကွ် ဖက်ဒရယဒ် မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၂)၊ အခန်ေး (၈)၊ ြုဒ်မ (၅၂) အတ ငု်ေး 

ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယ်ယနူစ်မ ောေး၏ လုြ်ြ ုင်ခွင် က  ုမ  ခ ုကထ်စဘ  ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေး ထ ောင် ရကွ်ရမည။် 

(ဂ) ကကောေးကောလတငွ် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟတု်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါက် 

န ုင်ထရေးအတကွ် ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရွကရ်ောတွင် ဖကဒ်ရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ငု်ေး (၁)၊ 

အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂) တ ုို့နှင်  မကွ လွ ထစဘ  ထ ောင်ရကွ်ရမည။် 

(ဃ) ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရနငှ ် ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေးတွငထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ်/ 

ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး အခ င်ေးခ င်ေးအကကောေးတွငထ်သော်လည်ေးထကောင်ေး အစ ုေးရအခ င်ေးခ င်ေး က် ံထရေး 

(Intergovernmental Relations) မူဝေါဒမ ောေးက  ု ည  န ှုငေ်းထဖောထ် ောငရ်ောတွင ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  

ြဋ ညောဉအ်စ တအ်ြ ုင်ေး (၁) အခန်ေး (၄) အြ ငု်ေး(၃) ြုဒ်မ (၆၃) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင အ်ည  ထ ောင်ရွကရ်မည်။ 

(င) ကကောေးကောလ ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါက် 

ထရေးနှင ် အစ ုေးရခ င်ေးခ င်ေးအကကောေး က် ံထရေးက ု စ မံထ ောင်ရကွ်န ငုထ်ရေးအတွက် က ုေးကောေးရန် လ ုအြ်ထသော 

ဥြထဒနှင ် အထ ောက်အကူပြ စောရကွ်စောတမ်ေးမ ောေး ရရှ ထရေးအတွက ် ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ  ြဋ ညောဉ ်

အစ တအ်ြ ုင်ေး (၂) အခန်ေး (၆) ြုဒ်မ (၄၃) အတ ုင်ေး ထ ောင်ရကွ်ရမည်။ 
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(စ) ကကောေးကောလ ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေး၏ အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟုတ)် အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေးအောေး 

ဖွ ွဲ့စည်ေးရောတွင် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ကုထရစ ြဋ ညောဉအ်စ တ်အြ ုငေ်း (၁) တွငထ်ဖောပ်ြ ောေးသည်  ပြည်ထ ောင်စ ု

စံတန်ဖ ေုးမ ောေးက  ု ထလေးစောေးလ ကု်နာငြ ေး သက်  ငု်ရောပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေး၏ အထပခအထနနှင်  

က ုက်ည မှုရှ သည်  Stakeholders မ ောေး တတ်န ငု်သမျှ အောေးလုံေးြေါဝင်၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးသင် ထကကောင်ေး အကကံပြ  

ရမည်။  

( ) ပြည်နယန်ယ်န မ တ်ပြင် ငထ်ရေးနှင်  ပြညထ် ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင ် ပြည်နယ်သစ်ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ် 

မ ောေးက  ု ကကောေးကောလတငွ် ထ ောင်ရွကမ်ည်မဟတု်ြေါ။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလထရောက်မှ တ ုင်ေးပြ  

ပြည်ပြ ည လောခံတငွ် ထ ွေးထနေွး ုံေးပဖတ်မည်။ 

(ဇ) ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရနငှ်  ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယ်ယူနစ်မ ောေးအကကောေး အောဏောခွ ထဝက င် သုံေးပခင်ေးက စစက ု 

ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) အခန်ေး (၄) အြ ငု်ေး (၃) ြုဒ်မ (၆) နှင် အည  ကကောေး 

ကောလတငွ် စတငက် င် သုံေးန ုငထ်ရေးအတွက် ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရကွ်ရမည်။ 

(စ ) ကကောေးကောလတငွ် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟတု်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါက် 

န ုင်ထရေးအတကွ် ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရကွ်ရောတွင် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေး 

အတငွ်ေးရှ  စစ်အောဏောရငှ် န်ို့က ငထ်ရေး ဖက်ဒရယဒ် မ ကုထရစ အင်အောေးစုမ ောေးအကကောေး ည ညတွ်ထရေးက ု 

မ  ခ ုက်ထစရန ်အထလေးထြေးငြ ေး ထ ောင်ရကွ်ရမည်။ 

(ည) ထကော်မရှင်သည ်ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  stakeholders မ ောေး၏ စုထြေါငေ်း ုံေးပဖတ်ခ က် 

က ု အထပခခံ၍ ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရွကထ်ြေးရနပ်ဖစင်ြ ေး၊ FSCC မှ လွှမ်ေးမ ုေးစွက်ဖက်ပခငေ်း ပြ လုြ်ရမည် 

မဟုတ်ြေါ။ 

(ဋ) ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ်မ ောေးရှ  Stakeholders မ ောေးနှင်  ထတွွဲ့ ုံည  န ှုင်ေးပြင် င်မှုမ ောေးက ု ထကော်မရှင် 

အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့မ ှထ ောငရ်ကွ်ရမည်။ ပြည်နယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်ခ  ြ် 

ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးငြ ေးသည် အခေါမှ ထကော်မရှင်နှင်  ထတွွဲ့ ံထုရေးက ု ထ ောင်ရကွ်မည်။ 

 

၄ ။ ထကော်မရှင်ဖ  ွဲ့စည်ေးြုံ 

 (၁) ဒူဝေါလရှ ေးလ (ဥကကဋ္ဌ) 

  ယောယ သမမတ 

 (၂) မန်ေးဝင်ေးခ ငု်သနေ်း (ဒတု ယဥကကဋ္ဌ) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေးခ  ြ် 

 (၃) ထဒေါ်ဇင်မောထအောင် (အဖွ ွဲ့ဝင)် 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  န ုင်ငံပခောေးထရေးဝနက်က ေးဌောန 
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 (၄) ဦေးရည်မွန ်(အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  ကောကယွထ်ရေးဝနက်က ေးဌောန  

 (၅) ဦေးတင် နွ်ေးန ုင် (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  စ မံက နေ်း၊ ဘဏ္ဍောထရေးနှင်  ရင်ေးနှ ေးပမ  ြန်ှံမှုဝန်ကက ေးဌောန 

 (၆) ထဒေါကတ်ောဝင်ေးပမတထ်အေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  လူသောေးခ င်ေးစောနာထ ောက် ောေးထရေးနှင်  ထဘေးအနတရောယ ်  ုင်ရောစ မံခနိ်ု့ခွ ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၇) ထဒေါကတ်ော ော ော (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  အပြည်ပြည်  ငု်ရောြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွကထ်ရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၈) ထဒေါကတ်ောထဇော်ထဝစ ုေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  ြညောထရေးဝနက်က ေးဌောန၊ က န်ေးမောထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၉) ထဒေါကတ်ောတူေးထခေါင် (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  သယံဇောတနငှ်  သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်  န်ေးသ မ်ေးထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၁၀) ထနာ် ူစန်နာလလှှစ ေုး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  အမ   ေးသမ ေး၊ လူငယ်နငှ်  ကထလေးသူငယထ်ရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

 (၁၁) ဦေးထအောင်မ   ေးမင်ေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  လူူ့အခွင် ထရေး  ုင်ရောဝန်ကက ေးဌောန 

 (၁၂) န ုင်သုဝဏဏ (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  အလုြ်သမောေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၁၃) ဦေးသ န်ေးဦေး (အဖွ ွဲ့ဝင)် 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  တရောေးထရေးဝနက်က ေးဌောန 
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 (၁၄) ဦေး င်လင်ေးထအောင် (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

   က်သွယထ်ရေး၊ သတင်ေးအခ က်အလက်နငှ် နည်ေးြညောဝနက်က ေးဌောန 

 (၁၅) ဦေးစ ုေးသူရ ွန်ေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  လျှြ်စစ်နငှ်  စွမ်ေးအင်ဝန်ကက ေးဌောန 

 (၁၆) ထဒေါ်ခင်မမမ   ေး (အဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  စ ေးြွောေးထရေးနှင်  ကူေးသန်ေးထရောင်ေးဝယ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၁၇) ထဒေါကတ်ောလ န်မှုန်ေး ောထခေါင်ေး (အတွင်ေးထရေးမှ ေး) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောန 

 (၁၈) ဦေးလွင်က ုလတ် (တွ ဖကအ်တငွ်ေးထရေးမှ ေး) 

  ပြည်ထ ောင်စုဝနက်က ေး 

  ပြည်  ထရေးနငှ်  လူဝင်မှုကက ေးကကြ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၁၉) န ုင်ထကောင်ေးရွက် (အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး 

  ကောကယွထ်ရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၀) ခ စ် ွန်ေး (အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး 

  ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၁) မ ုင်ေးဝင်ေး ူေး (အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး 

  ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၂) မင်ေးထဇယ ောဦေး (အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး 

  စ မံက နေ်း၊ ဘဏ္ဍောထရေးနှင်  ရင်ေးနှ ေးပမ  ြန်ှံမှုဝန်ကက ေးဌောန 

 (၂၃) ထဒေါကတ်ောစ ုင်ေးခ ငု်မ   ေး ွန်ေး (အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး 

  ြညောထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၄) ဦေးထက ော်န  (အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ဒုတ ယပြညထ် ောင်စုဝနက်က ေး 

  အလုြ်သမောေးဝနက်က ေးဌောန၊ ြညောထရေးဝနက်က ေးဌောန 
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 (၂၅) ဦေးကွမ်မင်ေး (အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  အငမ တမ်ေးအတွင်ေးဝန ်

  ပြည်  ထရေးနငှ်  လူဝင်မှုကက ေးကကြ်ထရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၆) ထအရွန ်(အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  အငမ တမ်ေးအတွင်ေးဝန ်

  ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၇) ဦေးထအောင်မင်ေး (အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  အငမ တမ်ေးအတွင်ေးဝန ်

  စ မံက နေ်း၊ ဘဏ္ဍောထရေးနှင်  ရင်ေးနှ ေးပမ  ြန်ှံမှုဝန်ကက ေးဌောန 

 (၂၈) ထဒေါ်ဇူလ ုင် (အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ဝင်) 

  ညွှန်ကကောေးထရေးမှ ေးခ  ြ် 

  မဟောဗ  ဟောထလ လောထရေးနငှ်  ဖက်ဒရယတ်ြ်မထတောထ်ရေးရော 

  ဦေးစ ေးဌောန 

  ကောကယွထ်ရေးဝနက်က ေးဌောန 

 (၂၉) ဦေးတ ုေးထက ော်လ ှုင် (အကကထံြေး) 

 (၃၀) ဦေးထက ော်စေွာ (အကကထံြေး) 

 (၃၁) ဦေးသူရ န ်(အကကထံြေး) 

  

၅. FSC C  ၏လုြ်ငန်ေးထဆော င်ရကွ်ချက်မျောေး 

 အြတ်စဉ ် တနဂသထနထွနို့ မနက ် (၁၀ေး၀၀) နာရ တွင် FSCC အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ ြုံမှနအ်စည်ေးအထဝေးက ု 

က င်ေးြြေါသည်။ အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေး (၃၁) ကက မ် က င်ေးြငြ ေးပဖစြ်ေါသည။် ထကော်မရှငအ်စည်ေးအထဝေး 

က ုမူ အခေါအောေးထလ ော်စေွာ က င်ေးြြေါသည်။ ထကော်မရငှအ်စည်ေးအထဝေး (၄) ကက မ် က င်ေးြငြ ေးပဖစ်ြေါသည်။  

 FSCC လုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု ထအောက်ြေါအတ ငု်ေး ထ ောင်ရွကအ်ထကောငအ် ည် ထဖော်လ က်ရှ ြေါသည်။ 

(က) ကရင်န ပြည် IEC နှင်  ြူေးထြေါငေ်းထ ောင်ရကွ်ပခင်ေး 

(ခ) FSCC ဖွ ွဲ့စည်ေးမှုက  ုNUCC တငွ် ည  န ှုင်ေးပခင်ေး 

(ဂ) စစ်က ုင်ေးရှ  အင်အောေးစုမ ောေးနှင်  ထတွွဲ့ ုံပခင်ေး 

(ဃ) ကကောေးကောလ ပြညန်ယ်/ ဖကဒ်ရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါကထ်ရေး 

အတွက ်ပြင် ငပ်ခင်ေး 

(င) သုထတသနလုြ်ငန်ေးမ ောေး ထ ောင်ရွကပ်ခင်ေး 
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( က) ကရင်န ပြည ်IEC  နငှ်  ြ ေးထြါ ငေ်းထဆော င်ရကွ်ပခင်ေး 

 လက်ရှ တွင် ကရင်န ပြည် IEC နှင်  ြုံစ ံ(၃) မ   ေးပဖင်  ခ  တ် က်ထ ောင်ရွကထ်နြေါသည။် 

 (၁) FSCC, IEC, KSCC ဦေးထ ောငအ်စည်ေးအထဝေး (အစည်ေးထဝေး နစှ်ကက မ် က င်ေးြငြ ေး) 

 (၂) FSCC, IEC, KSCC အတွင်ေးထရေးမှ ေးမ ောေးြူေးတွ ထကော်မတ  (အစည်ေးအထဝေး နှစက်က မ် က င်ေးြငြ ေး) 

 (၃) NUG - IEC ကဏ္ဍအလ ုကြူ်ေးတွ ထကော်မတ မ ောေး 

  (က) ပြည်  ထရေး 

  (ခ) ြညောထရေး 

  (ဂ) က န်ေးမောထရေး 

  (ဃ) လူသောေးခ င်ေးစောနာထ ောက် ောေးထရေးနှင ် ပြနလ်ည် ူထ ောငထ်ရေး  

  (င) စ မံက နေ်း၊ ဘဏ္ဍောထရေးနှင ် အခနွ် 

 

( ခ) FSC C  ဖ  ွဲ့စည်ေးမှုကိ ုN UCC  တ  င်  ည ိနိှုင်ေးပခင်ေး 

 ၂၀-၀၉-၂၀၂၃ တွင်က င်ေးြခ  ထသော ထကော်မရငှ်အစည်ေးအထဝေး (၃/၂၀၂၃) တငွ် FSCC ဖွ ွဲ့စည်ေးမှုက  ု NUCC 

သ ုို့ တင်ပြရန် ထရွှဲ့လုြ်ငန်ေးစဉ် ခ မှတ်ခ  ြေါသည်။  

  ၂၀၂၃ စကတ်င်ဘောလ (၂၅) ရက ်- FSCC အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့မှ FSCC ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန်နှင်  

အထပခခ ံရမည်  လမ်ေးညွှန်မူမ ောေးက ု NUCC အစည်ေးအထဝေးတွင ်တင်ပြခ  ြေါသည်။ FSCC ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေး 

ညွှန်နှင်  အထပခခံရမည်  လမ်ေးညွှန်မူမ ောေးနှင် ြတ်သက်၍ NUCC အတငွ်ေး  က်လကထ် ွေးထနွေးသွောေးရန် 

 ုံေးပဖတ်ခ  ကကြေါသည။် 

  ၂၀၂၃ ထအောကတ် ုဘောလ (၁၂) ရက ်- NUCC အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ FSCC အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့ တက် 

ထရောကခ်  ငြ ေး FSCC ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန်နှင်  အထပခခံရမည် လမ်ေးညွှန်မူတ ုို့အထြေါ် NUCC ၏ အကကံပြ  

ခ က်မ ောေးက  ုနာေးထ ောင်ခ  ကကြေါသည်။ 

  ၂၀၂၃ န ုဝင်ဘောလ (၁၂) ရကထ်နို့ - NUCC အဖွ ွဲ့ဝင်အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၏ အကကံပြ ခ က်မ ောေးက ု FSCC 

အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေးတငွ်  ထြေါင်ေးစြ်ပြင် င်ငြ ေးထနာက် FSCC ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန်က  ု

NUCC သ ုို့ ပြနလ်ညထ်ြေးြ ုို့ခ  ြေါသည်။ 

 

( ဂ ) စစ်ကိုင်ေးရိှ အငအ်ော ေးစုမျောေးနှင်  ထတ  ွဲ့ဆံပုခင်ေး 

 FSCC အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့မ ှ စစ်က ုင်ေးရှ  အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင်  ထအောက်ြေါအတ ငု်ေး ထတွွဲ့ ုံမှု သုံေးကက မ် 

ပြ လုြ်ခ  ြေါသည်။ 

(က) ၂၀၂၃ န ုဝင်ဘောလ (၅) ရက ် - ြအဖမ ောေး 

(ခ) ၂၀၂၃ န ုဝင်ဘောလ (၇) ရက ် - CRSH 
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(ဂ) ၂၀၂၃ န ုဝင်ဘောလ (၉) ရက ် - စစ်က ငု်ေးဖ ုရမ် 

 အ က်ြေါ ထတွွဲ့ ံုမှုမ ောေးတငွ် FSCC ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန်နငှ်  အထပခခံရမည် လမ်ေးညွှန်မူတ ုို့က ု ရငှ်ေးလင်ေး 

တင်ပြငြ ေး အောေးလုံေးြေါဝင်ထရေးက ု အထလေး ောေးထ ောင်ရွကက်ကရန် မ မ တ ုို့က ထ ွေးထနွေးခ  ကကြေါသည်။ 

( ဃ ) ကကော ေးကောလ ပြည်နယ ် / ဖကဒ်ရယယ်  နစ ်အစိုေးရအဖ  ွဲ့  ( သုိို့မဟုတ ်)  အုြ်ချြုြထ်ရေးအဖ  ွဲ့မျောေး ထြေါ် ထြါ က်ထရေး 

အတ  က ်ပြင်ဆငပ်ခင်ေး 

 ၂၀၂၃ ခုနှစ် ထအောကတ် ုဘောလ ဒုတ ယအြတတ်ွင် ကကောေးကောလ ပြည်နယ်/ဖကဒ်ရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ 

(သ ုို့မဟတု်) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့မ ောေး ထြေါ်ထြေါကထ်ရေးနှင် ြတ်သက်၍ အလုြ်ရံထု ွေးထနွေးမှုမ ောေး က င်ေးြခ  ြေါသည်။ 

 ယင်ေးအလုြ်ရံထု ွေးထနွေးမှုရလဒ်က ု အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့အတွင်ေး ထ ွေးထနွေးငြ ေးထနာက် ၂၉-၁၁-၂၀၂၃ တွင် 

က င်ေးြခ  ထသော ထကော်မရှင်အစည်ေးအထဝေး (၄/၂၀၂၃) သ ုို့ တင်ပြခ  ြေါသည။် ထကော်မရှငအ်စည်ေးအထဝေးမှ လက်ရှ  

ပြည်သူူ့အုြ်ခ  ြ်ထရေး ယနတရောေးမ ောေးက ု ပြ ပြငထ်ပြောင်ေးလ ရမည်  အခ က ်(၁၀) အောေး အတည်ပြ ထြေးခ  ြေါသည။် 

 ၃၁-၁၂-၂၀၂၃ တငွ် ကကောေးကောလထဒသနတရပြည်သူူ့အုြ်ခ  ြ်ထရေးထဖောထ် ောင်မှုဗဟ ုထကော်မတ မှ တောဝနရ်ှ သူ 

မ ောေးနှင်  FSCC အတငွ်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့အကကောေး ထတွွဲ့ ုံအစည်ေးအထဝေးက င်ေးြခ  ြေါသည်။ ယငေ်းအစည်ေးအထဝေးတငွ် - 

ကကောေးကောလထဒသနတရ ပြညသူ်ူ့အုြ်ခ  ြ်ထရေးထဖောထ် ောင်မှုဗဟ ုထကော်မတ မှ တ ုင်ေးြအဖ (ဗ  ရ ုကထရစ ယနတရောေး) 

ဖွ ွဲ့စည်ေးရန်နှင်  FSCC မှ ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ (သ ုို့) အုြ်ခ  ြ်ထရေးအဖွ ွဲ့ ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုငထ်ရေးက ု 

ထ ောင်ရွကရ်နက်ကရန် ထ ွေးထနွေးသထဘောတူည မှု ရရှ ခ  ကကြေါသည်။ 

 

( င ) သုထတ သနလုြ်ငန်ေးမျောေး  ထဆော င်ရကွ်ပခင်ေး 

 FSCC အတွင်ေးထရေးမှ ေးအဖွ ွဲ့က  ု အထ ောကအ်ကူပြ န ငု်ရန်အတွက် သုထတသနအဖွ ွဲ့က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးရှ ြေါ 

သည်။ သုထတသနအဖွ ွဲ့အထနပဖင်  ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးက ု အထပခခံ၍ Actor Based Analysis 

ထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည။် သုထတသနအဖွ ွဲ့က  ုဒတု ယဝန်ကက ေး ထဒေါကတ်ောစ ငု်ေးခ ုင်မ   ေး ွန်ေးမှ ကက ေးကကြ်ထြေးကော 

သုထတသနအဖွ ွဲ့ဝင် (၂၃) ဦေး ရှ ြေါသည်။ 
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[ ၅  ] 

ရံေုး အဖ   ွဲ့ 

 

 ဖက်ဒရယပ်ြညထ် ောင်စုထရေးရောဝနက်က ေးဌောနတွင် ရံုေးလုြ်ငန်ေး၊ ဝန ်မ်ေးထရေးရောမ ောေးနငှ ် IT လုြ်ငန်ေးမ ောေးက  ု

    ထရောကထ်ရောက် ထ ောင်ရကွ်န ငု်ရန်အတွက် ရံုေးအဖွ ွဲ့ဌောနအပဖစ် ၂၀၂၁ ခုနှစ်၊ ဧငြ လမှစ၍ 

ယခုလက်ရှ အခ  န်အ   ထအောက်ြေါအတ ငု်ေး ကဏ္ဍမ ောေးခွ ၍ ကက  ေးြမ်ေးထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည်။ ယင်ေးတ ုို့မှော- 

(က) စ မံအုြ်ခ  ြ်မှု နှင ် ဝန ်မ်ေးထရေးရောဌောနခွ  

(ခ) ဘဏ္ဍောထရေးဌောနခွ  

(ဂ) CDM ထ ောက်ြံ ထရေးဌောနခွ  

(ဃ) ပြည်သူူ့ က် ံထရေးနှင ် IT ထရေးရောဌောနခွ  
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[ ၆ ] 

ဝနက် က ေးဌော နမ ှ  ြ ါဝင ်ထဆောငရ်ွက်ထနသည ်  ထကော ်မရငှ ်နှင  ်ထကော ်မတ မ ျောေး 

 

အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအစ ုေးရမှ ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝနထ်ြေးအြ ်ောေးသည်  ထကော်မတ မ ောေးအနက် ထအောက်ြေါ ထကောင်စ ၊ 

ထကော်မရှင်နှင်  ထကော်မတ မ ောေးတွင် မ မ တ ုို့ဝနက်က ေးဌောအထနပဖင်  ြေါဝင်ထ ောင်ရွကလ် က်ရှ ြေါသည်။ 

၁။ ပြည်သူူ့လုံခခ ံထရေးနှင်  ကောကယွ်ထရေးထကောင်စ  

၂။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြုံအထပခခဥံြထဒ ပြင ်င်ထရေး အထ ောက်အကူပြ ထကော်မတ  

(TCPC) 

၃။ ပြည်ထ ောင်စအုစ ုေးရနငှ်  ပြညန်ယ်/ ဖက်ဒရယယ်ူနစ်မ ောေးအကကောေး ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရကွ်ထရေး ထကော်မရှင် 

(FSCC) 

၄။ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးမဟောမ တ် က ံ်ထရေးထကော်မတ  (ARC) 

၅။ ကကောေးကောလ ထဒသနတရပြည်သူူ့အုြ်ခ  ြ်ထရေး ထဖောထ် ောင်မှု ဗဟ ုထကော်မတ  

၆။ ကကောေးကောလ ပြည်သူူ့တရောေးစ ရင်ထရေး ထဖောထ် ောင်မှု ထကောငမ်တ  

၇။ CDM ထအောင်ပမငထ်ရေးထကော်မတ  

၈။ အမ   ေးသောေးည ညတွထ်ရေးအတ ုငြ်င်ခံထကောငစ် နှင ် ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးထရေးထကော်မတ  

၉။ တရောေးမဝင် အတအုထယောငထ်ရေွးထကောက်ြွ   ုင်ရော  နိ်ု့က ငထ်ရေးလှုြ်ရှောေးထရေးအဖွ ွဲ့ 

၁၀။ ဘဏ္ဍောထရေးထကော်မရှင ်

၁၁။ န ုင်ငတံကောကူည ထ ောက်ြံ မှုမ ောေး  ုင်ရော ထြေါင်ေးစြ်ည  န ှုင်ေးမှုထကော်မရှင ်
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[၇] 

၊ထနှော က်ဆက်တ  ၊ 

 

 

 

  ငွ ်က ူးအပြောင ်ူးအရူးကော လ 

ဖ က်ဒရယ်ပြည်အ ောငစ်ိုဖ ွ ွဲ့စည်ူးြ ံို အပခခံဥြ အဒ 

( က က ြုတင ်ပြင ်ဆင ်အရူးမ  ကကမ ်ူး ) 

၂၀၂၃၊ စက်တင်ဘော  (၈) ရက် 

 

Transitional Federal Union Constitution 

(Preparatory Draft) 
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အမျ ြိုေးသ ောေးည  ည  တ်ထရေး အစ ိုေးရ  ( N UG) မ ှ 

အမျ ြိုေးသ ောေးည  ည  တ်ထရေး  အတို င်ြ င်ခံထ က ော င်စ   (N U CC )  ံသုိို့ 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒ  ပြင် ဆင်ထ ရေး န ှင ်ြတ်သက ် ၍  တ င်ပြပခ င်ေး 

 

၁။ အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေး အတ ုင်ြင်ခံထကောင်စ ၏ လုြ်ငန်ေးလမ်ေးညွှန် (TOR) အြ ုဒ် (၈၃) အရ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ထသောအခေါ အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေးအစ ုေးရ ြေါဝင်ခွင ်ရှ ရမည်ဟု ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးြေါ 

သည်။   ုပြဋ္ဌောန်ေး ခ က်နှင ်အည  NUCC မ ှ ဖွ ွဲ့စည်ေးထြေးလ ုက်ထသော ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ 

ဥြထဒ ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေး အဖွ ွဲ့’’ (TCWG) တွင် NUG က ုယ်စောေးလှယ် (၂) ဦေး ြေါဝင်ခွင ်ရရှ  ောေးြေါသည်။ 

၂။ NUG က ုယ်စောေး TCWG တွင် ြေါဝင်ထနကကသည ် က ုယ်စောေးလှယ် (၂) ဦေးက ု အထ ောက်အကူပြ န ုင်ထရေးအတွက်ထသေ်ာ 

လည်ေးထကောင်ေး၊   ုက ုယ်စောေးလှယ် (၂) ဦေး၏ လုြ်ငန်ေးထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေးသည် NUG အစ ုေးရတရြ်လံုေးက ု က ုယ်စောေးပြ  

သည  ် တောဝန်ယမူှု၊ တောဝန်ခံမှုရှ ထစထရေးအတွက်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ‘‘အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ 

ဥြထဒ ပြင ်င်ထရေးလုြ်ငန်ေးအဖွ ွဲ့’’ (TCPT) က ု ၂၀၂၂ ခုနစှ်၊ ဇူလ ုင်လ (၂) ရက်ထနို့တွင် ဖွ ွဲ့စည်ေးငြ ေး ယင်ေးက  ု‘‘အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု အထပခခံဥြထဒပြင ်င်ထရေးထကေ်ာမတ ’’ (TCPC) အပဖစ် ၂၀၂၂ ခုနှစ်၊ ဒ ဇင်ဘောလ (၂၄) 

ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော NUG ၏ အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေးတွင် အ င ်ပမ င ်ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ထြေးအြ်ခ  ြေါသည်။ 

၃။ TCPC ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး၏ ရည်ရွယ်ခ က်သည် TCWG တွင် ြေါဝင်ကကမည ် က ုယ်စောေးလှယ် (၂) ဦေးက NUG က ုယ်စောေး တင်ပြ 

မည  ်အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသောကက  တင်ပြင် င် 

မှုမ ောေးက ု ပြ လုြ်ငြ ေး   ုက  သ ုို့ပြင် င် ောေးထသော ‘‘ကက  တင်ပြင ်င်ထရေးမူကကမ်ေး’’ က ု TCWG  ံသ ုို့ တင်ပြထ ွေးထနွေးရန် 

ပဖစ်ြေါသည်။ 

၄။ သ ုို့ရောတွင် TCWG တွင် တစ်  ုို့မှုမ ောေး ပဖစ်ထြေါ်လောငြ ေး လုြ်ငန်ေးထ ောင်ရွက်မှုမ ောေး ရြ်တံ သွောေးခ  သည်။   ုက  သ ုို့ TCWG 

ရြ်တံ ထနခ  န်တွင် TCPC က ြံုမှန်လုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု  က်လက်ထ ောင်ရွက်ခ  ြေါသည်။   ုို့ထကကောင ် TCPC မ ှလ ုအြ်ထသော 

ပြင ်င်မှုမ ောေးက ု အြတ်စဉ် ြံုမှန်ပြ လုြ်ငြ ေး ကက  တင်ပြင် င်ထရေးမူကကမ်ေးအပြည ်အစံုက ု ၂၀၂၃ ခုနှစ်၊ ဧငြ လ (၄) 

ရက်ထနို့တွင် NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ တင်ပြကော တရောေးဝင်မှတ်တမ်ေးတင်ပခင်ေးက ု ပြ လုြ်န ုင်ခ  သည်။ 

၅။ NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့တွင် မှတ်တမ်ေးတင် ောေးထသော TCPC ၏ ကက  တင်ပြင် င်ထရေးမူကကမ်ေးက ု ၂၀၂၃ ခုနှစ်၊ ဧငြ လ (၇) 

ရက်ထနို့မှော ဇွန်လ (၂၆) ရက်ထနို့အ   NUG ဝန်ကက ေးမ ောေးနှင ် ဒုတ ယဝန်ကက ေးမ ောေးအောေးလံုေး ြေါဝင်တက်ထရောက်ထသော 

‘‘ဝန်ကက ေးမ ောေး အစည်ေးအထဝေး’’ (Ministerial Meeting) တွင်  ြ်မံတင်ပြငြ ေး အြတ်စဉ်ထ ွေးထနွေးမှုမ ောေးက ု ပြ လုြ်ခ  ြေါ 

သည်။   ုဝန်ကက ေးမ ောေးအစည်ေးအထဝေးမှ ထ ွေးထနွေးခ က်ရလဒ်ထြေါ် အထပခခံ၍ လ ုအြ်ထသောပြင ်င်မှုမ ောေး  ြ်မံပြ လုြ်ငြ ေး 

၂၀၂၃ ခုနှစ်၊ ဇွန်လ (၂၇) ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြထသော NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေးတွင် ဒုတ ယအကက မ်မှတ်တမ်ေး 

တင်ပခင်ေးက ု ပြ လုြ်န ုင်ခ  ြေါသည်။ 
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၆။ NUG ၏ TCPC က အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ထရေးအတွက် ကက  တင်ပြင် 

 င်မှုမ ောေး ပြ လုြ်ရောတွင် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) နှင ် ဖက်ဒရယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

(မူကကမ်ေး) ထရေး ွ ထရေးနှင ် ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ  (FCDCC) က ပြင် င်ခ  ထသော ‘‘ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတ ပမန်မော 

န ုင်ငံဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (ဒုတ ယမူကကမ်ေး) တ ုို့က ု အထပခခံထက ောရ ုေးအပဖစ် အသုံေးပြ ငြ ေး က ုေးကောေးသင ်က ုေးကောေး  ုက် 

ထသော စောရွက်စောတမ်ေးမ ောေး၊ မူကကမ်ေးမ ောေးနှင ် အ  ုပြ ခ က်မ ောေး (ဥြမော- PPST ၏အထပခခံမူ (၂၂) ခ က်၊ ERO ၁၂ ဖွ ွဲ့ 

အထပခခံမူ (၂၄) ခ က်... စသည်မ ောေး) က ု ပြည ်စံုန ုင်သမျှ ပြည ်စံုစွော က ုေးကောေးမှ ပငမ်ေး ောေးြေါသည်။ 

၇။ NUG ၏ TCPC ကက  တင်ပြင် င်ထရေးမူကကမ်ေးတွင် နည်ေးြညောနှင ် ဥြထဒရှုထ ောင ်မှ လ ုအြ်ထသော ကက  တင်ပြင ်င်မှုမ ောေး 

က ုသော ထ ောင်ရွက်ပခင်ေးပဖစ်ငြ ေး၊ န ုင်ငံထရေးအရ သထဘောတူည ခ က်ရယူငြ ေးမှ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒတွင်  ည ်သွင်ေးထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးသင ်ထသော ြုဒ်မမ ောေးက ု ကွက်လြ်ပဖင ် ခ န်လှြ် ောေးြေါသည်။ တခ   ွဲ့ထနရော 

မ ောေးတွင် အ  ုပြ ခ က်မ ောေး ထဖေ်ာပြ ောေးထသေ်ာလည်ေး၊ ယတ ပြတ် ံုေးပဖတ်ပခင်ေးမဟုတ်ထကကောင်ေး သ သော င်ရှောေးထစရန် 

‘‘ က်လက်ထ ွေးထနွေးရန်’’ စသည်ပဖင ် မှတ်ခ က်မ ောေး ထဖေ်ာပြ ောေးြေါသည်။ 

၈။ ဤတ င်ုေးပြည်တွင် သုံေးကက မ်တ ုင်တ ုင်ပဖစ်ြွောေးခ  ထသော စစ်တြ်၏ မတရောေးအောဏောသ မ်ေးြ ုက်မှုနှင ် နှစ်ထြေါင်ေး (၇၅) နှစ် 

ထက ေ်ာကကောငြ ပဖစ်သည်  လက်နက်က ုင်ြဋ ြကခအောေးလံုေး၏ အထပခခံန ုင်ငံထရေးပြဿနာသည် ‘‘ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

  ုင်ရော အက ြ်အတည်ေး’’ (Co n stitut ion al Cris is) ပဖစ်သည်ဟု   ုန ုင်ြေါသည်။   ုို့ထကကောင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး လုြ်ငန်ေးသည် နှစ်ထြေါင်ေး (၇၅) နှစ်ထက ေ်ာကကောငြ ပဖစ်သည ် တ ုင်ေးပြည်၏ပြဿနာအရင်ေးအပမစ်က ု 

ထပဖရှင်ေးပခင်ေးပဖစ်၍ လွယ်လွယ်ကူကူ ထ ောင်ရွက်န ုင်မည် မဟုတ်ြေါ။ လူမ   ေးတမ   ေး၊ ထဒသတခု၊ အစုအဖွ ွဲ့တခုတည်ေးက 

ထ ောင်ရွက်န ုင်ထကောင်ေးထသောအရော မဟုတ်ြေါ။ ပြည်ထ ောင်စုဘွောေးတ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးအောေးလံုေး၊ ထဒသအောေးလံုေး၊ လူမ   ေး 

ထြေါင်ေးစံု၊ အလွှောထြေါင်ေးစံု ြူေးထြေါင်ေးြေါဝင်၍ စုထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ရမည ်က စစပဖစ်ြေါသည်။   ုမျှကက ေးမောေးထသော တ ုင်ေးပြည်၏ 

သမ ုင်ေးထြေးတောဝန်မ ောေးက ု ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်န ုင်ထရေးအတွက် NUG အစ ုေးရမှ တတ်န ုင်သမျှ အောေး ုတ်၍ အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒတရြ် ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ထရေးအတွက် အထ ောက်အကူပဖစ်ထစပခင်ေးငှော လ ုအြ် 

ထသောပြင် င်မှုမ ောေးက ု ထ ောင်ရွက်ငြ ေး NUCC ၏ TCWG  ံသ ုို့ တင်ပြပြင ်င် ောေးခ  ြေါသည်။ 

၉ ။ သ ုို့ရောတွင် NUCC ၏ TCWG ယထနို့အ   တစ်  ုို့ထနြေါသပဖင ်၊ NUG- TCPC မ ှပြင် င် ောေးထသော (ကက  တင်ပြင် င်ထရေး 

မူကကမ်ေး) က ု NUG နှင ် NUCC ၏ လစဉ်ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးသ ိုု့ တ ုက်ရ ုက်တင်ပြရန် ၂၀၂၃၊ ဩဂုတ်လ (၂၂) ရက်တွင် 

က င်ေးြထသော NUG အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေး (Cabinet Meeting) တွင်  ံုေးပဖတ် ောေးြေါသည်။   ု ံေုးပဖတ်ခ က်နှင ် 

အည  ၂၀၂၃၊ ဩဂုတ်လ (၂၅) ရက်တွင် က င်ေးြမည ် NUG- NUCC လစဉ်အစည်ေးအထဝေးသ ိုု့ တင်ပြရန်  ံုေးပဖတ် ောေး 

ပခင်ေးပဖစ်ြေါသည်။ 

၁၀။ အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေးအစ ုေးရ (NUG) အစ ုေးရအဖွ ွဲ့အစည်ေးအထဝေး ံုေးပဖတ်ခ က်နှင ်အည  ၂၀၂၃၊ ဩဂုတ် (၂၅) ရက်ထနို့ 

တွင် က င်ေးြထသော NUG-NUCC လစဉ်ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးသ ုို့တင်ပြငြ ေး   ုအစည်ေးအထဝေးတွင် NUG-TCPC ၏ အသွင် 

ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (ကက  တင်ပြင် င်ထရေးမူကကမ်ေး) က ု တရောေးဝင် 

မှတ်တမ်ေးတင့်တ  ှာင့်ွေး။   ု ံုေးပဖတ်ခ က်နှင ်အည  ၂၀၂၃၊ စက်တင်ဘောလ (၈) ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြထသော NUCC 

အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (ကက  တင် 

ပြင ်င်ထရေးမူကကမ်ေး) အပြည ်အစံုက ု လ ုအြ်သလ  ု က်လက်ထ ောင်ရွက်န ုင်ရန် တရောေးဝင်တင်ပြအြ်ြေါသည်။ 

၂၀၂၃၊ စက်တငဘ်ော (၈) ရက ်
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အ မျြိုေးသော ေးည ည တထ် ရေးအ စိေုးရ 

အ သ င်က ေးထ ပြော င်ေးထ ရေးကောလ  ဖ  ွဲ့စည်ေးြံအု ထ ပခခံဥြထ ဒ 

ပြင်ဆငထ် ရေးထ ကော ်မတ  (T C P C) က ပြင် ော ေးထ သော 

 

အသ င်က ေးထပြ ောင်ေးထရေးကောလ 

ဖက်ဒရယပ်ြ ည်ထ ောင် စဖု  ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခ ံ ဥြထဒ 

(ကကိ ြုတင် ပြင်ဆ င်ထ ရေးမ ကက မ်ေး ) 

၂၀၂၃ ၊ စက်တ င်ဘော  (၈)  ရ က် 
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မောတိက ော 

 

အခန်ေး (၁) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထပခခံမူမ ောေး 

အခန်ေး (၂) အထပခခံအခွင ်အထရေးမ ောေး၊ ရြ ုင်ခွင ်မ ောေးနှင ် တောဝန်မ ောေး 

အခန်ေး (၃) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အစ အမံမ ောေး 

အခန်ေး (၄) တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ  

အခန်ေး (၅) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြံုသဏဌောန် 

အခန်ေး (၆) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဥြထဒပြ ထရေး 

အခန်ေး (၇) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအုြ်ခ  ြ်ထရေး 

အခန်ေး (၈) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးစ ရင်ထရေး 

အခန်ေး (၉) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး 

   အောဏောခွ ထဝပခင်ေးနှင ် အရင်ေးအပမစ်မ ောေး ခွ ထဝပခင်ေး 

အခန်ေး (၁၀) န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေး 

အခန်ေး (၁၁) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေး 

အခန်ေး (၁၂) အထရေးထြေါ်အထပခအထန  ုင်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၃) အထ ွထ ွပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၄) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ  ုင်ရော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး 

အခန်ေး (၁၅) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒပြင် င်ပခင်ေး 
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အခ န ်ေး  (၁) 

ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု၏  အထပ ခ ခ ံမ မျ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁)  ဖက ်ဒရယ် ဒ မိုက ထရ စ  ပြည ်ထ ော င်စ ုသမမတန ို င်ငံ 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသည် ၁၉၄၇ ခုနှစ်၊ ထဖထဖေ်ာဝေါရ လ (၁၂) ရက်ထနို့တွင် ခ  ြ်  ု ောေးထသော ြင်လံု 

စောခ  ြ်က ု အထပခခံ၍ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးထြေါင်ေးစံုတ ုို့က ြူေးထြေါင်ေးဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင် ောေးထသော လွတ်လြ်၍ 

အခ  ြ်အပခော အောဏောြ ုင်သည ် န ုင်ငံပဖစ်သည်။ ယင်ေးက  ု “ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု သမမတပမန်မောန ုင်ငံ” 

(Republic of Federal Union of Burma” ဟု ထခေါ်တွင်ထစရမည်။ (FCDCC ြုဒ်မ (၁)) 

   အ  ုပြ ခ က်။ ယင်ေးက ု “ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စုသမမတန ုင်ငံ” (Repblic of Federal 

Democratic Pyidaungsu) ဟု ထခေါ်တွင်ထစရမည်။  (JCC Federal တွင် KNU, GSC န ို့ GSCN တ ုို့၏ 

အ  ုပြ ခ က်) 

 

ြုဒ်မ  (၂)  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု၏  စ ံတ န ်ဖိုေးမ ျောေး  (Feder al Un ion V alu e s) 

   [FDC အစ တ်အြ ုင်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၅)၊ အြ ုင်ေး (၁)] 

   ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စုသမမတန ုင်ငံသည် ဖက်ဒရယ်စနစ်နှင ် ဒ မ ုကထရစ စနစ်တ ိုု့က ု ထြေါင်ေးစြ် 

 ောေးထသော ဖက်ဒရယ် ဒ မ ုကထရစ စနစ်က  ု က င ်သုံေးသည်။ ဖက်ဒရယ် ဒ မ ုကထရစ စနစ်က ု အပြည ်အဝ 

က င ်သုံေးန ုင်ထရေးအတွက် ထအောက်ြေါတ ုို့က ု စံတန်ဖ ုေးအပဖစ် ယံကုကည်လက်ခံသည်။ 

   (က)  အထပခခံလူူ့အခွင ်အထရေးမ ောေး (Fundamental Human Rights) 

   (ခ)  ဒ မ ုကထရစ က င ်စဉ်မ ောေးနှင ် အခွင ်အထရေးမ ောေး (Democratic Principles and Rights) 

   (ဂ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူနည်ေးစုအခွင ်အထရေးမ ောေး (Ethnic Minority Rights) 

   (ဃ)  တန်ေးတူထရေးနှင ် က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် (Equality and Self-Determination) 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအခ င်ေးခ င်ေး ြူေးထြေါင်ေးမှုအောေးထကောင်ေးသည ် စုထြေါင်ေးထခေါင်ေးထ ောင် 

မှု (Collective Leadership) 

   (စ)  စံုလင်ကွ ပြောေးမှုက ု အပြန်အလှန်ထလေးစောေးအသ အမှတ်ပြ ပခင်ေး (Pluralism, Mutual Respect and 

Mutual Recognition) 

   ( )  သဟဇောတပဖစ်ပခင်ေးနှင ် မတူကွ ပြောေးမှုက ု လက်ခံထသော ည ညွတ်ပခင်ေး (Unity in Diversity) 

   (ဇ)  ဂ  န်ဒေါ တန်ေးတူထရေး (Gender Equality) 
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   (ဈ)  ခွ ပခောေး က် ံမှုမရှ ပခင်ေး (လူမ   ေး၊ က ုေးကွယ်မှုယံုကကည်မှု၊ ဘောသောစကောေး၊ စောထြ၊ ယဉ်ထက ေးမှု၊ 

က ောေး/မ၊ မသန်စွမ်ေးမှု၊ လ င်စ တ်ခံယူမှု) (Non-Discrimination) 

   (ည)  ဘောသောထရေးက ုအထပခမခံထသော န ုင်ငံထရေးစနစ် (Secular State) 

 

ြုဒ်မ  (၃ )  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုက ု က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် အပြည ်အဝရှ ၍ တန်ေးတူထသောန ုင်ငံထရေးအောဏော 

မ ောေးက ု ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်အည  အြ်နှင်ေးပခင်ေးခံရသည ် ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ် 

မ ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ [FCDCC ြုဒ်မ ၂] 

   (ခ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၏ က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ်က ု အောမခံခ က်ရှ ထစရန် သမ ုင်ေးထကကောင်ေးအရ 

တည်ရှ ငြ ေးပဖစ်ထသော လူမ   ေးအမည်က ု အထပခခံသည ်ပြည်နယ်မ ောေးက ု လူမ   ေးအမည်ပဖင ်  က်လက် 

ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ခွင ်ရှ သည်။ [12 EROs နှင ် PPST -အထပခခံမူ ၇] 

   (ဂ)  လူမ   ေးထြေါင်ေးစံု ထရောထနှာထန  ုင်ထသောထဒသမ ောေးတွင် ြ ဝ အမည်က ု အထပခခံသည ် ပြည်နယ်မ ောေး 

ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ခွင ်ရှ သည်။ [Cf FDC- ၂] 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးသည် ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ် 

အည  သက်  ုင်ရောပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ်ရှ သည်။ [FDC အစ တ်အြ ုင်ေး 

၁၊ ၃ (ဂ) ] 

   (င)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  တ ုင်ေးရငေ်းသောေးလူနည်ေးစုမ ောေး၏ အခွင ် 

အထရေးက ု ကောကွယရ်န် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်အည  က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ် 

ခွင ်ရထဒသမ ောေးနှင ် အမ   ေးသောေးနယ်ထပမမ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ခွင ်ရှ သည်။ [PPST အထပခခံမူ (၇)] 

   (စ)  လူမ   ေးအမည်က ုအထပခခံ၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ြ ဝ အမည်က ုအထပခခံ၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ခွင ်ရှ သည်။ [12 EROs ၏ အထပခခံမူ] 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးထရေးနှင ် ပြည်နယ ် နယ်န မ တ်မ ောေး ထပြောင်ေးလ  

သတ်မှတ်ထရေးက စစရြ်မ ောေးက ု န ုင်ငံထရေးအရ  ံုေးပဖတ်ရန်ပဖစ်သည်။ ယင်ေး ံုေးပဖတ်ခ က်အထြေါ် မူတည်၍ ြုဒ်မ 

(၃ - စ) က ု ပြင ်င်ထရေးသောေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ )  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  အခ ျြုြ် အပခ ောအ ောဏ္ ော 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏အခ  ြ်အပခောအောဏောသည် 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးနှင ် ယင်ေးပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေး ထန  ုင်ကကထသော 

န ုင်ငံသောေးမ ောေးပဖစ်ကကသည ် ပြည်နယ်သောေးတ ုို့ ံမှ  င်ေးသက်၍ ပြည်ထ ောင်စုတဝန်ေးလံုေး၌ တည် 

သည်။ [FDC အစ တ်အြ ုင်ေး ၁၊ အြ ုင်ေး (၃)၊ ြုဒ်မ (၄)] 

မှတ်ခ ျက ်။ ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးနှင ် ယင်ေးပြည်နယ်မ ောေးရှ ပြည်သူလူ ုသည် အခ  ြ်အပခောအောဏော၏ 

မူရင်ေးြ ုင်ရှင်မ ောေးပဖစ်ကကသည်။ [မူရင်ေးစောသောေး] 
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   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ပြည်ထ ောင်စုသမမတန ုင်ငံအခ  ြ်အပခောအောဏော၏မဏ္ဍ  င် (၃) ရြ်ပဖစ်ထသော 

ဥြထဒပြ ထရေးအောဏော၊ အုြ်ခ  ြ်ထရေးအောဏောနှင်  တရောေးစ ရင်ထရေးအောဏောတ ုို့က ု ြ ုင်ေးပခောေးက င ်သုံေး 

ပခင်ေး (Separation of Powers) နှင်  အပြန်အလှန်  န်ေးထက ောင်ေးပခင်ေး (Check-and-Balance) 

ရှ သည်။ [FDC- အစ တ်အြ ုင်ေး (၁)၊ အြ ုင်ေး (၃)၊ ြုဒ်မ (၅)] 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု အခ  ြ်အပခောအောဏောက ု က င ်သုံေးရောတွင် ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ပြည်ထ ောင်စု 

အဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး အောဏောခွ ထဝက င ်သုံေးပခင်ေး (Division of Powers) ရှ သည်။ [FDC- 

အစ တ်အြ ုင်ေး (၁)၊ အြ ုင်ေး (၃)၊ ြုဒ်မ (၆)] 

 

ြုဒ်မ  (၅ )  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  အခ ျြုြ် အပခ ောအ ောဏ္ ော ခ ံယ က ျင ် သုံေးပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု အခ  ြ်အပခောအောဏောက ု ြံုမှန်က င ်သုံေးငမ ပဖစ်ထသော လွတ်လြ်၍ တရောေး 

မျှတသည ် အထ ွထ ွထရွေးထကောက်ြွ မ ောေးမှတ င ် လျှ  ွဲ့ဝှက်မ ထြေးစနစ်ပဖင ် န ုင်ငံသောေးတ ုို့က 

ထရွေးခ ယ်ခနိ်ု့အြ်သည ် လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးက ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးခ က် 

မ ောေးနှင ်အည  ပြည်ထ ောင်စု အ င ်တွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး 

ခ က်မ ောေးနှင ်အည  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရ ပြည်နယ် 

သောေးမ ောေးက ထရွေးခ ယ်ခနိ်ု့အြ် ောေးထသော ပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးက ပြည်နယ် 

အ င ်တွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ခံယကူ င ်သုံေးခွင ်ရှ သည်။ [FCDCC ြုဒ်မ (၄)] 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အခ  ြ်အပခောအောဏောမ ောေးက ု ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ခြဋ္ဌှာန့်ွေးြျ ့် 

မျှာွေးနှင ်အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင် ောေးသည ် ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၊ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၊ ပြည် 

ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်နှင ် တရောေးရံေုးတ ုို့က ပြည်ထ ောင်စုအ င ်တွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ ဥြထဒနှင ်အည  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒမ ောေးအရ ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင် ောေးထသော ပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမ ောေး၊ ပြည်နယ်အစ ုေးရ 

မ ောေးနှင ် ပြည်နယ်တရောေးရံေုးမ ောေးက ပြည်နယ်အ င ်တွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ြ ုင်ေးပခောေးက င ်သုံေးပခင်ေး 

နှင ် ခွ ထဝက င ်သုံေးပခင်ေးတ ုို့ ရှ သည်။ [FDC၊ ြုဒ်မ (၆)] 

 

ြုဒ်မ  (၆ )  ပြည ်ထ ော င်စ ုန ှင ်  ပြည ်န ယ်မျ ောေး အကက ောေး  အ ောဏ္ောခ   ထဝ က ျ င ်သုံေးပခ င်ေး  [FD C၊ အစ ိတ် အြို င်ေး  (၁) ၊ အခ န ်ေး  (၄ )၊  

ြုဒ်မ  (၆ )] 

   (၁)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ်ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေးတွင် ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ခြဋ္ဌှာန့်ွေးြျ ့် 

မျှာွေးနှင ်အည  အောဏောမ ောေးက ု ခွ ထဝက င ်သုံေးထစရမည်။ 

   (၂)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ်ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေးတွင် အောဏောမ ောေးက ု ခွ ထဝက င ်သုံေးပခင်ေးမူအရ 

ပြည်ထ ောင်စုအောဏော၊  ြ်တူဥြထဒပြ အောဏော၊ ပြည်နယ်အောဏောမ ောေးက ု ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးငြ ေး 

ကကွင်ေးက န်အောဏောမ ောေးက ု ပြည်နယ်မ ောေးတွင် အြ်နှင်ေး ောေးရမည်။ 

   (၃)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေး တခုခ င်ေး က င ်သုံေး၍မရသည ် အခွင ်အောဏောမ ောေးက ု 

ပြည်ထ ောင်စုသ ုို့ အြ်နှင်ေးသည်။ 
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ြုဒ်မ  (၇)  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုန ယ်နိမ ိ တ် 

   ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု၏ ထပမ ု၊ ထရ ု၊ ထလ ုြေါဝင်ထသော နယ်န မ တ်သည် ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒ အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးသည် ထနို့တွင် တည်ရှ သည် အတ ုင်ေး ပဖစ်သည်။ [FCDCC- ြုဒ်မ (၈)] 

 

ြုဒ်မ  (၈ )  အပမ င ်ဆံေုးဥြထ ဒ 

   ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလအတွင်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အပမင်  ံုေးဥြထဒ ပဖစ်သည်။ [FCDCC- ြုဒ်မ (၁၀)] 

 

ြုဒ်မ  (၉ )  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု၏အ ကက  ေးအက  မျ ောေး  [FD C-  ြုဒ်မ  (၅ )] 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ဦေးထသျှောင်ပဖစ်သည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ အကက ေးအက ပဖစ်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀ ) ပြည ်န ယ်အ ကက  ေးအက  မျ ောေး  [F DC-  ြုဒ်မ  (၆ ၄ )] 

   ပြည်နယ်အကက ေးအက မ ောေးသည်ပြည်ထ ောင်စုအဂသေါစဉ်အရ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးမ ောေး၏အ က်တွင် ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  ဥြထ ဒ ပ ြြုထရ ေး  [FDC-  ြုဒ်မ  (၇)] 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ဥြထဒပြ ထရေးအောဏောသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၌ 

တည်ရှ သည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ု ပြည်သူူ့လွှတ်ထတေ်ာ (ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ) နှင ် အမ   ေးသောေး 

လွှတ်ထတေ်ာ (အ က်လွှတ်ထတေ်ာ) နှစ်ရြ်ပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ ယင်ေးလွှတ်ထတေ်ာနှစ်ရြ်သည် ဥြထဒပြ  

ထရေးတွင် အောဏောတန်ေးတူရှ ကကသည်။ 

   (ဂ)  အမ   ေးသောေးလွှတ်ထတေ်ာက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်အသ ေးသ ေးက အထရအတွက် 

တူည စွော ထရွေးခ ယ်ထစလွှတ်သည ် က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ 

   (ဃ)  ပြည်သူူ့လွှတ်ထတေ်ာက ု လူဦေးထရအထြေါ်အထပခခံ၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ငမ  ွဲ့နယ်အထြေါ်တွင် အထပခခံ 

၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ထရွေးထကောက်ြွ မ ောေးတွင် မ  နဒရှင်ပြည်သူမ ောေးက ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက် 

လ ုက်သည ် က ုယ်စောေးလှယမ် ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ 

   (င)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးရောတွင် အ က်လွှတ်ထတေ်ာနှင ် ထအောက် 

လွှတ်ထတေ်ာတ ုို့သည် ဥြထဒကကမ်ေးမ ောေးက ု သ ေးပခောေးစ ထ ွေးထနွေး၍ သ ေးပခောေးစ မ ထြေး ံုေးပဖတ်ရမည်။ 

လွှတ်ထတေ်ာနှစ်ရြ်လံုေး၏ သထဘောတူ ံုေးပဖတ်ခ က် ရရှ မှသော   ုဥြထဒကကမ်ေးသည် ဥြထဒပဖစ်ထစ 

ရမည်။ လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်က   ုဥြထဒကကမ်ေးက ုြယ်ခ ြေါက ဥြထဒမပဖစ်ထစရ။   ုသ ုို့ ြယ်ခ ပခင်ေး 

ခံရထသော ဥြထဒကကမ်ေးနှင ်စြ်လ ဉ်ေး၍ ြုဒ်မ (၁၀၅) ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည   က်လက်ထ ောင်ရွက် 

န ုင်သည်။ 
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ြုဒ်မ  (၁၂ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအုြ်ခ ျြုြ် ထရ ေး  [FDC-  ြုဒ်မ  (၈ )] 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုစနစ်၏ အုြ်ခ  ြ်ထရေးစနစ်သည် ဝန်ကက ေးခ  ြ်ဦေးထ ောင်ထသော ြေါလ မန်စနစ် 

(Parliamentary System) တွင် ပြည်ထ ောင်စုဦေးထသျှောင်အပဖစ် ပြည်ထ ောင်စုသမမတက ု ောေးရှ ထသော စနစ ်

ပဖစ်သည်။ 

ြုဒ်မ  (၁၃ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  တရောေး စ  ရင်ထရ ေး  [FDC-  ြုဒ်မ  (၉ )] 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ တရောေးစ ရင်ထရေးစနစ်သည် တရောေးဥြထဒစ ုေးမ ုေးထရေးက ု ထရှေးရှုထသော လွတ်လြ်၍ 

တရောေး မျှတသည ် တရောေးစ ရင်ထရေးစနစ်ပဖစ်သည်။ အမှုမ ောေးတွင် ဥြထဒအရ ခုခံထခ ြခွင ်၊ အယူခံြ ုင်ခွင ်ရှ ငြ ေး၊ 

ဥြထဒ ကနိ်ု့သတ်ခ က်မ ောေးမှအြ အမ ောေးပြည်သူထရှွဲ့ထမှောက်တွင် လွတ်လြ်စွော တရောေးစ ရင်ရမည်။ 

ြုဒ်မ  (၁၄ ) ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆို င်ရော  တရောေးရ ံုေး [FD C-  ြုဒ်မ  ( ၁၀ )] 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ပြည်နယ်အကကောေးတွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ်အခ င်ေးခ င်ေးအကကောေးတွင် 

ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်ြတ်သက်ထသော အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေးက ု ထပဖရှင်ေးထ ောင်ရွက်ရန် 

အတွက် ‘‘လွတ်လြ်ထသောဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရုံေး ’’ က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ (FDC- ၁၀) 

 

ြုဒ်မ  (၁၅ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  လံုခခ ံြုထ ရေး န ှင ်  က ောက  ယထ်ရ ေး  [FD C-  ြုဒ်မ  (၅ ၅ ) မ  ှ (၆ ၀ )] 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော အထပခခံမူသည် ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့အောေးလံုေးက ု ဒ မ ုကထရစ နည်ေး 

က  ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက် ောေးထသော အရြ်သောေးအစ ုေးရ၏ အုြ်ခ  ြ်မှုထအောက်တွင် ောေးရှ သည ် 

‘‘အရြ်ဘက်အောဏောြ ုင်စ ုေးမှု’’ (Civilian Supremacy) စနစ်ပဖစ်သည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရောမူဝေါဒမ ောေးသည် လူသောေးလံုခခံ ထရေးက ု 

အထပခခံထသော မူဝေါဒမ ောေး ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်သူူ့ဝန် မ်ေးတရြ်ပဖစ်ထသော တြ်မထတေ်ာသည့် န ုင်ငံထရေးတွင် ြေါဝင်ပခင်ေး အလျှင်ေး မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ) ဘော သောထရ ေးန ှင ်  န ို င်ငံထရ ေး  ထရ ောစ ြ်ပခင်ေးမ ရှိသည  ် ပြည ်ထ  ော င်စ ု  [F DC-  ြုဒ်မ  ( ၁၇) ] 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသည် န ုင်ငံထရေးနှင ် ဘောသောထရေး ထရောစြ်ပခင်ေးမရှ ထစဘ ၊ ဘောသောထရေးက ု 

အထပခမခံထသောန ုင်ငံ ပဖစ်ထစရမည်။ (FCDCC ြုဒ်မ - ၇၊ က) 

   (ခ)  မည်သည ်ဘောသောအယူဝေါဒက ုမျှ န ုင်ငံထတေ်ာဘောသောအပဖစ် ပြဋ္ဌောန်ေးပခငေ်း မရှ ထစရ။ (FCDCC ြုဒ်မ - 

၇၊ ခ) 

   (ဂ)  ဘောသောသောသနာအတွက် ပြည်ထ ောင်စုအုြ်ခ  ြ်ထရေးအောဏောနှင ် အခွန်ဘဏ္ဍောထငွက ု အသုံေးမပြ ရ။ 

   (ဃ)  ဘောသောထရေးလွတ်လြ်ခွင ်ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇) ဘဏ္ဍောထရ ေး ဆိုင်ရ ော ဖက ်ဒရယ်စ န စ ်  (Fisc al Fe dera lism ) [ FDC -  ြုဒ်မ  (၁၈ ) န ှင ် (၁၉ )] 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုအ င ်အစ ုေးရနှင ် ပြည်နယ်အ င ်အစ ုေးရမ ောေးအကကောေး တ က စည်ေးစနစ်က ထသော 

အခွန်ဘဏ္ဍော ထကောက်ခံသည ်စောရငေ်းက ု တ က စွော ဥြထဒပြ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးရမည်။ ပြည်ထ ောင်စု 
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အခွန်ဘဏ္ဍော ထကောက်ခံထသောယနတရောေးနှင ် ပြည်နယ်အခွန်ဘဏ္ဍော ထကောက်ခံထသောယနတရောေးတ ုို့ 

သ ေးပခောေးစ  ရှ ရမည်။ (FDC - ၁၈) 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး ဘဏ္ဍောထရေး  ုင်ရောလုြ် 

ြ ုင်ခွင ် အောဏောမ ောေးက ု ခွ ထဝက င ်သုံေးခွင ်ရှ ရမည်။ (12 EROs - ၁၇) 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ပြည်နယ်တ ုို့အကကောေး ဘဏ္ဍောထရေး  ုင်ရော စ မံခနိ်ု့ခွ ပခင်ေးနှင ် ခွ ထဝပခင်ေး 

(Fiscal Management and Sharing)   ုင်ရောဥြထဒမ ောေးက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေး ဘက်စံုည မျှ ဖွံွဲ့ငဖ  ေးတ ုေးတက်ထရေးအတွက် ဘဏ္ဍောထရေး  ုင်ရော 

သောတူည မျှထရေးအစ အစဉ်က ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးရမည်။ (FDC- ၁၉) 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ) ထပမန ှင ် သ ဘောဝ သယံ ဇော တ  [FD C-  ြုဒ်မ  (၂၀ ) မ  ှ ( ၂၃ )] 

   (က)  ထပမနှင ် သဘောဝသယံဇောတ စ မံခနိ်ု့ခွ ပခင်ေး  ုင်ရော ဥြထဒမ ောေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်မ ောေးက 

ထရေး ွ  ပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ (Cf: FDC - ၂၀) 

   (ခ)  ပြည်နယ်အတွင်ေးရှ  ထပမနှင်  သဘောဝသယံဇောတ အရငေ်းအပမစ်မ ောေးအောေးလံုေး၏မူရင်ေးြ ုင်ရှင်သည် 

ပြည်နယ်အတွင်ေးထန  ုင်ထသော ပြည်နယ်သောေးမ ောေးပဖစ်သည်။ ပြည်နယ်အတွင်ေးရှ  သဘောဝသယံ 

ဇောတ အရင်ေးအပမစ်မ ောေး စူေးစမ်ေးရှောထဖွပခင်ေး၊ တူေးထဖော် ုတ်လြု်သုံေးစွ ပခင်ေး၊ ထရောင်ေးဝယ်ထဖောက်ကောေး 

ပခင်ေး၊   န်ေးသ မ်ေးကောကွယ်ပခင်ေး စသည်တ ိုု့က ု ပြည်နယ်က စ မံခနိ်ု့ခွ ြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ (Cf: FDC - ၂၁) 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင် သယံဇောတမှရရှ ထသော ဘဏ္ဍောထငွမ ောေးက ု  သက်  ုင်ရောပြည်နယ်က  

စ မံခနိ်ု့ခွ  ြ ုင်ခွင ်နှင ် အက   ေးခံစောေးြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ (FDC - ၂၂) 

   (ဃ)  သဘောဝသယံဇောတ အရငေ်းအပမစ်မ ောေး  ုတ်ယူသုံေးစွ ရောတွင် သက်  ုင်ရောထဒသခံမ ောေး၏ သထဘော 

 နဒက ု ရယူရမည ်အပြင်   ုထဒသ၏ ဖွံွဲ့ငဖ  ေးတ ုေးတက်မှုက ုလည်ေး တ ုက်ရ ုက်အက   ေးပြ မှုရှ ရမည်။ 

သဘောဝသယ ဇောတမ ောေး  ုတ်ယူသည ်အတွက် ပဖစ်ထြေါ်လောမည ် လူ ုနှင် သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င် 

အထြေါ် သက်ထရောက်သည ်  ုေးက   ေးမ ောေးနှင ် ြ က်စ ေး ံုေးရံှုေးသွောေးထသောထဂဟစနစ်က ု ပြန်လည်ကုစောေး 

ထရေးအတွက် သ ေးပခောေးအခွန်ထငွ ထကောက်ခံငြ ေး ရန်ြံုထငွအစ အစဉ်တစ်ရြ်က ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေး 

ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ) အုြ်ခ ျြုြ်ထ ရေး န ှင ်  ပြည ် သ ူ့ဝ န ် မ်ေး  [FDC-  ြုဒ်မ  (၆ ) န ှင ် (၆ ၂) ] 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုဝန် မ်ေးနှင်  ပြည်နယ်ဝန် မ်ေးမ ောေးက ု သ ေးပခောေးစ  ောေးရှ ရမည်။ ပြည်ထ ောင်စုဝန် 

 မ်ေးမ ောေးက ု ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ထရွေးခ ယ်ခန်ို့အြ်၍ စ မံခန်ို့ခွ ရမည်။ ပြည်နယ်ဝန် မ်ေးမ ောေးက ု 

ပြည်နယ်အစ ုေးရက ထရွေးခ ယ်ခန်ို့အြ်၍ စ မံခန်ို့ခွ ရမည်။ (Cf: FDC – 61) 

   (ခ)  အုြ်ခ  ြ်ထရေးနှင်  ပြည်သူူ့ဝန် မ်ေးက စစရြ်မ ောေးနှင် ြတ်သက်၍ ဝန် မ်ေးထရွေးခ ယ်ထရေးနှင်  ထလ က င်  

သင်ကကောေးထရေးတ ုို့က ု တ က ထသောမူဝေါဒမ ောေး ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ ဝန် မ်ေးထလ က င် ထရေးသင်တန်ေး 

ထက ောင်ေးမ ောေး၏ သင်ရ ုေးညွှန်ေးတမ်ေး  ုင်ရော အထပခခံစံနှုန်ေးမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက 

သတ်မှတ်ထြေးငြ ေး ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးက သက်  ုင်ရောပြည်နယ်နှင်  လ ုက်ထလ ော 

ည ထ ွစွော ပဖည် စွက်ပခင်ေး၊ ပြ ပြငပ်ခင်ေးမ ောေး ပြ လုြ်ခွင် ရှ သည်။ (Cf: FDC - ၆၁) 
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   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးတွင် အုြ်ခ  ြ်ထရေးနှင်  ပြည်သူူ့ဝန် မ်ေး ထလ က င် သင်ကကောေးထရေး 

ထက ောင်ေးမ ောေး သ ေးပခောေးဖွင် လှစ်ခွင် ရှ သည်။ (Cf: FDC - ၆၂) 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ) အစ ိုေးရအချ င်ေးခ ျ င်ေးဆက ်ဆံထရေး  [ FDC-  ြုဒ်မ  (၆ ၃ )] 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင ် ပြည်နယ်အစ ုေးရမ ောေးအကကောေး၌ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ်အစ ုေးရမ ောေး 

အခ င်ေးခ င်ေးအကကောေး၌ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အပြန်အလှန် ဩဇောလွှမ်ေးမ ုေးမှုကင်ေးထသော ည  န ှုင်ေး 

ထ ောင်ရွက်မှုစနစ် ထဖောထ် ောင်ရမည်။ (12 EROs - ၂၄) 

   (ခ)  အစ ုေးရအခ င်ေးခ င်ေးအကကောေး အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေး ထြေါ်ထြေါက်ြေါက အပြန်အလှန် ဩဇောလွှမ်ေးမ ုေးမှု ကင်ေး 

ထသော ည  န ှုင်ေးထ ောင်ရွက်မှုက ု ထဖောထ် ောင်န ုင်ရန် သက်  ုင်ရောအစ ုေးရအကက ေးအက မ ောေး ြေါဝင်သည်  

ြူေးတွ ထကေ်ာမတ က ုထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ လုြ်ငန်ေးကဏ္ဍအသ ေးသ ေးတ ုို့တွင် ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ရန် 

အတွက် ကဏ္ဍအလ ုက် ဝန်ကက ေးမ ောေးြူေးတွ ထကေ်ာမတ က ုထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ မျှထဝသုံေးစွ ရန် သတ် 

မှတ် ောေးထသော ဝင်ထငွမ ောေးက ု စ မံခနိ်ု့ခွ ရန်အတွက် ဘဏ္ဍောထရေးြူေးတွ ထကေ်ာမတ က ုထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေးစသည်  ြူေးတွ ထကေ်ာမတ တ ုို့က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုင်သည်။ ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်သည ်က စစရြ်၏ 

လ ုအြ်ခ က်အရ ထကေ်ာမတ သက်တမ်ေးက ု သတ်မှတ် ောေးရှ ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၁ ) န ိုင်ငံထရ ေးစ န စ ် 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ န ုင်ငံထရေးစနစ်သည် ြေါတ စံုဒ မ ုကထရစ စနစ်ပဖစ်သည်။ (FCDCC ြုဒ်မ - 

၉၊ က) 

   (ခ)  န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေးက ု ဒ မ ုကထရစ အထပခခံမူမ ောေး၊ က င် စဉ်မ ောေးနှင် အည  လွတ်လြ်စွော ဖွ ွဲ့စည်ေး ူ 

ထ ောင်န ုင်သည်။ (FCDCC ြုဒ်မ - ၉၊ ခ) 

   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအ င ်တွင် မှတ်ြံုတင်ထသော န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေးအတွက် န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေး  ုင်ရော 

ဥြထဒက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတထ်တေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးတွင် မှတ်ြံုတင်ထသော န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေးအတွက် န ုင်ငံထရေး 

ြေါတ မ ောေး  ုင်ရောဥြထဒက ု သက်  ုင်ရောပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမ ောေးမှ 

ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၂) စ  ေးြ  ောေးထ ရေး စ န စ ်

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုစနစ်တွင် ထဈေးကွက်စ ေးြွောေးထရေးစနစ်က ု က င ်သုံေးသည်။ [EAO-12, PPST- အထပခခံမူ] 

 

ြုဒ်မ  (၂၃ ) ထရ ွေးထ က ောက ်ြ  ထက ေ်ာမရ ှင်မျ ောေး 

   ပြည်ထ ောင်စုထရွေးထကောက်ြွ ထကေ်ာမရှင်နှင်  ပြည်နယ်ထရွေးထကောက်ြွ ထကေ်ာမရှင်မ ောေးက ု သ ေးပခောေးစ  ဖွ ွဲ့စည်ေးရ 

မည်။ [FDC- ြုဒ်မ (၁၆-ခ)] 
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အခ န ်ေး  (၂ ) 

အထပခခ ံအခ  င် အထရ ေးမ ျောေး၊  ရြ ိုင်ခ င် မျ ောေးန ှင်  တ ောဝ န ်မျ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၂၄ ) အထပခခ ံအခ  င ် အထရ ေးမ ျောေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုတွင် ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် အထပခခံလူူ့အခွင် အထရေးက ု အပြည် အဝ ခံစောေးခွင် ရှ ထစရ 

မည်။ (FDC-၂၄) 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စု၏ န ုင်ငံသောေးအပဖစ် ခံယ ူောေးထသော ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် န ုင်ငံသောေး 

မ ောေး၏ အထပခခံအခွင် အထရေး (Citizen Rights) မ ောေး၊ တသ ေးြုဂဂလအခွင် အထရေးမ ောေး (Individual 

Rights) ရှ ထစ ရမည်။ (FDC - ၂၆) 

   (ဂ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးတ ုင်ေးသည် လူြုဂဂ  လ်တဦေးခ င်ေးအလ ုက် ခံစောေးခွင ်ရှ သည ် တသ ေးြုဂဂလအခွင ် 

အထရေးမ ောေးသောမက လူမ   ေးအလ ုက် ခံစောေးသင ်ခံစောေး  ုက်ထသော လူမ   ေးထရေး  ုင်ရောစုထြေါင်ေးအခွင ် 

အထရေးမ ောေး (Collective Rights) နှင ် ယဉ်ထက ေးမှု  ုင်ရော က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် (Cultural Self-

determination) က ု အပြည ်အဝ ခံစောေးခွင ်ရှ ထစရမည်။ (FDC - ၂၅ နှင ် ၂၆) 

   (ဃ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၏ ရ ုေးရောဓထလ  ံုေးတမ်ေးအစဉ်အလောမ ောေး၊ ဘောသောစကောေးမ ောေးက ု န ုင်ငံ 

တကော လူူ့အခွင် အထရေး  ုင်ရော စံနှုန်ေးမ ောေးနှင ်အည  လွတ်လြ်စွော   န်ေးသ မ်ေးကောကွယ်ပမ င ်တင်ခွင ်ရှ  

ထစရမည်။ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၏ ထမွေးရောြေါအခွင ်အထရေးအပဖစ် ြ ုင်  ုင် ောေးထသော အမ   ေးသောေး 

လကခဏောနှင ် ယဉ်ထက ေးမှု  ုင်ရော အခွင ်အထရေးမ ောေးက ု မည်သည ်အထပခအထနတွင်မျှ ရုြ်သ မ်ေး 

ဟနိ်ု့တောေးပခငေ်း မရှ ထစရ။ (FDC - ၄၅) 

   (င)  န ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် အထပခခံအက  ံုေးပဖစ်သည်  တသ ေးြုဂဂလအခွင် အထရေးမ ောေးက ု လူမ   ေး၊ ယံကုကည် 

က ုေးကွယမ်ှု၊ က ောေးမ၊ ပခောေးနာေးစွမ်ေးမှု၊ လ င်စ တ်ခံယူမှုတ ုို့က ု အထပခမခံဘ  အပြည် အဝ ခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ  

ထစရမည်။ (FDC  - ၂၇) 

 

ြုဒ်မ  (၂၅ ) လ ြုဂ္ိြုလ် တဦေးခ ျ င်ေးဆိုင်ရ ော အခ  င် အထရ ေးမ ျောေး (FCDCC - ၁၁၊ ၁၂) 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် - 

     (၁) အသက်ရှင် ရြ်တည်ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

     (၂) ဘဝရှင်သန်ထရေးအတွက် လွတ်လြ်စွော ဝမ်ေးစောရှောထဖွခွင် ၊ အလုြ်လုြ်ြ ုင်ခွင် နှင်  မ မ ၏လုြ်ခ 

နှင် အည    ုက်တန်ထသော အက   ေးခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

     (၃) လူမ   ေး၊ ဇောတ ၊ က ုေးကွယရ်ော ဘောသော၊ အသောေးအထရောင်၊ သန်စွမ်ေးမှု၊ အ င် အတန်ေး၊ အသက် 

အရွယ်၊ လ င်နှင်  လ င်စ တ်ကွ ပြောေးမှုမ ောေးထကကောင်  ခွ ပခောေးမှုမရှ ထစရဘ  တရောေးဥြထဒထရှွဲ့ထမှောက် 

တွင် တန်ေးတူအခွင် အထရေး ရှ ထစရမည်။ 

     (၄) လွတ်လြ်စွော ထတွေးထခေါ်ယံုကကည်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 
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     (၅) လူြုဂဂ  လ်တဦေးအပဖစ် တရောေးဝင် အသ အမှတ်ပြ ခံြ ုင်ခွင် ရှ ငြ ေး လူူ့ဂုဏ်သ ကခောအောေး ထလေးစောေးထစ 

မှုနှင်  ကောကွယ်ထြေးမှု ရယူြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။  

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေးထန  ုင်သူ မည်သူမ  ု - 

     (၁) ကျွန်ပြ ပခင်ေး မခံထစရ။ 

     (၂) အတင်ေးအဓမမထစခ ုင်ေးခံပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

     (၃) နှ ြ်စက်ည ဉ်ေးြန်ေးပခင်ေး၊ လ င်ြ ုင်ေး  ုင်ရော ထစေ်ာကောေးမှုပြ ပခင်ေး၊ လူမ န်ထသော ရက်စက်စွော 

ပြ မူ က် ံပခင်ေး မခံထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၆ ) ရုြ်သမိ်ေး ြိုင်ခ င် မရှိထ သ ော  အခ  င် အ ထရ ေးမ ျောေး (FCDCC - ၁၂) 

   အ က် ြုဒ်မ (၂၄) နှင်  ြုဒ်မ (၂၅) ြေါ အခွင် အထရေးမ ောေးက ု မည်သည် အထပခအထနထအောက်တွင်မျှ ရုြ်သ မ်ေး 

ြ ုင်ခွင်  မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၇ ) အထပခခ ံရြ ိုင်ခ င်  (FCDCC - ၁၃) 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် -  

   (က)  လွတ်လြ်စွော  ုတ်ထဖော်ထရေးသောေးထပြော  ုခွင် ၊ ြံုနှ ြ် ုတ်ထဝခွင် ၊ သတင်ေးရယူခွင် ၊ သတင်ေးပဖန်ို့ခ  ခွင်  

ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  လွတ်လြ်စွော ယံကုကည်က ုေးကွယ်ခွင် ၊ ဘောသောထရေး ံုေးတမ်ေးစဉ်လောမ ောေးက ု က င် သုံေးခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ဂ)  လွတ်လြ်စွော စုထဝေးခွင် နှင်  ငင မ်ေးခ မ်ေးစွော  နဒထဖော ်ုတ်ခွင ်ရှ ထစရမည်။ 

   (ဃ)  တရောေးဥြထဒထရှွဲ့တွင် တန်ေးတူည မျှရှ ငြ ေး၊ တရောေးထရေး  ုင်ရော အခွင် အထရေးမ ောေးက ု ခံစောေးြ ုင်ခွင်  

ရှ သည်။ 

   (င)  န ုင်ငံသောေးမ ောေးြ ုင်  ုင်သည်  ြစစည်ေးဥစစောမ ောေးက ု ဥြထဒနှင ် နိ်ု့က င်၍ မည်သူမျှ သ မ်ေးြ ုက်ပခင်ေး 

မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၈ ) က ိုယ်ြိုင်လ တ်လြ်ခ  င်  အခ  င် အထ ရေး (FCDCC - ၁၄) 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေးထန  ုင်သူ မည်သူမ  ု ဥြထဒနှင် အည  အထ ောက်အ ောေး ခ ုင်လံုမှုမရှ ဘ  - 

   (က)  လူြုဂဂ  လ်က ု ရှောထဖွခံရပခင်ေး၊ ထနအ မ်ဥြစောအတွင်ေး ဝင်ထရောက်ရှောထဖွခံရပခင်ေးနှင်  ြ ုင်  ုင်မှုြစစည်ေး 

မ ောေးက ု ရှောထဖွသ မ်ေး ည်ေးခံရပခင်ေး မရှ ထစရ။  

   (ခ)  စောထြေးစောယူ၊ ဖုန်ေး၊ အ ေးထမေးလ်၊ ဖက်(စ)်၊ ထကကေးနန်ေးစောနှင်  အပခောေး က်သွယ်ထရေး  ုင်ရော လွတ်လြ်မှု 

တ ုို့က ု ခ   ေးထဖောက်ခံရပခင်ေးတ ုို့မှ ကောကွယခ်ွင် နှင်  အကောအကွယ် ရယူြ ုင်ခွင ်ရှ ရမည်။  

   (ဂ)  သ ကခောနှင်  ဂုဏ်သတင်ေးက ု   ခ ုက်ပခင်ေး မခံ  ုက်ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၉ ) က ျောေး - မ  တန ်ေးတ အခ  င် အထရ ေး (FCDCC - ၁၆) 
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   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် န ုင်ငံထရေး၊ စ ေးြွောေးထရေး၊ လူမှုထရေး၊ ယဉ်ထက ေးမှုနှင်  

မ သောေးစု အစရှ သည်  နယ်ြယ်အသ ေးသ ေး၌ က ောေး-မ တန်ေးတူအခွင် အထရေး ရှ ထစရမည်။ 

ြုဒ်မ  (၃ ၀ ) န ိုင်ငံ သောေးပဖစ ်ခ င်  အခ  င် အထရ ေး (FCDCC - ၁၇) 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင်  

အည  န ုင်ငံသောေးအပဖစ် ထလျှောက် ောေးြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၁) ဖမ ်ေးဆ ေးခ ျြုြ်ထ န ှှောင်ခံရ သ ၏အခ င် အထရ ေး (FCDCC - ၁၈) 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူမည်သူမျှ ပြစ်မှုက  ေးလွန်သည်ဟု  င်ပမင်ယ ူန ုင် 

ဖွယ်ရော ခ ုင်လံုထသော အထကကောင်ေးမရှ ဘ  သံသယပဖင်  ခ  ြ်ထနှာင်ခံရပခငေ်း၊ ထ ောင်သွင်ေး အက ဉ်ေးခ ခံ 

ရပခငေ်း မရှ ထစရ။ 

   (ခ)  ဖမ်ေး  ေးခ  ြ်ထနှာင်ခံရသူတ ုင်ေးအထြေါ်  က် ံရောတွင် လူူ့ဂုဏ်သ ကခောနှင ်အည   က် ံမှု ခံ  ုက် 

ထစရမည်။ 

   (ဂ)  ဖမ်ေး  ေးခ  ြ်ထနှာင်ခံရသူ မည်သူူ့က ုမ  ု ဝရမ်ေးအရ မဟုတ်လျှင် (၂၄) နာရ  က် ထက ေ်ာလွန်၍ 

ခ  ြ်ထနှာင် ောေးပခင်ေး မရှ ထစရ။ (၂၄) နာရ  က်ထက ေ်ာလွန်၍ ခ  ြ်ထနှာင်ရန် လံုထလောက်ထသော 

အထကကောင်ေးရှ လျှင် အောဏောရှ သည်  သက်  ုင်ရောတရောေးရံေုးသ ိုု့ အစ ရင်ခံတင်ပြငြ ေး တရောေးသူကက ေး 

တဦေးဦေး၏ ခ  ြ်မ န်ို့ပဖင် သော တည်  တရောေးဥြထဒမ ောေးနှင် အည   က်လက်ခ  ြ်ထနှာင်ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစ 

ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၂) ပြစ ်မှုဆိုင်ရောစ   ဆိုပခ င်ေး (FCDCC - ၁၉) 

   (က)  မည်သူမ  ု ပြစ်မှုတခုခုနှင်  တရောေးစွ   ပုခင်ေးခံရြေါက- 

     (၁) အ  ုြေါပြစ်မှုနှင်  စွ    ုောေးထကကောင်ေးက ု ထနှာင် ထနှေးပခင်ေးမရှ ထစဘ  ကကောေးသ ထစရမည်။ 

     (၂) အပမန် ံုေးအခ  န်ကောလအတွင်ေး စစ်ထ ေးကကောေးနာရမည်။ 

     (၃) တရောေးစွ   ပုခင်ေး ခံရသ၏ူ  နဒနှင်  န်ို့က င်၍ သက်ထသ ွက်  ုရန် အတင်ေးအက ြ်ပြ ပခင်ေး 

မခံထစရ။ 

     (၄) ဥြထဒနှင် အည  ခုခံထခ ြခွင်  အပြည် အဝ ရှ ထစရမည်။ 

     (၅) တရောေးစွ   ပုခင်ေးခံရသ၏ူက ုယ်စောေး ဥြထဒအက   ေးထ ောင် ငှောေးရမ်ေး ုထခ ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

အကယ်၍ ငှောေးရမ်ေးန ုင်ပခင်ေးမရှ ြေါက ကက ေးထလေးထသောအမှုမ ောေးတွင် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ (သ ုို့ 

မဟုတ်) သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်အစ ုေးရမှ မှုခင်ေး  ုင်ရောအလ ုက် စ စဉ်ထ ောင်ရွက်ထြေးရမည်။ 

     (၆) တရောေးစွ   ပုခင်ေးခံရသူ နာေးလည်န ုင်ထသောဘောသောစကောေးပဖင်  စစ်ထ ေးကကောေးနာမှုက ု ခံယူြ ုင်ခွင်  

ရှ ထစရမည်။ ယင်ေးသ ုို့ထ ောင်ရွက်ရန် အခက်အခ ရှ ြေါက စကောေးပြန်၏ အကူအည က ု ရယူြ ုင် 

ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ကကောေးနာထသော တရောေးခွင်အောေးလံုေးသည် အမ ောေးပြည်သူတက်ထရောက်န ုင်ထသော တရောေးစ ရင်ထရေးပဖစ်ရ 

မည်။ ကထလေးသူငယ်မ ောေးနှင ်သက်  ုင်ထသောမှုခင်ေးမ ောေးအောေး ချွင်ေးခ က် ောေးရှ န ုင်သည်။ 
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ြုဒ်မ  (၃ ၃ ) တရောေးစ  ရင်ပခ င်ေးန ှင်  ပြစ ် ဒဏ္် (FCDCC - ၂၀) 

   (က)  ပြစ်မှုပဖစ်ြွောေးစဉ် အခ  န်ကောလ၌ အတည်ပဖစ်ထနထသော တရောေးဥြထဒအရသော စ ရင်ရမည်။ 

   (ခ)  လူူ့ဂုဏ်သ ကခောက ု ည   ေးနွမ်ေးထသေးသ မ်ထစထသော ပြစ်ဒဏ်မ ောေး မခ မှတ်ရ။ 

   (ဂ)  တရောေးထသလွှတ်ပခင်ေး ခံရငြ ေးသ ူမည်သူတဦေးတထယောက်က ုမျှ အ  ုြေါပြစ်မှုအတွက်  ြ်မံစစ်ထ ေး 

စ ရင် ပခင်ေး မပြ ရ။ 

   (ဃ)  မည်သူမ  ု ပြစ်မှုတခုအတွက် တကက မ် က်ြ ု၍ ပြစ်ဒဏ်ခ မှတ်ပခင်ေး မခံထစရ။ 

   (င)  မည်သည် ဥြထဒမျှ ထနာက်ထကကောင်ေးပြန် အောဏောသက်ထရောက်ပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

 

ပြည ်သ ူ့ထရ ေးရ ောန ှင်  န ိုင် ငံထရ ေးဆိုင် ရောအခ  င် အထရ ေးမ ျ ောေး 

(Civ il and P o lit ica l Rig hts) 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၄ ) လ တ်လြ်စ  ော သ ောေးလောခ င်  (FCDCC - ၂၁) 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး လွတ်လြ်စွော သွောေးလောခွင် ရှ  

ထစရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ် တခုမှတခုသ ုို့ ထပြောင်ေးထရ ွဲ့ထန  ုင်ခွင ်က ု ြုဒ်မ (၁၄၈) နှင ်အည  

ပဖစ်ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၅ ) ပြည ်ြသိုို့    က ်ခ ောခ  င် ၊  ပြန ်လည ် ဝ င်ထရ ောက ်ခ င်  (FCDCC - ၂၂) 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် ပြည်ထ ောင်စုမှ ပြည်ြသ ုို့  ွက်ခွောခွင် ၊ ပြည်ြမှ 

ပြည်ထ ောင်စုသ ုို့ ပြန်လည်ဝင်ထရောက်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၆ ) လက ် ြ် ိမ်ေး ပမ ောေးပခငေ်း ဆိုင်ရ ော အခ  င် အထရ ေး (FCDCC - ၂၃) 

   (က)  အသက် (၁၈) နှစ်ပြည ်ငြ ေးပဖစ်ထသော အရွယ်ထရောက်ငြ ေးသူတ ုင်ေးသည် လူမ   ေး၊ ဘောသော၊ အ င်  

အတန်ေး၊ လ င်စ တ်ခံယူမှု မခွ ပခောေးဘ  လွတ်လြ်ထသော သထဘော နဒနှင် အည  လက် ြ်ြ ုင်ခွင်  

ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  လက် ြ်  မ်ေးပမောေးပခငေ်းသည် မ မ ၏ဘောသောတရောေးနှင်  လူမ   ေးသဏဌောန် ထရွေးခ ယ်မှုအခွင် အထရေးက ု 

အလ ုအထလ ောက်ထပြောင်ေးလ ပခင်ေး မပဖစ်ထစရ။ မ မ ၏ လွတ်လြ်ထသော  နဒသထဘော ောေးအရသောလျှင် 

ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (ဂ)  အရွယ်ထရောက်သူ၏ အသက်သည် (၁၈) နှစ် ပဖစ်သည်။  

မှတ်ခ ျက ်။ အရွယ်ထရောက်သူ၏ အသက်က ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 
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ြုဒ်မ  (၃ ၇) န ိုင်ငံထရ ေးအခ င် အထရ ေး (FCDCC - ၂၄) 

   အရွယ်ထရောက်သူန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် - 

   (က)  တ ုက်ရ ုက်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ လွတ်လြ်စွော ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက် ောေးထသော က ုယ်စောေးလှယမ် ောေး 

မ ှတ င် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ န ုင်ငံထရေး  ုင်ရောက စစမ ောေးတွင် ြေါဝင်ထ ောင်ရွက်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  လွတ်လြ်၍ တရောေးမျှတစွောပဖင်  က င်ေးြထသော အထ ွထ ွထရွေးထကောက်ြွ မ ောေးနှင်  အခေါအောေးထလ ေ်ာစွော 

က င်ေးြသည်  ထရွေးထကောက်ြွ မ ောေးတွင် လွတ်လြ်စွော  နဒမ ထြေးြ ုင်ခွင် နှင်  ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ခံြ ုင် 

ခွင် မ ောေး ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၈ ) အသ င်ေးအဖ  ွဲ့မျ ောေး၊  သမဂ္မျောေး တ ည ်ထ ောင်ခ င်  (FCDCC - ၂၅) 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင်ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေး 

 ောေးသည် ဥြထဒမ ောေးနှင် အည  လွတ်လြ်စွော အသင်ေးအဖွ ွဲ့မ ောေး၊ သမဂဂမ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးတည်ထ ောင်ခွင်  

နှင်  ြေါဝင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  မည်သူမျှ အသင်ေးအဖွ ွဲ့တခုခုသ ုို့ ဝင်ထရောက်ရန် သ ုို့မဟုတ ် ွက်ခွောရန် အတင်ေးအက ြ် ပြ မူပခင်ေး မခံ 

ထစရ။ 

 

စ  ေးြ  ောေးထ ရေး ၊  လ မှုထရ ေးန ှင ် ယဉ်ထက ျ ေးမ ှုဆိုင်ရော အခ  င် အထရ ေးမ ျောေး 

 

ြုဒ်မ  (၃ ၉ ) စ  ေးြ  ောေးထ ရေး ဆိုင်ရော အခ  င ်အထရ ေးမ ျ ောေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် တရောေးသပဖင် ရှောထဖွရရှ  ောေးထသောြစစည်ေးဥစစောမ ောေး 

ြ ုင်  ုင်ခွင် ၊ လွှ ထပြောင်ေးခွင် ၊  ုခွ ထရောင်ေးခ ြ ုင်ခွင် ၊ အထမွ က်ခံြ ုင်ခွင် ရှ ရမည်။ (FDC - ၂၈၊ FCDCC - 

၂၆-က) 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် အမ ောေးပြည်သူ၏ အက   ေးအလ ုို့ငှော သက်  ုင်ရော 

အစ ုေးရမ ောေးမှ မ မ ၏ ခခံ၊ ထပမ၊ လယ်ယောနှင ် ြစစည်ေးမ ောေးက ု ဥြထဒနှင ်အည သ မ်ေးြ ုက်သည်ရှ ထသေ်ာ 

သ မ်ေး ည်ေးခံရသူအထနပဖင ် ထစ ေးကွက်ကောလတန်ဖ ုေးနှင ်ထလ ေ်ာည ထသော နစ်နာထကကေး၊ ထလ ေ်ာထကကေး 

မ ောေးက ု တလံုေးတခ တည်ေး ထတောင်ေး  ုရယူြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ (Cf: FDC - ၂၉၊ FCDCC - ၂၆-ခ) 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် ဇောတ ၊ က ုေးကွယရ်ောဘောသော၊ အ င် အတန်ေး၊  က ောေး-

မ၊ လ င်စ တ်ခံယူမှု၊ ပခောေးနာေးသန်စွမ်ေးမှု၊ အသောေးအထရောင်၊ လူမ   ေး၊ အသက်အရွယ်အထြေါ် မူတည်၍ 

ခွ ပခောေးခံရပခင်ေး မရှ ထစရဘ  အလုြ်ထရွေးခ ယ်ြ ုင်ခွင် နှင်  အလုြ်လုြ်ြ ုင်ခွင်  အခွင် အထရေး ရှ ထစရမည်။ 

(FDC - ၃၀၊ FCDCC - ၂၇) 
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   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် မ မ ၏အသက်ထမွေးဝမ်ေးထက ောင်ေးအတွက် လွတ်လြ်စွော 

စ ေးြွောေးရှောထဖွခွင် နှင်  စ ေးြွောေးထရေး  ုင်ရောအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးက ု လွတ်လြ်စွော တည်ထ ောင်ခွင် ရှ သည်။ 

(FDC - ၃၁၊ FCDCC - ၂၈-က) 

   (င)  အ က်အြ ုဒ်ခွ  (ဃ) ြေါ အခွင် အထရေးက ု က င် သုံေးရောတွင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုက ခ မှတ် ောေး 

ထသော စ ေးြွောေးထရေး  ုင်ရောမူဝေါဒမ ောေး၊ စ မံက န်ေးမ ောေး၊ န ုင်ငံထတေ်ာလံုခခံ ထရေး၊ ပြည်သူလူ ု၏ အက   ေး 

စ ေးြွောေးနှင်  က န်ေးမောထရေးတ ုို့က ု   ခ ုက်မှု မရှ ထစရ။ (FDC - ၃၂၊ FCDCC - ၂၈-ခ) 

   (စ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအ င ် စ မံက န်ေးမ ောေးသည် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်အစ ုေးရနှင ် ပြည်သူလူ ု 

၏ အမ ောေးသထဘောတူည ခ က်မ ောေးနှင ်အည  ထဖော်ထ ောင်ရမည်ပဖစ်ငြ ေး အမ   ေးသမ ေးနှင ် ကထလေးသူငယ် 

မ ောေး၏ လူမှုဘဝလံုခခံ မှုက ု ငခ မ်ေးထပခောက်ပခင်ေး မပဖစ်ထြေါ်ထစရန် ထဖေ်ာထ ောင်ရမည်။    

   ( )  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် လွတ်လြ်စွော တ  ွင်ဖန်တ ေးြ ုင်ခွင် နှင်  နည်ေးြညော 

မူြ ုင်ခွင် တ ုို့က ု ဥြထဒနှင် အည  ခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ (FDC - ၃၃၊ FCDCC - ၂၉) 

   (ဇ)  မ ရ ုေးဖလောသဘောဝ အထမွအနှစ်မ ောေး၊ ယဉ်ထက ေးမှု  ုင်ရော အထမွအနှစ်မ ောေးနှင်  ဓထလ  ံုေးတမ်ေး 

အစဉ်အလောအရ သ ေးသန်ို့ြ ုင်  ုင်လောခ  ထသော နည်ေးြညော  ုင်ရော အထမွအနှစ်မ ောေးက ု သက်  ုင်ရော 

လူမှုအသ ုင်ေးအဝ ုင်ေးမှ အစဉ်အ က်  န်ေးသ မ်ေးြ ုင်ခွင် ၊ အသုံေးပြ ြ ုင်ခွင် ၊ စ မံခန်ို့ခွ ြ ုင်ခွင် နှင်  လက် င်  

ကမ်ေးြ ုင်  ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ (FDC- ၃၄၊ FCDCC- ၃၀) 

   (စ )  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် မ မ ထနရင်ေးပြည်နယ်မှ အပခောေးပြည်နယ်တရြ်ရြ်သ ုို့ 

အထပခခ ထန  ုင်ပခင်ေး၊ စ ေးြွောေးရှောထဖွပခင်ေးတ ုို့သည် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်၏ တရောေးဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး 

ခ က်မ ောေးနှင် အည  သောလျှင် ပဖစ်ထစရမည်။ (FDC - ၃၅၊ FCDCC - ၃၁) 

   (ည)  န ုင်ငံပခောေးရင်ေးနှ ေးပမ ြ်နှံမှုမ ောေးနှင ်ြတ်သက်၍ ပြည်ထ ောင်စုလုြ်ြ ုင်ခွင် ၊ ပြည်နယ်လြု်ြ ုင်ခွင် ၊ 

 ြ်တူပြ  လုြ်ြ ုင်ခွင် မ ောေးက ု သတ်မှတ် ောေးရှ ရမည်။ ကကွင်ေးက န်လုြ်ြ ုင်ခွင် မ ောေးသည် ပြည်နယ် 

မ ောေး၌ တည်ရမည်။ (FDC - ၃၆) 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၀ ) ြည ောထရ ေးဆိုင်ရ ော အခ  င ် အထရ ေးမ ျော ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် -  

     (၁) လွတ်လြ်စွော ြညောသင်ကကောေးြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

     (၂) မ မ နှစ်သက်ဝေါသနာြေါရော အတတ်ြညော၊ အသက်ထမွေးဝမ်ေးထက ောင်ေးြညော၊ အ င် ပမင် ြညော 

မ ောေးက ု လွတ်လြ်စွော ထရွေးခ ယ်ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

     (၃) ပခောေးနာေးစွမ်ေးသူမ ောေးအတွက် အ ူေးြညောထရေး ရရှ ြ ုင်ခွင ်ရှ ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင် ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် အထပခခံြညောထရေးက ု မသင်မထနရအပဖစ် အခမ   

သင်ကကောေးခွင်  ရရှ ထစရမည်။ (FDC- ၃၇၊ FCDCC- ၃၂) 

   (ဂ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးမ ောေး၏ မ ခင်ဘောသောစကောေးအထပခပြ  သင်ကကောေးထရေးစနစ်က ု ပြည်နယ်မ ောေး၏ က ုယ်ြ ုင် 

ပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခွင ်နှင ်အည  အထကောင်အ ည်ထဖေ်ာထ ောင်ရမည်။ ဖယ်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြညောထရေးက ု 

အထကောင်အ ည် ထဖေ်ာက င ်သုံေးမည်။ (FDC- ၃၈) 
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   (ဃ)  ြုဂဂလ ကထက ောင်ေးမ ောေး၊ တကကသ ုလ်၊ ထကောလ ြ်မ ောေး၊ သ ြပံနှင်  အသက်ထမွေးဝမ်ေးထက ောင်ေး  ုင်ရော 

အ င် ပမင်  ြညောသင်ထက ောင်ေးမ ောေးက ု သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော ြညောထရေး  ုင်ရောဥြထဒနှင်  

အည  တည်ထ ောင်ြ ုင်ခွင် က ု အောမခံရမည်။ (FDC - ၃၉၊ FCDCC - ၃၃) 

   (င)  ြညောထရေးစနစ်သည် လူူ့အခွင ်အထရေး၊ ဒ မ ုကထရစ နှင ် တန်ေးတူည မျှထရေးတ ုို့က ု အောေးထြေးထသောစနစ် 

ပဖစ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၁) က ျန ်ေးမ ောထရ ေးဆိုင်ရော အခ  င် အထရ ေး (FCDCC - ၃၄) 

   (က)  ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုတွင်ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် အထပခခံက န်ေးမောထရေးအ င် တွင် ကောကွယ် 

ထစောင် ထရှောက်မှုနှင်  ကုသမှုက ု အခမ  ရယူခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးမ ောေး၏ က န်ေးမောထရေး  ုင်ရော ကောကွယထ်စောင် ထရှောက်မှု၊ အသက် 

နှင်    ခ ုက်ဒဏ်ရောရမှုအတွက် အောမခံ ောေးရှ မှုနှင်  လူမှုဖူလံုထရေးအတွက် စ မံ ောေးရှ မှုတ ိုု့က ု 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက တောဝန်ယထူ ောင်ရွက်ထြေးရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် မ မ ၏မ   ေးြွောေးပခငေ်း  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေးနှင်  ြတ်သက် 

၍ က န်ေးမောထရေး  ုင်ရောထစောင် ထရှောက်ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

   (ဃ)  ြုဒ်မ (၄၁) (ဂ) ြေါ မ   ေးြွောေးပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေးနှင် ြတ်သက်သည် ဥြထဒက ု ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၂) သတ င်ေးမ  ဒ ယော အခ  င ် အထရ ေးမ ျောေး 

   သတင်ေးမ ဒ ယောမ ောေး၏ လွတ်လြ်စွောရြ်တည်ြ ုင်ခွင ်၊ လွတ်လြ်စွော သတင်ေးရယူြ ုင်ခွင ်၊ လွတ်လြ်စွော သတင်ေး 

ထြေးြ ုို့ တင်ပြြ ုင်ခွင ်၊ လွတ်လြ်စွော ြံုနှ ြ် ုတထ်ဝပဖနိ်ု့ခ  ခွင ်တ ုို့အောေး အကောအကွယ်ထြေးရမည်။  (FDC - ၄၂) 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၃ ) ယဉ်ထက ျေး မှုအခ င် အထရ ေးမ ျောေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင် မှ တင်ေးထန  ုင်ထသော တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးအောေးလံုေးသည် ယဉ်ထက ေးမှု 

  ုင်ရော က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် (Cultural Self-determination) က ု က င ်သုံေးခွင ်ရှ သည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင် မှ တင်ေးထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် မ မ တ ုို့လူမ   ေး၏ ဘောသောစကောေးနှင်  

စောထြတ ုို့က ု လွတ်လြ်စွော ထပြော  ုခွင် ၊ သင်ကကောေးြ ုင်ခွင ်၊ တ ုေးတက်ပြန်ို့ြွောေးထအောင် ထ ောင်ရွက်ြ ုင် 

ခွင် ရှ ထစရမည်။ (FDC - ၄၄) 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် လူူ့အခွင ်အထရေးစံနှုန်ေးမ ောေးနှင ်  နိ်ု့က င်ပခင်ေးမရှ ြေါက 

မ မ တ ိုု့၏ ယဉ်ထက ေးမှု အထမွအနှစ်မ ောေး၊ တ ုင်ေးရင်ေးသောေး ယဉ်ထက ေးမှု၊ ဓထလ  ံုေးစံ၊ အစဉ်အလောမ ောေးက ု 

ထစောင်   န်ေးရန်နှင်  တ ုေးတက်ပြန်ို့ြွောေးရန်အတွက် ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင် အည  လွတ်လြ်စွော 

ထ ောင်ရွက်ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ (FCDCC - ၃၅) 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၄ ) အ  ေးစ  မံထဆ ောင်ရွက ်မှုဆို င်ရော အ ခ  င် အထရ ေးမ ျောေး 
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   (က)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးမ ောေးသည် လူမှုထရေး၊ စ ေးြွောေးထရေးနှင ် ယဉ်ထက ေးမှု  ုင်ရော အခွင် အထရေးမ ောေး သောတူည မျှ 

စွောခံစောေးခွင်  ရှ ရမည်ပဖစ်ငြ ေး တ ုေးတက်ပမ င် တင်ထြေးသည်  ထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေး (Progressive 

Actions/ Affirmative Actions) မ ောေးက ုလည်ေး ခံစောေးခွင် ရှ ထစရမည်။ (FDC - ၄၆) 

   (ခ)  လူမ   ေး၊ ဘောသော၊ က ောေးမ၊ ပခောေးနာေးစွမ်ေးမှု (ရုြ်ြ ုင်ေး  ုင်ရော၊ စ တ်ြ ုင်ေး  ုင်ရော)၊ လ င်စ တ်ခံယမူှု 

(protected characteristics)၊ အသောေးအထရောင်က ုအထပခခံငြ ေး  တ ုက်ရ ုက်ပဖစ်ထစ၊ သွယဝ် ုက်ပဖစ်ထစ၊ 

ခွ ပခောေး က် ံမှုမ ောေးနှင ် အပခောေးထသော ခွ ပခောေး က် ံမှုမှန်သမျှက ု လံုေးဝြ တ်ြငဟ်နိ်ု့တောေးရမည်  

အပြင်   ုအခွင ်အထရေးမ ောေးက ု ပမ င ်တင်ပခင်ေး၊ ကောကွယ်ပခင်ေးနှင ် ထလေးစောေးလ ုက်နာပခင်ေးမ ောေး ရှ ရမည်။ 

(FDC - ၄၇) 

   (ဂ)  က ောေး-မ တန်ေးတူည မျှမှုအခွင် အထရေးက ုထဖော်ထ ောင်န ုင်ထရေးအတွက် ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စု၏ 

အ င်  င် ထသောဥြထဒပြ ပခင်ေးနှင် တန်ေးတူထရေး အထကောင်အ ည်ထဖောမ်ှု  ုင်ရော ထြေါ်လစ မ ောေးခ  

မှတ်ရောတွင် အနည်ေး ံုေး အမ   ေးသမ ေး (၃ဝ) ရောခ ုင်နှုန်ေး ြေါဝင်ထစရန် စ မံထ ောင်ရွက်ရမည်။ (FCDCC 

- ၃၇, FDC - ၄၈) 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၅ ) က ထလေး သ င ယ်မျောေးဆို င်ရ ောအခ  င် အထရ ေး (FDC - ၄၉၊ FCDCC - ၃၈) 

   (က)  ကထလေးသူငယ်တ ုင်ေးသည် အရွယ်မထရောက်ထသေးသူအပဖစ် ကောကွယထ်စောင် ထရှောက်မှုက ု ရရှ ခံစောေး 

ြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ ကထလေးသူငယ်တ ုင်ေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေးရှ  အ င်  င် ထသော 

အစ ုေးရမ ောေးနှင်  ပြည်သူလူ ုတရြ်လံုေး၏ ထဖေးမကူည မှုက ု ခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ကထလေးသူငယ်မ ောေးအောေး မ ဘ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်  န်ေးသူတ ုို့၏  နဒမြေါဘ  ၎င်ေးတ ုို့၏ မ သောေးစု ံမှ 

ကွ ကွောထအောင် မပြ လုြ်ရ။ ကထလေးသူငယ်တ ုို့က ု ပြ စုထစောင် ထရှောက်ပခင်ေးနှင်  သွန်သင်ပြ ပြင်ပခင်ေးတ ုို့ 

သည် မ ဘတ ုို့၏ သဘောဝအခွင် အထရေးပဖစ်သည်။ ကထလေးသူငယ်အခွင် အထရေးမ ောေး  ုင်ရော ကုလ 

သမဂဂည လောခံ သထဘောတူစောခ  ြ်နှင် အည  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေး ောေး 

ထသော ကထလေးသူငယ်အခွင ်အထရေး  ုင်ရော ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးက ုလည်ေး လ ုက်နာက င ်သုံေးရ 

မည်။ အကယ်၍ မ ဘ (သ ုို့မဟုတ်) အုြ်  န်ေးသူတ ုို့က ဝတ္ရောေးြ က်ကွက်လျှင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

တနည်ေးနည်ေးထကကောင်  ကထလေးသူငယ်မ ောေး ခ ုက ုေးရောမ  ဘဝသ ုို့ ထရောက်ရှ မည်  အထပခအထနမ   ေးတွင် 

ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ကထလေးသူငယ်မ ောေးအောေး မ သောေးစုနှင်  ကွ ကွောထစပခင်ေးက ု ဥြထဒအတ ုင်ေး ထ ောင် 

ရွက်ရမည်။  

   (ဂ)  ကထလေးသူငယ်မ ောေးက ု က ုယ်က င် တရောေး၊ က န်ေးမောထရေး၊ အသက်အနတရောယ်၊ က ုယ်ခနဓာ ကက ေး ွောေး 

ဖွံွဲ့ငဖ  ေးမှု၊ ြညောထရေးသင်ကကောေးခွင ် တစ်ခုခုက ု   ခ ုက်ထစထသော အလုြ်လုြ်က ုင်ထစပခင်ေးမ ောေး အြေါ 

အဝင် စ ေးြွောေးထရေး၊ လူမှုထရေးနှင် လ င်ြ ုင်ေး  ုင်ရော ထခေါင်ေးြံုပဖတ်ပခင်ေးမှ ကောကွယထ်စောင် ထရှောက်မှု ပြ  

ရမည်။ 

   (ဃ)  ကထလေးသူငယ်အခွင် အထရေးမ ောေး  ုင်ရော ကုလသမဂဂည လောခံသထဘောတူစောခ  ြ်နှင် အည  ကထလေး 

သူငယ် အခွင ်အထရေး  ုင်ရောဥြထဒက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၆ ) အလုြ် သမောေး အခ  င် အထရ ေး (FDC - ၅၀၊ FCDCC - ၃၉) 

   (က)  အလုြ်လုြ်သူတ ုင်ေး လူူ့ဂုဏ်သ ကခောနှင် အည  ရှင်သန်ရြ်တည်န ုင်ထရေးအတွက်- 
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     (၁) သင် တင် ထလ ောက်ြတ်ထသော လုြ်ငန်ေးခွင်အထပခအထနမ ောေး ရရှ ခွင်  

     (၂) လူမှုဖူလံုထရေး ခံစောေးခွင် နှင်  လူမှုကောကွယထ်စောင် ထရှောက်ထရေး ခံစောေးခွင်  

     (၃) မျှတထသော အလုြ်ခ  န် သတ်မှတ်ခ က်နှင် အည  အလုြ်လုြ်ခွင်  

     (၄) အောေးလြ်ရက်နှင်  ခွင် ရက်မ ောေး ခံစောေးခွင်  

     (၅) လုြ်အောေးနှင်  ထလ ေ်ာည ထသော အထပခခံလုြ်ခ၊ လစောခံစောေးခွင်  

     (၆) အလုြ်သမောေးသမဂဂမ ောေး လွတ်လြ်စွော တည်ထ ောင်ဖွ ွဲ့စည်ေးခွင်  (ILO Convention 87) နှင ် 

စုထြေါင်ေးည  န ှုင်ေးထတောင်ေး  ုခွင်  (ILO Convention 98) မ ောေးရရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  အလုြ်သမောေးအခွင် အထရေး  ုင်ရောဥြထဒမ ောေးက ု သက်  ုင်ရောကဏ္ဍအလ ုက် ပြည်ထ ောင်စု 

လွှတ်ထတေ်ာနှင ် ပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမ ောေးက ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၇) ထတော င်သ လယ် သမောေး အခ  င် အထ ရေး (FDC - ၅၁၊ FCDCC - ၄၀) 

   (က)  ထတောင်သူလယ်သမောေးတ ုင်ေးသည် - 

     (၁) သ ေးနှံမ ောေးက ု လွတ်လြ်စွောစ ုက်ြ   ေးခွင် ၊ ထရောင်ေးခ ခွင် ၊  ုတ်လြု်ခွင် ၊ 

     (၂) အခွန်ဟူသမျှ ထငွထကကေးပဖင်  ထြေးထ ောင်ခွင် ၊ 

     (၃) ထတောင်သူလယ်သမောေးသမဂဂမ ောေး လွတ်လြ်စွော ဖွ ွဲ့စည်ေးခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ထတောင်သူလယ်သမောေး အခွင ်အထရေး  ုင်ရောဥြထဒမ ောေးက ု သက်  ုင်ရောကဏ္ဍအလ ုက် ပြည်နယ် 

လွှတ်ထတေ်ာမ ောေးနှင ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာတ ိုု့က ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၈ ) တန ်ေးတ အခ  င် အထရ ေး  ထဖ ေ်ာထဆ ောင် ပခ င်ေး (FDC - ၅၂၊ FCDCC - ၄၁) 

   အဘက်ဘက်မှ ဖွံွဲ့ငဖ  ေးတ ုေးတက်မှုထနာက်က ပခင်ေးနှင်  အခွင် အထရေးမ ောေး  ံုေးရံှုေးပခင်ေးတ ုို့က ု ခံစောေးထနရထသော 

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေးနှင်  အစုအဖွ ွဲ့မ ောေးအတွက်ပဖစ်ထစ၊ စွမ်ေးထ ောင်န ုင်မှုအထပခအထန န မ် ြေါေးလ က်ရှ ထသော 

န ုင်ငံသောေး အစုအဖွ ွဲ့မ ောေးအတွက်ပဖစ်ထစ၊ အခ   ွဲ့ထသော  ံုေးတမ်ေးစဉ်လောမ ောေးအရ နှ မ် ခ ဖယ်ကကဉ်ပခင်ေး ခံ ောေးရ 

ထသော န ုင်ငံသောေးအစုအဖွ ွဲ့မ ောေးအတွက်ပဖစ်ထစ၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး၍ အ ူေး 

စ မံထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေးပဖင်  အကောအကွယ်ထြေးပခင်ေး၊ စ မံထ ောင်ရွက်ပခင်ေးတ ုို့သည် န ုင်ငံသောေးတ ုင်ေး တနေ်းတူ 

အခွင် အထရေး ရရှ ထစရမည်ဟူထသော ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်ထကကောင်  အဟန်ို့အတောေး မပဖစ်ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၄ ၉ ) ပြည ်န ယ်မျောေး အတ င်ေးရ ှိ  လ န ည ်ေးစ ုမျ ောေးအခ င ် အထရ ေးက ို  က ောက  ယ် ပ ခ င်ေး 

   ပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  လူနည်ေးစုမ ောေး (Minority within Minority) န ုင်ငံထရေး ံုေးပဖတ်ခ က် အခန်ေးကဏ္ဍတွင် 

ြူေးထြေါင်ေးြေါဝင်န ုင်ထစရန် အ င်  င် ထသော န ုင်ငံထရေးကဏ္ဍတ ုို့တွင်ြေါဝင်န ုင်ခွင်  အခွင် အလမ်ေးမ ောေးက ု ဖန်တ ေး 

ထြေးရမည်။   ုို့အပြင် အပခောေးထသောကဏ္ဍအသ ေးသ ေးတွင် အ ူေးစ မံထ ောင်ရွက်ခ က် (affirmative action) မ ောေး 

က ုလည်ေး မူဝေါဒခ မှတ်ထဖော်ထ ောင်ထြေးရမည်။ (FDC - ၅၃) 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၀ ) သဘ ောဝ ြတ်ဝ န ်ေးက ျငဆ်ို င်ရော အ ခ  င် အထရ ေး (FDC - ၅၄၊ FCDCC - ၄၂) 
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   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင်ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်   ခ ုက်ြ က်စ ေးမှုထကကောင်  

ကကံ ထတွွဲ့ ခံစောေးရမည်  အတ ဒုကခမ ောေးမှ ကင်ေးလွတ်ထစရမည် အပြင် သဘောဝတရောေးနှင် က ုက်ည ၍ 

က န်ေးမောထရေးနှင်  ည ညွတ်သည်  သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်က ု ရရှ ရန် အခွင် အထရေးရှ သည်။ 

   (ခ)  လူနည်ေးစုဌောထနတ ုင်ေးရင်ေးသောေးတ ုို့၏ သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်   န်ေးသ မ်ေးထစောင် ထရှောက်ခွင် နှင်  ၎င်ေးတ ုို့ 

အထပခခ  ထန  ုင်ရောထဒသအတွင်ေး သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်   ခ ုက်မှုက ုပဖစ်ထစန ုင်သည်  သဘောဝ 

သယံဇောတမ ောေး အလွန်အကျွံ  ုတ်ယူသုံေးစွ ပခင်ေးက ု တောေးပမစ်ရန် ကန်ို့သတ်  န်ေးခ  ြ်ခွင် ရှ ပခင်ေးက ု 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်အစ ုေးရမ ောေးကလည်ေး အသ အမှတ်ပြ ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၁) လ ူ့အခ  င် အထရ ေးထ က ေ်ာမရ ှင်  ံတို င်ကက ောေးခ  င်  (FCDCC - ၄၃) 

   လူူ့အခွင် အထရေး ထဖောက်ဖ က်ခံရသူ မည်သူမ  ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ကောကွယ်ထစောင် ထရှောက်မှုက ု ရယူ 

ခွင် ရှ ထစရန်အတွက် လူူ့အခွင် အထရေးထကေ်ာမရှင်နှင ် အပခောေးသက်  ုင်ရောထကေ်ာမရှင်မ ောေး ံသ ုို့ တ ုင်ကကောေးခွင်  ရှ  

ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၂) အထပခခ ံဥြထ ဒ၏  အက ော အက  ယ် ရယ ပခ င်ေး (FCDCC - ၄၄) 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူတ ုင်ေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ 

ဥြထဒ၏ အကောအကွယက် ု ရယူရန် လ ုအြ်ထသောအခေါ၌ စောချွှန်လွှောက ု တင်သွင်ေး၍ ဖက်ဒရယ် 

ပြည်ထ ောင်စု တရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်သ ုို့ ထလျှောက် ောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ဤအခွင် အထရေးက ု မည်သည် အထပခအထနတွင်မှ ရြ်  ုင်ေး ောေးပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၃ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု၏  အ က ောအက  ယ်ရယ ပခ င်ေး (FCDCC - ၄၅) 

   န ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး၌ပဖစ်ထစ၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုပြင်ြ၌ပဖစ်ထစ 

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စု၏ ကောကွယထ်စောင် ထရှောက်မှုက ု ထတောင်ေး  ုြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၄ ) အပြည ်ပြည ် ဆိုင်ရ ော စ ောခ ျြုြ်စ ော တမ်ေးမ ျောေးအ ောေး  တိုက်ရိုက ်က ိုေးက ော ေး  က ျင် သုံေးခ  င်  (FCDCC - ၄၆) 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာကအတည်ပြ ထသော အပြည်ပြည်  ုင်ရော လူူ့အခွင် အထရေးစောခ  ြ်စောတမ်ေး 

မ ောေးနှင ် န ုင်ငံတကောစံခ  န်စံညွှန်ေးမ ောေးက ု တရောေးရံေုးမ ောေးက တ ုက်ရ ုက်က ုေးကောေးက င် သုံေးြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၅ ) တောဝ န ်မျ ောေး (FCDCC - ၄၇) 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုန ုင်ငံသောေးတ ုင်ေးသည် - 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုက ု ကောကွယရ်န် တောဝန်ရှ သည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထလေးစောေးလ ုက်နာရန်နှင်    န်ေးသ မ်ေးကောကွယ် 

ထစောင် ထရှောက်ရန် တောဝန်ရှ သည်။ 



65 | P a g e  
 

 

 

 

အခ န ်ေး  (၃ ) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  အ စ  အမံမ ျောေး 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၆ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒက ို  ထရ ေးဆ  ပြဋ္ဌ ောန ်ေးပ ခ င်ေး 

   (က)  စစ်အောဏောရှင်စနစ်အြေါအဝင် အောဏောရှင်စနစ်မှန်သမျှ ြထြ ောက်ထရေးနှင ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  

ပြည်ထ ောင်စုစနစ်တည်ထ ောက်ထရေးတ ုို့အတွက် ၂၀၂၀ န ုဝင်ဘောလ (၈) ရက်တွင် က င်ေးြခ  သည ် 

အထ ွထ ွထရွေးထကောက်ြွ ရလဒ်ပဖစ်ထသော De Jure Mandate နှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးနှင ် 

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၏ De Facto Mandate တ ုို့က ု ထြေါင်ေးစြ်၍ ဤ 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ‘‘ဖက်ဒရယ်ဒ မ ု 

ကထရစ ြဋ ညောဉ်’’ အစ တ်အြ ုင်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၃) ြေါ န ုင်ငံထရေးလမ်ေးပြထပမြံု အ င ် (၈) ပြဋ္ဌောန်ေးခ က် 

နှင ်အည  ထရေး ွ ငြ ေး ‘‘ပြည်သူူ့ည လောခံ’’ က အတည်ပြ သည်။ 

   (ခ)  ပြည်သူူ့ည လောခံက အတည်ပြ  ောေးထသော ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

သည် ပြည်ထ ောင်စုတဝှမ်ေးလံုေး၌ အောဏောတည်ထကကောင်ေး ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက (၇) ရက် 

အတွင်ေး ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။   ုက  သ ုို့ ပြဋ္ဌောန်ေးရောတွင် ပြည်သူူ့ည လောခံက အတည်ပြ  ောေးထသော 

အခ က်အလက်မ ောေးနှင ် ြုဒ်မမ ောေးက ု ပြင ်င်ပခင်ေး၊ ပဖည ်စွက်ပခင်ေး၊ ြယ်ဖ က်ပခင်ေး မပြ ရ။ 

မှတ်ခ ျက ်။ ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရန် လ -ု မလ ု ဟူထသောအခ က်သည် ထ ွေးထနွေးထနကက  ပဖစ်သည်။ 

   (ဂ)  ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု စတင်က င ် 

သုံေးသည ် အခ  န်မှစ၍ ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးပြ ထကေ်ာမတ  (CRPH) က ၂၀၂၁ ၊ မတ်လ 

(၃၁) ရက်ထနို့  ုတ်ပြန်ထကကညောခ က်ပဖင ် ဖ က်သ မ်ေး ောေးငြ ေးပဖစ်သည ် ၂၀၀၈ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ 

ဥြထဒ၏ အောဏောသက်ထရောက်မှုအောေးလံုေး ပြည်ထ ောင်စုတဝန်ေးလံုေး၌ ကုန် ံုေးသွောေးငြ ေးပဖစ်သည်ဟု 

မှတ်ယထူစရမည်။ 

   (ဃ)  ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု စတင်က င ် 

သုံေးသည ် အခ  န်မှစ၍ ၂၀၂၂၊ ဇန်နဝေါရ  (၂၇-၂၉) ရက်မ ောေးတွင် က င်ေးြခ  ထသော ပြည်သူူ့ည လောခံမှ 

အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးသည ် ‘‘ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ြဋ ညောဉ်’’ အစ တ်အြ ုင်ေး (၂) ‘‘ကကောေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေး 

ြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော အစ အမံမ ောေး’’ သက်တမ်ေးကုန် ံုေးသွောေးငြ ဟု မှတ်ယူထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၅ ၇) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒက ို  က ျင ် သုံေးပခ င်ေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုပမန်မောန ုင်ငံတွင် စစ်အောဏောရှင်စနစ် အ ံုေးသတ်ထရေး၊ နှစ်ထြေါင်ေး (၇၅) နှစ်ထက ေ်ာကကော 

ငြ ပဖစ်သည ် ပြည်တွင်ေးစစ်အဆ ုံွေးသတ်ထရေးနှင ် စစ်မှန်ထသောဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စုစနစ် 

တည်ထ ောက်ထရေးအတွက် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ် 
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အည  ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးသည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအထပခခံမူမ ောေး (အခန်ေး- ၁)၊ အထပခခံအခွင ် 

အထရေးမ ောေး၊ ရြ ုင်ခွင ်မ ောေးနှင ် တောဝန်မ ောေး (အခန်ေး- ၂) တ ုို့က ု ကကောေးကောလ (ထတေ်ာလှန်ထရေးကောလ) 

တွင် က င ်သုံေးထနသည ်နည်ေးတူ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလနှင ် အငမ တမ်ေးဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးက င ်သုံေးသည ်ကောလမ ောေးတွင် အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးထစရမည်။ 

   (ခ)  ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒခြဋ္ဌှာန့်ွေးြျ ့်နှင ် 

အည  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု အခ  ြ်အပခောအောဏော၏ မဏ္ဍ  င် (၃) ရြ်ပဖစ်ထသော ဥြထဒပြ ထရေး 

အောဏော၊ အုြ်ခ  ြ်ထရေးအောဏောနှင ် တရောေးစ ရင်ထရေးအောဏောတ ုို့က ု က င ်သုံေး  ုံင့်တရွေးအ   ့် အသွင် 

ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ု အခန်ေး (၆) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အရထသေ်ာ 

လည်ေးထကောင်ေး၊ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ု အခန်ေး (၇) ြေါ 

ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အရထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

တရောေးရံေုးမ ောေးက ု အခန်ေး (၈) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အရထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ၂၀၂၀ အထ ွထ ွထရွေး 

ထကောက်ြွ ရလဒ် De Jure Mandate နှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးနှင ် တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေး အဖွ ွဲ့ 

အစည်ေးမ ောေး၏ De Facto Mandate တ ုို့က ုထြေါင်ေးစြ်၍ ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (ဂ)  ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒခြဋ္ဌှာန့်ွေးြျ ့်နှင ် 

အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးထသော အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသည် ကကောေးကောလ 

(ထတေ်ာလှန်ထရေးကောလ) ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏ ထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေးက ုထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ (အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေးအစ ုေးရ) သည် ကကောေးကောလ (ထတေ်ာလှန်ထရေးကောလ) အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေး 

အစ ုေးရ၏ ထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေးက ုထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ အ င ် င ် 

ထသော ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးရံေုးမ ောေးသည် ကကောေးကောလ (ထတေ်ာလှန်ထရေးကောလ) အ င ် င ် 

ထသော ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးရံေုးမ ောေး၏ ထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေးက ုထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး 

 က်လက်၍ တောဝန်ယမူှု၊ တောဝန်ခံမှု အသ ေးသ ေး ရှ ကကရမည်။ 

   (ဃ)  ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ခြဋ္ဌှာန့်ွေးြျ ့်နှင ် 

အည  ဒ မ ုကထရစ ထရေး၊ တန်ေးတူထရေးနှင ် က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် အခွင ်အထရေးမ ောေး အပြည ်အဝ အောမခံ 

ခ က်ရှ သည ် ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယူနစ့်မ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ ြေ ့်ဒရယ့် 

ခြည့်တ ှာင့်စုံအြေ  ွေ့ဝင့် ခြည့်နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယနူစ့်မျှာွေး၏  ုံယ့်ြ ုံင့်ခြဋ္ဌှာန့်ွေးြ င ့်  ုံ ျင ့်သ ုံွေး၍ ခြည့် 

နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယူနစ့်မျှာွေး၏ အသ င့် ူွေးတခြှာင့်ွေးတရွေး ှာလ ြေ  ွေ့စည့်ွေးြ ုံအတခြြ ဥြတဒမျှာွေး  ုံ တရွေးဆ   

ခြဋ္ဌှာန့်ွေးြ ုံင့်ြ င ့်ရ  တစရမည့်။ 

   (င)  ဤအသ င့် ူွေးတခြှာင့်ွေးတရွေး ှာလ ြေ  ွေ့စည့်ွေးြ ုံအတခြြ ဥြတဒခြဋ္ဌှာန့်ွေးြျ ့်  င ့်အညီ တရွေးဆ  ခြဋ္ဌှာန့်ွေးြ ုံင့် 

ြ င ့်ရ  တသှာ ခြည့်နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယနူစ့်မျှာွေး၏ အသ င့် ူွေးတခြှာင့်ွေးတရွေး ှာလြေ  ွေ့စည့်ွေးြ ုံအတခြြ  

ဥြတဒမျှာွေး  ုံ  ျင ့်သ ုံွေး၍ အသ င့် ူွေးတခြှာင့်ွေးတရွေး ှာလ ခြည့်နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယနူစ့်မျှာွေး၏ ဥြတဒ 

ခြြုလွှ ့်တ ှာ့်၊ အစ ုံွေးရ  င ့် ရှာွေးရ ုံွေး  ုံို့  ုံ ြေ  ွေ့စည့်ွေး ူတ ှာင့်ရမည့်။ ခြည့်နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယနူစ့်မျှာွေး 

အတနခြေင ့် ြေ ့်ဒရယ့်စနစ့်အရ  ျင ့်သ ုံွေးအြ့်တသှာ ခြည့်တ ှာင့်စုံ  င ့် ခြည့်နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယူနစ့် 

မျှာွေးအ  ှာွေး ‘‘အှာဏှာြ  တဝ  ျင ့်သ ုံွေးခြင့်ွေး’’ မူအရ ခြည့်နယ့်/ ြေ ့်ဒရယ့်ယူနစ့်မျှာွေး   ျင ့်သ ုံွေးြ ုံင့် 

ြ င ့်ရ  တသှာ လုံြ့်ြ ုံင့်ြ င ့်အှာဏှာမျှာွေး  ုံ အခြည ့်အဝ  ျင ့်သ ုံွေးြ င ့် အှာမြ ြျ ့်ရ  တစရမည့်။ 
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ြုဒ်မ  (၅ ၈ ) တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင် အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအသစ်က ု ပြည်ထ ောင်စု 

အတွင်ေး မှ တင်ေးထန  ုင်ကကကုန်ထသော တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၊ ထဒသထြေါင်ေးစံုနှင ် အလွှောထြေါင်ေးစံုတ ုို့ ြူေးထြေါင်ေး 

ြေါဝင်ထရေး ွ  ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ပခင်ေးငှော အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ‘‘တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ’’ က  ုအခန်ေး (၄) 

ြေါပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  ထခေါ်ယူက င်ေးြထစရမည်။ 

 

ြိုဒ်မ  (၅ ၉ ) ပြည ်န ယ်ဖက ်ဒရ ယ်ယ န စ ်မျ ောေး  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒ  ထရ ေးဆ  ပြဋ္ဌ ောန ်ေးထ ရေး  အထ ောက ်အက  ပြ ြုထက ေ်ာမရ ှင် 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယနူစ်မ ောေး  အမမ  မ့်ွေး ျင ့်သ ုံွေး  မည ့် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု အထ ောက်အကူပြ ထစထရေးအတွက် ပြည်ထ ောင်စုအ င ် 

ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးထရေး အထ ောက်အကူပြ  

ထကေ်ာမရှင်တရြ်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (ခ)    ုထကေ်ာမရှင်သည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးထသော အမမ  မ့်ွေး ျင ့်သ ုံွေး 

မည ့် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယနူစ်မ ောေး၏ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ုအထပခခံ၍ ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ် 

ယူနစ် အသ ေးသ ေးတွင် ထရွေးထကောက်ြွ က င်ေးြန ုင်ထရေးအတွက် အကူအည ထြေးရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒတွင် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေး 

တွင် က င ်သုံေးမည ် န ုင်ငံထရေး  ုင်ရော က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ်နှင ် ယဉ်ထက ေးမှု  ုင်ရော က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် 

အခွင ်အထရေးမ ောေးက ု အောမခံခ က် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  လ တ်လြ်ထသ ောထက ေ်ာမရ ှ င်မျ ောေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး တရောေးဥြထဒစ ုေးမ ုေးထရေး၊ ပြည်သူလူ ုတရြ်လံုေး၏ ဘဝလံုခခံ ထရေးနှင ် 

အနာဂတ် ဖက်ဒရယ် တည်ထ ောက်ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသောယနတရောေးမ ောေးက ု စနစ်တက   ူထ ောင်ဖန်တ ေး 

န ုင်ထရေးအတွက် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ု အထ ောက်အကူပဖစ်ထစပခင်ေးငှောထသေ်ာ 

လည်ေးထကောင်ေး၊ တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် ထ ောင်ရွက်မည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ 

ဥြထဒ ထရေး ွ ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်ကက ေးက ု အထ ောက်အကူပဖစ်ထစပခင်ေးငှောထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ထအောက်ြေါ 

ထကေ်ာမရှင်မ ောေးက ု အနည်ေး ံုေးဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးရမည်။ 

   (က)  အက င ်ြ က်ပခစောေးမှုတ ကု်ဖ က်ထရေးထကေ်ာမရှင် 

     (Anti-Corruption Commission) 

   (ခ)  ခွ ပခောေးမှုြထြ ောက်ထရေးနှင ် လူူ့အခွင ်အထရေးထကေ်ာမရှင် 

     (Anti-Discrimination and Human Rights Commission) 

   (ဂ)  သတင်ေးအခ က်အလက်မ ောေး သ ရှ ြ ုင်ခွင ်ထကေ်ာမရှင် 

     (Right to Information) 

   (ဃ)  ဂ န်ဒေါတန်ေးတူထရေးနှင ် ဂ န်ဒေါအထပခပြ  အကကမ်ေးဖက်မှု နိ်ု့က င်တောေး  ေးထရေး ထကေ်ာမရှင် 

     (Gendar Equality and  Gender-based Violence Commission) 
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   (င)  အပခောေးလ ုအြ်ထသောထကေ်ာမရှင်မ ောေး 

 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၁) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လဒု က ခသည ်မျ ောေးန ှင ်  ပြည ်တ င်ေးထ န ရြ ်စ  န ို့ ်ခ ောသ မျ ောေး  ပြန ်လည ်ထန ရ ောခ ျ ောေးထရ ေး  

ထက ေ်ာမရ ှင် 

   အနှစ် (၇၀) ထက ေ်ာ ပြည်တွင်ေးစစ်ထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးကောလ စစ်ထကောင်စ ၏ 

ရက်စက်ထသောင်ေးက န်ေးမှုမ ောေးထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး နှစ်ထြေါင်ေးမ ောေးစွော ဒုကခသည်ဘဝ ထရောက်ရှ ခ  ကကရသူ 

မ ောေးနှင ် ပြည်တွင်ေး ထနရြ်စွနိ်ု့ခွောသူမ ောေးက ု စနစ်တက  ပြန်လည်ထနရောခ  ောေးထြေးထရေးနှင ် လူမှုဘဝပြန်လည် 

 ူထ ောင်န ုင်ထရေးအတွက် အထ ောက်အကူပဖစ်ထစမည ် ထကေ်ာမတ မ ောေးနှင ် ထကေ်ာမရှင်မ ောေးက ု ပြည်ထ ောင်စု 

အတ ုင်ေးအတောပဖင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ်ဖက်ဒရယ်ယူနစ်အလ ုက်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး လ ုအြ်သလ ု 

ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။   ုပြန်လည်ထနရောခ  ောေးထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်က ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး အငြ ေးအစ ေး 

ထ ောင်ရွက်န ုင်ပခင်ေးမရှ ြေါက အသစ်ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးမည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရ 

က င်ေးြထသော ထရွေးထကောက်ြွ တွင် ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံရထသော အစ ုေးရသစ်က  က်လက်ထ ောင် 

ရွက်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၂) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  န ိုင် ငံသ ောေးမ ျောေး အပဖစ ်  ပြန ်လည ်စ ိစ စ ်လက ်ခံပခင်ေး 

   အနှစ် (၇၀) ထက ေ်ာပြည်တွင်ေးစစ်ထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ၁၉၈၂ န ုင်ငံသောေးဥြထဒနှင ်အပခောေးထသော မတရောေး 

ခွ ပခောေး က် ံသည ် ဥြထဒအမ   ေးမ   ေးထကကောင ် န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ် အခွင ်အထရေး လက်လွတ် ံေုးရံှုေးထနရသူမ ောေးက ု 

ပြန်လည်စ စစ်၍ န ုင်ငံသောေးမ ောေးပဖစ်ခွင ် ပြန်လည်ရရှ န ုင်ထရေးအတွက် န ုင်ငံသောေးမ ောေးအပဖစ် ပြန်လည်စ စစ်ထရေး 

ထကေ်ာမရှင်တရြ်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၃ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  လံုခ ခ ံြုထရ ေးဆိုင်ရော ပြြုပြ င်ထပြ ောင်ေးလ ထ ရေး အစ  အစ ဉ် 

   (က)  ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ အခန်ေး (၁) ြေါ ပြည်ထ ောင်စုအထပခခံမူနှင ် အခန်ေး (၁၁) ြေါ လံုခခံ ထရေးနှင ် 

ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရောပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေး  င ့်အညီ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေး  ုင်ရောတြ်ဖွ ွဲ့ 

အောေးလံုေးသည် အရြ်သောေးအစ ုေးရလက်ထအောက်တွင် တောဝန် မ်ေးထ ောင်ကကတသှာ   ုံင့်င  ဝန့် မ့်ွေးမျှာွေး 

ခြေစ့်  သည့်  င ့်အညီ   ုံင့်င တရွေး  င့် အလျှင့်ွေးြါဝင့်ခြင့်ွေး မရ  တစရဟူထသော ‘မ’ူ က ု ခ ုင်မောစွော က င ်သုံေး 

န ုင်ထရေးအတွက် ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (ခ)  စစ်အောဏောရှင်စနစ် တည်ထ ောက်ထရေးအတွက် ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ခ  ထသော တြ်မထတေ်ာဖွ ွဲ့စည်ေးမှုြံုစံ 

သောမက၊   ုက  သ ုို့ ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုင်ထရေးအတကွ် ပြဋ္ဌောန်ေးခ  ထသော ဥြထဒအောေးလံုေးက ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလအတွင်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ဖ က်သ မ်ေးထကကောင်ေးထကကညော၍ ပြည်ထ ောင် 

စုတြ်မထတေ်ာ ပြန်လည်တည်ထ ောက်ထရေးလုြ်ငန်ေးက ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး စတင် 

ထ ောင်ရွက်ရမည်။ ယင်ေးလုြ်ငန်ေးထ ောင်ရွက်မှုမ ောေးက ု တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး 

မည  ်ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအသစ်တွင်  ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

   (ဂ)  ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးတွင် ထြေါက်ဖွောေးလောခ  ထသော ပြည်သူူ့ကောကွယ်ထရေးတြ်မထတေ်ာနှင ် တ ုင်ေးရင်ေး 

သောေး ထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၏ အနာဂတ်အထရေးသောမက၊ စစ်အောဏောရှင်တ ိုု့၏ စစ်တြ်က ု 
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အသွင်ထပြောင်ေး ဖွ ွဲ့စည်ေးထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်အြေါအဝင် လံုခခံ ထရေး  ုင်ရော ပြ ပြင်ထပြောင်ေးလ ထရေးလုြ်ငန်ေး 

စဉ်က ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် စတင်ထ ောင်ရွက်ရမည်။ ယင်ေးလုြ်ငန်ေးစဉ်က ု အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး အငြ ေးအစ ေးထ ောင်ရွက်န ုင်ပခင်ေးမရှ ြေါက တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် 

အသစ်ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးမည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်အည  က င်ေးြမည ် 

ထရွေးထကောက်ြွ တွင် ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံရထသော အစ ုေးရက  က်လက်ထ ောင်ရွက် 

ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၄ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  တ ရောေးမ တမ ှုက ို  ထဖ ေ်ာထ ဆော င်ပခ င်ေး [JCC – TJ wait state] ထရေးရန် 

မှတ်ခ ျက ်။ JCC-TJ တွင် ထ ွေးထနွေးထန  ပဖစ်၍ ထခတ္ထစောင ်  ုင်ေးသည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၅ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ န ်လည ်  ထ ော င်ထရ ေးလုြ ် ငန ်ေး 

   နှစ်ထြေါင်ေး (၇၀) ထက ေ်ာ ကကောပမင ်ထနငြ ပဖစ်ထသော ပြည်တွင်ေးစစ်ထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ၂၀၂၁ ထဖထဖေ်ာဝေါရ  

လ (၁) ရက်ထနို့တွင် မတရောေးအောဏောသ မ်ေးရန် ကက  ေးြမ်ေးခ  ထသော စစ်ထကောင်စ ၏ ထသောင်ေးက န်ေးဖ က်  ေးမှု 

ထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ယ ယုွင်ေးြ က်စ ေးထနထသောတ ုင်ေးပြည်ပြန်လည် ူထ ောင်ထရေးလုြ်ငန်ေးက ု စနစ် 

တက  ထ ောင်ရွက်န ုင်ထရေးအတွက် ပြည်ထ ောင်စုအတ ုင်ေးအတောပဖင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ/် ဖက် 

ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးအထနပဖင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး စ မံထ ောင်ရွက်န ုင်ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသောထကေ်ာမတ နှင ် 

ထကေ်ာမရှင်မ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ထြေးအြ်ရြေါမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၆ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  န ိုင် ငံတက ော ၏အက  အည   ရယ ထရ ေး အစ  အစ ဉ် 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး လ ုအြ်သည ် လူသောေးခ င်ေး စောနာထ ောက် ောေးထရေး အစ အစဉ်မ ောေး 

အတွက်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ဒုကခသည်မ ောေးနှင ် ပြည်တွင်ေးထနရြ်စွနိ်ု့ခွောသူမ ောေး ပြန်လည်ထနရောခ  ောေးထရေး 

အစ အစဉ်အတွက်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ တ ုင်ေးပြည် ပြန်လည် ူထ ောင်ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်တရြ်လံုေးအတွက် 

ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး လ ုအြ်လ က်ရှ ထသော ထငွထကကေးနှင ် နည်ေးြညောအထ ောက်အကူမ ောေးက ု ကုလသမဂဂ အြေါ 

အဝင် န ုင်ငံတကောအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး၊ အစ ုေးရမ ောေးနှင ် ကမ္ော ထငွထကကေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး ံမှ လံုထလောက်စွော ရရှ  

န ုင်ထရေးအတွက် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ု ကူည ထ ောက်ြံ န ုင်မည ် လ ုအြ်ထသော 

ထကေ်ာမတ ၊ ထကေ်ာမရှင်မ ောေးနှင ် ယနတရောေးမ ောေးက ု ဖန်တ ေး  ူထ ောင်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၇) သက ်တမ်ေး 

ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ၏သက်တမ်ေးသည် ဤ 

ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု အထပခခံဥြထဒ စတင်အသက်ဝင်က င ်သုံေးသည ်အခ  န်မှစ၍ တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် အသစ် 

ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးမည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒသစ် ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  ထရွေးထကောက် 

ြွ အသစ် က င်ေးြ၍ ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအသစ် ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်သည ်အခ  န်အ  ပဖစ်သည်။ 
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အခ န ်ေး  (၄ ) 

တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၈ ) ရည ်ရွယ်ချ က ် 

   (က)  တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က င်ေးြရပခငေ်း၏ ရည်ရွယ်ခ က်သည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး 

အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရန် 

ပဖစ်ြေါသည်။ 

   (ခ)  တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက ု ၂၀၂၂ ခုနှစ ်ဇန်နဝေါရ လ (၂၇-၂၉) ရကမ် ောေးတွင် က င်ေးြခ  ထသော ပြည်သူူ့ 

ည လောခံတွင် “ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ်” (အစ တ်အြ ုင်ေး ၁) အခန်ေး (၃) ြေါ န ုင်ငံထရေးလမ်ေးပြ 

ထပမြံ ုအ င ် (၁၀) အတ ုင်ေး က င်ေးြရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၆ ၉ ) တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ  က ျငေ်းြ ြိုင်ခ င ် အော ဏ္ော 

   (က)  ၂၀၂၀ န ုဝင်ဘောလ (၈) ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြခ  သည ် ထရွေးထကောက်ြွ တွင် န ုင်ငံသောေးမ ောေးက 

ထရွေးထကောက်ခံ လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး ံ တရောေးဝင် အြ်နှင်ေး ောေးထသော လုြ်ြ ုင်ခွင ်အောဏော 

(De Jure Mandate) က ု အသုံေးပြ ၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

   (ခ)  ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးနှင ် တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးက တရောေးမဝင် အောဏောသ မ်ေး 

စစ်အုြ်စုက ု  နိ်ု့က င်ထတေ်ာလှန်ြ ုင်ခွင ်နှင ် ကကောေးကောလနှင ်အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလမ ောေးတွင် 

န ုင်ငံထရေးအောဏောမ ောေးက ု လက်ထတွွဲ့ထ ောင်ရွက် အထကောင်အ ည်ထဖောြ် ုင်ခွင ်  ုင်ရော လုြ်ြ ုင်ခွင ် 

အောဏော (De Facto Mandate) အသုံေးပြ ၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

   (ဂ)  De Jure Mandate နှင ် De Facto Mandate မ ောေးက ု ထြေါင်ေးစြ်၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ  

ပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခွင ်အောဏောရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၇၀ ) တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ  က ိုယ်စ ောေးလှယ်မျ ောေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ထရေး 

အတွက် ထအောက်ြေါအစုအဖွ ွဲ့မ ောေးမှ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံသ ုို့ တက်ထရောက်ြ ုင်ခွင ် 

ရှ သည်။ 

   (က)  ၂၀၂၀ ထရွေးထကောက်ြွ  ထရွေးထကောက်ခံ လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး 

   (ခ)  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ် ထကောင်စ ဝငမ် ောေး  

   (ဂ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး 

   (ဃ)  ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးတွင် ြေါဝင်ထနကကထသော အရြ်ဘက်အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး 
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   (င)  န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၇ ၁) တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ  က ိုယ်စ ောေးလှယ်မျ ောေး  ြါဝ င်မှု အခ ျ ြိုေးအစ ောေး 

   (က)  ထရွေးထကောက်ခံလွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး (၃၀) ရောခ ုင်နှုန်ေး 

   (ခ)  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ် ထကောင်စ ဝငမ် ောေး (၃၀) ရောခ ုင်နှုန်ေး 

   (ဂ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး (၁၃) ရောခ ုင်နှုန်ေး 

   (ဃ)  အရြ်ဘက်အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေး (၁၃) ရောခ ုင်နှုန်ေး 

   (င)  တရောေးဝင်န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေး (၁၃) ရောခ ုင်နှုန်ေး 

 

ြုဒ်မ  (၇၂ ) တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ  အထ ော က ်အက  ပြြုယန တရ ောေးမ ျောေး  ဖန ်တ ေးဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးပခင်ေး 

   တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက ု သတ်မှတ် ောေးထသောကောလအတွင်ေး ထအောင်ပမင်စွော က င်ေးြန ုင်ထရေးအတွက် 

အထ ောက်အကူပဖစ်ထစမည ် ထအောက်ြေါယနတရောေးမ ောေးက ု ဖန်တ ေးဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (က)  ကဏ္ဍအလ ုက် လ ုအြ်ထသော ထကေ်ာမတ မ ောေး 

   (ခ)  အုြ်ခ  ြ်စ မံထရေး လုြ်ငန်ေးထကေ်ာမတ မ ောေး 

   (ဂ)  နည်ေးြညောအထ ောက်အကူပြ အဖွ ွဲ့နှင ် အတွင်ေးထရေးမှ ေးမ ောေး 

   (ဃ)  ပြည်တွင်ေးပြည်ြမှ နည်ေးြညောအထ ောက်အကူပြ ြညောရှင်မ ောေး 

   (င)  တစ်  ုို့မှုမ ောေးက ု ထက ေ်ာလွှောေးန ုင်မည ် ယနတရောေးမ ောေး ဖန်တ ေးပခင်ေး 

   (စ)  အမ ောေးပြည်သူမှ သ ရှ ထလ လောန ုင်မည်  အခင်ေးအက င်ေးဖန်တ ေးပခင်ေး 

 

ြုဒ်မ  (၇၃ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအဖ  ွဲ့ဝ င်ပ ြည ်န ယ်မျောေး  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေးဆို င်ရော က ိစ စရြ ်မျ ောေး 

   တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် အငမ တမ်ေးက င ်သုံေးမည ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ၌ 

 ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးမည ် ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး  ုင်ရောထအောက်ြေါက စစရြ်မ ောေးက ု 

ထ ောင်ရွက်မည်။ 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေး၏ အမည်နာမသတ်မှတ်ပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး 

(ပြည်ထ ောင်/ ပြည်နယ/် ပြည်/ တ ုင်ေး ... စသည်တ ိုု့ပဖင ် သတ်မှတ်ပခင်ေး)၊ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေးြံုစံမ ောေး သတ်မှတ်ပခင်ေး  ုင်ရောက စစ 

ရြ်မ ောေး (ပြည်နယ်ပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးပခငေ်း (သ ုို့မဟုတ)် ပြည်နယ်ခွ မ ောေး စုထြေါင်ေး၍ ပြည်နယ်ကက ေး 

Federated State  ူထ ောင်ပခင်ေးစသည ်...)၊ 

မှတ်ခ ျက ်။ ဗမောပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးထရေး အြေါအဝင် ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ယနူစ်တခုစ  (သ ုို့မဟုတ်) 

ပြည်နယ်ခွ မ ောေး စုထြေါင်ေးသည ်ပြည်နယ် (Federated State) (သ ုို့မဟုတ)် လက်ရှ ပြည်နယ်နှင ် တ ုင်ေးထဒသ 
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မ ောေးက ု အထပခခံ၍ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေး/ ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးထရေးက စစရြ်မ ောေးက ု 

တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် ထ ွေးထနွေး ံုေးပဖတ်ရန်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးထရေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး၊ 

   (ဃ)  ပြည်နယ် နယ်န မ တ်မ ောေး ထပြောင်ေးလ သတ်မှတ်ပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး၊ 

   (င)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးရောတွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်နယ် 

နယ်န မ တ်မ ောေး ထပြောင်ေးလ သတ်မှတ်ရောတွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ သက်  ုင်ရောပြည်နယ်၏ 

ထနာက်ခံသမ ုင်ေးနှင ် ပြည်ထ ောင်စု စုစည်ေးည ညွတ်ထရေးက ု အထပခခံရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၇၄ ) ဆံုေးပဖတ်ချ က ်ချ ပခ င်ေး 

   တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင်  ံုေးပဖတ်ခ က်ခ မှတ်သည ်ြံုစံက ု ထအောက်ြေါအတ ုင်ေးသတ်မှတ်ရမည်။ 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ အမည်နာမသတ်မှတ်ပခင်ေး၊ ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ 

ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေးြံုစံမ ောေး၊ ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး၊ ပြည်နယ်နယ်န မ တ်မ ောေး 

ထပြောင်ေးလ သတ်မှတ်ပခင်ေးနှင ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးက ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ 

သ ုို့ထစလွှတ်မည ် က ုယ်စောေးလှယ်အထရအတွက် သတ်မှတ်ပခင်ေးစသည ် ပြည်နယ်ထရေးရောနှင ် တ ုက် 

ရ ုက်ြတ်သက်သည ်က စစရြ်မ ောေးနှင ် ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး အြေါအဝင် ပြည်ထ ောင် 

စုအထရေးက စစမ ောေးနှင ် တ ုက်ရ ုက်ြတ်သက်သည ် န ုင်ငံထရေးအရ အထရေးကက ေးထသောက စစရြ်မ ောေးက ု 

 ံုေးပဖတ်ရောတွင် ည လောခံက ုယ်စောေးလှယ်၏ သုံေးြံုနှစ်ြံု (၆၅%) ထ ောက်ခံမ ပဖင ်  ံုေးပဖတ်ခ က် 

ခ မှတ်န ုင်သည်။ 

   (ခ)  အ က်ြေါအြ ုဒ် (က) နှင ် စြ်  ုင်ပခင်ေးမရှ ထသော နည်ေးြညောြ ုင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေးက ု ည လောခံ 

က ုယ်စောေးလှယ်  က်ဝက်ထက ေ်ာ (၅၁%) ထ ောက်ခံမ ပဖင ်  ံုေးပဖတ်ခ က် ခ မှတ်န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၇၅ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒ  ထရ ေးဆ  ပြဋ္ဌ ောန ်ေးပခ င်ေး  လုြ်ငန ်ေးစ ဉ်  အဆ င ်ဆ င ် 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု၏န ုင်ငံထရေးထမျှေ်ာမှန်ေးခ က်မ ောေး၊ စံတန်ဖ ုေးမ ောေး၊ လမ်ေးညွှန် အထပခခံ 

မူမ ောေးနှင ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  အထပခခံမူဝေါဒမ ောေးက ု သထဘောတူည မှုရယူပခင်ေး [ဖက်ဒရယ်ဒ မ ု 

ကထရစ  ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၁) တွင် ြေါရှ ထသော အထပခခံမူမ ောေးက ု ကကောေးကောလ (ထတေ်ာလှန်ထရေး 

ကောလ) တွင် ြေါဝင်န ုင်ပခင်ေး မရှ ထသေးထသော အစုအဖွ ွဲ့မ ောေးနှင ်  က်လက်ည  န ှုင်ေး၍ သထဘောတူည မှု 

ရယူပခင်ေး] 

   (ခ)  တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ က င်ေးြပခငေ်း အခင်ေးအက င်ေးမ ောေး၊ ယနတရောေးမ ောေးနှင ် လုြ်ငန်ေးစဉ်မ ောေးက ု 

သထဘောတူည ပခင်ေး (Agreeing on institutions and procedure for making constitution) 

   (ဂ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူ ုတရြ်လံုေးနှင ် နှ ေးထနှာတ ုင်ြင်ပခင်ေး (Prepairing consultation by providing 

civic education on process, constitutional history and constitutional options) 

   (ဃ)  ြညောရှင်မ ောေး၊ နည်ေးြညောြ ုင်ေး  ုင်ရော တတ်ကျွမ်ေးသူမ ောေးနှင ် တ ုင်ြငပ်ခင်ေး 
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   (င)  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု စတင်ထရေး ွ ပခင်ေး၊   ုသ ုို့ထရေး ွ န ုင်ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသော 

လုြ်ငန်ေး ထကေ်ာမတ မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

   (စ)  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူ ုတရြ်လံုေးနှင ် နှ ေးထနှာတ ုင်ြင် ထ ွေးထနွေး 

ပခင်ေး 

   ( )  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု အထခ ောသတ်ပခင်ေး 

   (ဇ)  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ (မူကကမ်ေး) က ု အထခ ောသတ်၍ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံု အထပခခံ 

ဥြထဒ အတည်ပြ မူကကမ်ေးအပဖစ် တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင် လက်ခံအတည်ပြ ပခင်ေး 

   (ဈ)  တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံက လက်ခံအတည်ပြ  ောေးထသော ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒ အတည်ပြ မူကကမ်ေးက ု   ုအတည်ပြ မူကကမ်ေးတွင် အ  ုပြ  ောေးထသော ပြည်ထ ောင်စု 

အဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်အလ ုက်  နဒခံယူြွ မ ောေး က င်ေးြ၍ အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး (Ratification)။ 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်အလ ုက်  နဒခံယူြွ  က င်ေးြရောတွင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလတွင် တည်ရှ သည ် ပြည်နယ် ဖက်ဒရယ်ယူနစ် အထရအတွက်က ု အထပခခံရမည်။ 

   (ည)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် တည်ရှ ထသော ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ်ယနူစ်မ ောေးက ု အထပခခံ၍  နဒ 

ခံယြူွ မ ောေး က င်ေးြရောတွင် အတည်ပြ မူကကမ်ေးတွင် အ  ုပြ  ောေးထသော ပြည်နယ်အထရအတွက်၏ 

(၇၅%) ရောခ ုင်နှုန်ေး ထ ောက်ခံမ ရရှ ြေါက   ုဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒသည် 

အတည်ပြ က င ်သုံေးန ုင်ငြ ဟု မှတ်ယူထစရမည်။ ထ ောက်ခံမ ထြေးပခင်ေး မရှ ထသေးသည ် ပြည်နယ်မ ောေး 

တွင်  နဒခံယူြွ မ ောေး ပြန်လည်က င်ေးြထြေးရမည်။ 

   (ဋ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်က ုအထပခခံထသော  နဒခံယူြွ တွင် ပြည်နယ်အထရအတွက် (၇၅%) 

ထက ေ်ာထသော ထ ောက်ခံမ  မရရှ ြေါက တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ၏ အတည်ပြ မူကကမ်ေးအပဖစ် သတ်မှတ် 

ပခင်ေး ြ က်ပြယ်သည်ဟု မှတ်ယူထစရမည်။   ုက  သ ုို့ ြ က်ြယ်သွောေးထသော အတည်ပြ မူကကမ်ေးက ု 

ပြင ်င်မွမ်ေးမံ၍ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အသစ်ထရေး ွ ပခင်ေးပဖင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ  

ည လောခံက မူကကမ်ေးသစ်က ု ထရေး ွ ၍ (၆) လအတွင်ေး ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်က ု အထပခခံ 

သည ်  နဒခံယူြွ မ ောေး ပြန်လည်က င်ေးြရမည်။ 

   (ဌ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးက ု အထပခခံ၍ က င်ေးြထသော  နဒခံယူြွ တွင် ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ြေါက   ုအတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအသစ်၏ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ ဦေးထ ောင်မှုပဖင ် ထရွေးထကောက်ြွ အသစ်က ု က င်ေးြရမည်။   ုက   

သ ုို့ ထရွေးထကောက်ြွ  က င်ေးြန ုင်ထရေးအတွက် လ ုအြ်ထသော ထရွေးထကောက်ြွ ထကေ်ာမရှင်က ု ြုဒ်မ (၂၂) 

ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (ဍ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအသစ်နှင ်အည  က င်ေးြထသော ထရွေးထကောက်ြွ တွင် 

အန ုင်ရရှ  ောေးသည ် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအသစ် ံသ ုို့ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု 

အစ ုေးရက တရောေးဝင်အောဏောလွှ ထပြောင်ေးထြေးရြေါမည်။   ုက  သ ုို့ အောဏောလွှ ထပြောင်ေးထြေးသည ် အခ  န် 

တွင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ု ဖ က်သ မ်ေးထကကောင်ေးနှင ် အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ သက်တမ်ေးကုန် ံုေးထကကောင်ေး 

ထကကညောရမည်။ 



74 | P a g e  
 

 

ြုဒ်မ  (၇၆ ) တိုင်ေးပြြု ပြည ်ပြြုည  လောခ ံ၏ သက ် တမ်ေး 

   (က)  တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံ၏ သက်တမ်ေးသည် (၄) နှစ်ပဖစ်သည်။    ု(၄) နှစ်အနက် ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒထရေး ွ ပခင်ေးလုြ်ငန်ေးက ု (၃) နှစ်အတွင်ေး အငြ ေးအပြတ်ထ ောင်ရွက် 

၍၊ ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်က ု အထပခခံထသော  နဒခံယူြွ က င်ေးြပခင်ေးနှင ် ထရွေးထကောက်ြွ  

အသစ်က င်ေးြပခင်ေးလုြ်ငန်ေးမ ောေးနှင ် အောဏောလွှ ထပြောင်ေးထရေးတ ုို့က ု (၁) နှစ်အတွင်ေး အငြ ေးအစ ေး က င်ေးြ 

ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (ခ)  အကယ်၍ ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးက ု အထပခခံ၍ က င်ေးြထသော  နဒခံယူြွ တွင် အတည် 

ပြ  ပြဋ္ဌောန်ေးန ုင်ပခင်ေး မရှ ြေါက ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒမူကကမ်ေးက ု ပြင် င်မွမ်ေးမံပခင်ေးလုြ်ငန်ေးအတွက် 

(၆) လ၊ ထရွေးထကောက်ြွ က င်ေးြပခင်ေးနှင ် အောဏောလွှ ထပြောင်ေးပခင်ေးအတွက် (၆) လ၊ စုစုထြေါင်ေး (၁၂) လ 

သက်တမ်ေးတ ုေးခ  ွဲ့န ုင်သည်။ 
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အခ န ်ေး  (၅ ) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုဖ  ွဲ့စ ည ်ေးမ ှုြံုသဏ္ဌ ောန ် 

(Form  of th e P yid au ngs u) 

 

ြုဒ်မ  (၇ ၇) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  အဖ  ွဲ့ဝ င်ပြည ်န ယ်မျ ောေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုက ု ဒ မ ုကထရစ ထရေး၊ အမ   ေးသောေးတန်ေးတူထရေးနှင ် က ုယ်ြ ုင်ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ် အခွင ်အထရေးမ ောေး 

အပြည ်အဝရှ ထသော လူမ   ေးက ုအထပခခံသည ် ပြည်နယ်မ ောေးနှင ် ြ ဝ က ုအထပခခံသည ်ပြည်နယ်မ ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေး 

 ောေးထသော ထအောက်ြေါပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ 

   (၁) ............................................. 

   (၂) ............................................. 

   (၃) ............................................. 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးသင ်-မသင ်  ုထသောအခ က်နှင ် ပြည်နယ် 

နယ်န မ တ်မ ောေး ထပြောင်ေးလ သတ်မှတ် သင -်မသင ်  ုထသောအခ က်မ ောေးက ု န ုင်ငံထရေးအရ သထဘောတူည ခ က် 

ရယူငြ ေးမှသော ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်အထရအတွက် မည်ထရွွဲ့မည်မျှပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးမည်က ု သတ်မှတ်၍ 

ဤြုဒ်မတွင် ထရေးသောေး ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၇၈ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအဖ  ွဲ့ဝ င်ပ ြည ်န ယ်မျောေး၏  ပြည ်န ယ်ဖ  ွဲ့စည ်ေး ြံုအထပခခ ံဥြထ ဒ 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်အသ ေးသ ေးသည် ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ခွင ်ရှ သည်။ (FDC - ၁၂) 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ ထဒသနတရအြု်ခ  ြ်ထရေး အ င ် င ်သတ်မှတ်မှု၊ ထဒသနတရ 

အုြ်ခ  ြ်ထရေးနယ်ထပမသတ်မှတ်မှုနှင ် ထဒသနတရအစ ုေးရဖွ ွဲ့စည်ေးမှု အြေါအဝင် ထဒသနတရအစ ုေးရ  ုင်ရော 

က စစရြ်မ ောေးက ု ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒမ ောေးတွင် လ ုအြ်သလ ု  ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

(12 EROs - ၂၀) 

   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  ထပမနှင ် သဘောဝသယံဇောတ  ုင်ရော ထအောက်ထဖေ်ာပြြေါ 

က စစ ရြ်မ ောေးက ု ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒမ ောေးတွင်  ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

     (၁) ထပမြ ုင်  ုင်ခွင ်၊ အသုံေးပြ ြ ုင်ခွင ်၊ စ မံခနိ်ု့ခွ ြ ုင်ခွင ်၊ အခွန်ထကောက်ခံြ ုင်ခွင ်၊ အက   ေးခံစောေးြ ုင်ခွင် ။ 

(12 EROs – 18) 

     (၂) တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၏ ဓထလ  ံုေးတမ်ေးစဉ်လောအရ ထပမြ ုင်  ုင်မှုက ု အသ အမှတ်ပြ ြ ုင် 

ခွင ်။ (12 EROs – 18) 

     (၃) သဘောဝသယံဇောတြ ုင်  ုင်ခွင ်၊ စ မံခနိ်ု့ခွ ြ ုင်ခွင ်၊ အခွန်ထကောက်ခံခွင ်နှင ် သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င် 

  န်ေးသ မ်ေးကောကွယ်ထစောင ်ထရှောက်ြ ုင်ခွင ်။ (12 EROs – 18) 
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   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးသည် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်၏ ထရွေးထကောက်ြွ   ုင်ရောဥြထဒက ု 

ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးခွင ်ရှ သည်။ (Cf: 12 EROs - 10) 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးတ ုင်ေး၏န ုင်ငံထရေး၊ လူမှုထရေး၊ 

စ ေးြွောေးထရေး၊ ယဉ်ထက ေးမှု၊ ဓထလ  ံုေးတမ်ေး စသည ်ကဏ္ဍအသ ေးသ ေးနှင ်သက်  ုင်ထသော အခွင ်အထရေးမ ောေး 

က ု ကောကွယ ် န်ေးသ မ်ေးပမ င် တင်ထြေးရမည်။ (FDC - ၁၄) 

   (စ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  ဌောထနတ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေး၏ န ုင်ငံထရေး၊ လူမှုထရေး၊ 

စ ေးြွောေးထရေးနှင ် ယဉ်ထက ေးမှုတ ိုု့အောေး   ခ ုက်ြ က်ယင်ွေးထစန ုင်ထသော ပြည်တွင်ေးထရ ွဲ့ထပြောင်ေးအထပခခ မှု 

မပဖစ်ထြေါ်ထစရန် စနစ်တက  စ မကံွြ်က ရမည်။ (12 EROs - ၁၃) 

   ( )  ပြည်နယ်မ ောေး၏ ရုံေးသုံေးဘောသောစကောေးက ု ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင် အည  သက်  ုင်ရောပြည် 

နယ်က သင် ထလ ေ်ာသလ ု သတ်မှတ်န ုင်သည်။ (FDC - ၁၅) 

 

ြုဒ်မ  (၇၉ ) ပြည ်န ယ်သစ ်မျ ောေး  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ိုင်ခ င ် 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတွင် ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။  

   (ခ)  ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး  ုင်ရော စံသတ်မှတ်ခ က်မ ောေးနှင်  လုြ် ံုေးလုြ်နည်ေးမ ောေးက ု တ ုင်ေးပြ  

ပြည်ပြ  ညလောခံတွင် ထ ွေးထနွေးသထဘောတူည ခ က် ရယူငြ ေး အငမ တမ်ေးက င် သုံေးမည်  ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒတွင်  ည် သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးသင ်-မသင ်  ုထသောအခ က်နှင ် ပြည်နယ် 

နယ်န မ တ်မ ောေး ထပြောင်ေးလ သတ်မှတ် သင -်မသင ်  ုထသောအခ က်မ ောေးက ု န ုင်ငံထရေးအရ သထဘောတူည ခ က် 

ရယူငြ ေးမှသော ဤြုဒ်မ ည ်သင ်- မ ည ်သင ်  ံုေးပဖတ်မည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် ယ နစ ်မျ ောေး 

   (က)  ကကောေးကောလ (ထတေ်ာလှန်ထရေးကောလ) တွင် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၂)၊ အခန်ေး 

(၇)၊ ြုဒ်မ (၄၈) အရ ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးအပဖစ် သတ်မှတ်ပခင်ေးခံရထသော ပြည်နယ ်(၇) 

ခုနှင ် တ ုင်ေးထဒသကက ေး (၇) ခုတ ိုု့အပြင် လက်ရှ ထတေ်ာလှန်ထရေးလ ုအြ်ခ က်အရ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလတွင် က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ်ခွင ် အပြည ်အဝရှ ထသော အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ‘‘ဖက်ဒရယ် 

ယူနစ်’’ အသစ်မ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးြ ုင်ခွင ်ရှ ရမည်။ 

   (ခ)    ုအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးက စစက ု တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံတွင်  ြ်မံ 

ည  န ှုင်ေး ထ ွေးထနွေး၍ ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ်ယူနစ်မ ောေးအပဖစ် ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ခွင ်ရှ ထစရမည်။ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ယူနစ်အသစ်မ ောေးမှော- 

     (၁) ................................................................... 

     (၂) ................................................................... 

     (၃) ................................................................... 
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မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ‘‘ဖက်ဒရယ်ယူနစ်’’ အသစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေး သင -်မသင ်က ု န ုင်ငံထရေးအရ ထ ွေးထနွေး 

တ ုင်ြင်၍ သထဘောတူည ခ က်ရယူငြ ေးမှသော ဤြုဒ်မက ု  ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

ြုဒ်မ  (၈ ၁) တိုင်ေးရ င်ေး သ ောေးလ န ည ်ေးစ ုမျ ောေး၏ အ ခ  င ်အထရ ေးက ို  က ောက  ယ်ပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအတွင်ေးရှ  တ ုင်ေးရငေ်းသောေးလူနည်ေးစုမ ောေး၏ အခွင်  

အထရေးက ု ကောကွယ်ထြေးရန် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင ် 

က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ်ခွင် ရထဒသမ ောေးနှင်  အမ   ေးသောေးနယ်ထပမမ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုင်သည်။  

   (ခ)  တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူနည်ေးစုမ ောေး၏ ရ ုေးရောဓထလ   ံုေးတမ်ေးစဉ်လောမ ောေး၊ ယဉ်ထက ေးမှုနှင ် ဘောသောစကောေးတ ုို့ 

က ု န ုင်ငံတကောလူူ့အခွင ်အထရေး  ုင်ရောစံနှုန်ေးမ ောေးနှင ်အည  လွတ်လြ်စွော   န်ေးသ မ်ေးကောကွယ် ပမ င ် 

တင်ခွင ် ရှ သည်။  

   (ဂ)  က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ်ခွင် ရထဒသမ ောေးနှင်  အမ   ေးသောေးနယ်ထပမမ ောေးက ု လူမ   ေးက ုအထပခခံ၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးခွင ်ရှ ထစ 

ရမည်။ 

   (ဃ)  က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ်ခွင် ရထဒသမ ောေးနှင်  အမ   ေးသောေးနယ်ထပမမ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး  ုင်ရော လုြ် ံုေးလုြ်နည်ေး 

မ ောေးက ု သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒမ ောေးတွင် ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၂) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုန ယ်ထပမ  သတ်မှတ် ပခ င်ေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနယ်ထပမမ ောေးမှော ထအောက်ြေါအတ ုင်ေးပဖစ်သည်။ 

   (၁) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုငမ  ွဲ့ထတေ်ာ 

   (၂) .............................................. 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၃ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအဖ  ွဲ့ဝ င်ပ ြည ်န ယ်မျောေး  က ျင ်သုံေးြို င်ခ င ်မရှိ ထသော အ ောဏ္ောမျ ောေး။ 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးသည် န ုင်ငံပခောေးတ ုင်ေးတြေါေးနှင ် စစ်ထရေးမဟောမ တ်ပြ ပခင်ေး၊ 

စစ်ဖက်  ုင်ရောစောခ  ြ်ခ  ြ်  ုပခင်ေး၊ မ မ ပြည်နယ်အတွင်ေး သ ေးပခောေးသံေုးစွ ရန် ထငွစကက နှင ်ထငွဒဂသေါေး ုတ်လုြ်ပခင်ေး 

အောဏောတ ုို့က ု က င ်သုံေးခွင ် မရထစရ။ 
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အခ န ်ေး  (၆ ) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုဥြထ ဒပြြု ထရ ေး 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၄ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုလွှတထ် တ ေ်ာ  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေး 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ု ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာနှင်  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာတ ုို့ပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်။ 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏ ဖက်ဒရယ်လွှတ်ထတေ်ာနှင ် ဖက်ဒရယ် 

ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာတ ိုု့တွင် ၂၀၂၀ န ုဝင်ဘော (၈) ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော အထ ွထ ွထရွေး 

ထကောက်ြွ တွင် ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံခ  ကကရသည ် လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး (De 

Jure Mandate) နှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးတွင် ြေါဝင်ကကထသော တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့ 

အစည်ေးမ ောေး အြေါအဝင် ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယနူစ်က ုယ်စောေးလှယမ် ောေး (De Fecto Mandate) တ ုို့ 

ြေါဝင်၍ ြုဒ်မ (၈၅) နှင ် ြုဒ်မ (၉၅) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင ်အည  ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။  

   (ဂ)  ၂၀၂၀ န ုဝင်ဘော (၈) ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော အထ ွထ ွထရွေးထကောက်ြွ တွင် ထရွေးခ ယ်တင် 

ထပမ ောက်ခ  ထသေ်ာလည်ေး အောဏောသ မ်ေးစစ်ထကောင်စ နှင်  ြူေးထြေါင်ေးရြ်တည်ခ  သည ် ပြည်သူူ့လွှတ်ထတေ်ာ 

က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး၊ အမ   ေးသောေးလွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးနှင ် ပြည်နယ်/ တ ုင်ေးထဒသကက ေး 

လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး၏လူ ုက ုယ်စောေးပြ မှုက ု ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒ အတည်ပြ ပြဋ္ဌောန်ေးထသောထနို့တွင် တရောေးဝင်ကုန် ံုေးထစရမည်။   ုက ုယ်စောေးလှယ် 

လစ်လြ်ထနရောမ ောေးက ု အစောေး  ုေးထရွေးခ ယ် ခနိ်ု့အြ်ပခင်ေးမ ောေးအောေး အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

အတွင်ေး မပြ လုြ်ရ။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၅ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေး 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာက ု ၂၀၂၀ န ုဝင်ဘော (၈) ရက်ထနို့တွင် 

က င်ေးြခ  ထသော အထ ွထ ွထရွေးထကောက်ြွ တွင် ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံခ  ကကသည ် အမ   ေးသောေး 

လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ် (၁၆၈) ဦေးနှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးတွင် ြေါဝင်ကကထသော တ ုင်ေးရင်ေးသောေး 

ထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးအြေါအဝင် De Fecto Mandate ပဖင်  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ် 

မ ောေးက ု က ုယ်စောေးပြ မည ် က ုယ်စောေးလှယ် (၈၄) ဦေး (၅၀ %) ပဖင  ်ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။  

မှတ်ခ ျက ်။ De Fecto Mandate ပဖင  ်ြေါဝင်ကကမည ် ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ်ယူနစ်က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးက စစက ု အထသေးစ တ် 

 ြ်မံ ထ ွေးထနွေးမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၆ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  သ ဘောြတိ  တင်ထ ပမ ောက ်ပခ င်ေး 
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   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ြ မအကက မ် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာအစည်ေးအထဝေးက ု 

က င်ေးြသည် အခေါ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်တဦေးအောေး သဘောြတ အပဖစ် 

တင်ထပမ ောက်ရမည်။ 

   (ခ)  သဘောြတ သည် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာ ထရှွဲ့ထမှောက်တွင် ကတ သစစော ပြ ရမည်။ 

   (ဂ)  သဘောြတ သည် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာဥကကဋ္ဌနှင်  ဒုတ ယဥကကဋ္ဌ ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက် 

ငြ ေးသည်အ   ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာအစည်ေးအထဝေးက ု ကက ေးကကြ်ကွြ်က ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၇) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လဖ က ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာဥက က ဋ္ဌ န ှင ်ဒုတိ ယဥက ကဋ္ဌထ ရွေး ခ ျယ် တင်ထ ပမ ောက ်ပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးသည် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌနှင်  

ဒုတ ယဥကကဋ္ဌတ ုို့က ု ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး  မှ  နဒမ ထြေး၍ ထရွေး 

ထကောက် တင်ထပမ ောက်ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌနှင်  ဒုတ ယဥကကဋ္ဌတ ုို့သည် ပြည်နယ်တခုတည်ေးမှ က ုယ်စောေး 

လှယမ် ောေး မပဖစ်ထစရ။ အကယ်၍ ဥကကဋ္ဌသည် De Jure Mandate နှင ် အထရွေးခ ယ်ခံရသူပဖစ်ြေါက၊ 

ဒုတ ယဥကကဋ္ဌသည် De Facto Mandate က ု အထပခခံ၍ အထရွေးခ ယ်ခံရသူပဖစ်ရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌ သ ုို့မဟုတ် ဒုတ ယဥကကဋ္ဌထနရော လစ်လြ်လျှင် အန ေးကြ် ံုေး 

က င်ေးြထသော ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာ အစည်ေးအထဝေးတွင် အစောေး  ုေးထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက် 

ရမည်။ 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ ဥကကဋ္ဌသည် ဥကကဋ္ဌတောဝန်က ု  မ်ေးထ ောင်န ုင်စွမ်ေးမရှ သည် အခေါ 

ဒုတ ယဥကကဋ္ဌသည် ဥကကဋ္ဌတောဝန်က ု ယောယ  မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 

   (င)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌနှင်  ဒုတ ယဥကကဋ္ဌ ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ရန်နည်ေးလမ်ေးမ ောေးက ု 

ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး သတ်မှတ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၈ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  ဥ က ကဋ္ဌ၏  လုြ်ငန ်ေးတောဝ န ်န ှင်  အခ  င် အ ောဏ္ ော 

   (က)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေးမ ောေးက ု ကက ေးကကြ်ကွြ်က ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေးသ ိုု့ တက်ထရောက်၍ မ န်ို့ခွန်ေးထပြောကကောေးလ ုထကကောင်ေး 

ပြည်ထ ောင်စုသမမတက အထကကောင်ေးကကောေးလျှင် ပြည်ထ ောင်စုသမမတအောေး ဖ တ်ကကောေးရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ အစည်ေးအထဝေး၌ ထ ွေးထနွေးထ ောင်ရွက်ထန   အထကကောင်ေးအရော 

တရြ်ရြ်နှင် စြ်လ ဉ်ေး၍ လ ုအြ်လျှင် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရ ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်  ပြည်ထ ောင်စု 

အ င်  အဖွ ွဲ့အစည်ေးတရြ်ရြ်က ု က ုယ်စောေးပြ ထသောြုဂဂ  လ်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ 

အစည်ေးအထဝေးသ ုို့ တက်ထရောက် ရှင်ေးလင်ေးတင်ပြထစရန် ဖ တ်ကကောေးခွင် ရှ သည်။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌသည် ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာ အစည်ေးအထဝေးမ ောေးနှင်  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး၏ စည်ေးကမ်ေး 

လ ုက်နာမှုက ု   န်ေးသ မ်ေးကက ေးကကြ်ခွင်  အောဏောရှ ထစရမည်။ 
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   (င)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ ဥြစောအတွင်ေး အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌ၏ ခွင် ပြ ခ က်မရှ ဘ  မည်သူမျှ ဝင်ထရောက်ရှောထဖွပခင်ေး၊ ဖမ်ေး  ေးပခင်ေးပြ ြ ုင်ခွင်  မရှ  

ထစရ။ 

   (စ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ဥြထဒတရြ်ရြ် 

အရထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး သတ်မှတ် ောေးသည်  အပခောေးတောဝန်နှင်  လုြ်ြ ုင်ခွင် မ ောေးက ု ထ ောင်ရွက် 

ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၈ ၉ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  ြံုမှန ်အစ ည ်ေးအထဝ ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ်တွင် ြေါရှ သည ် လမ်ေးပြထပမြံုအ င ် (၈) အရ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးငြ ေး၊   ုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်အည  အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ စတင်ငြ ေးထနာက် ရက်ထြေါင်ေး (၃၀) အတွင်ေး ြ မအကက မ် ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတက ထခေါ်ယူက င်ေးြထြေးရမည်။ 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးက ု အနည်ေး ံုေး 

တစ်နှစ်လျှင် နှစ်ကက မ် က င်ေးြရမည်။ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးက ု ဖက်ဒရယ် 

အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌက ထခေါ်ယူထြေးရမည်။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးက ု က င်ေးြရန် 

အတွက် အနည်ေး ံုေး ရက်ထြေါင်ေး (၁၅) ရက် ကက  တင်၍ ထကကညောရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ က ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  အ   ေးအစည ်ေးအထဝ ေး  ( သုိို့တည ်ေးမ ဟုတ် )  အထရ ေး  

ထ ြ ေါ်  အစ ည ်ေးအထဝ ေး 

   (က)  အနည်ေး ံုေး ပြည်နယ်နှစ်ခုမှ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်အောေးလံုေးကထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေး၊ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ က ုယ်စောေးလှယ်ထလေးြံုတြံုကထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး 

ထတောင်ေး  ုလောြေါက ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌသည် အ ူေးအစည်ေးအထဝေး (သ ုို့တည်ေး 

မဟုတ်) အထရေးထြေါ်အစည်ေးအထဝေးမ ောေးက ု ထခေါ်ယူက င်ေးြထြေးရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတက တင်ပြထတောင်ေး  ုလောလျှင် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌသည် 

ဖက်ဒရယ် အ က်လွှတ်ထတေ်ာ အ ူေးအစည်ေးအထဝေး (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) အထရေးထြေါ်အစည်ေးအထဝေး 

က ု ထခေါ်ယူက င်ေးြန ုင်သည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ အ ူေးအစည်ေးအထဝေး (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) အထရေးထြေါ်အစည်ေးအထဝေး 

ထခေါ်ယူက င်ေးြရန်အတွက် အနည်ေး ံုေး (၁၅) ရက် ကက  တင်အထကကောင်ေးကကောေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၁) အစ ည ်ေးအထဝ ေး  အ  ထပမောက ် ပခ င်ေး န ှင်  မ ထ ြေး ပခ င်ေး 
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   (က)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်ဦေးထရ၏  က်ဝက်ထက ေ်ာတက်ထရောက်လျှင် အသွင် 

ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေးက ု က င်ေးြန ုင်သည်။ 

   (ခ)  သ ုို့ရောတွင် မ ခွ  ံုေးပဖတ်ရန်အတွက်ပဖစ်ြေါက အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာ၏ က ုယ်စောေးလှယ်ဦေးထရသံေုးြံုနှစ်ြံု တက်ထရောက်မှသော အစည်ေးအထဝေး အ ထပမောက်ထစ 

ရမည်။ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်သုံေးြံုနှစ်ြံု တက်ထရောက်ထသောအစည်ေးအထဝေး 

တွင် အမ ောေးစု နဒမ က ုရယူ၍  ံုေးပဖတ်ခ က်မ ောေး ခ မှတ်န ုင်သည်။ သ ုို့ရောတွင် မ အထရအတွက် 

တူည ထနထသောအခေါ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌသည် အ ံုေးအပဖတ်မ က ု ထြေးန ုင်ခွင် ရှ ၍ 

အန ုင်မ က ုထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၂) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ၏  ထရ ေးရ ောထက ေ်ာမတ မျ ောေး  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင် ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာတွင် လ ုအြ်ထသောထရေးရောထကေ်ာမတ မ ောေးက ု 

ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၃ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာဆို င် ရော  စ ည ်ေးမ ျဉ ်ေးစ ည ်ေးက မ်ေး မျ ောေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာသည် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ  ုင်ရော 

စည်ေးမ ဉ်ေးစည်ေးကမ်ေး လုြ် ံုေးလြု်နည်ေးမ ောေးက ု သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၄ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ် အ က ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ၏  သက ်တမ်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ သက်တမ်ေးသည် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  

ြဋ ညောဉ်အစ တ်အြ ုင်ေး (၁)၊ အခန်ေး (၃) တွင် ြေါရှ သည ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

က ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးငြ ေး၊ ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ြဋ ညောဉ်အစ တ်အြ ုင်ေး (၂)၊ အခန်ေး (၉) ြုဒ်မ (၅၅) နှင ် (၅၆) 

တ ုို့က ု စတင်အထကောင်အ ည်ထဖော်သည ်အခ  န်မှစ၍ ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ြဋ ညောဉ်အစ တ်အြ ုင်ေး (၁)၊ 

အခန်ေး (၃) တွင် ြေါရှ သည ် န ုင်ငံထရေးလမ်ေးပြထပမြံု အ င ် (၁၂) က ု အထကောင်အ ည်ထဖော် က င ်သုံေးသည်အ   

ပဖစ်သည်။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၅ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးပခင်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက ု ၂၀၂၀ ခုနှစ ် န ုဝင်ဘော (၈) ရက်ထနို့တွင် 

က င်ေးြခ  ထသော အထ ွထ ွထရွေးထကောက်ြွ တွင် ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံရခ  ကကသည ် ပြည်သူူ့လွှတ်ထတေ်ာ 

က ုယ်စောေးလှယ် (၃၃၀) ဦေးနှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးတွင် ြေါဝင်ထနကကထသော တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့ 

အစည်ေးမ ောေးအြေါအဝင် De Facto Mandate ပဖင  ်ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယနူစ်မ ောေးက ု က ုယ်စောေးပြ သည ်က ုယ် 

စောေးလှယ် (၁၁၀) ဦေး (၂၅%) တ ုို့ပဖင  ်ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 
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မှတ်ခ ျက ်။ De Facto Mandate ပဖင  ်ြေါဝင်ကကမည ် ပြည်နယ/် ဖက်ဒရယ်ယူနစ်က ုယ်စောေးလှယ်က စစအတွက် အထသေးစ တ် 

 ြ်မံထ ွေးထနွေးမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၆ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  သ ဘောြတိ  တင်ထ ပမ ောက ်ပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ ြ မအကက မ် လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေး က င်ေးြသည် အခေါ 

ဖက်ဒရယ် ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်တဦေးအောေး သဘောြတ အပဖစ် တင်ထပမ ောက်ရမည်။ 

   (ခ)  သဘောြတ သည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၏ ထရှွဲ့ထမှောက်တွင် ကတ သစစောပြ ရမည်။ 

   (ဂ)  သဘောြတ သည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌနှင်  ဒုတ ယဥကကဋ္ဌ ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက် 

ငြ ေးသည်အ   ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာ အစည်ေးအထဝေးက ု ကက ေးကကြ်ကွြ်က ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၇) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လဖ က ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာဥက က ဋ္ဌ န ှင် ဒုတိ ယဥက ကဋ္ဌထ ရွေး ခ ျယ် တင်ထ ပမ ောက ်ပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးသည် လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌနှင်  ဒုတ ယဥကကဋ္ဌတ ုို့က ု 

ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး  မှ  နဒမ ထြေး၍ ထရွေးထကောက်တင်ထပမ ောက် 

ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌ သ ုို့မဟုတ ် ဒုတ ယဥကကဋ္ဌထနရော လစ်လြ်လျှင် အန ေးကြ် ံုေး 

က င်ေးြထသော ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာအစည်ေးအထဝေးတွင် အစောေး  ုေး ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက် 

ရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ ဥကကဋ္ဌသည် ဥကကဋ္ဌတောဝန်က ု  မ်ေးထ ောင်န ုင်စွမ်ေး မရှ သည် အခေါ 

ဒုတ ယဥကကဋ္ဌသည် ဥကကဋ္ဌတောဝန်က ု ယောယ  မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ ဥကကဋ္ဌနှင်  ဒုတ ယဥကကဋ္ဌ ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ရန်နည်ေးလမ်ေးမ ောေးက ု 

ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးသတ်မှတ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၉ ၈ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာဥက က ဋ္ဌ ၏  လုြ်ငန ်ေးတောဝ န ်န ှင်  အခ  င် အ ောဏ္ ော 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ အစည်ေးအထဝေးမ ောေးက ု ကက ေးကကြ်ကွြ်က ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တက်ထရောက်၍ မ န်ို့ခွန်ေးထပြောကကောေးလ ုထကကောင်ေး ပြည်ထ ောင်စု 

သမမတ သ ုို့မဟုတ ် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က အထကကောင်ေးကကောေးလျှင် ပြည်ထ ောင်စုသမမတ သ ုို့ 

မဟုတ် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်အောေး ဖ တ်ကကောေးရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေး၌ ထ ွေးထနွေးထ ောင်ရွက်ထန   အထကကောင်ေးအရော တရြ် 

ရြ်နှင်  စြ်လ ဉ်ေး၍ လ ုအြ်လျှင် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရ ဖွ ွဲ့စည်ေးသည်  ပြည်ထ ောင်စုအ င်  

အဖွ ွဲ့အစည်ေးတရြ်ရြ်က ု က ုယ်စောေးပြ ထသောြုဂဂ  လ်မ ောေးက ု လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေးသ ုို့ တက် 

ထရောက် ရှင်ေးလင်ေးတင်ပြထစရန် ဖ တ်ကကောေးခွင် ရှ သည်။ 
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   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌသည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာ အစည်ေးအထဝေးမ ောေးနှင်  

လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး၏ စည်ေးကမ်ေးလ ုက်နာမှုက ု   န်ေးသ မ်ေးကက ေးကကြ်ခွင် အောဏော ရှ ထစ 

ရမည်။ 

   (င)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၏ ဥြစောအတွင်ေး ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာ ဥကကဋ္ဌ၏ ခွင် ပြ  

ခ က် မရှ ဘ  မည်သူမျှ ဝင်ထရောက်ရှောထဖွပခင်ေး၊ ဖမ်ေး  ေးပခင်ေးပြ ြ ုင်ခွင်  မရှ ထစရ။ 

   (စ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ဥြထဒတရြ်ရြ် 

အရထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး သတ်မှတ် ောေးသည်  အပခောေးတောဝန်နှင်  လုြ်ြ ုင်ခွင် မ ောေးက ု ထ ောင်ရွက် 

ရမည်။ 

ြုဒ်မ  (၉ ၉ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  ြံုမှ န ်အစ ည ်ေးအထဝ ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ်တွင် ြေါရှ သည ် လမ်ေးပြထပမြံုအ င ် (၈) အရ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးငြ ေး၊   ုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်အည  အသွင် 

ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ စတင်ငြ ေးထနာက် ရက်ထြေါင်ေး (၃၀) အတွင်ေး ြ မအကက မ် ဖက်ဒရယ်ထအောက် 

လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတက ထခေါ်ယူက င်ေးြထြေးရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးက ု အနည်ေး ံုေးတနှစ်လျှင် (၂) ကက မ် က င်ေးြ 

ရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးက ု ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌက 

ထခေါ်ယူထြေးရမည်။ 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ ြံုမှန်အစည်ေးအထဝေးက ု က င်ေးြရန်အတွက် အနည်ေး ံုေးရက်ထြေါင်ေး 

(၁၅) ရက် ကက  တင်၍ ထကကညောရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ  အ စ ည ်ေးအထဝ ေး  အ ထပမ ောက ်ပခ င်ေး ၊  မ ထ ြေး ပခ င်ေး 

   ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်ဦေးထရ (၃၀) ရောခ ုင်နှုန်ေးထက ေ်ာ တက်ထရောက်လျှင် ဖက်ဒရယ် 

ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေး က င်ေးြန ုင်သည်။ သ ုို့ရောတွင် မ ခွ  ံေုးပဖတ်ရန်အတွက်ပဖစ်ြေါက ဖက်ဒရယ် 

ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်အောေးလံုေး၏  က်ဝက်ထက ေ်ာ တက်ထရောက်မှသော အစည်ေးအထဝေး အ  

ထပမောက်ထစရမည်။  ံုေးပဖတ်ခ က်မ ောေး ခ မှတ်ရောတွင် တက်ထရောက်သူမ ောေး၏ အမ ောေးစု နဒမ က ု ရယူရမည်။ 

သ ုို့ရောတွင် မ အထရအတွက် တူည ထနထသောအခေါ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌသည် အ ံုေးအပဖတ်မ က ု 

ထြေးန ုင်ခွင် ရှ ၍ အန ုင်မ က ုထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၁ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာ၏  ထရ ေးရ ောထက ေ်ာမတ မျ ောေး  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင် ေး 

   ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာတွင် လ ုအြ်ထသော ထရေးရောထကေ်ာမတ မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၏ 

က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၂ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ထ အောက ်လွှ တ်ထတ ေ်ာဆို င် ရော  စ ည ်ေးမ ျဉ ်ေးစ ည ်ေးက မ်ေး မျ ောေး 
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   ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ  ုင်ရော စည်ေးမ ဉ်ေးစည်ေးကမေ်း၊ လုြ် ံုေး 

လုြ်နည်ေးမ ောေးက ု သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၃ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်သ ူ့လွှ တ်ထတ ေ်ာသက ် တမ်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၏ သက်တမ်ေးသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ သက်တမ်ေးအတ ုင်ေး ပဖစ်ထစရမည်။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုဥြထ ဒပြြုပ ခ င်ေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၄ ) ဥြထ ဒကက မ်ေး မျ ောေးတ င်သ င်ေးပခင်ေး 

   (က)  ဥြထဒကကမ်ေးမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရကထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ် 

၏ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးကထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး တင်သွင်ေးရမည်။ 

   (ခ)  ထငွဥြထဒကကမ်ေးမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၌သော စတင် တင်သွင်ေးရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးအထရေးနှင ် စြ်လ ဉ်ေးထသော ဥြထဒကကမ်ေးမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ် 

အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၌သော စတင် တင်သွင်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၅ ) ဥြထ ဒကက မ်ေး မျ ောေး  ဥြထ ဒပဖစ ်ပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ရ/သုံေးခန်ို့မှန်ေးထပခထငွဥြထဒကကမ်ေးမှအြ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၌ 

စတင် တင်သွင်ေးထသော ဥြထဒကကမ်ေးအောေးလံုေးသည် အ  ုြေါလွှတ်ထတေ်ာတွင်  က်ဝက်ထက ေ်ာ နဒမ  

ရရှ ငြ ေးထနာက် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာသ ုို့  က်လက်တင်သွင်ေးထသောအခေါ ဖက်ဒရယ် 

အ က်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး၏  က်ဝက်ထက ေ်ာ  နဒမ ရရှ မှသောလျှင်   ုဥြထဒကကမ်ေး 

သည် ဥြထဒပဖစ်ထစရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာတွင် စတင်တင်သွင်ေးထသော ဥြထဒကကမ်ေးသည် အ  ုြေါလွှတ်ထတေ်ာ 

တွင်  က်ဝက်ထက ေ်ာ  နဒမ ရရှ ငြ ေးထနာက် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့  က်လက်တင်သွင်ေး 

ထသောအခေါ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်  က်ဝက်ထက ေ်ာ၏  နဒမ ရရှ မှသောလျှင် 

  ုဥြထဒကကမ်ေးသည် ဥြထဒပဖစ်ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၆ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  န ှစ ်စ ဉ်ရ /သုံေး ခ န ်ို့မ ှန ်ေးထ ပခ ထင ဥြထ ဒ ကက မ်ေး   

   အတည ်ပြ ြုပခ င်ေး 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု နှစ်စဉ် ရ/သုံေးခန်ို့မှန်ေးထပခထငွဥြထဒကကမ်ေးက ု 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာတွင် စတင်တင်သွင်ေးရမည်။   ုဥြထဒ 

ကကမ်ေးက ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာတွင် သောမန်အမ ောေးစု နဒ 

မ ပဖင်  အတည်ပြ ငြ ေးြေါက အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ ထြေးြ ုို့ရ 
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မည်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာမှ (၁၄) ရက်အတွင်ေး သောမန် 

အမ ောေးစု နဒမ ပဖင်  အတည်ပြ လျှင် ဥြထဒပဖစ်ထစရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက အတည်ပြ ငြ ေးထသော ထငွဥြထဒကကမ်ေးက ု ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာက (၁၄) ရက်အတွင်ေး အတည်မပြ န ုင်လျှင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ြယ်ခ လျှင်ထသေ်ာ 

လည်ေးထကောင်ေး၊ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာသ ုို့ ပြန်ြ ုို့ရမည်။ ဖက်ဒရယ်အ  ့်လွှတ်ထတေ်ာတွင် 

သောမန် က်ဝက်မ ပဖင ်  ြ်မံအတည်ပြ ြေါက ထငွဥြထဒကကမ်ေးသည် ဥြထဒပဖစ်ထစရမည်။ 

 

 

ြုဒ်မ  (၁၀ ၇) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  သ ောမန ်အ သုံေးစ ရိတ်  သုံေးစ   ပခ င်ေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ နှစ်စဉ ် ရ/သုံေးခန်ို့မှန်ေးထပခထငွဥြထဒကကမ်ေးက ု 

ဘဏ္ဍောထရေးနှစ် မကုန် ံုေးမ  ဖကဒ်ရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက အတည်မပြ န ုင်ထသေးလျှင် ပြည်ထ ောင်စု 

လွှတ်ထတေ်ာက ထနာက် ံုေးအတည်ပြ ခ  သည်  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ ရ/ သုံေး ခန်ို့မှန်ေးထပခထငွစောရင်ေး 

ြေါ သောမန်အသုံေးစရ တ်ခွင် ပြ ခ က်ထဘောင်အတွင်ေးမှ သုံေးစွ န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၀၈ ) ြ ေး တ  ည ိန ိှုင်ေးထ ရေး ထက ေ်ာမတ  

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်က အတည်ပြ ငြ ေးထသော 

ဥြထဒကကမ်ေးတခုလံုေးက ုပဖစ်ထစ၊ တစ တ်တြ ုင်ေးက ုပဖစ်ထစ အပခောေးလွှတ်ထတေ်ာမှအတည်ပြ န ုင်ပခင်ေး 

မရှ လျှင် ြူေးတွ ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ  ဖွ ွဲ့စည်ေး၍   ုဥြထဒကကမ်ေးက ု ည  န ှုင်ေးမှုပြ ရန် လွှတ်ထတေ်ာ တရြ် 

ရြ်ကပဖစ်ထစ၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရကပဖစ်ထစ ထတောင်ေး  ုန ုင်သည်။ 

   (ခ)  ြူေးတွ ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ က ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လွှတ်ထတေ်ာနှစ်ရြ်မှ တူည ထသော က ုယ်စောေး 

လှယမ် ောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (ဂ)  ြူေးတွ ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ သည် သက်  ုင်ရောလုြ်ငန်ေးက ု ရက်ထြေါင်ေး (၂၁) ရက်အတွင်ေး အငြ ေးအစ ေး 

ထ ောင်ရွက်ရမည်။ ြူေးတွ ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ အောေး သက်  ုင်ရောလုြ်ငန်ေး ထ ောင်ရွက်ငြ ေးသည်နှင်  

ဖ က်သ မ်ေးငြ ေး ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (ဃ)  ြူေးတွ ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ တွင် ည  န ှုင်ေးထသေ်ာလည်ေး သထဘောတူည မှုမရရှ ြေါက အ  ုြေါဥြထဒကကမ်ေး 

သည် ဥြထဒပဖစ်ရန် အခွင် အလမ်ေးမရှ ထသော ဥြထဒကကမ်ေး ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (င)  ြူေးတွ ည  န ှုင်ေးထရေးထကေ်ာမတ တွင် သထဘောတူည မှုရရှ ထသေ်ာလည်ေး ပြင ်င်မှုရှ လျှင်ထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေး၊ ထပြောင်ေးလ မှုရှ လျှင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊   ုဥြထဒကကမ်ေးအောေး စတင်တင်သွင်ေးထသော 

လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ ပြန်လည်ထြေးြ ုို့ရမည်။ ယင်ေးလွှတ်ထတေ်ာက အတည်ပြ ငြ ေးထနာက် အပခောေးလွှတ်ထတေ်ာ 

သ ုို့ ထြေးြ ုို့ရော၌   ုလွှတ်ထတေ်ာက  က်လက်အတည်ပြ လျှင် ဥြထဒပဖစ်ထစရမည်။ 

   (စ)  အ က်ြုဒ်မခွ  (င) အရ ထြေးြ ုို့ထသေ်ာလည်ေး ြုဒ်မ (၁၀၄) ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်ြေါ လုြ် ံုေးလုြ်နည်ေးအတ ုင်ေး 

အတည်မပြ န ုင်ထသော ဥြထဒကကမ်ေးသည် ဥြထဒပဖစ်ရန် အခွင် အလမ်ေးမရှ ထသော ဥြထဒကကမ်ေး ပဖစ် 

ထစရမည်။ 
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ြုဒ်မ  (၁၀၉ )  ုတ်ပြန ်ထကက ည ောပခ င်ေး၊  အ ောဏ္ော တည ်ပခ င်ေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ အတည်ပြ ငြ ေးထသောဥြထဒကကမ်ေးတ ုင်ေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

သမမတက (၇) ရက်အတွင်ေး လက်မှတ်ထရေး  ုေး  ုတ်ပြန်ထကကညောရမည်။ (၇) ရက်ထက ေ်ာလွန်လျှင် သမမတက 

လက်မှတ်ထရေး  ုေးပခင်ေး မရှ ထသေ်ာလည်ေး ဥြထဒအပဖစ် အောဏောတည်ထစရမည်။ 

 

 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုလွှတထ် တ ေ်ာက  ဥြထ ဒ ပြဋ္ဌ ောန ်ေးြ ိုင်ခ င ်  မရ ှိထ သောက ဏ္ဍ 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသည် အနာဂတ်ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စု 

ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒတွင်  ည ်သွင်ေးထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရန် တ ုင်ေးပြ ပြည်ပြ ည လောခံကက ေးတွင် ထ ွေးထနွေးလက်စ 

ပဖစ်ထသော က စစရြ်မ ောေးက ု ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခွင ် မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၁) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုလွှတထ် တ ေ်ာ  ြ ေး တ   အစ ည ်ေး အထဝ ေး  (Joi nt S ess ion ) 

   ထအောက်ထဖေ်ာပြြေါ အထပခအထနမ ောေးတွင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာနှင်  

ဖက်ဒရယ် ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးအောေးလံုေး ြေါဝင်တက်ထရောက်သည်  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင် 

စ ုလွှတ်ထတေ်ာြူေးတွ အစည်ေးအထဝေး (Joint Session) က ု ထခေါ်ယူက င်ေးြန ုင်သည်။ 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတ (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ 

အထပခအထနအရြ်ရြ်  ုင်ရော မ န်ို့ခွန်ေးထပြောကကောေးပခငေ်း 

   (ခ)  န ုင်ငံတကော ထခေါင်ေးထ ောင်မ ောေးမှ မ န်ို့ခွန်ေးထပြောကကောေးပခငေ်း 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကော ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ထ ောင်ရွက်သည်  အခမ်ေးအနာေး၊ ြွ လမ်ေး 

သဘင်မ ောေး 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ ြူေးတွ အစည်ေးအထဝေး (Joint 

Session) တွင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ် အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌနှင ် ဖက်ဒရယ် 

ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌတ ုို့က ြူေးတွ ၍ သဘောြတ အပဖစ် ထ ောင်ရွက်ကကရမည်။ အကယ်၍ 

လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ ဥကကဋ္ဌအစည်ေးအထဝေးသ ုို့ တက်ထရောက်န ုင်ပခင်ေးမရှ ြေါက၊ သက်  ုင်ရော 

လွှတ်ထတေ်ာ ဒုတ ယဥကကဋ္ဌက အစောေး  ုေး၍ သဘောြတ အပဖစ် ြူေးတွ ထ ောင်ရွက်န ုင်သည်။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုလွှတထ် တ ေ်ာဆို င်ရော 

အထ  ထ   ပြဋ္ဌ ောန ်ေးခ ျက ်မျ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၂) က င်ေးလ တ်ခ င် အခ  င် အထရ ေး 
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   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏ အစည်ေးအထဝေးတရြ်ရြ်တွင် 

မ ထြေးပခငေ်း၊ ထပြော  ုထ ွေးထနွေးပခင်ေး၊ ထရေးသောေးပဖန်ို့ထဝပခင်ေးစသည်တ ိုု့နှင် စြ်လ ဉ်ေး၍ မည်သည်  

လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်က ုမျှ စစ်ထ ေးထမေးပမန်ေးပခင်ေး၊ အထရေးယူပခင်ေး၊ တရောေးစွ   ပုခင်ေး မပြ ရ။ 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာအစည်ေးအထဝေး က င်ေးြထနစဉ် 

ကောလအတွင်ေး မည်သည် လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်က ုမျှ ပြစ်မှုက  ေးလွန်ထနစဉ်တွင် ဖမ်ေး  ေးအထရေး 

ယူပခင်ေးမှလွ ၍ သက်  ုင်ရောလွှတ်ထတေ်ာအသ ေးသ ေးရှ  ဥကကဋ္ဌ၏ ခွင် ပြ ခ က်မရှ ဘ  ပြစ်မှုတစံု 

တရောအတွက် ဖမ်ေး  ေးပခင်ေး၊ အထရေးယ ူအပြစ်ထြေးပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၃ ) ထ ောက်ြ ံ ထကကေး 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးသည် သင် တင်  

ထလ ောက်ြတ်သည်  ထငွထကကေးနှင် ခံစောေးခွင် က ု သက်  ုင်ရောလွှတ်ထတေ်ာအသ ေးသ ေးမှ ဥြထဒပဖင်  သတ်မှတ် 

ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးသည် အတ ုင်ေး ခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ ထ ောက်ြံ ထကကေး တ ုေးပမ င် ထကကောင်ေး  ံုေးပဖတ်ခ က်သည် 

ထနာင်လောမည်  လွှတ်ထတေ်ာသက်တမ်ေးအသစ်၌သော စတင်၍ အက   ေးသက်ထရောက်ထစရမည်။ 
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အခ န ်ေး  (၇) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအုြ်ခ ျြုြ်ထ ရေး 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၄ ) ပြည ်ထ ော င်စ ုသမမ တ 

   ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု၏ ဦေးထသျှောင် ပဖစ်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၅ ) ပြည ်ထ ော င်စ ုသမမ တ၏  အရည ် အခ ျငေ်း 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတ (သ ုို့မဟုတ်) ဒုတ ယသမမတအပဖစ် ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ခံမည် သူသည် 

ထအောက်ြေါ အရည်အခ င်ေးမ ောေးနှင်  ပြည် စံုရမည်။ 

     (၁) ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေး မ ဘနှစ်ြေါေးမှ ထမွေးဖွောေးသူ ပဖစ်ရမည်။  

     (၂) သမမတထလောင်ေးအပဖစ် အမည်စောရငေ်း တင်သွင်ေးထသောထနို့တွင် အသက် (၃၅) နှစ် ပြည် ငြ ေးသူ 

ပဖစ်ရမည်။ 

     (၃) န ုင်ငံနှစ်ခု (သ ုို့မဟုတ်) န ုင်ငံနှစ်ခု က်ြ ုထသော န ုင်ငံသောေး မပဖစ်ထစရ။  

     (၄) ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးပဖစ်ရမည်။  

     (၅) ဖယ်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ  ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး (၁ဝ) နှစ် က်မနည်ေး  က်တ ကု်ထန  ုင်ခ  သူ 

ပဖစ်ရမည်။ 

     (၆) နှစ်ထြေါင်ေး (၇၀) ထက ေ်ာ ပြည်တွင်ေးစစ်အတွင်ေးထနရြ်စွန်ို့ခွောရပခင်ေးထကကောင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးတွင် ြေါဝင်ပခင်ေးထကကောင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ရှစ် 

ထလေးလံုေးအထရေးထတေ်ာြံုနှင်  ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးကောလအတွင်ေး လံုခခံ ထရေးနှင်  အသက်ထဘေး 

အနတရောယ်ထကကောင်  န ုင်ငံ၏ပြင်ြတွင် ခ ုလံှုထန  ုင်ရပခင်ေးထကကောင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး န ုင်ငံသောေး 

ပဖစ်ပခင်ေး မရရှ ခ  သူမ ောေးနှင်  န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေးအောေး မတရောေးရုတ်သ မ်ေးခံရသူမ ောေးက ု အ က်ြေါ 

အြ ုဒ်ခွ  (၄) နှင်  (၅) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးထကကောင်  ကန်ို့သတ်ပခင်ေး မရှ ထစရ။  

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတနှင်  ဒုတ ယသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စု (သ ုို့မဟုတ)် ပြည်နယ်အစ ုေးရ တရြ် 

ရြ်၏ အဖွ ွဲ့ဝင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ က ုယ်စောေးလှယ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး 

မပဖစ်ထစရ။ လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်တဦေးဦေး (သ ုို့မဟုတ)် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင် တဦေးဦေးသည် သမမတ 
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အပဖစ် ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံရြေါက သက်  ုင်ရောလွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ် (သ ုို့မဟုတ)် 

အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင်အပဖစ်မှ နုတ် ွက်ငြ ေးပဖစ်ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၆ ) ထရ ွေးခ ျယ်ြံုစ န စ ်

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ပြည်ထ ောင်စုသမမတနှင ် ဒုတ ယသမမတ တောဝန်မ ောေးက ု  မ်ေးထ ောင် 

ကကမည ်ြုဂဂ  လ်မ ောေးအောေး ၂၀၂၀၊ န ုဝင်ဘောလ (၈) ရက်ထနို့တွင် က င်ေးြခ  ထသော ထရွေးထကောက်ြွ တွင် ထရွေးခ ယ် 

တင်ထပမ ောက်ပခင်ေးခံရသည ် ထရွေးထကောက်ခံလွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး  မှထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု ထသွေးစည်ေးည ညွတ်ထရေးက ုဦေးတည်၍ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့ 

အစည်ေးမ ောေးနှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေး  တွင် ြေါဝင်ထနကကသူမ ောေး  မှထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာမှ ထရွေးခ ယ်ခနိ်ု့ ောေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၇) သက ်တမ်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုသမမတ၏ သက်တမ်ေးသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏ သက်တမ်ေးနှင ်အတူ ပဖစ်ထစရမည်။  

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၈ ) တောဝ န ်န ှင် လုြ်ြို င်ခ င် မျ ောေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာအြေါအဝင် ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေးနှင်  

ကောကွယထ်ရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး၏ စစ်ထသနာြတ ခ  ြ်တောဝန်က ု  မ်ေးထ ောင်ရမည်။ သ ုို့ရောတွင် ဤ 

အခွင် အောဏောက ု ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနကောလ၌သော အပြည် အဝ က င် သုံေးန ုင် 

ခွင်  ရှ သည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  ည  န ှုင်ေး၍ သထဘောတူည ခ က်က ု ရယူငြ ေး 

ပြည်ြန ုင်ငံ တခုခုက ု စစ်ထကကညောပခင်ေး၊ စစ်ရြ်စ ပခင်ေးမ ောေး ပြ လုြ်ြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

   (ဂ)  အ က်ြေါ အြ ုဒ် (ခ) ြေါ ထ ောင်ရွက်ခ က်နှင်  ြတ်သက်၍ ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် အန ေးကြ် ံုေး 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တင်သွင်ေး၍ အတည်ပြ ခ က် ရယူရမည်။   ုက  သ ုို့ အတည် 

ပြ ခ က် ရယူငြ ေးငြ ေးခ င်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ တ ုင်ေးပြည်သ ုို့  ုတ်ပြန်ထကကညော 

ရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက ဝန်ကက ေးခ  ြ်အပဖစ် အမည်စောရင်ေး 

တင်သွင်ေးထသောြုဂဂ  လ်အောေး ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့၏ ဝန်ကက ေးခ  ြ်အပဖစ် ခန်ို့ ောေးရမည်။ 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ၏ အတည်ပြ ခ က် ရရှ ငြ ေးသူမ ောေးအောေး 

ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေးမ ောေးနှင်  တရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေး 

ခ  ြ်အပဖစ် ခန်ို့ ောေးရမည်။  

   (စ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က အမည်စောရငေ်းတင်သွင်ေးထသော ြုဂဂ  လ်တ ုို့ 

က ု ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင် ဝန်ကက ေးမ ောေးအပဖစ် ခန်ို့ ောေးရမည်။  
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   ( )  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က အမည်စောရငေ်းတင်သွင်ေးထသော ပြည် 

ထ ောင်စု ထရှွဲ့ထနခ  ြ်နှင်  ပြည်ထ ောင်စုစောရငေ်းစစ်ခ  ြ်တ ိုု့က ု ခန်ို့ ောေးရမည်။ 

   (ဇ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က အမည်စောရငေ်း တင်သွင်ေးထသောြုဂဂ  လ်မ ောေး 

က ု ပြည်ထ ောင်စုထကေ်ာမရှင် အသ ေးသ ေးတ ုို့၏ အဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေးအပဖစ် ခန်ို့ ောေးရမည်။ 

   (စ )  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်၏ အကကံထြေးခ က်အရ ပြည်ထ ောင်စု 

အစ ုေးရဝန်ကက ေး တဦေးဦေး၏ ရော ူေးမှ နုတ် ကွ်စောက ု လက်ခံရမည်။ သ ုို့တည်ေးမဟုတ် ရော ူေးမှ ရြ်စ  

ရမည်။ 

   (ည)  ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက အတည်ပြ ထသော (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) အတည်ပြ ငြ ေး ပဖစ်သည်ဟု မှတ် 

ယူရမည်  ဥြထဒကကမ်ေးအောေး ပြည်ထ ောင်စုဥြထဒအပဖစ် ပြည်ထ ောင်စုသမမတက လက်မှတ်ထရေး 

  ုေးငြ ေး  ုတ်ပြန်ထကကညောထြေးရမည်။ 

   (ဌ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုနှင်  စြ်လ ဉ်ေး၍ပဖစ်ထစ၊ ပြည်သူလူ ုနှင်  သက်  ုင်သည်  

အထရေးကက ေးထသောက စစရြ်မ ောေးနှင် စြ်လ ဉ်ေး၍ပဖစ်ထစ၊ အမှောလွှောပဖင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ မ န်ို့ခွန်ေးပဖင်  

ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ အထကကောင်ေးကကောေးန ုင်သည်။ 

   (ဍ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် အခေါအောေးထလ ေ်ာစွော ပြည်ထ ောင်စုတဝှန်ေးလံုေးသ ုို့ မ န်ို့ခွန်ေးမမွက်ကကောေး 

န ုင်သည်။ 

   (ဎ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒတွင် အတ  

အလင်ေး ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးမှလွ ၍ အပခောေးက စစမ ောေးတွင် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  ည  န ှုင်ေး၍ ထ ောင် 

ရွက်န ုင်သည်။ သ ုို့ရောတွင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင်  မ န်ို့က င် 

ထစရ။  

   (ဏ) ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် အထရေးအထြေါ်အထပခအထနထကကညောပခင်ေးနှင် ရုြ်သ မ်ေးပခင်ေးတ ုို့က ု ုတ်ပြန် 

ထကကညောထြေးရမည်။ 

   (တ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် လွတ်ငင မ်ေးခ မ်ေးသောခွင် ထြေးြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၁၉ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု  ဒုတိ ယသမမ တ၏တ ောဝ န ်န ှင်  လုြ်ြ ိုင်ခ င် မျ ောေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုဒုတ ယသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုသမမတမှ ထြေးအြ်ထသော တောဝန်မ ောေးက ု  မ်ေး 

ထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုသမမတက တောဝန်မ ောေးက ု က်လက် မ်ေးထ ောင်န ုင် 

စွမ်ေး မရှ ထတော လျှင်ပဖစ်ထစ၊ ရော ူေးမှ ဖယ်ရှောေးခံရလျှင်ပဖစ်ထစ၊ ကွယလ်ွန်လျှင်ပဖစ်ထစ အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု ဒုတ ယသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စုသမမတ၏ လုြ်ြ ုင်ခွင် နှင်  

တောဝန်ဝတ္ရောေးမ ောေးက ု  မ်ေးထ ောင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု သမမတန ှ င်  ဒု တိယ သ မမတ၏  ခ ံစ ောေးြ ိုင်ခ င် မျ ောေး 
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   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုသမမတနှင်  ဒုတ ယသမမတတ ုို့သည် သ ေးသန်ို့သတ်မှတ် ောေးသည်  

အထ ောင်အထယောင်နှင်  ထနအ မ်တ ုို့က ု ရရှ ထစရမည်။   ုို့အပြင ် ဥြထဒပဖင်  သတ်မှတ် ောေးထသော လစောနှင်  

စရ တ်မ ောေးက ု ခံစောေးခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂ ၁) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု သမမတက ို  အထရ ေးယ ပ ခ င်ေး 

   ထအောက်ထဖေ်ာပြြေါ အထကကောင်ေးအရော တခုခုအတွက် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုသမမတက ု 

စွြ်စွ မှု ပြ လုြ်န ုင်သည်။ 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် - 

     (၁) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ထက ေးဇေူးသစစောက ုထဖောက်ဖ က်ပခင်ေး 

     (၂) ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထဖောက်ဖ က်က  ေးလွန်ပခင်ေး 

     (၃) အက င် သ ကခော လွန်က စွော ြ က်ပြောေးပခငေ်း 

   (ခ)  အ က်ြေါ အြ ုဒ် (က) အရ သမမတအထြေါ် စွြ်စွ ခ က်အောေး ပြည်ထ ောင်စု၏ လွှတ်ထတေ်ာတရြ် 

ရြ်တွင် တင်သွင်ေးန ုင်သည်။ လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ က ုယ်စောေးလှယအ်နည်ေး ံုေး  က်ဝက်ထက ေ်ာ 

၏ အတည်ပြ  ထ ောက်ခံခ က်ရရှ မှသောလျှင် စွြ်စွ ခ က်က ု  က်လက်စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးန ုင်သည်။ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု၏လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်မှ အတည်ပြ ငြ ေးထသော   ုစွြ်စွ  

ခ က်က ု အပခောေးလွှတ်ထတေ်ာတရြ်က စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးရမည်။ 

   (ဃ)  သက်  ုင်ရောလွှတ်ထတေ်ာတရြ်က စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးငြ ေးထနာက် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည် 

ထ ောင်စုသမမတအောေး ရော ူေးတွင်  က်လက်၍ တောဝန် မ်ေးထ ောင်ရန်မသင် ထသော ပြစ်မှုပဖစ်သည် 

ဟူ၍ အ  ုြေါ လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယစ်ုစုထြေါင်ေး၏ သုံေးြံုနှစ်ြံုက အတည်ပြ ခ  ထသေ်ာ   ုအ  ုက ု 

အပခောေးလွှတ်ထတေ်ာတရြ်သ ုို့  က်လက်တင်သွင်ေး၍ အတည်ပြ ခ က် ရယူထစရမည်။ 

   (င)  အ က်ြေါ အြ ုဒ် (ဃ) အရ တင်သွင်ေးလောသည် အ  ုက ု သက်  ုင်ရောလွှတ်ထတေ်ာမှ လက်ခံရရှ ငြ ေး 

ထနာက်   ုလွှတ်ထတေ်ာ၏ က ုယ်စောေးလှယ် စုစုထြေါင်ေး၏ သုံေးြံုနှစ်ြံုက  ြ်မံအတည်ပြ ြေါက ပြည် 

ထ ောင်စုသမမတအောေး တောဝန်မှ ရြ်စ ထစရမည်။ 

   (စ)  စွြ်စွ ခ က်က  ု စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးထသောအခေါတွင် ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် မ မ က ုယ်တ ုင်ထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေး၊ က ုယ်စောေးလှယပ်ဖင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ခုခံထခ ြခွင်  ရှ ရမည်။ 

   ( )  ဤြုဒ်မြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးသည် ပြည်ထ ောင်စုဒုတ ယသမမတနှင် လည်ေး သက်  ုင်ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၂ ) အစ ောေး ိုေးထ ရွေး ခ ျယ် တင်ထပမ ောက ်ပ ခ င်ေး 

   ပြည်ထ ောင်စုသမမတ ကွယ်လနွ်လျှင်ပဖစ်ထစ၊ ၎င်ေးတောဝန်က ု  က်လက် မ်ေးထ ောင်န ုင်စွမ်ေး မရှ ထတော လျှင် 

ပဖစ်ထစ၊ ြုဒ်မ (၁၂၁) အရ ရော ူေးမှ ဖယ်ရှောေးခံရလျှင်ပဖစ်ထစ၊ လစ်လြ်သွောေးထသောထနရောအတွက် ထအောက်ြေါ 

အတ ုင်ေး အစောေး  ုေးထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ရမည်။ 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတ၏ မူလသက်တမ်ေး ကုန် ံုေးသည်အ   ဒုတ ယသမမတသည် ပြည်ထ ောင်စု 

သမမတတောဝန်က ု  က်လက် မ်ေးထ ောင်ရမည်။ ဒုတ ယ သမမတအထနပဖင်  ဤက  သ ုို့ သမမတ 
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တောဝန်က ု အစောေး  ုေး  မ်ေးထ ောင်ပခင်ေးသည် ြုဒ်မ (၁၁၅) အြ ုဒ် (ခ) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင်  အကကံ ေး 

မဝင်ထစရ။ 

   (ခ)  လစ်လြ်သွောေးထသော ဒုတ ယသမမတထနရောတွင် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတထ်တေ်ာ ဥကကဋ္ဌသည် ဒုတ ယ 

သမမတ အပဖစ် တောဝန်ယူရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတ၏ ြံုမှန်သက်တမ်ေးကောလအတွင်ေး သမမတ ထနရောလစ်လြ်မှု  ြ်မံ 

ပဖစ်ြွောေးြေါက သမမတအသစ် ထရွေးခ ယ်ပခင်ေးက ု ြုဒ်မ (၁၁၆) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အတ ုင်ေး ထ ောင်ရွက် 

ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၃ ) က င်ေးလ တ်ခ င်  

   သမမတနှင် ဒုတ ယသမမတ တောဝန် မ်ေးထ ောင်ထနစဉ်ကောလအတွင်ေး ပြည်ထ ောင်စု သမမတနှင်  ဒုတ ယသမမတ 

၏ တောဝန်အရ ပြ လြု်မှုတခုခု (သ ုို့မဟုတ)် ြ က်ကွက်မှု တခုခုအထြေါ် ရောဇဝတ်ထကကောင်ေးအရပဖစ်ထစ၊ 

တရောေးမထကကောင်ေးအရပဖစ်ထစ မည်သူတဦေးတထယောက်ကမျှ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု 

သမမတနှင်  ဒုတ ယသမမတ အထြေါ် တရောေးစွ   ပုခင်ေး မပြ ရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၄ ) တောေးပမစ ်ပခ င်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုသမမတနှင်  ဒုတ ယသမမတတ ိုု့သည် လစောထြေးထသော အပခောေး 

လုြ်ငန်ေးတခုခုတွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အပမတ်အစွန်ေးက ု အထပခခံသည်  လုြ်ငန်ေးတခုခု၏ စ မံခန်ို့ခွ ထရေးအဖွ ွဲ့ 

တွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ြေါဝင်လုြ်က ုင်ပခင်ေး မပြ ရ။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု အစ ိုေးရအဖ  ွဲ့ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၅ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု အစ ိုေးရအဖ  ွဲ့  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပ ခ င်ေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ် ဦေးထ ောင်ထသောဝန်ကက ေးအဖွ ွဲ့ပဖင်  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ် 

ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအစ ုေးရအဖွ ွဲ့က ု ထအောက်ြေါြုဂဂ  လ်မ ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

     (၁) ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ် 

     (၂) ပြည်ထ ောင်စုဒုတ ယဝန်ကက ေးခ  ြ် 

     (၃) ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးမ ောေး 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့က ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖက်ဒရယ် 

ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၊ တ ုင်ေးရငေ်းသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေး 

တွင် ြေါဝင်ထနကကထသောအစုအဖွ ွဲ့မ ောေးမှ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေးပဖင်  အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေးအသွင်က ု 

ထ ောင်၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 



93 | P a g e  
 

မှတ်ခ ျက ်။ တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင ် ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးအင်အောေးစုမ ောေး ြေါဝင်ြံုြေါဝင်နည်ေးနှင ် 

အခ   ေးအစောေးမ ောေးက ု  က်လက်ထ ွေးထနွေးရန်။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့သည် ြုဒ်မ (၈၄) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင ်တကွ ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးတွင် ြေါဝင်ထနကကထသော 

အစုအဖွ ွဲ့မ ောေးပဖင ် ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးသည ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ 

အောေး အဖွ ွဲ့လ ုက် စုထြေါင်ေး တောဝန်ခံရမည်။ 

   (င)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့၏ ထ ောင်ရွက်ခ က်အောေးလံုေးက ု တောဝန်ခံရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၆ ) သက ်တမ်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့၏ သက်တမ်ေးသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၏ သက်တမ်ေးနှင် အည  ပဖစ်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂ ၇) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ုဝန ်ကက  ေးခ ျြုြ် 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာက ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး  မှ 

ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က ု ထရွေးခ ယ်ရမည်။  

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်အောေးလံုေး၏ 

 က်ဝက်ထက ေ်ာ ထ ောက်ခံမ ရရှ သူ ပဖစ်ရမည်။ 

   (ဂ)  မည်သူမျှ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်အပဖစ်  က်ဝက်ထက ေ်ာမ ပဖင်  ထရွေးခ ယ်ပခင်ေးမခံရလျှင် 

သောမန်မ အထရအတွက် အမ ောေး ံုေးရရှ သူက ု (၁၄) ရက်အတွင်ေး ထရွေးခ ယ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၈ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ုဝန ်ကက  ေးခ ျြုြ်၏  အရ ည ်အခ ျငေ်း 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်အပဖစ်ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ခံမည် သူသည် ထအောက်ြေါ 

အရည်အခ င်ေးမ ောေးနှင်  ပြည် စံုရမည်။ 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေး မ ဘနှစ်ြေါေးမှ ထမွေးဖွောေးသူပဖစ်ရမည်။  

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်အပဖစ် အမည်စောရင်ေး တင်သွင်ေးထသောထနို့တွင် အသက် (၃၀) နှစ် ပြည် ငြ ေး 

သူ ပဖစ်ရမည်။ 

   (ဂ)  န ုင်ငံနှစ်ခု (သ ုို့မဟုတ်) န ုင်ငံနှစ်ခု က်ြ ုထသော န ုင်ငံသောေး မပဖစ်ထစရ။  

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးပဖစ်ရမည်။  

   (င)  ဖယ်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး (၁ဝ) နှစ် က်မနည်ေး  က်တ ကု်ထန  ုင်ခ  သူ ပဖစ် 

ရမည်။ 

   (စ)  နှစ်ထြေါင်ေး (၇၀) ထက ေ်ာပြည်တွင်ေးစစ်အတွင်ေး ထနရြ်စွန်ို့ခွောရပခငေ်းထကကောင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

တ ုင်ေးရင်ေးသောေးထတေ်ာလှန်ထရေးအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးတွင် ြေါဝင်ပခင်ေးထကကောင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ရှစ်ထလေး 



94 | P a g e  
 

လံုေးအထရေးထတေ်ာြံုနှင်  ထနွဦေးထတေ်ာလှန်ထရေးကောလအတွင်ေး လံုခခံ ထရေးနှင်  အသက်ထဘေးအနတရောယ် 

ထကကောင်  န ုင်ငံ၏ပြင်ြတွင် ခ ုလံှုထန  ုင်ရပခင်ေးထကကောင် ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေး မရရှ  

ခ  သူမ ောေးနှင်  န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေးအောေး မတရောေးရုတ်သ မ်ေးခံရသူမ ောေးက ု အ က်ြေါ အြ ုဒ်ခွ  (ဃ) နှင်  

(င) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးထကကောင်  ကန်ို့သတ်ပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၂၉ )   ပြည ်ထ ောင်စ ုဝန ်ကက  ေးခ ျြုြ်၏  လု ြ်ြ ိုင်ခ င် န ှင်  တောဝ န ်မျ ောေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ၏ သထဘောတူည ခ က်ပဖင်  

ပြည်ထ ောင်စု အစ ုေးရဝန်ကက ေးဌောနမ ောေးက ု လ ုအြ်သလ  ုသတ်မှတ်န ုင်သည်။  

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ဥြထဒနှင် အည  ဝန် မ်ေးအကက ေးအမှ ေးမ ောေးက ု ခန်ို့အြ်ပခင်ေး၊  ုတ် 

ြယ်ပခင်ေးတ ုို့က ု ထ ောင်ရွက်န ုင်သည်။ 

   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ အုြ်ခ  ြ်ထရေး  ုင်ရော အထရေးယူထ ောင်ရွက်ခ က် အောေးလံုေးက ု ထ ောင်ရွက် 

ရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ဥြထဒနှင် အည  အမ န်ို့ ုတ်ပြန်ပခင်ေး၊ စောခ  ြ်စောတမ်ေးခ  ြ်  ုပခင်ေး 

တ ုို့က ု ထ ောင်ရွက်န ုင်သည်။ 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် မ မ ၏ တောဝန်ဝတ္ရောေးမ ောေးက ု ဝန်ကက ေးဌောန  ုင်ရောအလ ုက် ခွ ထဝ 

အြ်နှင်ေးန ုင်သည်။ 

   (စ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ မူဝေါဒမ ောေးနှင်  အထပခအထန အရြ်ရြ်တ ုို့က ု 

ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ ြူေးတွ အခမ်ေးအနာေးတွင်ပဖစ်ထစ၊ န ုင်ငံတဝန်ေးလံုေးသ ုို့ပဖစ်ထစ အခေါအောေး 

ထလ ေ်ာစွော မ န်ို့ခွန်ေးထပြောကကောေးပခငေ်း၊ သဝဏ်လွှော ထြေးြ ုို့ပခင်ေး ထ ောင်ရွက်န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၀ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု  ဒုတိ ယဝန ်ကက  ေးခ ျြုြ် 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုဒုတ ယဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က ထြေးအြ်ထသောတောဝန်မ ောေးက ု 

 မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က ၎င်ေး၏တောဝန်မ ောေးက ု  မ်ေးထ ောင်ရန် 

မစွမ်ေးထ ောင်န ုင်ြေါက အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်၏ ခွင် ပြ ခ က်ပဖင်  

ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်က ုယ်စောေး ဒုတ ယဝန်ကက ေးခ  ြ်က တောဝန်ယူထ ောင်ရွက်ခွင် ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၁ ) အစ ောေး ိုေးထ ရွေး ခ ျယ်ခ န ်ို့အြ် ပခ င်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်ရော ူေး လစ်လြ်ခ  လျှင် ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒြုဒ်မ (၁၂၇) နှင် အည  ပြန်လည်အစောေး  ုေး ထရွေးခ ယ်ခန်ို့အြ်ပခင်ေးပြ ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၂ ) အယံု အကက ည ်မရ ှိ  အ ဆို 
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   (က)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ယငူြ ေးထနာက် ရက်ထြေါင်ေး (၁၀၀) အတွင်ေး အစ ုေးရတဖွ ွဲ့ 

လံုေး သ ုို့မဟုတ် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင် တဦေးခ င်ေးအထြေါ် အယံုအကကည်မရှ အ  ု တင်သွင်ေးြ ုင်ခွင်  မရှ ထစရ။ 

   (ခ)  အယံုအကကည်မရှ အ  ုက ု ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ က ုယ်စောေးလှယ်အောေးလံုေး၏  က်ဝက် 

ထက ေ်ာ  နဒမ ပဖင် အတည်ပြ လျှင် အစ ုေးရတဖွ ွဲ့လံုေး သ ုို့မဟုတ ်အယံုအကကည်မရှ အ  ု တင်သွင်ေးပခင်ေး 

ခံရသ ူအစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင်သည် တောဝန်မှ နုတ် ကွ်ထြေးရမည်။ 

   (ဂ)  ဝန်ကက ေးခ  ြ် သ ုို့မဟုတ ်အစ ုေးရတဖွ ွဲ့လံုေး နုတ် ကွ်ရြေါက ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒ ြုဒ်မ (၁၂၇) နှင် အည  ထရွေးခ ယ်ခံရသူအောေး ပြည်ထ ောင်စုသမမတက ပြည်ထ ောင်စု 

ဝန်ကက ေးခ  ြ်အပဖစ် ခန်ို့အြ်ရမည်။  

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်အသစ်က ုခန်ို့အြ်ပခင်ေးမပြ န ုင်မ ကောလအတွင်ေးတွင် ပြည်ထ ောင်စုသမမတ 

က ထတောင်ေး  ုလျှင် တောဝန်မှနုတ် ကွ်ရမည်  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ပြည်ထ ောင်စု 

ဝန်ကက ေးခ  ြ်၏ တောဝန်မ ောေးက ု  က်လက် မ်ေးထ ောင်န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃ ၃ ) န ုတ်  က ်ပခ င်ေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် မည်သည် အခေါ၌မ  ု မ မ ၏နုတ် ကွ်လွှောက ု ပြည်ထ ောင်စု 

သမမတ ံသ ုို့ ထြေးအြ်ပခင်ေးပဖင်  ရော ူေးမှ နုတ် ကွ်န ုင်သည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတ ံသ ုို့တင်သွင်ေးထစရန် မ မ ၏နုတ် ကွ်လွှောက ု ဝန်ကက ေးခ  ြ် ံသ ုို့ထြေးအြ်ပခင်ေး 

ပဖင်  မည်သည် အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင် ဝန်ကက ေးမ  ု ရော ေူးမှ နုတ် ကွ်န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၄ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  အစ ိုေးရအ ဖ  ွဲ့၏  တောဝ န ် 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့သည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေး 

ကောလအတွင်ေး ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု၏ နှစ်စဉ်ရ/သုံေးခန်ို့မှန်ေးထပခထငွစောရင်ေးက ု ပြ စု၍ 

ဖက်ဒရယ် ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တင်ပြရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စုအောေး ပြည်ြန ုင်ငံတခုခုမှ   ြေါေးတ ုက်ခ ုက်လောလျှင် သ ုို့မဟုတ် 

  ြေါေးတ ုက်ခ ုက်ခံရရန် အထပခအထနရှ လျှင် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့သည် ပြည်ထ ောင်စုက ု 

ကောကွယထ်စောင် ထရှောက်ရန် သမမတ၏ ခွင် ပြ ခ က်ပဖင်  အထရေးယူထ ောင်ရွက်န ုင်သည်။   ုက  သ ုို့ 

ထ ောင်ရွက်ခ က်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ (၂) ရြ်လံုေး က င်ေးြထန  ကောလ 

မဟုတ်လျှင်၊ အန ေးကြ် ံုေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ (၂) ရြ်လံုေးသ ုို့ တင်ပြရမည်။ 

   (ဂ)  န ုင်ငံတကော ငင မ်ေးခ မ်ေးမှု   န်ေးသ မ်ေးထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်တွင် ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာမှ ြေါဝင် တောဝန် 

ယူမည် က စစရြ်မ ောေး၊ ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ၏ စစ်ထရေးစွမ်ေးရည်မ ောေး ပမင် မောေးလောထစထရေးအတွက် 

န ုင်ငံတကောတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးနှင်  ြူေးတွ စစ်ထရေးထလ က င် မှု ပြ လုြ်ထရေးက စစရြ်မ ောေးအတကွ် ပြည်ထ ောင်စု 

အစ ုေးရအဖွ ွဲ့သည် သမမတနှင်  ည  န ှုင်ေးငြ ေး အပြည်ပြည်  ုင်ရော သထဘောတူည ခ က်မ ောေး (သ ုို့တည်ေး 

မဟုတ်) နှစ်န ုင်ငံအကကောေး ခ  ြ်  ု ောေးသည် စောခ  ြ်မ ောေးအရ ထ ောင်ရွက်ြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ 
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   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက သထဘောတူလက်မှတ်ထရေး  ုေးထသော န ုင်ငံတကော  ုင်ရော သထဘောတူည  

ခ က်တ င်ုေးက ု အသ အမှတ်ပြ  မှတ်တမ်ေးတင်ရန်အတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ 

တင်ပြရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၅ ) ကက ောေးက ောလ  အမျ ြိုေး သောေးည  ည  တ် ထရ ေး  အတိုင်ြ င်ခံထ က ော င်စ  ၏  မ ဝ ါဒမျ ောေးက ို  ဆက ်လက ်  အထက ော င် 

   အ ည ် ထဖ ေ်ာ ပခ င်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့သည် ကကောေးကောလ အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေးအစ ုေးရက 

အထကောင်အ ည်ထဖေ်ာထ ောင်ရွက်ရန် အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေး အတ ုင်ြင်ခံထကောင်စ က ခ မှတ် ောေးထသော 

မူဝေါဒမ ောေးနှင ် ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ြဋ ညောဉ် အစ တ်အြ ုင်ေး (၂)၊ အခန်ေး (၄) တွင် ထဖေ်ာပြ ောေးသည ် ကကောေး 

ကောလ အမ   ေးသောေးည ညွတ်ထရေးအစ ုေးရ၏ လုြ်ငန်ေးတောဝန်မ ောေး  မှ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် 

ထလ ေ်ာကန်သင ်ပမတ်ထသော န ုင်ငံထရေး၊ န ုင်ငံပခောေးထရေး၊ စ ေးြွောေးထရေး၊ လူမှုထရေး၊ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရော 

မူဝေါဒမ ောေးက ု  က်လက်က င ်သုံေး အထကောင်အ ည်ထဖေ်ာခွင ်ရှ သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၆ ) ဝ န ်ကက  ေးဌောန မျ ောေး 

   ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့သည် ထအောက်ြေါဝန်ကက ေးဌောနမ ောေး အြေါအဝင် (၃ဝ)  က် မြ ုထသော ဝန်ကက ေးဌောနမ ောေး 

က ု လ ုအြ်သလ ု ဖွ ွဲ့စည်ေးန ုင်သည်။ 

   (၁)  န ုင်ငံပခောေးထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၂)  ပြည်  ထရေးနှင ် လူဝင်မှုကက ေးကကြ်ထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၃)  ကောကွယထ်ရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၄)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုထရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

   (၅)  စ မံက န်ေး၊ ဘဏ္ဍောထရေးနှင်  ရငေ်းနှ ေးပမ  ြ်နှံမှုဝန်ကက ေးဌောန 

   (၆)  လူသောေးခ င်ေးစောနာထ ောက် ောေးပခင်ေးနှင ် ထဘေးအနတရောယ်  ုင်ရောဝန်ကက ေးဌောန 

   (၇)  အပြည်ပြည်  ုင်ရော ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ထရေး ဝန်ကက ေးဌောန 

   (၈)  ြညောထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၉)  က န်ေးမောထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၀) သယံဇောတနှင ် သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်  န်ေးသ မ်ေးထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၁) လူူ့အခွင ်ထရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၂)  အမ   ေးသမ ေး၊ လူငယ်နှင ် ကထလေးသူငယ်ထရေးရောဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၃) အလုြ်သမောေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၄)  က်သွယ်ထရေး၊ သတင်ေးအခ က်အလက်နှင ် နည်ေးြညောဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၅) လျှြ်စစ်နှင ် စွမ်ေးအင်ဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၆) စ ေးြွောေးထရေးနှင ် ကူေးသန်ေးထရောင်ေးဝယ်ထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

   (၁၇) တရောေးထရေးဝန်ကက ေးဌောန 

 

ြုဒ်မ  (၁၃ ၇) အပခ ောေးတောဝ န ် မ်ေးထ ဆော င်ခ င် မ ရှိပခင်ေး 
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   ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေး၊ ပြည်ထ ောင်စုထရှွဲ့ထနခ  ြ်နှင်  ပြည်ထ ောင်စု စောရငေ်းစစ်ခ  ြ်တ ိုု့သည် ၎င်ေးတ ုို့ 

တောဝန်ယူ ထ ောင်ရွက်သည်  တောဝန်မ ောေးမှတြေါေး - 

   (က)  လစောထြေးထသော အပခောေးလုြ်ငန်ေးဌောနမ ောေး၌ တောဝန်ယူပခင်ေးထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊  

   (ခ)  အပမတ်အစွန်ေးက ု အထပခခံသည်  လုြ်ငန်ေးတခုခု၏ စ မံခန်ို့ခွ ထရေးအဖွ ွဲ့ဝင်အပဖစ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး 

ြေါဝင်လုြ်က ုင်ပခင်ေး မပြ ရ။ 

 

 

 

အခ န ်ေး  (၈ ) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုတရောေးစ  ရ င်ထရ ေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၈ ) ပြည ်ထ ော င်စ ုတရောေးစ  ရ င်ြိုင်ခ င် အော ဏ္ော 

   ပြည်ထ ောင်စုတရောေးစ ရင်မှုအောဏောသည် ပြည်ထ ောင်စုတရောေးရံေုးမ ောေးတွင် တည်ရှ ရမည်။ ပြည်ထ ောင်စု 

တရောေးစ ရင်ထရေးအောဏောက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏ဥြထဒနှင် အည  အ င်  င်  တည်ထ ောင် 

 ောေးထသော ပြည်ထ ောင်စုတရောေးရုံေးမ ောေးတွင် က င် သုံေးြ ုင်ခွင် ရှ ငြ ေး လွတ်လြ်၍ တရောေးမျှတထသော တရောေးစ ရင် 

ထရေးစနစ် ပဖစ်ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၃၉ ) ပြည ်ထ ော င်စ ုန ှင်  ပြည ်န ယ် တရော ေးစ  ရင်ထရ ေး 

   ပြည်ထ ောင်စုတရောေးစ ရင်ထရေးနှင်  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ တရောေးစ ရင်ထရေးက ု သ ေးပခောေးစ ဖွ ွဲ့စည်ေး 

 ူထ ောင်ရမည်။  

 

ြုဒ်မ  (၁၄၀ ) ပြည ်န ယ်တရ ောေးစ  ရင်ထရ ေး 

   ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ တရောေးစ ရင်ထရေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်မ ောေး၏ အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအသ ေးသ ေးတွင် ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။  

 

ြုဒ်မ  (၁၄၁ ) လ တ်လြ်စ  ော တရောေးစ  ရ င်ြိုင်ခ င်  

   တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် လွတ်လြ်စွော တရောေးစ ရင်ြ ုင်ခွင် ရှ ငြ ေး တရောေးဥြထဒက ုသော တောဝန်ခံရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၄၂ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုတရောေးရ ံု ေးမ ျောေး  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေး 

   (က)  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင်  ြတ်သက်ထသော အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေးက ု ထပဖရှင်ေး ထ ောင်ရွက်ရန်အတွက် 

လွတ်လြ်ထသော ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရံေုးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 
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   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု တရောေးစ ရင်ထရေးအောဏောက ု က င် သုံေးရန်အတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

တရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်နှင်  ၎င်ေး၏လက်ထအောက်ခံ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးရံေုးမ ောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေး 

 ောေးရှ ရမည်။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆိုင်ရ ောတရ ောေးရ ံုေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၄၃ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆိုင်ရ ောတရ ောေးရ ံုေး   

   (က)  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရံေုးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေး 

သူကက ေး (၉) ဦေးအြေါအဝင် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာမှထရွေးခ ယ်ခန်ို့အြ်ထသောြုဂဂ  လ်နှစ်ဦေးတ ုို့ပဖင်  

ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

(သ ုို့မဟုတ်) 

     ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရံေုးက ု ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်အသ ေးသ ေးမှ တဦေးက စ  

ြေါဝင်ထသော တရောေးသူကက ေးမ ောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။  

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရုံေးတရောေးသူကက ေးမ ောေး၏ အမည် 

စောရငေ်းက ု ပြည်ထ ောင်စုသမမတမှ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တင်သွင်ေးအတည်ပြ ခ က် ရယူ 

ငြ ေး ခန်ို့အြ်ရမည်။ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရံေုးတရောေးသူကက ေးအပဖစ ်

မည်သည်  လွှတ်ထတေ်ာ၏ က ုယ်စောေးလှယ်က ုမျှ အမည်စောရင်ေး တင်သွင်ေးပခင်ေး မပြ ရ။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရံေုး တရောေးသူကက ေးမ ောေးအနက်မှ 

တဦေးက ု တရောေးသူကက ေးဥကကဌအပဖစ် မ မ တ ိုု့အခ င်ေးခ င်ေး  မှ ထရွေးခ ယ်ငြ ေး ပြည်ထ ောင်စုသမမတက 

ခန်ို့အြ်ရမည်။ 

   င)  တရောေးသူကက ေးမ ောေးအောေး ထရွေးခ ယ်ခန်ို့အြ်ရောတွင် လူမ   ေး၊ ဘောသော၊ အသောေးအထရောင်၊ လ င်ခွ ပခောေးမှု 

မရှ ထစရ။  

 

ြုဒ်မ  (၁၄၄ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆိုင်ရ ောတရ ောေးရ ံုေး  တရောေး သ ကက  ေးမ ျောေး၏  အရ ည ်အခ ျငေ်း 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးပဖစ်ရမည်။ 

   (ခ)  အနည်ေး ံုေး အသက် (၄၅) နှစ် ပြည် ငြ ေးသူပဖစ်ရမည်။ 

   (ဂ)  ဥြထဒထရေးရောလုြ်ငန်ေးမ ောေးတွင် အနည်ေး ံုေး (၁ဝ) နှစ် အထတွွဲ့အကကံ ရှ ငြ ေးသူ ပဖစ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၄၅ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆို င်ရော တရော ေးရ ံုေး  တရောေးသ ကက  ေးမ ျောေး၏သက ် တ မ်ေး က ောလ 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရံေုး တရောေးသူကက ေးမ ောေး၏ 

သက်တမ်ေးသည် ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ၏ သက်တမ်ေးနှင်  

အည ပဖစ်သည်။ 
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   (ခ)  ထအောက်ြေါအထပခအထနမ ောေးတွင် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရံေုး တရောေးသူကက ေးမ ောေး၏ 

သက်တမ်ေး ကုန် ံုေးရမည်။ 

     (၁) တရောေးသူကက ေးက ုယ်တ ုင်က ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတ ံသ ုို့ နုတ် ကွ်လွှော တင်သွင်ေး 

လျှင် ပဖစ်ထစ၊ 

     (၂) မ မ ၏တောဝန်က ု မ်ေးထ ောင်ရန် မစွမ်ေးထ ောင်န ုင်သည်  အထပခအထနသ ုို့ ထရောက်ရှ လျှင်ပဖစ်ထစ၊ 

     (၃) အသက် (၇၅) နှစ် ပြည် ထပမောက်လျှင်ပဖစ်ထစ၊ သက်တမ်ေးကောလ ကုန် ံုေးထစရမည်။  

 

ြုဒ်မ  (၁၄၆ ) ရံုေး ိုင်ရောထန ရ ော 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရုံေးသည် ဖက်ဒရယ် ဒ မ ုကထရစ ပြည် 

ထ ောင်စု၏ ငမ  ွဲ့ထတေ်ာတွင် ရုံေး  ုင်ရမည်။  

ြုဒ်မ  (၁၄ ၇) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆိုင်ရ ောတရ ောေးရ ံုေး၏  စ  ရင်ြိုင်ခ င် အ ောဏ္ ော 

   (က)  ပြည်နယ်အခ င်ေးခ င်ေးကကောေးနှင်  ပြည်ထ ောင်စုနှင်  ပြည်နယ်အကကောေးတွင် ပဖစ်ြွောေးထသော အသွင် 

ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေးက ု ထပဖရှင်ေး ံုေးပဖတ်ပခင်ေး 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး ပြဋ္ဌောန်ေးသည်  ပြည်ထ ောင်စုနှင်  ပြည်နယ်မ ောေး၏ ဥြထဒမ ောေး 

က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင်  ည ညွတ်မှု ရှ ၊ မရှ  စ စစ်ပခင်ေး 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးက ု အနက်အဓ ြပောယ်ဖွင်  

  ုပခင်ေး 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေးသည် ဥြထဒမ ောေးက 

ထြေးအြ်သည်  လုြ်ြ ုင်ခွင် နှင် တောဝန်မ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၄၈ ) ခ ံစ ောေးခ  င် လစ ော 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရုံေးတရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးထသော လစောက ု ရယူခံစောေး 

ြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၄၉ ) အပခ ောေးတောဝ န ် မ်ေးထ ဆော င်ခ င် မ ရှိပခင်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရောတရောေးရံေုး တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် ၎င်ေးတ ုို့တောဝန် 

ယူထ ောင်ရွက်သည်  တရောေးစ ရင်ထရေးတောဝန်မှတြေါေး - 

   (က)  လစောထြေးထသော အပခောေးလုြ်ငန်ေးဌောနမ ောေး၌ တောဝန်ယူပခင်ေးထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊  

   (ခ)  အပမတ်အစွန်ေးက ုအထပခခံသည်  လုြ်ငန်ေးတခုခု၏ စ မံခန်ို့ခွ ထရေးအဖွ ွဲ့ဝင်အပဖစ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

   (ဂ)  လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ က ုယ်စောေးလှယ် (သ ုို့မဟုတ်) အစ ုေးရအဖွ ွဲ့တခုခု၏ အဖွ ွဲ့ဝင်ထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေး မပဖစ်ထစရ။ 
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ြုဒ်မ  (၁၅၀ )  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒဆို င်ရော  တရောေးရ ံုေးတရ ောေးသ ကက  ေးမ ျောေးက ို  စ  ြ်စ   ပြစ ်တင်ပခ င်ေး 

   (က)  ထအောက်ထဖေ်ာပြြေါ အထပခအထနမ ောေးတွင် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရုံေးတရောေးသူကက ေး 

မ ောေးက ု စွြ်စွ  ပြစ်တင်န ုင်သည်။ 

     (၁) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်တရြ်ရြ်က ုခ   ေးထဖောက် 

ပခင်ေး 

     (၂) အက င် သ ကခော ြ က်ပြောေးပခင်ေး 

     (၃) သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသောအရည်အခ င်ေးနှင်  တောဝန်မ ောေး မထက ြွန်ပခင်ေး 

   (ခ)  အ က်ြုဒ်မခွ  (က) ြေါ အထပခအထနတရြ်ရြ်ထကကောင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရံုေး 

တရောေးသူကက ေးတဦေးဦေးက ု စွြ်စွ ပြစ်တင်လ ုထကကောင်ေး ပြည်ထ ောင်စုအ င်  လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ 

က ုယ်စောေးလှယ် စုစုထြေါင်ေး၏ ၂၅ ရောခ ုင်နှုန်ေးထက ေ်ာက တင်ပြလောြေါက အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ 

ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာနှင်  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာမှ 

တူည ထသော က ုယ်စောေးလှယ်အထရအတွက် ြေါဝင်သည်  စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးထရေးထကေ်ာမရှင်က ု အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလလွှတ်ထတေ်ာနှစ်ရြ် ည  န ှုင်ေး၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (ဂ)  ယင်ေးထကေ်ာမရှင်၏ စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးထတွွဲ့ရှ ခ က်က ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာနှင် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ အသ ေးသ ေး တင်သွင်ေး 

၍ အ ံုေးအပဖတ် ရယူရမည်။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ လွှတ်ထတေ်ာ (၂) ရြ်စလံုေးတွင် သ ေးပခောေးစ မ ခွ ၍ လွှတ်ထတေ်ာအသ ေးသ ေး၏ 

က ုယ်စောေးလှယ် က်ဝက်ထက ေ်ာစ မှ တရောေးစွ   ပုခင်ေး မှန်ကန်သည်ဟု  ံုေးပဖတ်မှသော စွြ်စွ ပြစ်တင် 

ပခင်ေးခံရသည်  တရောေးသူကက ေးက ု တောဝန်မှရြ်စ ထကကောင်ေး ပြည်ထ ောင်စုသမမတမှ လက်မှတ်ထရေး  ုေး 

 ုတ်ပြန်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၅ ၁) က င်ေးလ တ်ခ င်  

   ဖက်ဒရယ်တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် တင်ကူေးကကံရွယ်ခ က်ပဖင်  ဥြထဒခ   ေးထဖောက်ပခင်ေးမှလွ ၍ ၎င်ေးတ ုို့၏ တရောေး 

စ ရင်ထရေး   ုင်ရော လုြ်ထ ောင်ခ က်မ ောေးနှင် ြတ်သက်ငြ ေး အထရေးယူတရောေးစွ   ုပခင်ေး မခံ  ုက်ထစရ။ 

 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  တရောေး လွှ တ်ထတေ်ာချ ြုြ် 

 

ြုဒ်မ  (၁၅၂ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု တရောေးလွှ တ်ထတ ေ်ာချ ြု ြ်  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေး 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်က ု တရောေးသူကက ေး (၉) ဦေးပဖင်  

ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 
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   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေးမ ောေး၏ အမည် 

စောရငေ်းက ု ပြည်ထ ောင်စုသမမတမှ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တင်သွင်ေးအတည်ပြ ခ က်ရ 

ယူငြ ေး ခန်ို့အြ်ရမည်။ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေးအပဖစ် မည်သည်  

လွှတ်ထတေ်ာ၏ က ုယ်စောေးလှယ်က ုမျှ အမည်စောရငေ်းတင်သွင်ေးပခင်ေး မပြ ရ။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်တရောေးသူကက ေးမ ောေးအနက်မှ တဦေး 

က ု တရောေးသူကက ေးခ  ြ်အပဖစ် မ မ တ ုို့ အခ င်ေးခ င်ေး  မှ ထရွေးခ ယ်ငြ ေး၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတ 

က ခန်ို့အြ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၅၃ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု တရောေးလွှ တ်ထတ ေ်ာချ ြု ြ်  တရောေးသ ကက  ေးမ ျောေး၏  အရည ် အ ခ ျငေ်း 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် - 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးပဖစ်ရမည်။ 

   (ခ)  အနည်ေး ံုေး အသက် (၄၅) နှစ် ပြည် ငြ ေးသူ ပဖစ်ရမည်။ 

   (ဂ)  ဥြထဒထရေးရောလုြ်ငန်ေးမ ောေးတွင် အနည်ေး ံုေး (၁ဝ) နှစ် အထတွွဲ့ အကကံ ရှ ငြ ေးသူ ပဖစ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၅၄ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု တရောေးလွှ တ်ထတ ေ်ာချ ြု ြ်  တရောေးသ ကက  ေးမ ျောေး၏  သက ် တ မ်ေး က ောလ 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်တရောေးသူကက ေးမ ောေး၏ သက်တမ်ေး 

သည် ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ၏ သက်တမ်ေးအတ ုင်ေးပဖစ်သည်။ 

   (ခ)  ထအောက်ြေါအထပခအထနမ ောေးတွင် ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေးမ ောေး၏ 

သက်တမ်ေးကုန် ံုေးရမည်။ 

     (၁) တရောေးသူကက ေးက ုယ်တ ုင်က ပြည်ထ ောင်စုသမမတ ံသ ုို့ နုတ် ကွ်လွှောတင်သွင်ေးလျှင်ပဖစ်ထစ၊ 

     (၂) မ မ ၏တောဝန်က ု  မ်ေးထ ောင်ရန် မစွမ်ေးထ ောင်န ုင်သည်  အထပခအထနသ ုို့ ထရောက်ရှ လျှင်ပဖစ်ထစ၊ 

     (၃) အသက် (၇၅) နှစ်ပြည် ထပမောက်လျှင်ပဖစ်ထစ၊ သက်တမ်ေးကောလ ကုန် ံုေးထစရမည်။  

 

ြုဒ်မ  (၁၅၅ ) ရံုေး ိုင်ရောထန ရ ော 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်သည် ဖက်ဒရယ် ဒ မ ုကထရစ ပြည်ထ ောင် 

စု၏ ငမ  ွဲ့ထတေ်ာတွင် ရုံေး  ုင်ရမည်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ တရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်က ု ပြည်နယ်မ ောေးရှ  

ပြည်ထ ောင်စု တရောေးရံေုးမ ောေးတွင် ရုံေး  ုင်ခွင် ရှ ထစရမည် အပြင် လ ုအြ်ြေါက အပခောေးထနရောမ ောေးတွင်လည်ေး ရုံေး 

  ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၅၆ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု တရောေးလွှ တ်ထတ ေ်ာချ ြု ြ်၏  စ  ရင်ြိုင်ခ င်  အော ဏ္ော 

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးရံေုးမ ောေးသည် ြုဒ်မ (၁၄၇) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ခ က်မ ောေးက ု မ  ခ ုက်ထစဘ  ထအောက်ြေါက စစရြ်မ ောေးတွင် စ ရင်ြ ုင်ခွင် အောဏော ရှ ထစရမည်။ 
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     (၁) ပြည်နယ်တခု၏ပြည်နယ်သောေးမ ောေးနှင်  အပခောေးပြည်နယ်တခု၏ ပြည်နယ်သောေးမ ောေး အကကောေး 

တွင် ပဖစ်ြွောေးထသော အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေးနှင်  မှုခင်ေးမ ောေး 

     (၂) ပြည်နယ်တရောေးရံေုးခ  ြ်တခုမှ အပခောေးပြည်နယ် တရောေးရံေုးခ  ြ်တခုသ ုို့ လွှ ထပြောင်ေးစစ်ထ ေးရန် 

အမှုမ ောေး 

     (၃) ပြည်နယ်တရောေးရံေုးတခုနှင်  အပခောေးပြည်နယ်တရောေးရံေုးတခုအကကောေး စ ရင်ြ ုင်ခွင် နှင်  ြတ်သက် 

သည်  အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေး 

     (၄) န ုင်ငံပခောေးကုမပဏ မ ောေးနှင်  ပြည်တွင်ေးကုမပဏ မ ောေး (သ ုို့မဟုတ)် ပြည်နယ်အစ ုေးရ (သ ုို့မဟုတ်) 

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုတ ိုု့အကကောေးခ  ြ်  ုထသော စောခ  ြ်စောတမ်ေးမ ောေးက ုအထကကောင်ေးပြ ၍ 

ထြေါ်ထြေါက်ထသော အပငင်ေးြွောေးမှုမ ောေး 

     (၅) လူမွ ပဖစ်ပခင်ေးနှင်  ထဒဝေါလ ခံပခင်ေး  ုင်ရောမှုခင်ေးမ ောေး 

   (ခ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်သည် ထအောက်ြေါ စောချွန်ထတေ်ာ 

အမ န်ို့မ ောေးက ု  ုတ်ြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ 

     (၁) ထရှွဲ့ထတေ်ာသွင်ေးစောချွန်ထတေ်ာအမ န်ို့ 

     (၂) အောဏောထြေးစောချွန်ထတေ်ာအမ န်ို့ 

     (၃) တောေးပမစ်ထစစောချွန်ထတေ်ာအမ န်ို့ 

     (၄) အောဏောြ ုင်ထမေးစောချွန်ထတေ်ာအမ န်ို့ 

     (၅) အမှုထခေါ်စောချွန်ထတေ်ာအမ န်ို့ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေးသည်  ဥြထဒမ ောေးက 

ထြေးအြ်သည်  လုြ်ြ ုင်ခွင် နှင်  တောဝန်မ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၅ ၇) ခ ံစ ောေးခ  င် လစ ော 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေး 

ထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးထသော လစောက ု ရယူခံစောေးြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၅၈ ) အပခ ောေးတောဝ န ် မ်ေးထ ဆော င်ခ င် မ ရှိပခင်ေး 

   အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု တရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ် တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် ၎င်ေးတ ုို့တောဝန် 

ယူထ ောင်ရွက်သည်  တရောေးစ ရင်ထရေးတောဝန်မှတြေါေး - 

   (က)  လစောထြေးထသော အပခောေးလုြ်ငန်ေးဌောနမ ောေး၌ တောဝန်ယူပခင်ေးထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊  

   (ခ)  အပမတ်အစွန်ေးက ုအထပခခံသည်  လုြ်ငန်ေးတခုခု၏ စ မံခန်ို့ခွ ထရေးအဖွ ွဲ့ဝင်အပဖစ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ 

   (ဂ)  လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ က ုယ်စောေးလှယ် (သ ုို့မဟုတ်) အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ တခုခု၏ အဖွ ွဲ့ဝင်ထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေး မပဖစ်ထစရ။ 
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ြုဒ်မ  (၁၅၉ )  ပြည ်ထ ော င်စ ုတရောေး လွှတ်ထ တေ်ာ ခ ျြုြ်  တရောေးသ ကက  ေးမ ျောေးက ို  စ  ြ်စ   ပြစ ်တင်ပခ င်ေး 

   (က)  ထအောက်ထဖေ်ာပြြေါအထပခအထနမ ောေးတွင် ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်တရောေးသူကက ေးမ ောေးက ု 

စွြ်စွ ပြစ်တင်န ုင်သည်။ 

     (၁) အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က် တရြ်ရြ်က ု ခ   ေးထဖောက် 

ပခင်ေး 

     (၂) အက င် သ ကခောြ က်ပြောေးပခင်ေး 

     (၃) သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော အရည်အခ င်ေးနှင်  တောဝန်မ ောေး မထက ြွန်ပခင်ေး 

   (ခ)  အ က်ြုဒ်မခွ  (က) ြေါ အထပခအထနတရြ်ရြ်ထကကောင်  ပြည်ထ ောင်စု တရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်တရောေး 

သူကက ေးတဦေးဦေးက ု စွြ်စွ ပြစ်တင်လ ုထကကောင်ေး လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်၏ က ုယ်စောေးလှယ်စုစုထြေါင်ေး၏ ၂၅ 

ရောခ ုင်နှုန်ေးထက ေ်ာက တင်ပြလောြေါက အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ 

နှင်  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာမှ တူည ထသောက ုယ်စောေးလှယ်အထရ 

အတွက် ြေါဝင်သည်  စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးထရေးထကေ်ာမရှင်က ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ လွှတ်ထတေ်ာ 

နှစ်ရြ် ည  န ှုင်ေး၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။  

   (ဂ)  ယင်ေးထကေ်ာမရှင်၏ စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးထတွွဲ့ရှ ခ က်က ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်အ က် 

လွှတ်ထတေ်ာနှင်  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတထ်တေ်ာသ ုို့ အသ ေးသ ေးတင် 

သွင်ေး၍ အ ံုေးအပဖတ် ရယူရမည်။ 

   (ဃ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ လွှတ်ထတေ်ာ (၂) ရြ်စလံုေးတွင် သ ေးပခောေးစ မ ခွ ၍ လွှတ်ထတေ်ာအသ ေးသ ေး၏ 

က ုယ်စောေးလှယ်  က်ဝက်ထက ေ်ာစ မှ စွြ်စွ ပြစ်တင်ပခင်ေး မှန်ကနသ်ည်ဟု  ံုေးပဖတ်မှသော စွြ်စွ ပြစ် 

တင်ခံရသည်  တရောေးသူကက ေးက ု တောဝန်မှရြ်စ ထကကောင်ေး ပြည်ထ ောင်စုသမမတမှ လက်မှတ်ထရေး  ုေး 

 ုတ်ပြန်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၆၀ ) က င်ေးလ တ်ခ င်  

ဖက်ဒရယ်တရောေးသူကက ေးမ ောေးသည် တင်ကူေးကကံရွယ်ခ က်ပဖင်  ဥြထဒခ   ေးထဖောက်ပခင်ေးမှလွ ၍ ၎င်ေးတ ုို့၏ တရောေး 

စ ရင်ထရေး  ုင်ရော လုြ်ထ ောင်ခ က်မ ောေးနှင် ြတ်သက်ငြ ေး အထရေးယ ူတရောေးစွ   ုပခင်ေး မခံ  ုက်ထစရ။ 
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အခ န ်ေး  (၉ ) 

ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုန ှင ်  ဖက ် ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအဖ  ွဲ့ဝ င်  ပြ ည ်န ယ်မျောေးအ ကက ောေး 

အော ဏ္ောခ   ထဝ ပခ င်ေးန ှင ်  အရငေ်း အပမ စ ်မျ ောေး  ခ   ထဝ ပခ င်ေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၁ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုန ှင ်  ပြ ည ်န ယ်မျောေးအ ကက ောေး  အ ောဏ္ ောခ   ထ ဝ ပခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်စနစ်၏အထပခခံမူပဖစ်ထသော စုထြေါင်ေးအုြ်ခ  ြ်ပခင်ေး (Shared-rule) အရ ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးသည ် 

ပြည်ထ ောင်စုနှင ် က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ်ပခင်ေး (Self-rule) အရ ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးထသော ပြည်နယ်မ ောေး အကကောေး 

တွင် ဤ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင ်အည  အောဏောခွ ထဝက င ်သုံေးခွင ် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနှင ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေးတွင် အောဏော 

မ ောေးက ု ခွ ထဝက င ်သုံေးပခင်ေး ‘မ’ူ အရ ပြည်ထ ောင်စုအောဏော၊ ပြည်နယ်အောဏော၊  ြ်တူပြ အောဏော 

မ ောေးနှင်  ကကွင်ေးက န်အောဏောမ ောေးက ု သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအောေးလံုေး၏ ဘံုအက   ေးစ ေးြွောေးအတကွ် က င ်သုံေးရန် 

လ ုအြ်ထသော အခွင ်အောဏောမ ောေးက ု ပြည်ထ ောင်စုသ ုို့ အြ်နှင်ေးသည်။ 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအောဏော၊ ပြည်နယ်အောဏောနှင ်  ြ်တူပြ အောဏောမ ောေးတွင်  ည ်သွင်ေးထဖေါ် 

ပြ ောေးပခင်ေး မရှ သည ် ကကွင်ေးက န်ထနသည ်အောဏောမ ောေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် 

ပြည်နယ်မ ောေးတွင် တည်ရှ သည်။ (FDC - ၆) 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၂) ပြည ်ထ ော င်စ ုအ ောဏ္ ော 

   (၁)  ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စု လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးနှင်  ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေး  ုင်ရောအဖွ ွဲ့မ ောေး 

   (၂)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ 

   (၃)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုထ ောက်လှမ်ေးထရေးအဖွ ွဲ့ 

   (၄)  ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေးထကောင်စ  
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   (၅)  ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့  

   (၆)  လက်နက်နှင် ထြေါက်ကွ ထစတတ်ထသော ခ ယမ်ေးမ ေးထက ောက်မ ောေး  ုတ်လြု်ပခင်ေး၊ ထရောင်ေးခ ပခင်ေး၊ 

တင်သွင်ေးပခင်ေး၊ တင်ြ ုို့ပခင်ေး 

   (၇)  န ုင်ငံသောေးမ ောေး စစ်မှု မ်ေးပခင်ေး 

   (၈)  အပြည်ပြည်  ုင်ရော၊ ထဒသ  ုင်ရောနှင်  နှစ်ပြည်ထ ောင်  ုင်ရော စောခ  ြ်စောတမ်ေးမ ောေး သထဘော 

တူည ခ က်မ ောေး 

   (၉)  ကုလသမဂဂနှင်  သံတမန်  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး  

   (၁၀) န ုင်ငံကူေးလက်မှတ်နှင်  လူဝင်မှုကက ေးကကြ်ထရေး 

   (၁၁) ထငွစကက  ုတ်လုြ်ပဖန်ို့ခ  ထရေး   

   (၁၂)  ပြည်ထ ောင်စုဘဏ် 

   (၁၃) ပြည်ထ ောင်စု စောတ ုက်၊ ထကကေးနန်ေးနှင်   က်သွယ်ထရေး 

   (၁၄) အထလေးခ  န်နှင်  ပခင်တွယ်တ ုင်ေးတောပခင်ေး 

   (၁၅) ကူေးယူပဖန်ို့ခ  ခွင် ၊ နည်ေးြညောမူြ ုင်ခွင် ၊ ဒ ဇ ုင်ေးနှင် တံ  ြ်အမှတ် အသောေး  ုင်ရော 

   (၁၆) အ င် ပမင် သ ြပံနှင်  နည်ေးြညော  ုင်ရော သုထတသနလုြ်ငန်ေးမ ောေး 

   (၁၇) န ုင်ငံသောေး  ုင်ရောနှင်  န ုင်ငံပခောေးသောေးမ ောေး န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေး  

   (၁၈) ပြည်ထ ောင်စုနယ်ထပမသတ်မှတ်ပခင်ေး 

   (၁၉) ပြည်ထ ောင်စုထရွေးထကောက်ြွ ထကေ်ာမရှင် 

   (၂၀)  ပြည်ထ ောင်စုအ င်  ထရွေးထကောက်ြွ စနစ ်

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၃ ) ပြည ်န ယ်အ ောဏ္ ော 

   (၁)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့နှင်  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

   (၂)  ထဒသနတရအစ ုေးရမ ောေး၊ က ုယ်ြ ုင်အုြ်ခ  ြ်ခွင် ရထဒသမ ောေးနှင်  အမ   ေးသောေးနယ်ထပမမ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး  

   (၃)  ထပမနှင်  သဘောဝသယံဇောတ  

   (၄)  ပြည်နယ်အခွန်နှင်  အခွန်ဘဏ္ဍော  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး  

   (၅)  ပြည်နယ်ကုန်သွယ်ထရေး 

   (၆)  ပြည်နယ်လမ်ေးြန်ေး က်သွယ်ထရေး  

   (၇)  ထနအ မ်၊ ဥြစော၊ ထပမယော၊ ြ ုင်  ုင်မှု လွ ထပြောင်ေးပခင်ေး  

   (၈)  ယဉ်ထက ေးမှု  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး (Cultural Self-Determination)  

   (၉)  ြညောထရေး 
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   (၁၀) ပြည်နယ် စက်မှုလက်မှုနှင်  နည်ေးြညော  

   (၁၁) က န်ေးမောထရေး  

   (၁၂)  ပြည်နယ်လမူှုဖူလံှုထရေး 

   (၁၃) စ ုက်ြ   ေးထရေး  

   (၁၄) ထမွေးပမ ထရေး  

   (၁၅) ပြည်နယ်သောေး  ုင်ရော က စစရြ်မ ောေး 

   (၁၆) ပြည်နယ်ဝန် မ်ေးမ ောေးနှင်  သင်ကကောေးထလ က င် ထရေး  

   (၁၇) ပြည်နယ်ထရွေးထကောက်ြွ ထကေ်ာမရှင် 

   (၁၈) ပြည်နယ်ထရွေးထကောက်ြွ စနစ်  

   (၁၉) ပြည်နယ်တရောေးထရေး (Customary law က ုအထပခခံထသော တရောေးစ ရငထ်ရေး) 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၄ )  ြ်တ ပြြု အ ောဏ္ော 

   (၁)  ပြည်ထ ောင်စု အထဝေးထပြေးကောေးလမ်ေးမ ောေး၊ ရ ောေးလမ်ေးမ ောေး၊ ထရထကကောင်ေးလမ်ေးမ ောေး၊ ကမ်ေးရ ုေးတန်ေးနှင်  

ြငလ်ယ်ထရထကကောင်ေးသွောေးလောထရေးမ ောေးနှင်  ထလထကကောင်ေးလုြ်ငန်ေးမ ောေး  

   (၂)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထရောင်ေးဝယ်ခွန်၊ စ ေးြွောေးထရေးလုြ်ငန်ေးခွန်၊ အပမတ်ခွန်၊ ယစ်မ   ေးခွန်၊ 

  ြ်ကမ်ေးခွန် အြေါအဝင် အထကောက်အခွန်  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး  

   (၃)  နယ်စြ်ကုန်သွယထ်ရေးနှင်  သွင်ေးကုန် ုတက်ုန် အခွန်ထကောက်ခံပခင်ေး၊ န ုင်ငံတကောကုန်သွယ်ထရေးနှင်  

ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ကုန်သွယ်ထရေး 

   (၄)  န ုင်ငံတကောထငွထကကေး  ုင်ရောအဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင်   က်သွယပ်ခင်ေး  ုင်ရောမ ောေး 

   (၅)  န ုင်ငံပခောေးရင်ေးနှ ေးပမ  ြ်နှံပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး  

   (၆)  ဘဏ်နှင်  အောမခံလုြ်ငန်ေးမ ောေး  

   (၇)  အခွန်ဘဏ္ဍောခွ ထဝပခင်ေး 

   (၈)  အထပခခံအထ ောက်အအုံမ ောေး 

   (၉)  ပြည်သူူ့ထကကွေးမမီ 

   (၁၀) ဝန် မ်ေးလစော၊ ခ  ေးပမ င် ထငွနှင်  ထ ောက်ြံ ထငွ  ုင်ရော က စစရြ်မ ောေး 

   (၁၁) န ုင်ငံထရေးတောဝန် မ်ေးထ ောင်သူြုဂဂ  လ်မ ောေး၏ ထငွထကကေးနှင်  ြစစည်ေးဥစစောြ ုင်  ုင်မှု 

   (၁၂)  အလုြ်ခ  န်၊ အန မ်  ံုေးလုြ်ခ၊ အလုြ်ြ တ်ရက်မ ောေးနှင် လုြ်ငန်ေးခွင်ထဘေး အနတရောယ်ကင်ေးရှင်ေးထရေး 

စံနှုန်ေး သတ်မှတ်ခ က်မ ောေး 

   (၁၃) အမ   ေးသမ ေးမ ောေးအတွက် လုြ်ငန်ေးခွင်  ုင်ရော အ ူေးအစ အမံမ ောေး 
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   (၁၄) အလုြ်သမောေးနှင်  ထတောင်သူလယ်သမောေး  ုင်ရော က စစရြ်မ ောေး 

   (၁၅) ကထလေးသူငယ်မ ောေး၊ အမ   ေးသမ ေးမ ောေး၊ ပခောေးနာေးစွမ်ေးသူမ ောေးနှင်  သက်ကက ေးရွယအ် ုမ ောေး ထစောင် ထရှောက်ထရေး  

   (၁၆) ကထလေးမ ောေးအခွင် အထရေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး  

   (၁၇) အထပခခံြညောက ု အခမ  သင်ကကောေးခွင်  

   (၁၈) ြုဂဂလ ကထက ောင်ေးမ ောေး၊ တကကသ ုလ်နှင်  အသက်ထမွေးဝမ်ေးထက ောင်ေးြညောထရေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး 

   (၁၉) ပြည်ထ ောင်စု  ုင်ရော က န်ေးမောထရေးက စစရြ်မ ောေး  

   (၂၀)  မူေးယစ် ံု  ုင်ေး ထဘေးပဖစ်ထစတတ်ထသော ထ ေးဝေါေးမ ောေး 

   (၂၁)  သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်  န်ေးသ မ်ေးထရေး 

   (၂၂)  လူဦေးထရသန်ေးထခေါင်စောရငေ်းထကောက်ခံပခင်ေး 

   (၂၃)  ဖွောေးထသစောရငေ်း မှတ်ြံုတင်ပခင်ေး 

   (၂၄)  ရောဇတ်မှုဥြထဒနှင်  တရောေးမက င်  ံုေးဥြထဒ  ုင်ရော က စစရြ်မ ောေး 

   (၂၅)  ဒုကခသည်ထရေးရောနှင်  န ုင်ငံထရေးခ ုလံှုခွင်   ုင်ရော က စစရြ်မ ောေး 

   (၂၆)  လူ ု နဒထဖေ်ာ ုတ်ပခင်ေးနှင်  လုြ် ံုေးလုြ်နည်ေးမ ောေး  

   (၂၇)  အသင်ေးအဖွ ွဲ့မ ောေးနှင်  သမဂဂမ ောေးဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး 

   (၂၈)  ဓထလ  ံုေးတမ်ေး ကွ ပြောေးပခောေးနာေးသူမ ောေးအကကောေး လက် ြ်  မ်ေးပမောေးပခင်ေး၊ ကွောရှင်ေးပခင်ေးနှင်  

အထမွ က်ခံပခင်ေး 

   (၂၉)  လူနည်ေးစုအခွင် အထရေးမ ောေးကောကွယပ်ခင်ေး  

   (၃၀) ဝန် မ်ေးထလ က င် ထရေး 

   (၃၁) ထရဒ ယ ၊ု ရုြ်ပမင်သံကကောေး၊ သတင်ေးမ ဒ ယောနှင်  ြံုနှ ြ် ုတ်ထဝပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး 

   (၃၂)  န ုင်ငံထရေးြေါတ မ ောေး  ုင်ရော က စစရြ်မ ောေး 

   (၃၃) အထရေးထြေါ်အထပခအထန  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေး 

   (၃၄) ပြည်နယ်သစ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေးနှင်  ပြည်နယ်န မ တ်သတ်မှတ်ပခင်ေး   

   (၃၅) ထရွေးထကောက်ြွ စနစ်နှင်  မ  နဒနယ်မ ောေး သတ်မှတ်ပခင်ေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၅ )  ြ်တူဥြထဒပြ အညွှန်ေးမ ောေးနှင ်ြတ်သက်လျှင် ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသည် ပြည်ထ ောင်စု တစ်ဝန်ေးလံုေး 

က ု လွှမ်ေးခခံ မည ် မူထဘောင်  ုင်ရောဥြထဒမ ောေးက ု ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ ပြည်နယ်မ ောေးမှ အထသေးစ တ်ဥြထဒမ ောေး 

ပြဋ္ဌောန်ေးပခင်ေး၊ အထကောင်အ ည်ထဖော် ထ ောင်ရွက်ပခင်ေးတ ုို့က ု ပြ လုြ်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၆ ) ဖက ်ဒရယ်ဘ ဏ္ဍောထရ ေးစ န စ ်ဆိုင်ရ ော  အထပခခ ံမ ဝ ါ ဒမျ ောေး 
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   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက အြ်နှင်ေး ောေးထသော ပြည်နယ်၏ လုြ်ြ ုင်ခွင်  

ကဏ္ဍမ ောေးက ု   ထရောက်စွော ဝန်ထ ောင်မှုထြေးန ုင်ရန်အတွက် ပြည်နယ်မ ောေးသည် လံုထလောက်ထသော 

ဘဏ္ဍောထရေးအရင်ေးအပမစ်မ ောေးနှင ် အသုံေးစရ တ်မ ောေးက ု စ မံခနိ်ု့ခွ ြ ုင်ခွင ် ရှ ရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ စ မံခနိ်ု့ခွ န ုင်သည ် ဘဏ္ဍောထရေး အရငေ်းအပမစ်မ ောေး၊ ပြည်နယ်မှ စ မံခနိ်ု့ခွ န ုင် 

သည ် ဘဏ္ဍောထရေး အရင်ေးအပမစ်မ ောေး၊ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  ပြည်နယ်အကကောေး အည အမျှခွ ထဝရ 

မည်  ဘဏ္ဍောထရေးအရင်ေးအပမစ်မ ောေးက ု သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ ၎င်ေးတ ုို့က ုသတ်မှတ်န ုင်ထရေးအတွက် 

ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  ပြည်နယ်အစ ုေးရမ ောေးမှ က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး ြေါဝင်သည်  ဘဏ္ဍောထရေး  ုင်ရော 

ြူေးတွ ထကေ်ာမတ တရြ်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ထြေးအြ်ရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရသည် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ စ မံခန်ို့ခွ ရမည်  ဘဏ္ဍောထရေးအရင်ေးအပမစ်မ ောေးက ု 

စ မံခန်ို့ခွ မည်  သ ေးပခောေးယနတရောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်နယ်အစ ုေးရသည် ပြည်နယ်အစ ုေးရက စ မံခန်ို့ခွ ရမည်  ဘဏ္ဍောထရေးအရင်ေးအပမစ်မ ောေးက ု စ မံ ခန်ို့ခွ  

မည်  သ ေးပခောေးယနတရောေးက ု ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  ပြည်နယ်အကကောေး အည အမျှခွ ထဝရမည်  ဘဏ္ဍောထရေး အရင်ေးအပမစ်မ ောေးက ု 

ဘဏ္ဍောထရေး  ုင်ရော ြူေးတွ ထကေ်ာမတ က စ မံခန်ို့ခွ ရမည်။  

   (စ)  ဘဏ္ဍောထရေး  ုင်ရောြူေးတွ ထကေ်ာမတ သည် အခွန်နှုန်ေး ောေး သတ်မှတ်ပခင်ေးနှင်  ခွ ထဝပခင်ေးက ု (၅) နှစ် 

လျှင် တကက မ် ပြန်လည်သုံေးသြ်ရမည်။ 

   ( )  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ ပြည်နယ်မ ောေးသ ိုု့ ဘဏ္ဍောထငွလွှ ထပြောင်ေးပခင်ေးက ု ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ စ မံ 

ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (ဇ)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ စ မံခန်ို့ခွ ြ ုင်ခွင် ရှ ထသော ဘဏ္ဍောထငွက ု အသုံေးပြ ၍ ပြည်နယ်မ ောေးအကကောေး 

သောတူည မျှထရေးအစ အစဉ်က ု ထဖေ်ာထ ောင်ရန်အတွက် သ ေးပခောေးလွတ်လြ်သည်  ထကေ်ာမရှင်တရြ်က ု 

ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ထြေးအြ်ရမည်။ 

   (ဈ)  ပြည်နယ်တခုနှင်  တခုအကကောေး ဘဏ္ဍောထငွလွှ ထပြောင်ေးပခင်ေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်မ ောေးမှ ည  န ှုင်ေး 

ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (ည)  ပြည်နယ်တခုနှင် တခုအကကောေး အခွန်နှုန်ေး ောေး သတ်မှတ်ခ က်မ ောေး ကွောဟမှု က ဉ်ေးထပမောင်ေးထရေး 

အတွက် ပြည်နယ်အသ ေးသ ေးမှ တောဝန်ခံထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (ဋ)  ပြည်နယ်အစ ုေးရသည် အထပခခံအထ ောက်အဦအသုံေးစရ တ်မ ောေးအတွက် ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင ် 

ဘွန်ေးစောခ  ြ် ထဈေးကွက်မ ောေးမှ ထခ ေးထငွမ ောေး ရယူြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ န ုင်ငံတကောထငွထကကေးရန်ြံုထငွ အဖွ ွဲ့ 

အစည်ေးမ ောေးနှင ် န ုင်ငံပခောေးအစ ုေးရမ ောေး ံမှ ထခ ေးထငွရယူြ ုင်ခွင ် မရှ ထစရ။ 

   (ဌ)  ထဒသနတရအစ ုေးရမှ စ မံခနိ်ု့ခွ ြ ုင်ခွင ်ရှ ထသော ဘဏ္ဍောထရေးအရင်ေးအပမစ်မ ောေးက ု ပြည်နယ်၏ စ မံခနိ်ု့ခွ ြ ုင် 

ခွင ်ရှ ထသော အရငေ်းအပမစ်မ ောေး  မှ ခွ ထဝ၍ သက်  ုင်ရောပြည်နယ်မှ သတ်မှတ်ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။  

   (ဍ)  ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ အသုံေးစရ တ်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြထဒပြ  

ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 
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   (ဎ)  ပြည်နယ်နှင ် ထဒသနတရအစ ုေးရမ ောေး၏ အသုံေးစရ တ်မ ောေးက ု ပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြ ထဒပြ  ပြဋ္ဌောန်ေး 

ရမည်။ 

   (ဏ) သဘောဝသယံဇောတ ထရောင်ေးခ ပခင်ေးမှ ရရှ သည်  အက   ေးအပမတ်မ ောေးက ု ခွ ထဝရန်အတွက် သဘောဝ 

သယံဇောတ  ုင်ရော ြူေးတွ ထကေ်ာမတ တရြ်က ု ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  သက်  ုင်ရောပြည်နယ်မ ောေးမှ 

ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (တ)  သဘောဝသယံဇောတမ ောေးက ု  ုတ်ယူသုံေးစွ ရောတွင် ထဒသထနပြည်သူလူ ု၏ သထဘော ောေးက ု ရယူ 

ပခင်ေး၊ သဘောဝသယံဇောတ  ုတ်ယူသုံေးစွ မှုက ု ထစောင် ကကည် ပခင်ေး၊ သဘောဝသယံဇောတ  ုတ်ယူ သုံေးစွ  

မှုထကကောင်ေး နစ်နာသူမ ောေးက ု ထလ ေ်ာထကကေးထြေးပခင်ေးနှင်  သဘောဝသယံဇောတ  ုတ်ယူသုံေးစွ မှုထကကောင်ေး 

ြ က်စ ေးယ ုယွင်ေးမှုမ ောေးက ု စနစ်တက  ထ ောင်ရွက်န ုင်ထရေးအတွက် အကကံပြ ထြေးမည်  သ ေးပခောေးလွတ် 

လြ်ထသော သဘောဝ သယံဇောတ  ုင်ရောထကေ်ာမရှင်တရြ်က ု ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  သက်  ုင်ရော 

ပြည်နယ်မ ောေးမှ ည  န ှုင်ေးဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

အခ န ်ေး  (၁၀ ) 

န ိုင်ငံ သောေးပဖစ ်ပခ င်ေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၇)  န ိုင်ငံ သောေး အခ  င် အထရ ေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတဦေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအောေးလံုေး၌ 

န ုင်ငံသောေးတဦေး ရသင် ရ  ုက်ထသောအခွင် အထရေးနှင်  ကင်ေးလွတ်ခွင် မ ောေးက ု တူည စွော ခံစောေးရရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၈ ) န ိုင်ငံ သောေးပဖစ ်ပခ င်ေးဆို င်ရော ဥြထ ဒ 

   န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေး  ုင်ရောဥြထဒက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၆ ၉ )  န ိုင်ငံ သောေး  အလို အထလျ ောက ် ပဖစ ်ပ ခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်တခုခု၏ ပြည်နယ်သောေးတဦေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးပဖစ်သည်။ 

   (ခ)  န ုင်ငံသောေးမ ဘနှစ်ဦေးမှ ထမွေးဖွောေးလောသူတ ုင်ေးသည် အလ ုအထလ ောက် န ုင်ငံသောေးပဖစ်သည်။ 

   (ဂ)  န ုင်ငံသောေးမ ဘ တဦေးဦေးမှ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနယ်န မ တ်အတွင်ေး၌ ထမွေးဖွောေးလောသူတ ုင်ေးသည် 

အလ ုအထလ ောက် န ုင်ငံသောေးပဖစ်သည်။ 

   (ဃ)  ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ အတည်ပြ သည် အခ  န်တွင် န ုင်ငံသောေးပဖစ် 

ငြ ေးသူမ ောေးသည် အလ ုအထလ ောက်န ုင်ငံသောေးပဖစ်သည်။ 

ခခ  င်ေးခ ျက ်။ ဤြုဒ်မ (၁၆၉) ြုဒ်မခွ  (ဃ) အရ န ုင်ငံသောေးပဖစ်ငြ ေးသူမ ောေးဟု  ုရောတွင် တရောေးမဝင်ထသောနည်ေးလမ်ေးတခုခုက ု 

အသုံေးပြ ၍ န ုင်ငံသောေးပဖစ် ောေးသူမ ောေး အက ံ ေးမဝင်ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၀ ) ဥြထ ဒ အရ  န ိုင် ငံသ ောေးပဖစ ်ခ င်  

   (က)  ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ အတည်မပြ မ အခ  န်တွင် ပမန်မောန ုင်ငံသောေးအပဖစ်မှ ရြ်စ ခံရသူမ ောေး 

သည် ဥြထဒနှင် အည  န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင်  ထလျှောက် ောေးလောလျှင် န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ် ပြန်လည်ရရှ ထစ 
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ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု နယ်န မ တ်ပြငြ်၌ န ုင်ငံသောေးမ ဘ တဦေးဦေးမှ ထမွေးဖွောေးလောထသောကထလေး 

သည် န ုင်ငံသောေးအပဖစ် ထလျှောက် ောေးြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၁) န ိုင်ငံပခ ောေးသ ောေးမ ျောေး  န ိုင် ငံ သောေးပဖစ ် ခ  င်  

   (က)  ၁၉၄၈ ခုနှစ် ဇန်နဝေါရ လ (၄) ရက်ထနို့မတ ုင်မ ကြင် ပမန်မောန ုင်ငံအတွင်ေး၌ ထမွေးဖွောေး၍ အစဉ်တစ ုက် 

ထန  ုင်လောခ  ထသော န ုင်ငံပခောေးသောေးမ ောေးသည် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

လွှတ်ထတေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော ဥြထဒ၊ လုြ် ံုေးလုြ်နည်ေးမ ောေးနှင် အည  န ုင်ငံသောေး ပဖစ်ခွင် ရှ ထစ 

ရမည်။ 

   (ခ)  န ုင်ငံပခောေးသောေးမ ောေး န ုင်ငံသောေးပဖစ်ပခင်ေးနှင် ြတ်သက်၍ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ် 

ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြထဒပြ  ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၂)  တပြိြု င်န က ်  န ိုင်ငံ သောေးပဖစ ်ခ င်  

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတဦေးသည် အပခောေးန ုင်ငံတခု၏ န ုင်ငံသောေးအပဖစ် ခံယခူွင် ရှ သည်။   ုသ ုို့ 
ခံယပူခင်ေးထကကောင်  မူလဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးပဖစ်မှုက ု အလ ုအထလ ောက်  ံုေးရံှုေးပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

တငြ  င်နက်တည်ေး န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင် ရှ သည်။ 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ထ ောင်ရွက်ရန် မပဖစ်န ုင်ထသေးြေါ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၃ ) န ိုင်ငံ သောေး အပဖစ ်  မ ထ ြေး ြိုင်ခ င်  

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတဦေးသည် မ မ ထနရငေ်းပြည်နယ်မှ အပခောေးပြည်နယ်တခုသ ုို့ထသေ်ာလည်ေး 

ထကောင်ေး၊ အပခောေးန ုင်ငံတခုသ ုို့ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ယောယ ထပြောင်ေးထရ ွဲ့ထန  ုင်ထသေ်ာလည်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စု တခုလံုေးနှင်  သက်  ုင်ထသော  နဒခံယူြွ ၊ ထရွေးခ ယ်တင်ထပမ ောက်ြွ မ ောေးတွင် မ ထြေးြ ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၄ ) ပြည ်န ယ်သ ောေးပဖစ ်ပခ င်ေး 

   (က)  ၁၉၄၈၊ ဇန်နဝေါရ လ (၄) ရက်ထနို့တွင် လွတ်လြ်ထရေးရရှ ခ  န်ကတည်ေးက ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင် 

စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်တခုခု၏ နယ်န မ တ်အတွင်ေး မ   ေးရ ုေးစဉ် က်ထန  ုင်လောခ  ကကထသော ထဒသခံ 

ဌော ထန တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးမ ောေးသည်   ုပြည်နယ်၏ ပြည်နယ်သောေး အလ ုအထလ ောက်ပဖစ်ခွင ် 

ရှ သည်။ 

   (ခ)  ြုဒ်မ (၁၆၉) ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  အလ ုအထလ ောက်န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ်ရှ သူတ ုင်ေးသည် ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံု 

အထပခခံဥြထဒ ပြဋ္ဌောန်ေးသည ်အခ  န်တွင် ထန  ုင်ရောပြည်နယ်၏ ပြည်နယ်သောေး အလ ုအထလ ောက်ပဖစ် 

ခွင ်ရှ သည်။ 

   (ဂ)  ြုဒ်မ (၁၇၀)၊ (၁၇၁) နှင ် (၁၇၂) တ ုို့၏ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ်ရှ သူတ ုင်ေးသည် ဤဖွ ွဲ့ 

စည်ေးြံု အထပခခံဥြထဒ ပြဋ္ဌောန်ေးသည ်အခ  န်တွင် ထန  ုင်ရောပြည်နယ်၏ ပြည်နယ်သောေးထလျှောက် ောေး 

ြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုတောဝန်မ ောေးက ု  မ်ေးထ ောင်ပခင်ေးထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ အပခောေးစ ေးြွောေးထရေး၊ လူမှု 

ထရေးနှင ် န ုင်ငံထရေးအထကကောင်ေးအမ   ေးမ   ေးထကကောင ်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ် 

တခုမှ အပခောေးပြည်နယ်တခုသ ုို့ ထပြောင်ေးထရ ွဲ့ထန  ုင်သူမ ောေးသည် ယင်ေးထပြောင်ေးထရ ွဲ့ထန  ုင်ရောထဒသ၌ 

ပြည်နယ်သောေးအပဖစ် ခံယရူန် ထလျှောက် ောေးြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်တခုခု၏ ပြည်နယ်သောေး (ဌောထနတ ုင်ေးရင်ေးသောေး) ပဖစ်ခ  ထသေ်ာလည်ေး 
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အထကကောင်ေး အမ   ေးမ   ေးထကကောင ် အပခောေးပြည်နယ်တခုခုတွင် နှစ်ထြေါင်ေးမ ောေးစွော ထန  ုင်ငြ ေးထနာက်၊ 

မ မ ၏ ဇောတ  ပြည်နယ်သောေးအပဖစ် ပြန်လည်ခံယူလ ုသူမ ောေးသည် ပြည်နယ်သောေးအပဖစ် ခံယရူန် 

ထလျှောက် ောေးြ ုင်ခွင ် ရှ သည်။ 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ဤြုဒ်မ  ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရန် လ -ုမလ ု  က်လက်ထ ွေးထနွေးရန်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၅ ) ပြည ်န ယ်သ ောေးပဖစ ်ပခ င်ေးဆိုင်ရ ောဥြ ထဒ 

   ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ ပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာတ ိုု့သည် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်သောေးပဖစ်ပခင်ေး 

ဥြထဒမ ောေးက ု ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာနှင ် ည  န ှုင်ေးတ ုင်ြင်၍  ထရေး ွ ပြဋ္ဌောန်ေးြ ုင်ခွင ်ရှ သည်။ 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ထ ောင်ရွက်ရန် မပဖစ်န ုင်ထသေးြေါ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၆ ) ပြည ်န ယ်သ ောေးအခ င် အထရ ေး 

   န ုင်ငံသောေးတဦေးသည် မ မ ထနရငေ်းထဒသပြည်နယ်မှ အပခောေးပြည်နယ်တခုအတွင်ေးသ ုို့ ထပြောင်ေးထရ ွဲ့ထန  ုင်ထသော 

က စစတွင် ထပြောင်ေးထရ ွဲ့ထန  ုင်ရော ပြည်နယ်၏ ဥြထဒနှင် အည သောလျှင် အ  ုြေါပြည်နယ်၏ ပြည်နယ်သောေး 

ပဖစ်ခွင် နှင်  မ ထြေးြ ုင်ခွင် ၊ အထရွေးခ ယ်ခံြ ုင်ခွင် က ု ရရှ ထစရမည်။ 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၇)  ပြည ်န ယ်သ ောေးအ ပဖစ ်  မ ထ ြေး ခ  င် ၊ အထရ ွေးခ ျယ်ခ ံြိုင်ခ င်  

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု န ုင်ငံသောေးတဦေးသည် သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်တခုခုတွင်သော မ ထြေးခွင် ၊ အထရွေးခ ယ် 

ခံြ ုင်ခွင် က ုက င် သုံေးြ ုင်ခွင် ရှ သည်။ ယင်ေးအခွင် အထရေးက ု ပြည်နယ်တခု က်ြ ု၍ က င် သုံေးြ ုင်ခွင်  မရှ ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၈ )  အထဝ ေးထ ရောက်န ိုင် ငံသ ောေးမ ျောေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ပြင်ြ အပခောေးန ုင်ငံမ ောေးသ ုို့ ထရောက်ရှ ထန  ုင်လ က်ရှ ထသော န ုင်ငံသောေးမ ောေး၏ အခွင်  

အထရေးနှင်  တောဝန်ဝတ္ရောေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေးအတကွ် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင် 

စုလွှတထ်တေ်ာမှ ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁ ၇၉ ) န ိုင်ငံ သောေး အပဖစ ်  ပြန ်လည ်လက ် ခ ံပခ င်ေး 

   (က)  တစ်ြေါတ အောဏောရှင်စနစ်နှင ် စစ်အောဏောရှင်စနစ်ထခတ်မ ောေးတွင် မတရောေးထသောဥြထဒမ ောေးထကကောင ် 

န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ် အခွင ်အထရေး ံုေးရံှုေးသူမ ောေးန ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ်ပြန်လည်ရရှ န ုင်ထရေးအတွက် န ုင်ငံသောေး 

စ စစ်ထရေးထကေ်ာမရှင်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး စတင်ထ ောင်ရွက်န ုင်ထရေး 

အတွက် အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတထ်တေ်ာက ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး၍ 

ြုဒ်မ (၆၁) နှင ် (၆၂) ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင ်အည  ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်တွင်ေးစစ်နှင ် အပခောေးထသော န ုင်ငံထရေးအထကကောင်ေးအမ   ေးမ   ေးထကကောင ် န ုင်ငံသောေးပဖစ်ခွင ် လက်လွတ် 

 ံုေးရံှုေးသူမ ောေးက ု န ုင်ငံသောေးပြန်လည်ရရှ ခွင ် ရရှ န ုင်ထရေးအတွက် ဒုကခသည်မ ောေးနှင ် ပြည်တွင်ေးထနရြ် 

စွနိ်ု့ခွောသူမ ောေး ပြန်လည်ထနရောခ  ောေးထရေးအစ အစဉ်နှင ် တွ ဖက်၍ န ုင်ငံသောေးပြန်လည်စ စစ်ထရေး 

ထကေ်ာမရှင်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေး၍ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး စတင်ထ ောင်ရွက်န ုင်ထရေးအတွက် 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး၍ ြုဒ်မ (၆၁) 

နှင ် (၆၂) ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင ်အည  ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 
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အခ န ်ေး  (၁၁) 

ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  လံုခခ ံြုထ ရေး န ှင ်  က ောက  ယထ်ရ ေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၀ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  လံုခခ ံြုထ ရေး န ှင ်  က ောက  ယထ်ရ ေးဆို င်ရော အထပ ခ ခ ံမ မျ ောေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့အောေးလံုေးသည် 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေး ထန  ုင်သူအောေးလံုေး၏ 

လူသောေးလံုခခံ မှုက ု ကောကွယထ်စောင ်ထရှောက်ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရော အထပခခံမူ ြုဒ်မ (၁၅- က) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ခ က်နှင ်အည  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင် 

တြ်ဖွ ွဲ့အောေးလံုေးသည် မည်သည ်အထပခအထန၊ မည်သည ်အခ  န်အခေါမ  ု အရြ်သောေးအစ ုေးရ၏ 

အုြ်ခ  ြ်မှုထအောက်တွင်ရှ ထစရမည်။ 

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော အထပခခံမူ ြုဒ်မ (၁၅- ခ) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ခ က်နှင ်အည  လူသောေးလံုခခံ ထရေးက ု အထပခခံထသောမူဝေါဒမ ောေး ခ မှတ်က င ်သုံေးန ုင်ထရေးအတွက် 

ထအောက်ြေါလူသောေး လံုခခံ ထရေးကဏ္ဍ (၇) ရြ်က ု အထကောင်အ ည်ထဖောက် င ်သုံေးရမည်။ 

     (၁) အစောေးအထသောက်လံုခခံ မှု (Food Security) 

     (၂) က န်ေးမောထရေးလံုခခံ မှု (Health Security) 

     (၃) စ ေးြွောေးထရေးလံုခခံ မှု (Economic Security) 

     (၄) န ုင်ငံထရေးလံုခခံ မှု (Political Security) 

     (၅) ြုဂဂ  လ်ထရေးလံုခခံ မှု (Personal Security) 

     (၆) ရြ်ရွောအသ ုင်ေးအဝ ုင်ေးလံုခခံ မှု (Community Security) 

     (၇) သဘောဝြတ်ဝန်ေးက င်လံုခခံ မှု (Environmental Security) 
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   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေး 

အောေးလံုေးသည် ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ထလေးစောေးလ ုက်နာရမည်။ 

   (င)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ်ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော မူဝေါဒမ ောေး၊ လုြ် ံုေးလုြ်နည်ေးမ ောေးနှင ် 

စည်ေးမ ဉ်ေးစည်ေးကမ်ေးမ ောေးအတကွ် လ ုအြ်ထသောဥြထဒနှင ် နည်ေးဥြထဒမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင် 

စ ုလွှတ်ထတေ်ာက ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

   (စ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရော အသုံေးစရ တ်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက စ စစ်အတည်ပြ ထြေးရမည်။ 

   ( )  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ‘‘ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေးထကောင်စ ’’ က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးရ 

မည်။ ယင်ေး ထကောင်စ တွင် ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေးထကောင်စ မ ောေးမှ အနည်ေး ံုေး တဦေးစ  

အြေါအဝင် ထကောင်စ ဝင် စုစုထြေါင်ေး (၅၀) ရောခ ုင်နှုန်ေးမထက ေ်ာထသော ပြည်ထ ောင်စုအ င ်ြုဂဂ  လ်မ ောေး 

ြေါဝင်၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးထစရမည်။ 

   (ဇ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေးသည် 

မည်သည ်န ုင်ငံထရေးြေါတ ၏ ြေါတ ဝင်မျှ မပဖစ်ထစရ။ မည်သည ်န ုင်ငံထရေးြေါတ  (သ ုို့မဟုတ)် လူြုဂဂ  လ် 

တ ုို့၏ ဩဇောခံ မပဖစ်ထစရ။ 

   (ဈ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေး 

ဖွ ွဲ့စည်ေး တောဝန်ထြေးအြ်မှုတွင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေးအောေးလံုေး၏ အခ   ေးက  

က ုယ်စောေးပြ မှု ရှ ထစရမည်။ 

   (ည)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရော လက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေး 

အတွင်ေး လူမ   ေး၊ ဘောသော၊ အသောေးအထရောင်၊ လ င်နှင ် လ င်စ တ်ခံယူမှုတ ုို့အထြေါ် အထပခခံ၍ ခွ ပခောေး 

 က် ံပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

   (ဋ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့နှင ် ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး၏ 

ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု သ ေးပခောေးစ ဖွ ွဲ့စည်ေးထြေးရမည်။ (FDC-     ) 

   (ဌ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်မ ောေး၏ ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု ြုဒ်မ (၁၈၅)   င ့် 

(၁၈၆)   ုံို့ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်နှင ်အည  ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၁) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  လံုခခ ံြုထ ရေး န ှင်  က ောက  ယထ်ရ ေးအဖ  ွဲ့အစ ည ်ေး မျ ောေး 

   (က)  ပြည်ြက  ေးထက ေ်ာမှုက ု ကောကွယ်န ုင်ရန်အတွက် တ ုင်ေးရင်ေးသောေးလူမ   ေးထြေါင်ေးစံု ြေါဝင်ထသော ပြည် 

ထ ောင်စု တြ်မထတေ်ာတရြ်က ု ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေးတွင် ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ် ဖွ ွဲ့စည်ေးခွင် ရှ သည်။ 

   (ဂ)  နယ်စြ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့၊ ကမ်ေးထပခထစောင် တြ်ဖွ ွဲ့၊ ထ ောက်လှမ်ေးထရေးအဖွ ွဲ့၊ အထကောက်အခွန်ဌောနနှင်  

လူဝင်မှု ကက ေးကကြ်ထရေးဌောနတ ုို့၏ လက်နက်က ုင်ထ ောင်ပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည် 

ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 
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   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသည် ပြည်ထ ောင်စု၏လံုခခံ ထရေးနှင်  ကောကွယ်ထရေး  ုင်ရောက စစ 

ရြ်မ ောေးအတကွ် လ ုအြ်ထသော ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလက်နက်က ုင်တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးနှင်  အမ   ေးသောေး 

လံုခခံ ထရေး  ုင်ရောအဖွ ွဲ့မ ောေးက ု ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေး၍ ဖွ ွဲ့စည်ေးတောဝန်ထြေးအြ်န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၂ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုတြ်မထ တေ်ာ 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအောေး ပြည်ြရန်မှ ကောကွယထ်ရေးအတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု တြ်မ 

ထတေ်ာတရြ်က ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ကောကွယ်ထရေးနှင်  လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး  ုင်ရော အထပခခံမူ 

မ ောေးနှင် အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု တြ်မထတေ်ာက ု ကကည်ေးတြ်၊ ထရတြ်၊ ထလတြ်တ ုို့ပဖင်  လ ုအြ်ခ က်နှင်  . 

အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ောေးရှ ရမည်။  

   (ဂ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ၏ စစ်ထသနာြတ ခ  ြ် 

ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ်သည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ခ မှတ် ောေးထသော 

ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ၏ ကောကွယထ်ရေး  ုင်ရော အထပခခံမူဝေါဒမ ောေးက ု တောဝန်ခံထ ောင်ရွက် 

ရမည်။ 

   (င)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ၏ ထနို့စဉ်လုြ်ငန်ေး  ုင်ရောက စစမ ောေးသည် ကောကွယထ်ရေးဝန်ကက ေး 

ဌောန၏ ကွြ်က မှုထအောက်တွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (စ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုကောကွယ်ထရေးဝန်ကက ေးအပဖစ် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာတွင် 

လက်ရှ တောဝန် မ်ေးထ ောင်ထနသူ မည်သူူ့က ုမျှ ခန်ို့အြ်ပခင်ေး မရှ ထစရ။ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

ကောကွယထ်ရေးဝန်ကက ေးသည် အရြ်ဘက်  ုင်ရောြုဂဂ  လ် ပဖစ်ထစရမည်။ 

   ( )  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ခွ ထဝသတ်မှတ် 

 ောေးသည်  ပြည်ထ ောင်စုဘဏ္ဍောထငွပဖင် သော သုံေးစွ လည်ြတ်ရမည်။ တြ်မထတေ်ာအက   ေးစ ေးြွောေး 

အတွက် သ ေးသန်ို့စ ေးြွောေးထရေးလုြ်ငန်ေးလုြ်ထ ောင်ပခင်ေးမရှ ထစရ။  

   (ဇ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာသည် ဘဏ္ဍောထရေးတောဝန်ခံမှုရှ ငြ ေး တြ်ဖွ ွဲ့ဝင်မ ောေး၏ အဂတ  

လ ုက်စောေးမှုမ ောေးက ု   ထရောက်စွော အထရေးယူထ ောင်ရွက်ရမည်။ 

   (စ )  အုြ်ခ  ြ်ပခင်ေး၊ ကွြ်က ပခင်ေး၊ တရောေးထရေးသုံေးသြ်ခ က်မ ောေး ပြ လုြ်ပခင်ေးတ ုို့မှအြ တြ်မထတေ်ာ၏ 

လုြ်ငန်ေးထ ောင်တောမ ောေးတွင် န ုင်ငံထရေးအရ တောဝန်ရှ သူမ ောေးက ဥြထဒနှင် အည  မဟုတ်ထသော 

ဝင်ထရောက်စွက်ဖက်ပခင်ေး မရှ ထစရ။ 

   (ည)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ၏ ကကည်ေးတြ်၊ ထရတြ်၊ ထလတြ်တ ုို့အတွက် သ ေးပခောေး 

စစ်တကကသ ုလ်မ ောေး ဖွ ွဲ့စည်ေးတည်ထ ောင်ရမည်။ ယင်ေးတကကသ ုလ်မ ောေးတွင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

အဖွ ွဲ့ဝင်ပြည်နယ်မ ောေး မ ှအခ   ေးက တက်ထရောက်သင်ကကောေးခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

   (ဋ)  စစ်ြညောသင်တန်ေးအ င်  င် တွင် စစ်ဘက်  ုင်ရောဘောသောရြ်မ ောေးအပြင် ဒ မ ုကထရစ အထပခခံက င်  

စဉ်နှင်  လူူ့အခွင် အထရေး  ုင်ရောသထဘောတရောေးမ ောေး၊ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံ 
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ဥြထဒအြေါအဝင် အရြ်ဘက်အုြ်ခ  ြ်ထရေး  ုင်ရော အထပခခံသထဘောတရောေးမ ောေးက ုြေါ  ည် သွင်ေးသင် 

ကကောေးြ ုို့ခ ရမည်။ 

   (ဌ)  န ုင်ငံသောေးမ ောေး စစ်မှု မ်ေးထရေး  ုင်ရောဥြထဒက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၃ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ု  ရ တြ ်ဖ  ွဲ့ 

   (က)  ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုနှင်  သက်  ုင်ထသော အမ   ေးသောေးလံုခခံ ထရေးနှင်  တရောေးဥြထဒစ ုေးမ ုေးထရေး 

အတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့က ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ကောကွယ်ထရေးနှင်  လံုခခံ ထရေး 

တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး  ုင်ရော အထပခခံမူမ ောေးနှင် အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့က ု ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ ပြည်  ထရေးဝန်ကက ေးဌောနလက်ထအောက် 

တွင်  ောေးရှ ရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်ထ ောင်စုအ င် လွှတ်ထတေ်ာမ ောေးတွင် ပြည်ထ ောင်စု  ုင်ရော ပြည်တွင်ေးလံုခခံ ထရေးထကေ်ာမတ  

(Domestic Security Affairs)  ောေးရှ ငြ ေး ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့ထရေးရောက စစရြ်မ ောေးက ု ကွြ်က  

ရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့မှ လုြ်ြ ုင်ခွင် မ ောေး ထက ေ်ာလွန်ထ ောင်ရွက်ပခင်ေးမရှ ထစရန် ပြည်ထ ောင်စုတရောေး 

လွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်မှ တရောေးထရေး  ုင်ရောကွြ်က မှု (Judicial Oversight) ရှ ရမည်။ 

   (င)  ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့၏ အသုံေးစရ တ်က ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ စ စစ်အတည်ပြ  

ထြေးရမည်။ 

   (စ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုရ တြ်ဖွ ွဲ့နှင်  ြတ်သက်သည် ဥြထဒမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

လွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၄ ) ပြည ်ထ ော င်စ ုရ တြ်ဖ   ွဲ့၏  တ ောဝ န ် မျ ောေး 

   (က)  ပြည်ထ ောင်စုအ င်  သတ်မှတ်က ုင်တွယ်ရမည်  မှုခင်ေးကက  တင်ကောကွယ်တောေး  ေးပခင်ေး၊ မှုခင်ေး 

စံုစမ်ေးစစ်ထ ေးပခငေ်း၊ ပြစ်မှုက  ေးလွန်သူမ ောေးအောေး ထဖေ်ာ ုတ်အထရေးယူပခင်ေး၊ တရောေးစွ   ုပခင်ေး 

   (ခ)  အပြည်ပြည်  ုင်ရော ထလ  ြ်မ ောေးလံုခခံ ထရေး၊ အပြည်ပြည်  ုင်ရော   ြ်ကမ်ေးမ ောေး လံုခခံ ထရေးမ ောေးက ု 

သတ်မှတ်ခ က်နှင် အည  ထ ောင်ရွက်ပခင်ေး 

   (ဂ)  သံတမန်ထရေးရော လံုခခံ ထရေး 

   (ဃ)  ပြည်ထ ောင်စုအ င်  အထ ောက်အဦေးမ ောေးနှင်  ပြည်ထ ောင်စုအ င်  အကက ေးအက မ ောေး၏ ထနအ မ်မ ောေး 

က ု လံုခခံ ထရေး တောဝန်ယထူ ောင်ရွက်ထရေး 

   (င)  အပမန်လမ်ေးမ ောေး လံုခခံ ထရေး  ုင်ရော ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ပခင်ေး 

   (စ)  Cyber မှုခင်ေးမ ောေးအောေး တောေး  ေးနှ မ်နင်ေးထရေး 

   ( )  န ုင်ငံပဖတ်ထက ေ်ာ ရောဇဝတ်မှုမ ောေးအောေး က ုင်တွယ်ထပဖရှင်ေးထရေး 
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   (ဇ)   ူေးပခောေးပဖစ်စဉ်မ ောေးက ု အခ  န်နှင် တထပြေးည  သက်  ုင်ရောဌောနမ ောေးသ ုို့ သတင်ေးြ ုို့ပခင်ေး 

   (စ )  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးနှင်  ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ပခင်ေး 

   (ဋ)  အကကမ်ေးဖက်တ ကု်ခ ုက်မှုမ ောေးမှ ကောကွယထ်ရေးနှင် တ ုက်ဖ က်ထရေးလုြ်ငန်ေးစဉ်မ ောေးတွင် အပခောေးထသော 

အဖွ ွဲ့အစည်ေးမ ောေးနှင်  ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ပခင်ေး 

   (ဌ)  ပြည်ထ ောင်စုဥြထဒအရ ထြေးအြ်ထသောတောဝန်မ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၅ ) ပြည ်န ယ်ရ တြ်ဖ  ွဲ့ 

   (က)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ကောကွယ်ထရေးနှင်  လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး  ုင်ရော 

အထပခခံမူမ ောေးနှင် အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်လူဦေးထရ၏ (ဝ.၂) ရောခ ုင်နှုန်ေး က်မြ ုထသော 

အင်အောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့က ု သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်အစ ုေးရလက်ထအောက်တွင်  ောေးရှ ရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့၏ အင်အောေးသတ်မှတ်ခ က်အောေး  ူေးပခောေးထသော အထပခအထနအရ တ ုေးခ  ွဲ့သတ်မှတ် 

ရန်လ ုအြ်ြေါက ပြည်နယ်တခုခုသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတထ်တေ်ာ၏ ခွင် ပြ ခ က် ထတောင်ေးခံ 

န ုင်ခွင်  ရှ ထစရမည်။ 

   (င)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့၏ အသုံေးစရ တ်က ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမှ စ စစ်အတည်ပြ ထြေး 

ရမည်။ 

   (စ)  ပြည်နယ်ရ တြ်ဖွ ွဲ့နှင်  ြတ်သက်သည် ဥြထဒမ ောေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေး 

ထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၆ ) ပြည ်န ယ်ရ တြ်ဖ  ွဲ့၏  တ ောဝ န ်မျ ောေး 

   (က)  ပြည်နယ်အ င်  သတ်မှတ်က ုင်တွယ်ရမည်  မှုခင်ေးကက  တင်ကောကွယတ်ောေး  ေးပခင်ေး၊ မှုခင်ေးစံုစမ်ေး 

ပခင်ေး၊ ပြစ်မှု က  ေးလွန်သူမ ောေးအောေး ထဖော ်ုတ်အထရေးယူပခင်ေး၊ တရောေးစွ   ပုခင်ေး 

   (ခ)  ယောဉ်စည်ေးကမ်ေး  န်ေးသ မ်ေးထရေး 

   (ဂ)  မူေးယစ်ထ ေးဝေါေးတောေး  ေးနှ မ်နင်ေးထရေး 

   (ဃ)  အဓ ကရုဏ်ေး နှ မ်နင်ေးထရေး 

   (င)  သစ်ထတောနှင်  သယံဇောတ   န်ေးသ မ်ေးထစောင် ထရှောက်ထရေး 

   (စ)  ပြည်တွင်ေးခရ ေးသွောေး လံုခခံ ထရေး (ကောေးဂ တ်၊ ရ ောေး  ြ်၊ သထဘသော  ြ်၊ ထလ  ြ်) 

   (ဇ)  ပြည်တွင်ေးခရ ေးသွောေးလံုခခံ ထရေး 

   (စ )  အပမန်လမ်ေးမ ောေး လံုခခံ ထရေး  ုင်ရော ြူေးထြေါင်ေးထ ောင်ရွက်ထရေး 

   (ည)  ပြည်နယ်အကက ေးအက မ ောေး၏ လံုခခံ ထရေး 

   (ဋ)  အထရေးကက ေးထသောြုဂဂ  လမ် ောေး၏ လံုခခံ ထရေး 



117 | P a g e  
 

   (ဌ)  စည်ြင်ရ  

   (ဍ)  ကမ္ောလှည် ခရ ေးသွောေး ရ လုြ်ငန်ေး 

   (ဎ)  လူကုန်ကူေးမှု တ ုက်ဖ က်ထရေး 

   (ဏ) ထငွထကကေးခဝေါခ မှု တ ုက်ဖ က်ထရေး 

   (တ)  ပြည်နယ်ဥြထဒမ ောေးမှ ထြေးအြ်ထသောတောဝန်မ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၇) ပြည ်န ယ်လံုခခ ံြုထရ ေး တြ်ဖ   ွဲ့ 

   (က)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ကောကွယထ်ရေးနှင်  လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး 

  ုင်ရော အထပခခံမူမ ောေးနှင် အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး ူထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ် လူဦေးထရ၏ (ဝ.၂) ရောခ ုင်နှုန်ေး က် မြ ု 

ထသောအင်အောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ဂ)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့က ု သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်အစ ုေးရလက်ထအောက်တွင်  ောေးရှ ရမည်။ 

   (ဃ)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့၏ အင်အောေးသတ်မှတ်ခ က်အောေး  ူေးပခောေးထသော အထပခအထနအရ တ ုေးခ  ွဲ့ 

သတ်မှတ်ရန် လ ုအြ်ြေါက ပြည်နယ်တခုခုသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ ထတောင်ေးခံ 

န ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (င)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့သည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုမှ တောဝန်ထြေးအြ်ခ  န်တွင် ပြည်ထ ောင်စု 

တြ်မထတေ်ာနှင်  တွ ဖက်ထ ောင်ရွက်ရထသော ကောကွယ်ထရေးအင်အောေးစုတရြ်ပဖစ်သည်နှင် အည  

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ၏ အထပခခံမူမ ောေးက ု လ ုက်နာရမည်။ 

   (စ)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့သည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတောဝန်နှင်  ပြည်နယ် တောဝန်နှစ်ရြ်က ု 

 မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 

   ( )  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့သည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတောဝန်မ ောေးက ု  မ်ေးထ ောင်သည ်ကောလ 

အတွင်ေး ကုန်က သည ်အသုံေးစရ တ်မ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ က ခံထြေးရမည်။ ပြည် 

နယ်မ ောေးတွင် တောဝန်ထြေးအြ်မှု  ုင်ရော အသုံေးစရ တ်မ ောေးက ု ပြည်နယ်အစ ုေးရမှ က ခံရမည်။ 

   (ဇ)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့  ုင်ရော ဥြထဒမ ောေးက ု သက်  ုင်ရောပြည်နယ်လွှတ်ထတေ်ာမှ ပြဋ္ဌောန်ေးထြေး 

ရမည်။ 

မှတ်ခ ျက ်။ အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် ဤြုဒ်မက ု  ည ်သွင်ေးပြဋ္ဌောန်ေးရန် လ -ုမလ ု  က်လက်ထ ွေးထနွေးရန်။ 

  

ြုဒ်မ  (၁၈ ၈ ) ပြည ်န ယ်လံုခခ ံြုထရ ေး တြ်ဖ   ွဲ့၏  တ ော ဝ န ်မျ ောေး 

   (က)  ပြည်ြရန် က  ေးထက ေ်ာမှုမ ောေးက ု ကောကွယရ်န်အတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုမှ ထြေးအြ်ထသော 

တောဝန်မ ောေးအောေး  မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်နယ်အတွင်ေး အထရေးထြေါ်အထပခအထနနှင်  လ ုအြ်ခ က်အရ ပြည်နယ်အစ ုေးရမှ ထြေးအြ်ထသော 

တောဝန်မ ောေး က ု  မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 
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   (ဂ)  အ က်ြေါတောဝန်မ ောေးက ု မ်ေးထ ောင်ရောတွင် အငမ တမ်ေးအသင် အထနအ ောေးပဖစ်ထစရန် စဉ် က် 

မပြတ် ထလ က င် ပြင် င်မှုမ ောေး ပြ လုြ်ရမည်။ 

   (ဃ)  အပခောေးပြည်နယ်မ ောေး၏ လ ုအြ်ခ က်အရ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ အထရေးထြေါ်အထပခအထန 

ထကကညောလျှင် သက်  ုင်ရောပြည်နယ်အစ ုေးရမှ ထြေးအြ်ထသော တောဝန်မ ောေးက ု မ်ေးထ ောင်ရမည်။ 

  ုသ ုို့ မ်ေးထ ောင်ရောတွင် ထရောက်ရှ ရောပြည်နယ်၏ ပြည်နယ်အစ ုေးရကွြ်က မှုထအောက်တွင်  မ်ေး 

ထ ောင်ရမည်။ 

   (င)  အထရေးထြေါ်ကောလတွင် ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့တ ုို့က ု တောဝန်ထြေးအြ်ပခင်ေးနှင ် ကက ေးကကြ်ကွြ်က  

ပခင်ေး  ုင်ရောက စစရြ်မ ောေးက ု ြုဒ်မ (၁၉၆) နှင ် ြုဒ်မ (၁၉၇) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင ်အည  ထ ောင် 

ရွက်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၈ ၉ ) ပြည ်န ယ်လံုခခ ံြုထရ ေး တြ်ဖ   ွဲ့မျောေး  ြ ေး တ  ထက ေ်ာမတ  

   (က)  ပြည်နယ်အသ ေးသ ေးရှ  လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးအောေး ြူေးထြေါင်ေးခ  တ် က်ထ ောင်ရွက်ထရေးနှင်  ဖက်ဒရယ် 

ပြည်ထ ောင်စုအောေး အကကံထြေးထ ောင်ရွက်န ုင်ရန်အတွက် ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး ြူေးတွ ထကေ်ာ 

မတ တရြ်က ု  ောေးရှ ရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေး ြူေးတွ ထကေ်ာမတ ၏ အကက ေးအက သည် ပြည်ထ ောင်စု စစ်ဦေးခ  ြ်မ ောေး 

ြူေးတွ ထကေ်ာမတ အဖွ ွဲ့တွင် ြေါဝင်ရမည်။ 

 

ြိုဒ်မ  (၁၉၀ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်အ  ော င်စ ို  အ ော က ်လှမ်ူးအ ရူး  ဖွ ွဲ့  (F CDC C) 

   ( )  ြေ ့်ဒရယ့်ခြည့်တ ှာင့်စုံ လ ုံခြ ြုတရွေးအ   ့် ြေ ့်ဒရယ့်ခြည့်တ ှာင့်စုံ တ ှာ ့်လ မ့်ွေးတရွေးအြေ  ွေ့  ုံ 

ြေ  ွေ့စည့်ွေးရမည့်။ 

   (ြ)  ြေ ့်ဒရယ့်ခြည့်တ ှာင့်စုံ တ ှာ ့်လ မ့်ွေးတရွေးအြေ  ွေ့  ုံ အရြ့်သှာွေးအစ ုံွေးရအုံြ့်ြျြုြ့်တရွေး လ ့်တအှာ ့် 

  င့်  ှာွေးရ  ရမည့်။ 

   (ဂ)  ြေ ့်ဒရယ့်ခြည့်တ ှာင့်စုံ တ ှာ ့်လ မ့်ွေးတရွေးအြေ  ွေ့  ုံ ြေ  ွေ့စည့်ွေး ူတ ှာင့်ရန့်အ   ့် ြေ ့်ဒရယ့် ခြည့် 

တ ှာင့်စုံလွှ ့်တ ှာ့်မ  ခြဋ္ဌှာန့်ွေးတြွေးရမည့်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၁ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ပြ ည ်ထ ောင်စ ု  လံု ခခ ံြုထရ ေးန ှင်  က ောက  ယ်ထရေး ထက ောင်စ   

   (က)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေးနှင်  ကောကွယ်ထရေးထကောင်စ က ု ထအောက်ထဖေ်ာပြ 

ြေါ ြုဂဂ  လ်မ ောေးပဖင်  ဖွ ွဲ့စည်ေးရမည်။ 

      (၁)  ပြည်ထ ောင်စုသမမတ 

      (၂)  ပြည်ထ ောင်စုဒုတ ယသမမတ 

      (၃)  ပြည်ထ ောင်စုဝန်ကက ေးခ  ြ် 

      (၄)  ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌ 
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      (၅)  ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာဥကကဋ္ဌ 

      (၆)  န ုင်ငံပခောေးထရေးဝန်ကက ေး 

      (၇)  ကောကွယထ်ရေးဝန်ကက ေး 

      (၈)  ပြည်  ထရေးဝန်ကက ေး 

      (၉)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုထရေးရောဝန်ကက ေး 

      (၁၀) စ မံက န်ေးနှင်  ဘဏ္ဍောထရေးဝန်ကက ေး 

   (ခ)  ပြည်နယ်/ ဖက်ဒရယ်ယူနစ် ‘‘လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယထ်ရေးထကောင်စ ဝင်’’ မ ောေးမှ ြုဒ်မ (၁၈၀- ) အရ 

ထစလွှတ်ထသော က ုယ်စောေးလှယ်မ ောေး၊ 

   (ဂ)  အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ လံုခခံ ထရေးနှင ် ကောကွယ်ထရေးထကောင်စ  

ဖွ ွဲ့စည်ေးပခင်ေး   ုင်ရောဥြထဒက ု အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာမှ 

ပြဋ္ဌောန်ေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၂) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  အ ထရ ေးထ ြေါ် အထပခအထန 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနထအောက်တွင် ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုသမမတ 

သည် - 

     (၁) စစ်ထသနာြတ ခ  ြ်၏ အခွင် အောဏောက ုအသုံေးပြ ငြ ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတြ်မထတေ်ာ 

အြေါအဝင် ကောကွယ်ထရေးနှင်  လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု ကက ေးကကြ်ကွြ်က ရမည်။ 

     (၂) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေးရှ  မည်သည် ကောကွယ်ထရေးနှင်  လံုခခံ ထရေး  ုင်ရောတြ်ဖွ ွဲ့က ု 

မ  ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေးအတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရသည် 

သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်အစ ုေးရမ ောေးနှင်  ည  န ှုင်ေးငြ ေး  င် ထခေါ်ခွင် ၊ စုစည်ေးခွင် ၊ တောဝန်ထြေးအြ်ခွင် ၊ 

ရုြ်သ မ်ေးခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုလံုခခံ ထရေးနှင ် အထရေးထြေါ်အထပခအထနတွင်ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး၊ သဘောဝကြ်ထဘေး 

အနတရောယ်မ ောေးနှင ် ကယ် ယ်ထရေး  ုင်ရောလုြ်ငန်ေးမ ောေးက ု   ထရောက်စွော ထ ောင်ရွက်န ုင်ရန်အတွက် 

ထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးအောေး အသုံေးပြ မှုနှင် ြတ်သက်၍ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရနှင်  

သက်  ုင်ရော ပြည်နယ်အစ ုေးရတ ုို့က ည  န ှုင်ေး ံုေးပဖတ်ထ ောင်ရွက်ရမည်။ (FDC - ၅၈) 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၃ ) အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  လံုခ ခ ံြုထရ ေးဆိုင်ရော ပြြုပြ င်ထပြ ောင်ေးလ ထ ရေး ထက ေ်ာမရ ှင် ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးပခင်ေး 

လံုခခံ ထရေး  ုင်ရောပြ ပြင်ထပြောင်ေးလ ပခင်ေးက ု ပြည်ထ ောင်စုအတ ုင်ေးအတောပဖင ် ထ ောင်ရွက်န ုင်ရန် အသွင်ကူေး 

ထပြောင်ေးထရေးကောလတွင် စတင်၍ လံုခခံ ထရေး  ုင်ရော ပြ ပြင်ထရေးထကေ်ာမရှင်တရြ်က ု ြုဒ်မ (၆၃) နှင ်အည  ဖွ ွဲ့စည်ေး 

ရမည်။ 
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အခ န ်ေး  (၁၂ ) 

အထရ ေးထ ြေါ် အထပခ အထန ဆို င်ရော  ပြ ဋ္ဌ ောန ်ေးခ ျက ်မျ ောေး 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၄ )  အထရ ေးထ ြေါ် အထပခ အထန 

   ထအောက်ြေါအထပခအထန တရြ်ရြ်တွင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနက ု ထကကညောြ ုင် 

ခွင် ရှ သည်။ 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု နယ်န မ တ်က ု ပြည်ြလက်နက်က ုင်တြ်မ ောေးက တ ုက်ခ ုက်ပခင်ေး (သ ုို့တည်ေး 

မဟုတ်) တ ုက်ခ ုက်မည်ဟု ခ ုင်လံုထသော အထကကောင်ေး ရှ ပခင်ေး။ 

   (ခ)  ငင မ်ေးခ မ်ေးထရေးနှင်  တရောေးဥြထဒစ ုေးမ ုေးမှုြ က်ပြောေးငြ ေး အမ ောေးပြည်သူ၏လံုခခံ မှုနှင်  ထအေးခ မ်ေးသောယောမှု 

က ု သ သော င်ရှောေးစွော ငခ မ်ေးထပခောက်၊   ြေါေး၊ ြ က်ပြောေးသည်  အထပခအထန ထြေါ်ထြေါက်ပခင်ေး။ 

   (ဂ)  သဘောဝထဘေးအနတရောယ်ထကကောင်  ကက ေးမောေးသည်  ြ က်စ ေး ံုေးရံှုေးမှုမ ောေး၊   ခ ုက်မှုမ ောေး၊ ထသ ံုေးမှုမ ောေး 

ပဖစ်ထြေါ် ပခင်ေး (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) ပဖစ်ထြေါ်လောရန် ခ ုင်လံုထသော အထကကောင်ေးရှ ပခင်ေး။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၅ )  အထရ ေးထ ြေါ် အထပခ အထန  ထကက ည ော ပ ခ င်ေး 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရမှ အ က်ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (ခ) (ဂ) တ ုို့အတွက် အထရေးထြေါ် 

အထပခအထနထကကညောထြေးရန် ထတောင်ေး  ုလောလျှင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် ဖက်ဒရယ် 

ပြည်ထ ောင်စု တဝန်ေးလံုေးအတွက်ပဖစ်ထစ၊ ထဒသတခုအတွက်ပဖစ်ထစ အထရေးထြေါ်အထပခအထန 

ထကကညောထြေးရမည်။ 

   (ခ)  အထရေးထြေါ်အထပခအထနထကကညောပခင်ေးသည် ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (က) ြေါက စစရြ်အတွက်ပဖစ်ြေါက 

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် အန ေးကြ် ံုေးဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ အထရေး 

ထြေါ်အစည်ေးအထဝေးက ု ထခေါ်ယူ၍ တင်ပြအတည်ပြ ခ က်ရယူရမည်။ လွှတ်ထတေ်ာ (၂) ရြ်က အထရေး 

ထြေါ်အထပခအထန ထကကညောပခင်ေးက ု အတည်မပြ ြေါက အထရေးထြေါ်အထပခအထန ထကကညောပခင်ေးသည် 

ြ က်ပြယ်ထစရမည်။ 
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ြုဒ်မ  (၁၉ ၆ )  တည ်ရှိသည ် သက ်တမ်ေးက ော လ 

   (က)  အထရေးထြေါ်အထပခအထန ထကကညောငြ ေးထနာက် တည်ရှ ရမည် သက်တမ်ေးကောလက ု အထရေးထြေါ်အထပခ 

အထန ထကကညောရန် လ ုအြ်သည်  အထကကောင်ေးရင်ေးထြေါ် မူတည်၍ ထအောက်ြေါတ ုင်ေးသတ်မှတ်န ုင်သည်။ 

     (၁) ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (က) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အရ အထရေးထြေါ်အထပခအထနက ု ထကကညောပခင်ေးပဖစ်လျှင် 

သက်တမ်ေးကောလက ု (၆) လအ   သတ်မှတ်န ုင်သည်။ 

     (၂) ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (ခ) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အရ အထရေးထြေါ်အထပခအထနက ု ထကကညောပခင်ေးပဖစ်လျှင် 

သက်တမ်ေးကောလက ု (၃) လအ   သတ်မှတ်န ုင်သည်။ 

     (၃) ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (ဂ) ြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်အရ အထရေးထြေါ်အထပခအထနက ု ထကကညောပခင်ေးပဖစ်လျှင် 

သက်တမ်ေးကောလက ု (၁) လအ   သတ်မှတ်န ုင်သည်။ 

   (ခ)  အထရေးထြေါ်အထပခအထန သက်တမ်ေးကောလက ု  ြ်မံသက်တမ်ေးတ ုေးပမ င် ရန် လ ုအြ်ြေါက ြုဒ်မ (၁၉၆) 

ြုဒ်မခွ  (က) (၁) ြေါ သတ်မှတ် ောေးသည် ကောလ က် မထက ေ်ာလွန်ထသော တ ုေးပမ င် မှုတ ုင်ေးက ု ပြည် 

ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏သထဘောတူအတည်ပြ ခ က်ပဖင် သောတ ုေးပမ င် န ုင်သည်။ အကယ်၍ လွှတ်ထတေ်ာ 

နှစ်ရြ်၏  က်ဝက်ထက ေ်ာ  နဒမ ပဖင်  အတည်ပြ ခ က်မရရှ လျှင် မည်သည် သက်တမ်ေးတ ုေးပခင်ေးက ုမျှ 

တရောေးဝင်မပဖစ်ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၇) လုြ်ြ ိုင်ခ င် န ှ င် တ ောဝ န ် 

   (က)  ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (က) ြေါ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနထအောက်တွင် 

ဖက်ဒရယ် ပြည်ထ ောင်စုသမမတသည် - 

     (၁) စစ်ထသနာြတ ခ  ြ်၏ အခွင် အောဏောက ုအသုံေးပြ ငြ ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ကောကွယ်ထရေး 

နှင်  လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးက ု ကက ေးကကြ်ကွြ်က ရမည်။ 

     (၂) ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအတွင်ေးရှ  မည်သည် ကောကွယ်ထရေးနှင်  လံုခခံ ထရေး  ုင်ရောတြ်ဖွ ွဲ့က ုမ  ု 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု လံုခခံ ထရေးအတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့၊ သက်  ုင် 

ရော ပြည်နယ်အစ ုေးရတ ုို့နှင် ည  န ှုင်ေးငြ ေး င် ထခေါ်ခွင် ၊ စုစည်ေးခွင် ၊ တောဝန်ထြေးအြ်ခွင် ၊ ရုြ်သ မ်ေးခွင်  

ရှ ထစရမည်။ 

   (ခ)  ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (ခ) ြေါ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနထအောက်တွင် 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရသည် ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်မ ောေးက ုစုစည်ေးအသုံေးခ ပခင်ေး၊ ပြည်နယ် 

အစ ုေးရမ ောေးနှင်  ည  န ှုင်ေး၍ ညွှန်ကကောေးခ က်မ ောေး  ုတ်ပြန်ပခင်ေးတ ုို့က ု ပြ ြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 

   (ဂ)  ြုဒ်မ (၁၉၄) ြုဒ်မခွ  (ဂ) ြေါ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနထအောက်တွင် 

ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရသည် - 

     (၁) ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်မ ောေးက ု စုစည်ေးအသုံေးခ ပခင်ေး၊ ပြည်နယ်အစ ုေးရမ ောေးနှင်  ည  န ှုင်ေး၍ ညွှန် 

ကကောေးခ က်မ ောေး  ုတ်ပြန်ပခင်ေးတ ုို့က ု ပြ ြ ုင်ခွင် ရှ ထစရမည်။ 
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     (၂) ပြည်နယ်လံုခခံ ထရေးတြ်ဖွ ွဲ့မ ောေးနှင်  လံုထလောက်ပခင်ေးမရှ မှသောလျှင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

တြ်မထတေ်ာက ု အကန်ို့အသတ်ပဖင်  အသုံေးပြ ထစရမည်။ 

   (ဃ)  အထရေးထြေါ်အထပခအထနကောလအတွင်ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ၏ ထ ောင်ရွက်ခ က် မှန် 

သမျှက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တင်ပြအစ ရင်ခံရမည်။ 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၈ )  ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒအရ  စ ိစ စ ်ပခ င်ေး 

   ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒအရ အောဏောအြ်နှင်ေး ောေးထသော ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ  ုင်ရော တရောေးရံေုးသည် - 

   (က)  အထရေးထြေါ်အထပခအထနတရြ်ထကကညောပခင်ေး 

   (ခ)   အထရေးထြေါ်အထပခအထန၏ သက်တမ်ေးကောလတ ုေးပမ င် ပခင်ေး 

   (ဂ)  အထရေးထြေါ်အထပခအထနတရြ် ထကကညောပခင်ေးထကကောင်  ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသောဥြထဒ (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) 

အပခောေး လုြ်ထ ောင်မှုတရြ်သည် ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒြေါ ပြဋ္ဌောန်ေးခ က်မ ောေးနှင်  ည ညွတ်ပခင်ေးရှ ၊ 

မရှ က ု စ စစ်  ံုေးပဖတ်န ုင်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၁၉ ၉ )  အထရ ေးထ ြေါ် အထပခ အထန က ော လအ တ င်ေး  တရ ောေးစ  ရင်ထရ ေး 

   မည်သ ုို့ထသော အထရေးထြေါ်အထပခအထနထအောက်တွင်မ  ု တရောေးစ ရင်ထရေးအောဏောသည် တရောေးရုံေးမ ောေးတွင်သော 

တည်ရှ ရမည်။ တည်  ဥြထဒနှင် အည  ခန်ို့အြ် ောေးထသော တရောေးသူကက ေးမ ောေးကသော တရောေးစ ရင်ရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၀ ) ရုြ်သမိ်ေး ြိုင်ခ င် မရှိထ သ ော  အထ ပခ ခ ံအခ  င် အထရ ေးမ ျောေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အထရေးထြေါ်အထပခအထနတရြ် ထကကညောပခင်ေး၏ အက   ေး က်ထကကောင်  ပြဋ္ဌောန်ေး 

ထသောဥြထဒ (သ ုို့တည်ေးမဟုတ်) မည်သည် လုြ်ထ ောင်မှုကမျှ အခန်ေး (၂) ြုဒ်မ (၂၄)၊ (၂၅) နှင်  (၂၆) ြေါ အခွင်  

အထရေးမ ောေးအြေါအဝင် န ုင်ငံသောေးတဦေး၏ လူူ့ဂုဏ်သ ကခောနှင်  အသက်ရှင်ရြ်တည်ြ ုင်ခွင် တ ုို့က ု မ  ခ ုက်ထစရ။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၁) အထရ ေးထ ြေါ် က ောလ အတ င်ေး  ဥြထ ဒပ ြြုဋ္ဌ ောန ်ေးခ ျက ် 

   အထရေးထြေါ်အထပခအထနထကကညောပခင်ေး၏ထနာက် က်တွ ထကကောင်  လူြုဂဂ  လ်နှင် ြတ်သက်၍ပဖစ်ထစ၊ ြစစည်ေးြ ုင် 

  ုင်မှုနှင် ြတ်သက်၍ပဖစ်ထစ၊ ြုဒ်မ (၂၆) ြေါ ရုြ်သ မ်ေးြ ုင်ခွင် မရှ ထသောအထပခခံအခွင် အထရေးမ ောေးမှလွ ၍ မည် 

သည် အခွင် အထရေးနှင်  ကန်ို့သတ်ခ က်မ ောေးအတကွ်မ  ု လ ုအြ်ထသောဥြထဒက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု 

လွှတ်ထတေ်ာမှ ဥြထဒပြ  ပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၂) အထရ ေးထ ြေါ် အထပခ အထန ပြ ေး ဆံုေး ပခ င် ေး 

   (က)  သတ်မှတ် ောေးသည် အထရေးထြေါ်အထပခအထနသက်တမ်ေးကောလ အလ ုအထလ ောက် ကုန် ံုေးလျှင်ပဖစ် 

ထစ၊ သမမတမှ ရုြ်သ မ်ေးလျှင်ပဖစ်ထစ၊ လွှတ်ထတေ်ာတရြ်ရြ်မှ အတည်မပြ လျှင်ပဖစ်ထစ အထရေးထြေါ် 

အထပခအထန သက်တမ်ေးကောလ ငြ ေး ံုေးထစရမည်။ 
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   (ခ)  အထရေးထြေါ်သက်တမ်ေးကောလငြ ေး ံုေးထကကောင်ေးက ု တရောေးဝင်န ုင်ငံထတေ်ာပြန်တမ်ေးပဖင်   ုတ်ပြန် 

ထကကညောရမည်။ 

 

 

 

 

 

 

အခ န ်ေး  (၁၃ ) 

အထ  ထ   ပြဋ္ဌ ောန ်ေးခ ျက ်မျ ောေး  (F C DCC ) 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၃ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုအလံထ တေ်ာ 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ အလံထတေ်ာမှော ---------------- 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၄ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုတံဆြိ် 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ပြည်ထ ောင်စုတံ  ြ်မှော -------------- 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၅ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုရံုေးတံဆိ ြ် 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ရုံေးတံ  ြ်မှော --------------- 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၆ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုသ ချ င်ေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ပြည်ထ ောင်စုသ ခ င်ေးမှော --------------- 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၇ ) ဖက ်ဒရယ်ပြည ်ထ  ော င်စ ုပမိြုွဲ့ထ တ ေ်ာ 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ငမ  ွဲ့ထတေ်ာမှော (      ) ပဖစ်သည်။ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရအဖွ ွဲ့ ရုံေးစ ုက်ရော နယ် 

ထပမက  ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုနယ်ထပမအပဖစ်သတ်မှတ်သည်။ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ငမ  ွဲ့ထတေ်ာနယ်ထပမ 

အတွက် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတထ်တေ်ာက ဥြထဒပြဋ္ဌောန်ေးထြေးရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၀ ၈ ) ရံုေးသံုေးဘော သ ော 

   (က)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ရုံေးသုံေးဘောသောအပဖစ် ဗမောဘောသောနှင်  အဂသလ ြ်ဘောသောက ု သတ်မှတ် 

သည်။ 

   (ခ)  ပြည်ထ ောင်စုအဖွ ွဲ့ဝင် ပြည်နယ်အသ ေးသ ေးတွင် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ ရုံေးသုံေးဘောသောအပြင် 

ယင်ေးပြည်နယ်၏ အမ   ေးသောေးဘောသောက ုလည်ေး ရုံေးသုံေးဘောသောအပဖစ် သတ်မှတ်န ုင်သည်။ 
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ြုဒ်မ  (၂၀ ၉ ) က ျမ ်ေးသစစောက ျ နိ ်ဆိုပခ င်ေး 

   ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု၏ - 

   (က)  သမမတ 

   (ခ)  ဒုတ ယသမမတ 

   (ဂ)  ဝန်ကက ေးခ  ြ် 

   (ဃ ) ဒုတ ယဝန်ကက ေးခ  ြ် 

   (င)  အစ ုေးရအဖွ ွဲ့ဝင် ဝန်ကက ေးမ ောေး 

   (စ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုတရောေးလွှတ်ထတေ်ာခ  ြ်တရောေးသူကက ေးမ ောေး  

   ( )  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ထရှွဲ့ထနခ  ြ် 

   (ဇ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု စောရင်ေးစစ်ခ  ြ ်

     တ ုို့သည် မ မ တ ုို့အောေးထရွေးခ ယ်ခန်ို့အြ်တောဝန်ထြေးပခင်ေး အတည်ပြ ငြ ေးသည်နှင် တငြ  င်နက် သတ်မှတ် 

ပြဋ္ဌောန်ေး ောေးထသော က မ်ေးက  န်လွှောအတ ုင်ေး သက်  ုင်ရောထနရောဌောနမ ောေးတွင် မ  ုင်ေးမတွ က မ်ေးသစစော 

က  န်  ုရမည်။ 
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အခ န ်ေး  (၁၄ ) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လဆို င်ရော  ပြဋ္ဌ ောန ်ေးခ ျက ်မျ ောေး  (FC DC C) 

 

ြုဒ်မ  (၂၁၀ ) တည ်ဆ ဥြထ ဒမျ ောေး 

   (က)  တည်  ဥြထဒ၊ နည်ေးဥြထဒမ ောေးသည် ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတထ်တေ်ာက ြယ်ဖ က်ပခင်ေး၊ 

ပြင ်င်ပခင်ေး မပြ ထသေးမ  ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒနှင်  မ န်ို့က င်သမျှ အတည်ပဖစ်သည်။ 

   (ခ)  တည်  စည်ေးမ ဉ်ေးဥြထဒ၊ စည်ေးကမ်ေးဥြထဒ၊ အမ န်ို့ထကကညောခ က်မ ောေး၊ ညွှန်ကကောေးခ က်မ ောေးနှင်  လုြ် 

 ံုေးလုြ်နည်ေးမ ောေးက ု ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရက ြယ်ဖ က်ပခင်ေး၊ ပြင် င်ပခင်ေးမပြ ထသေးမ  

ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံု အထပခခံဥြထဒနှင် မ န်ို့က င်သမျှ အတည်ပဖစ်သည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၁ ၁) တည ်ဆ တရ ောေးရ ံုေးမျ ောေး 

   အ င်  င် ထသော တရောေးရံေုးမ ောေးသည် ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ 

အရ တရောေးထရေးစနစ်တရြ် ဖွ ွဲ့စည်ေးထြေါ်ထြေါက်သည်အ   တရောေးစ ရင်ြ ုင်ခွင် အောဏောမ ောေးက ု  က်လက် က င်  

သုံေးခွင် ရှ ထစရမည်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၁၂ ) ဝ န ် မ်ေးမ ျောေး 

   ဤအသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလ ပြည်ထ ောင်စုဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ အတည်မပြ မ က ကကောေးကောလ အမ   ေး 

သောေး ည ညွတ်ထရေးအစ ုေးရ၏ အုြ်ခ  ြ်မှုထအောက်တွင် တောဝန် မ်ေးထ ောင်လ က်ရှ ကကထသော အစ ုေးရအမှု မ်ေး 

အောေးလံုေးသည် မူလရော ူေးတောဝန်မ ောေးအတ ုင်ေး  က်လက်အမှု မ်ေးထ ောင်ထစရမည်။ 

မှတ်ခ ျက ်။ CDM policy နှင ် ခ  တ် က်၍ ပြန်လည်ည  န ှုင်ေး ပဖည ်စွက်ရန်။ ပြည်နယ်ခနိ်ု့ဝန် မ်ေး၊ ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရခနိ်ု့ 

ဝန် မ်ေးက စစ ပဖည ်စွက်ရန်။ 

 

ြုဒ်မ  (၂၁၃ ) န ိုင်ငံတက ောန ှင် ချ ြုြ် ဆို ောေးထ သ ော  စ ောခ ျြုြ်စ ောတမ်ေးမ ျောေး 
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   (က)  န ုင်ငံတကောဥြထဒမ ောေးနှင် အည  သထဘောတူခ  ြ်  ု ောေးထသော န ုင်ငံတကောသထဘောတူည ခ က်မ ောေး၊ 

စောခ  ြ် စောတမ်ေးမ ောေးမှအြ ဤဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စု ဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒ အတည်မပြ မ က 

ပမန်မောန ုင်ငံအစ ုေးရ ြေါဝင်ခ  ြ်  ုခ  ထသော စောခ  ြ်မ ောေးနှင် စြ်လ ဉ်ေး၍ ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုအစ ုေးရ 

မှ ပြန်လည်သုံေးသြ်ငြ ေး ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ တင်ပြရမည်။ 

   (ခ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာက  ြ်မံအတည်ပြ ထသော စောခ  ြ်စောတမ်ေးမ ောေးသောလျှင် 

 က်လက် အတည်ပဖစ်ထစရမည်။ 

 

 

 

ြုဒ်မ  (၂၁၄ ) လ ဦေးထ ရသန ်ေးထ ခ ါ င်စ ောရငေ်း  ထက ော က ်ယ ပခ င်ေး 

အသွင်ကူေးထပြောင်ေးထရေးကောလအတွင်ေး လူဦေးထရသန်ေးထခေါင်စောရင်ေးထကောက်ယထူရေးလုြ်ငန်ေးက ု အပမန် ံုေးထ ောင် 

ရွက်န ုင်ထရေးအတွက် ယောယ လူဦေးထရသန်ေးထခေါင်စောရငေ်း ထကောက်ယူထရေးထကေ်ာမရှင်တရြ် ဖွ ွဲ့စည်ေးငြ ေး ထ ောင် 

ရွက်ထစရမည်။ 
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အခ န ်ေး  (၁၅ ) 

အသ င်က  ေးထ ပြ ောင်ေးထ ရေး က ော လ  ဖ  ွဲ့ စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒပြင် ဆင် ပခ င် ေး  (FCD CC) 

 

ြုဒ်မ  (၂၁၅ ) ဖ  ွဲ့စ ည ်ေးြ ံုအထပခခ ံဥြထ ဒပြ င်ဆင် ပ ခ င်ေး 

   ဤဖွ ွဲ့စည်ေးြံုအထပခခံဥြထဒက ု ပြင် င်သည်  ဥြထဒကကမ်ေးအောေး ထအောက်ြေါနည်ေးလမ်ေးအတ ုင်ေး ထ ောင်ရွက်ပခင်ေး 

ပဖင်  အတည်ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (က ) ပြည်ထ ောင်စုအ င ် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ (သ ုို့မဟုတ်) ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာ 

တွင် က ုယ်စောေးလှယ်ဦေးထရ အနည်ေး ံုေးသံုေးြံုတြံု ထ ောက်ခံမှုပဖင်  အမ   ေးသောေးလွှတ်ထတေ်ာ (သ ုို့ 

မဟုတ်) ပြည်သူူ့လွှတ်ထတေ်ာကထသေ်ာလည်ေးထကောင်ေး ပြင ်င်ခ က်ဥြထဒမူကကမ်ေးက ု စတင်အ  ုပြ  

တင်သွင်ေးန ုင်သည်။ 

   (ခ)  ပြင ်င်ခ က်ဥြထဒမူကကမ်ေးက ု ပြည်ထ ောင်စုအ င ် ဖက်ဒရယ်အ က်လွှတ်ထတေ်ာ (သ ုို့မဟုတ်) 

ဖက်ဒရယ်ထအောက်လွှတ်ထတေ်ာသ ုို့ အထကကောင်ေးကကောေး အသ ထြေးရမည်။ 

   (ဂ)  ပြင ်င်ရန်အ  ုပြ ခ က်က ု လက်ခံရရှ ငြ ေးထနာက် ၎င်ေးတ ုို့၏ သထဘော ောေးမ ောေးက ု (၃၀) ရက်အတွင်ေး 

ပြန်လည်ထြေးြ ုို့ရမည်။ 

   (ဃ)  ဖက်ဒရယ်ပြည်ထ ောင်စုလွှတ်ထတေ်ာ၏ လွှတ်ထတေ်ာတရြ်စ တွင် က ုယ်စောေးလှယ်ဦေးထရ အနည်ေး ံုေး 

သုံေးြံုနှစ်ြံု၏ ထ ောက်ခံမှုရရှ လျှင် ဥြထဒကကမ်ေးသည် အတည်ပဖစ်ထစရမည်။ 

   (င)  အ က်ြေါ အြ ုဒ်ခွ  (ဃ) အရ အတည်ပြ ငြ ေးထသော ဥြထဒကကမ်ေးက ု ြုဒ်မ (၁၀၅) အတ ုင်ေး  က်လက် 

ထ ောင်ရွက်ရမည်။ 
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Presentation by the National Unity Government (NUG) 
to the National Unity Consultative Council (NUCC) 
on the preparation of the Transitional Constitution. 

 

 

1. According to Article (83) of the Term of Reference (ToR) of the National Unity 

Consultative Council, the National Unity Government has the right to participate in the 

drafting of the transitional constitution. In accordance with that provision, (2) NUG 

representatives have been allowed to participate in the "Transitional Constitution Drafting 

Working Group" (TCWG) established by the NUCC. 

2. In order to assist the (2) representatives who are participating in the TCWG on behalf of 

the NUG and also to ensure that the activities of those (2) representatives are accountable 

to representing the entire NUG government, the ``Transitional Constitution Preparation 

Team'' (TCPT) was established on 2 July in 2022 and it was then upgraded and assigned as 

"Transitional Constitution Preparation Committee" (TCPC) on 24 December 2022. 

3. The purpose of forming the TCPC is to make the necessary preparations for the 

participation of the (2) representatives in TCWG to draft the transitional constitution on 

behalf of the NUG and then to present and discuss the "preparatory draft" to the TCWG. 

4. However, the TCWG encountered a stalemate and activities were halted. While the TCWG 

was halted, the TCPC continued with its regular operations. Therefore, the necessary 

preparations were made by TCPC on a weekly basis, and the full preparatory draft was 

submitted to the NUG on 4 April 2023, and was officially recorded. 

5. The TCPC preparatory draft recorded in the NUG cabinet was again presented at the 

"Ministerial Meeting" from 7 April to 26 June 2023, with the participation of all NUG 

ministers and deputy ministers, and weekly discussions were held. Based on the results of 
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the discussion at the ministerial meeting, changes were made again, and recorded for a 

second time at the NUG cabinet meeting held on 27 June 2023. 

6. In preparing for the drafting of a transitional constitution, the NUG's TCPC used the 

Federal Democratic Charter Part (1) and the “Constitution of the Federal Republic of the 

Union of Burma (Second Draft)” by Federal Constitution Drafting and Coordinating 

Committee (FCDCC) as a backbone and relevant papers, drafts and proposals (Eg. (22) 

Basic principles of PPST, (24) Basic principles of 12 EROs…etc.) have been quoted as 

completely as possible. 

7. The NUG's TCPC preparation draft solely focuses on the necessary preparations from the 

technical and legal point of view, leaving articles blank that should be included in the 

transitional constitution only after obtaining political agreement. Although proposals are 

mentioned in certain places, it is not a definitive decision and notes such as ``to continue 

to discuss'' are included for clarity.  

8. The basic political problem of three military coups and over 75 years of ongoing armed 

conflicts in the country can be described as a ‘Constitutional Crisis’. Therefore, 

constitution-making, which addresses this root cause of the country’s longstanding 

problem for over 75 years, is not an easy task.  It is not something that can be done by 

only one nationality, one region or one group. It is a matter that requires collaborative 

effort and participation from all nationalities, all regions, all ethnicities and all levels. To be 

able to collaborate given such a large historical responsibility of the country, the NUG 

conducted the necessary preparations to help the drafting of a transitional constitution and 

submitted it to the TCWG of the NUCC.  

9. However, as the TCWG of NUCC has been in a deadlock to date, it was decided at the 

NUG Cabinet Meeting held on 22 August 2023 to directly submit the (preparatory draft) 

prepared by the NUG-TCPC to the regular monthly meeting of the NUG and the NUCC. 

In accordance with that decision, it has been decided to present the draft to the NUG-

NUCC monthly meeting held on 25 August 2023. 

10. In accordance with the decision of the National Unity Government (NUG) cabinet 

meeting, it was decided to formally record the NUG-TCPC’s Transitional Federal Union 

Constitution (preparatory draft) which was submitted to the NUG-NUCC regular monthly 

meeting on 25 August 2023. In accordance with that decision, this complete Transitional 

Federal Constitution (preparatory draft) is officially submitted to the NUCC meeting on 8 

September 2023 for further action as necessary. 

8 September 2023 
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prepared by Transitional Constitution Preparation Committee (TCPC), National Unity 
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Chapter (1) 

Basic Principles of the Federal Union 
 

Article (1)  Republic of the Federal Democracy Union 

The Federal Union is an independent and sovereign country established jointly by 

various ethnic groups based on the Panglong agreement, which was signed on 

February 12th 1947. It shall be called the "Republic of the Federal Union of Burma" 

(FCDCC Article (1)). 

Proposal - It shall be called as the "Republic of Federal Democratic Pyidaungsu" 

(Proposal of KNU, GSC and GSCN at JCC Federal) 

 

Article (2) Federal Union Values  

 [FDC part (1), chapter (5), section (1)] 

The Federal Democracy Union practices a federal democratic system that combines 

federalism and democracy. The following are believed and accepted as common 

values to implement fully the federal democratic system:  

(a) Fundamental Human Rights 

(b) Democratic Principles and Rights 

(c) Ethnic Minority Rights 

(d) Equality and Self-Determination 

(e) Collective Leadership among member states of the Federal Union  

(f) Pluralism, Mutual Respect and Mutual Recognition 

(g) Unity in Diversity 

(h) Gender Equality 
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(i) Non-Discrimination (race, religion, language, literature, culture, gender, 

differently abled, sexual orientation)  

(j) Secular State  

 

Article (3)  Formation of the Federal Union 

(a) The Federal Union is constituted by the member states of the Union, which 

retain the full rights of self-determination and are vested with equal political 

powers in accordance with this Constitution. [FCDCC Article (2)] 

(b) In order to guarantee the right to self-determination of ethnic peoples, the 

historically existing ethnic-based States shall have the right to continue to 

be established in the name of ethnic groups. [12 EROs and PPST – Basic 

principle 7] 

(c) Regions with mixed ethnic groups have the right to establish States based 

on geography. [Cf FDC – 2] 

(d) The constituting States of the Union retain rights to draft and ratify 

respective State Constitutions in accordance with this Constitution. [FDC 

Part 1, 3 (c)] 

(e) There shall be rights to form autonomous regions and national areas to 

protect rights of ethnic minorities within member states of the Union in 

accordance with the relevant State Constitution. [PPST Basic principle (7)] 

(f) There shall be a right to form newly constituted States based on ethnicity 

or geography. [Basic principle of 12 EROs] 

Note: During the transition period, the issues of forming new States and changing State 

borders are to be decided politically. Based on this decision, article 3 (f) shall be 

amended.  

 

 

Article (4) The Sovereignty of the Union  

(a) The sovereign power of the Union is derived from the member states of 

the Federal Union and the people in these States and is in force in the entire 

country. [FDC Part 1, Section (3), Article (4)] 

Note:  The member states of the Union and the people of those states are the 

original owners of sovereignty. [original text] 

(b) The three pillars of the sovereignty of the Federal Democratic Union—

legislative, executive and judiciary powers — are exercised separately 

(separation of powers) and provide checks-and-balances to each other. 

[FDC Part 1, Section (3), Article (5)] 

(c) The sovereignty of the Federal Democratic Union is divided (division of 

powers) between the Union and the constituting States. [FDC Part 1, 

Section (3), Article (6)] 
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Article (5)  Exercising Sovereignty of the Federal Union 

(a) The sovereignty of the Federal Union shall be exercised by members of 

parliament elected by the citizens with a secret ballot system through 

regular free and fair general elections at the union level in accordance with 

the provisions of this constitutional law and it shall be exercised by the 

members of State parliaments elected by the people of the State at the State 

level in line with the state constitution, which is developed in accordance 

with the provisions of this constitution. [FCDCC Article (4)] 

(b) The sovereignty of the Federal Union shall be divided and exercised by the 

Union Parliament, the Union Government, the Union Supreme Court and 

Courts at the union level, which are established in accordance with this 

constitution, and it shall be divided and exercised by the State Parliament, 

the State government, the State courts at State level, which are established 

in line with the State constitution, which is developed in accordance with 

the provisions of this constitution. [FDC, Article (6)] 

 

Article (6)  Division of Powers between the Federal Union and States [FDC, Part 1, 

Chapter (4), Article (6)] 

(a) Powers shall be shared in accordance with this constitution between the 

Federal Union and the States.  

(b) The union powers, concurrent powers, state powers shall be determined 

according to the principle of the division of powers between the Federal 

Union and the states and the residual powers shall be vested in the 

constituting States.  

(c) The powers that cannot be exercised by individual states shall be conferred 

to the union.  

 

Article (7)  Territory of the Union  

The territory comprising of land, water, and air masses of the Federal Union, shall 

be as it stands on the day this constitution is adopted and promulgated. [FCDCC – 

Article (8)] 
 

Article (8)  Supreme Law 
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This Transitional Constitution of the Federal Union is the supreme law of the union 

during the transition period. [FCDCC – Article (10)] 

Article (9)  Head of the Federal Union [FDC – Article (5)] 

(a) The President of the Federal Union shall be the Head of State. 

(b) The Union Prime Minister shall be the head of the Federal Union 

government.  

 

 

Article (10) Heads of the States [FDC – Article (64)] 

The heads of the States rank above the Union ministers in the structure of the 

Federal Union. 

 

Article (11)  Legislation of the Federal Union [FDC – Article (7)] 

(a) The legislative power of the Federal Union is vested in the Union 

Parliament.  

(b) The Union Parliament shall be comprised of Pyithu Hluttaw (Lower 

House) and Amyotha Hluttaw (Upper House). The two houses have equal 

power in legislation.  

(c) The Amyotha Hluttaw shall be constituted with equal number of 

representatives nominated by respective states.  

(d) The Pyithu Hluttaw shall be constituted with representatives elected by 

people based either on populations or on townships. 

(e) When the Federal Union Parliament enacts legislation, the upper house and 

the lower house shall discuss bills separately and vote separately.  The bill 

shall become a law only if both houses of parliament agree. If   either house 

of parliament rejects the bill, it shall not become a law. With respect to the 

rejected bill, it can proceed in accordance with article (105). 

 

Article (12) Executive of the Federal Union [FDC – Article (8)] 

The executive of the Federal Union shall be a parliamentary system led by the Prime 

Minister with the Union President as the head of state.  
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Article (13) The Judiciary of the Federal Union [FDC – Article (9)] 

The federal judicial system is an independent and fair judicial system that upholds 

the rule of law. Cases shall uphold the right to legal defense, the right to appeal and 

shall be judged freely before the public except in case of legal restrictions. 

 

Article (14) The Constitutional Court [FDC – Article (10)] 

“An independent Constitutional Court” shall be formed to settle constitutional 

disputes between the Federal Union and the States or among the States. (FDC – 10) 

Article (15) The Security and Defense of the Federal Union [FDC – Article (55) to (60)] 

(a) The basic principle of the security and defense of the Federal Union is a 

system of “civilian supremacy”, which places all the security and defense 

forces of the Federal Union under the rule of a democratically elected 

civilian government.  

(b) The policies on the security and defense of the Federal Union shall be based 

on human security.  

(c) The military, which is a public servant, shall not be involved in politics. 

 

Article (16) The Secular Union [FDC – Article (17)] 

(a) The Federal Union shall practice secularism. (FCDCC Article – 7, A)  

(b) No religion shall be instituted as the state religion. (FCDCC Article – 7, B) 

(c) The executive power and revenue of the Union shall not be used for 

religion.  

(d) There shall be religious freedom. 

 

Article (17)  Fiscal Federalism [FDC – Article (18) and (19)] 

(a) The list of tax powers divided between the Union level government and 

State level governments is to be precisely and systematically specified by 

law. The taxation mechanism of the union and those of States are to be 

established separately. (FDC – 18) 

(b) Fiscal power shall be divided between the Federal Union and the member 

states of the union. (12 EROs – 17) 
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(c) The Fiscal Management and Sharing Laws between the union and States 

are to be stipulated. 

(d) A policy of equitable fiscal distribution shall be adopted to practice 

equitable development of the constituting States. (FDC – 19) 

 

Article (18) Land and Natural Resources [FDC – Article (20) to (23)] 

(a) Respective States have the right to draft and enact laws on the land and 

natural resources management. (Cf: FDC – 20) 

(b) The original owner of all of land and natural resources within each State is 

the people of that State. The State shall have the right to manage the 

exploration, extraction, trading, preservation, and protection of the natural 

resources within the State. (Cf: FDC – 21) 

(c) The respective States in the Federal Union shall retain the right to manage 

and benefit the revenue earned from natural resources. (Cf: FDC – 22) 

(d) The extraction and production of natural resources shall require obtaining 

the consent of the people of the respective local communities and, in 

addition, shall deliver direct benefit to the development of the area. 

Separate taxes shall be collected, and a fund program shall be developed 

and enacted to remedy the negative impacts to the communities and natural 

environment and the damages to the ecosystem due to the extraction of 

natural resources. 
 

Article (19) Administration and Public Services [FDC – Article (6) and (62)] 

(a) Civil servants for the union and those for States shall be appointed 

separately. Civil servants for the union shall be appointed by the Union 

Government. Civil servants for States shall be appointed by State 

Government. (Cf: FDC – 61) 

(b) The policy on the recruitment and training for the administration and 

public services shall be precisely stipulated. The government of the Federal 

Union shall stipulate the basic standard of the curriculum of the civil service 

training academies and the member states of the union shall have the right 

to add and revise the curriculum as necessary in accordance with the 

relevant State. (Cf: FDC – 61) 

(c) The respective States shall have right to open the civil service and 

administration academies for those who are to serve at States. (Cf: FDC – 

62) 

 

Article (20)  Inter-Governmental Relations [FDC – Article (63)] 
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(a) A coordination system that is free from influence among each other shall 

be implemented between the Union and States and among States. (12 

EROs – 24) 

(b) A joint committee of the heads of the States can be formed in order to 

jointly solve disputes or controversies should such issues arise between the 

Federal Union and the States and among States. The joint ministerial 

committees can be formed to cooperate on different sectors. The joint 

fiscal committee can be formed in order to manage revenue sharing. The 

tenure of the committees shall be determined by each issue.  

 

Article (21)  Political System  

(a) The political system of the Federal Union is the multi-party democracy 

system. (FCDCC Article 9, A) 

(b) Political parties may be formed freely in accordance with democratic 

principles and practices. (FCDCC Article 9, B) 

(c) The Federal Union Parliament shall enact political party laws for political 

parties formed and registered at the union level.  

(d) For political parties formed and registered at the State level, State 

Parliaments of respective member states shall enact political party laws. 

 

Article (22) Economic System 

 The market economy system will be applied in the Federal Union. [EAO-12, PPST 

– Basic principle] 

 

Article (23) Election Commissions  

A Union Election Commission and State Election Commissions shall be established separately. [FDC – 
Article (16-b)] 
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Chapter (2) 

Bill of Rights, Guarantees and Duties 
 
 

Article (24)  Fundamental Rights 

(a) Everyone residing in the union shall fully enjoy fundamental human rights. 

(FDC-24) 

(b) Every citizen of the union shall enjoy Fundamental Rights of Citizens and 

Individual Rights. (FDC-26) 

(c) Every ethnic nationality shall fully enjoy not only Individual Rights but also 

collective rights and Cultural Self-Determination. (FDC-25 and 26) 

(d) Ethnic nationalities’ traditional customs and languages shall be protected, 

preserved and promoted freely in accord with international human rights 

standards. National characteristics and cultural rights which are inherent 

rights of ethnic nationalities shall not be compromised under any situation. 

(FDC-45) 
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(e) Every citizen of the Union shall fully enjoy fundamental individual rights 

regardless of race, religion, gender, disability, and sexual orientation. (FDC-

27) 

 

Article (25) Individual Rights (FCDCC 11, 12) 

(a) Every person living in the Federal Union: 

(1) Shall have the right to life. 

(2) Shall have the right to work, occupation and enjoy the benefits 

deserved for their work force. 

(3) Shall be equal before the law irrespective of differences with regard to 

ethnicity, native birthplace, religion, skin color, social status, age, 

gender and sexual orientation. 

(4) Shall have freedom of thought and belief. 

(5) Shall have the right to be legally recognized as a human being and shall 

have the right to acquire respect and protection for his/her human 

dignity. 

 

 

(b) No person living in the Federal Union: 

(1) Shall be enslaved. 

(2) Shall be subjected to forced labor. 

(3) Shall be subjected to torture, sexual mistreatment, or cruel, inhuman, 

and degrading treatment. 

 

Article (26)  Irrevocable Rights (FCDCC-12) 

The rights contained in the above Article (24) and article (25) shall not be revoked 

under any circumstances. 

 

Article (27) Fundamental Rights (FCDCC-13) 

Every person living in the Federal Union shall have: 

(a) The right to freely express, publish and have access to and disseminate 

information.  
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(b) The right to freedom of religion and perform religious rites and traditions. 

(c) The right to freely assemble and demonstrate peacefully. 

(d) The right to equality before the law and access to legal recourse.  

(e) No one should seize property owned by citizens against the law. 

 

Article (28) Privacy Rights (FCDCC-14) 

Every person living in the Federal Union shall be secure from: 

(a) Illegal search of person and premises, and seizure of his or her property. 

(b) Violation of the freedom of communication such as letters, phone, e-mail, 

fax, telegraph and other communication. 

(c) Injury to his or her dignity and reputation. 

 

Article (29) Gender Equality (FCDCC-16) 

Gender equality shall be guaranteed in the political, economic, social and cultural 

fields, and in the family. 

 

Article (30) Right to Citizenship (FCDCC-17) 

Anyone living in the Federal Union has the right to apply for citizenship in 

accordance with the legislation of the Federal Union. 

 

 Article (31) Rights of the person arrested and detained (FCDCC-18) 

(a) No one living in the Federal Union shall be subject to detention or 

imprisonment upon suspicion without valid grounds justifying the 

assumption that an offence has been committed and without an arrest 

warrant issued by a judge. 

(b) All those arrested or detained shall be treated with respect for human 

dignity. 

(c) No one shall be detained without a warrant for more than 24 hours. 

Continued detention of more than 24 hours shall be allowed subject to 

existing legislation only after sufficient grounds have been reported to the 

respective court and a detention order from a judge has been obtained. 
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Article (32) Criminal Charges (FCDCC-19) 

(a) Every person charged with a criminal offense shall have the right: 

(1) To be informed without delay of the charge and alleged specific 

offense. 

(2) To be tried within a reasonable time. 

(3) Not to be compelled to be a witness to the offence. 

(4) To defense to the fullest extent in accordance with the law. 

(5) To hire legal counsel to defend them on their behalf. If they are unable 

to hire, in serious cases, the federal government (or) the relevant state 

government shall make arrangements according to the case. 

(6) To be tried in a language which he or she understands or, failing this, 

to have the proceeding interpreted to him or her. 

(b) Judicial proceedings shall be open to the public. Exceptions may be made 

for cases involving children. 

 

 

 

Article (33).  Trial and Penalty (FCDCC-20) 

(a) No person shall be tried for an offense except under the laws existing at 

the time of the offense. 

(b) No penalty degrading to the human dignity of the individual shall be 

imposed. 

(c) A person acquitted of an offense shall not be retried for the same offense. 

(d) No person shall be punished for the same act more than once. 

(e) No person shall be punished for an action that was not a violation of a law 

at the time it was committed. 

 

Civil and Political Rights 

Article (34) Freedom of Movement (FCDCC-21) 

(a) Every citizen of the Federal Union shall have the right to travel freely 

anywhere in the Federal Union. 

(b) The right to move from one member state to another state shall be in 

accordance with Article (148). 
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Article (35) Freedom to Travel Abroad and Reenter (FCDCC-22) 

Every citizen of the Federal Union shall have the right to leave and return to the 

Federal Union.  

 

Article (36) Right to Marry (FCDCC-23) 

(a) Every adult who has reached the age of (18) shall have the right to marry 

in accordance with his or her free will, without discrimination based on 

race, religion, class or sexual orientation. 

(b) Marriage shall not automatically affect the person’s right to choose the 

religion or nationality. The matter shall be in accordance with the person’s 

own free will. 

(c) The age of the adult shall be 18 years. 

Note:              The age of adulthood shall be determined by the Federal Union Parliament. 

 

Article (37) Political Rights (FCDCC-24) 

Every citizen at the age of majority shall have the right: 

(a) To participate in the conduct of political affairs, directly or through freely 

elected representatives. 

(b) To vote and the right to run in regularly held general elections and in 

occasionally held elections, that are free and fair. 

 

Article (38) Freedom of Association (FCDCC-25) 

(a) Every citizen of the Federal Union shall have the right freely to form, join, 

and participate in organizations, associations, and unions in accordance 

with the Federal law.  

(b) No one shall be forced to participate or leave in any association.  

 

Economic, Social and Cultural Rights 

Article (39) Economic Rights  
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(a) Every citizen shall have the right to own, transfer and dispose of property 

legally acquired, and the right to inherit in accordance with the law. (FDC- 

28, FCDCC- 26-A) 

(b) These rights shall only be revoked or restricted for the benefit of the public 

at large, in accordance with the law. And the person whose properties were 

revoked shall have the right to ask to be awarded proper and adequate 

compensation for a lump sum. (Cf: FDC- 29, FCDCC- 26-B)  

(c) Every citizen of the Union is entitled to choose work and has the right to 

work regardless of their birthplace, religion, class, gender, differently abled, 

color, race or age. (FDC-30, FCDCC- 27) 

(d) Every citizen of the Union is entitled to conduct economic activities freely 

for their livelihoods and to establish economic institutions freely. (FDC-31, 

FCDCC- 28-A) 

(e) In practicing the above mentioned right as per paragraph d, the economic 

policies and plans of the Union, state security, public interest and health 

shall not be compromised. (FDC-32, FCDCC- 28-B) 

(f) Union level projects shall be implemented in accordance with the 

agreement of the relevant subnational government and the public and shall 

not threaten the social security of women and children. 

(g) Every citizen of the Union is entitled to freedom of innovation and to 

intellectual property rights in accordance with the laws. (FDC-33, FCDCC- 

29) 

(h) A particular social group shall inherently be entitled to preserve, utilize, 

manage, and transfer the ancestral natural heritage, cultural heritage and 

customary technical heritage. (FDC-34, FCDCC- 30) 

(i) The migration and movement of a citizen from the home state to another 

State for the purpose of settlement or economic activities shall be subject 

to the respective States’ laws and regulations. (FDC-35, FCDCC- 31) 

(j) The union powers, the state powers and concurrent powers on foreign 

investment shall be stipulated. The residual powers shall remain with the 

States. (FDC-36) 

 

Article (40) Education Rights 

(a) Every Citizen of the Federal Union shall: 

(1) Have the right to freely pursue an education.  
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(2) Have the right to freely choose his or her desired subject, vocational 

course and higher education.  

(3) Have the right to special education for differently abled persons. 

(b) Everyone who resides in the Federal Union shall have the right to have a 

mandatory free basic education. (FDC-37, FCDCC- 32) 

(c) Ethnic nationalities’ mother tongue-based education shall be implemented 

in accordance with the self-determination of the federal unit. Federal 

democratic education shall be practiced. (FDC- 38) 

(d) The rights to establish private schools, universities, and science and 

vocational schools in accord with the laws shall be guaranteed. (FDC- 39, 

FCDCC- 33) 

(e) The education system shall be a system that promotes human rights, 

democracy and equality. 

 

Article (41) Rights to Health (FCDCC- 34) 

(a) Every citizen has the right to receive basic health services and protection 

free of charge. 

(b) The Federal Union Government shall provide health, accident, and life 

insurance and an adequate social welfare scheme. 

(c) Every citizen has the right to health care in relation to his/her reproduction 

matters. 

(d) The Assembly of the Federal Union shall enact laws relating to 

reproduction matters contained in Article 41 (c). 

 

 

Article (42) Press Rights 

The independence of the press and its right to access and disseminate information 

shall be protected. (FDC – 42) 

 

Article (43) Cultural Rights 

(a) All ethnicities living in the Federal Union shall have the right to exercise 

cultural self-determination.  

(b) All people living in the Federal Democratic Union shall be entitled to 

speak, learn and promote their own languages and literature freely. (FDC-

44) 
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(c) Every citizen of the Federal Union shall, unless it contradicts human 

rights, have the right to freely develop and promote the culture, customs 

and tradition of his/ her own nationality in accordance with this 

Constitution. (FCDCC- 35) 

 

Article (44) Special Rights Measures 

(a) Ethnicities shall have equitable socioeconomic and cultural rights. They 

shall be entitled to the progressive actions and affirmative actions as well. 

(FDC- 46) 

(b) Discrimination, directly or indirectly, against race, faith, gender, physical or 

mental disability, sexual orientation, skin color and any other type of 

discrimination are completely prohibited. In addition, the right to be 

protected from discrimination shall be promoted, protected and respected. 

(FDC- 47) 

(c) In order to realize gender equality, a quota system of at least 30 percent of 

women shall be practiced at all levels of legislations of the Federal Union 

and in setting out policies for the implementation of equality. (FCDCC – 

37, FDC – 48) 

 

Article (45) Child Rights (FDC- 49, FCDCC- 38) 

(a) Every child shall be entitled to protection and care in his/her status as a 

minor. Every child shall enjoy the support and care of the governments 

from different levels within the Federal Union and the society as a whole.  

(b) Children shall not be separated from their family without the consent of 

parents or guardians. It is the natural rights of parents to nurture and 

mentor their children. A child rights law which is enacted by the Federal 

Union Parliament in accordance with the Child Rights Convention of the 

United Nations, shall be followed. In case of the parents’ absence of their 

duties or the children’s lack of refuge for various reasons, the separation of 

children from their family shall be undertaken in accordance with the laws.  

(c) Children shall be protected from economic, social and sexual exploitation. 

They shall be protected from employment which will damage their 

morality, health, life, physical development and right to education.  

(d) The Federal Union Parliament is to enact the child rights law in line with 

the Child Rights Convention of the United Nations. 
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Article (46) Labour Rights (FDC- 50, FCDCC- 39) 

(a) Everyone, to be able to make a living in human dignity, has:  

1. The right to proper working conditions  

2. The right to social security and social protection 

3. The right to fair working hours 

4. The right to holidays and leaves 

5. The right to basic salary based on the work force. 

6. The right to freely form and associate with unions (ILO Convention 

87) and to make collective negotiation and demands (ILO Convention 

98) 

(b) The Federal Union Parliament and the State Parliaments shall enact the 

labour rights law in respective sectors.  

 

Article (47) Farmers’ Rights (FDC- 51, FCDCC- 40) 

(a) Every farmer shall be entitled to: 

(1) Grow, sell and produce crops freely;  

(2) Pay taxes in money; and  

(3) Form farmers’ unions freely.  

(b) Farmers’ rights relating to respective sectors are to be enacted by State 

Parliaments and the Federal Union Parliament 

 

Article (48) Realization of Equality (FDC- 52, FCDCC- 41) 

The affirmative action policies enacted by the Federal Union Parliament in order to 

provide protection and support to the ethnic nationalities and groups who have been 

suffering from the deprivation of rights and underdevelopment in all aspects, the 

group of citizens with low capacities, or the groups marginalized due to some 

customary practices shall not be restrained by the provision of equality for every 

citizen. 

 

Article (49) Protecting Rights of Minorities residing within States 

In order for minority within a minority residing within states to be able to collaborate 

and participate in political decision making, opportunities for political participation 

in different levels of political sector shall be created. In addition, policies of 

affirmative action are to be stipulated in all sectors. (FDC – 53) 
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Article (50) Environmental Rights (FDC- 54, FCDCC- 42) 

(a) Every citizen of the Federal Union shall be free from suffering resulting 

from environmental damage and is entitled to a natural and healthy 

environment. 

(b) The Federal Union and respective State Governments shall recognize the 

rights of indigenous people to protect and preserve the natural 

environment and their rights to control and limit the excessive extraction 

of natural resources that will damage the natural environment. 

 

Article (51) Protection by Human Rights Commission (FCDCC- 43) 

Any person whose human rights are violated shall have the right to protection by 

the Human Rights Commission and other respective commissions. 

 

Article (52) Obtaining Protection under the Constitution (FCDCC- 44) 

(a) When necessary, every person shall have the right to apply to the Supreme 

Court for receiving protection of the Constitution by submitting writ. 

(b) This right shall not be suspended under any circumstances. 

Article (53) Protection by the Federal Union (FCDCC- 45) 

Every citizen shall have the right to claim protection from the Federal Union within 

the Federal Union or outside it. 

 

Article (54) International Covenants (FCDCC- 46) 

The courts shall have the right to directly refer to or apply international standards 

and international covenants ratified by the Federal Union Parliament.  

 

Article (55) Duties (FCDCC- 47) 

  Every citizen of the Federal Union shall bear the duties: 

(a) To protect the Federal Union; and 

To respect, maintain and protect the Constitution of the Federal Union. 
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Chapter (3) 

Transitional Period Arrangements 

 

Article (56)  Promulgation of the Transitional Constitution of the Federal Union 

(a) In order to eliminate all dictatorships including the military dictatorship and 

to build a Federal Democratic Union, with the combination of De Jure 

Mandate, which is the result of the general elections held on 8 November 

2020 and De Facto Mandate of spring revolution and ethnic resistance 

organizations, this transitional constitution is enacted by “People's 

Assembly” in accordance with the step (8) of political roadmap in chapter 

(3) of part (1) of “Federal Democracy Charter”. 

(b) The Pyidaungsu Hluttaw shall, within (7) days, stipulate that the transitional 

constitution ratified by the People’s Assembly is in force throughout the 

Union. In the case of such a stipulation, the information and articles 

approved by the People's Assembly shall not be amended, supplemented, 

or canceled. 

Note:  Whether the needs to adopt again by the Pyidaungsu Hluttaw is still discussing. 
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(c) From the time this transitional constitution comes into force, all the effects 

of the 2008 Constitution, which has been abolished by the announcement 

of Committee Representing Pyidaungsu Hluttaw (CRPH) on 31 March 

2021, shall be deemed to have ended in the entire Union. 

(d) From the time this transitional constitution comes into force, part (2), 

"Interim Constitutional Arrangements” of the "Federal Democracy 

Charter" enacted by the People's Assembly held in (27-29) January, 2022, 

shall be deemed to have expired. 

 

Article (57)  Implementation of the Transitional Federal Union Constitution 

(a) To end  the military dictatorship, to end more than 75 years of civil war and 

to build a genuine Federal Democratic Union, the basic principles of the 

Federal  Union (Chapter – 1), bill of rights, guarantees and duties (Chapter 

– 2) which have been enacted in accordance with the provisions of part (1) 

of the Federal Democracy Charter, shall always be exercised during  the 

transitional period and under the permanent constitution as they were 

exercised during the interim period (revolution period).  

(b) The three branches of sovereignty; legislative power, executive power and 

judicial power, are exercised in accordance with this Transitional 

Constitution and the Transitional Federal Union Parliament shall be 

established with the combination of De Jure Mandate, which is the result 

of the general elections held on 8 November 2020 and De Facto Mandate 

of spring revolution and ethnic resistance organizations according to the 

provisions in Chapter (6), the Transitional Federal Union government shall 

be established according to the provisions of Chapter (7), and the 

transitional Federal Union courts shall be established according to the 

provisions of chapter (8).  

(c) The Transitional Union Parliament, established in accordance with this 

Transitional Constitution, shall remain accountable for the activities of the 

Interim (Revolutionary Period) Pyidaungsu Hluttaw, the Transitional 

Federal Union Government (Transitional National Unity Government) 

shall remain accountable for the activities of the Interim (Revolutionary 

Period) National Unity Government, and various levels of Transitional 

Federal Courts shall continue to be accountable for the activities of various 

levels of the Interim (Revolutionary Period) Federal Courts. 

(d) Union member states/federal units that fully guarantee democracy, equality 

and self-determination rights shall be formed in accordance with this 

Transitional Constitution. There shall be rights to draft and enact respective 

State Transitional Constitutions through the exercise of the right to self-

determination held by states/federal units.  
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(e) The State/Federal Units that have rights to draft and enact the Transitional 

Constitutions in accordance with this Transitional Constitution, shall 

establish Legislative, Government and Courts of the States/Federal Units 

by implementing the Transitional Constitutions. The state/federal units 

shall be guaranteed the right to exercise the powers that the state/federal 

units have the right to exercise according to the principle of 'sharing of 

powers' between the union and the state/federal unit, which should be 

exercised under the federal system. 

 

Article (58) Constituent Assembly 

In order for the ethnicities who live in the union, all regions and all classes to be able 

to participate in the new constitution that will be applied permanently in the Federal 

Union, the “Constituent Assembly” shall be convened in accordance with the 

provisions of Chapter (4). 

 

Article (59)  Commission to assist drafting State Federal Units Constitution 

(a) A Union-level Commission to assist in drafting the States/Federal Units 

permanent Constitutions shall be formed to support the Constitution 

drafting processes of the member states/Federal Units of the Union. 

(b) The Commission shall assist in holding elections in the respective 

States/Federal Units in accordance with the States/Federal Units 

permanent Constitutions which will be drafted and exercised during the 

transition period. 

(c) In the States/Federal Units Constitutions, political and cultural self-

determination rights of respective states shall be guaranteed. 

 

Article (60) Independent Transitional Commissions 

The following commissions shall be formed to assist the establishment of the 

necessary mechanisms for the Transitional Union Government in the preservation 

of the prevalence of law and order, social security of the people and building future 

Federalism, or to assist the drafting process of the Federal Union Constitution at the 

Constituent Assembly: 

(a) Anti-Corruption Commission 

(b) Anti-Discrimination and Human Rights Commission 
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(c) Right to Information Commission  

(d) Gender Equality and Gender-based Violence Commission 

(e) Other necessary commissions 

 

Article (61) Transitional Commission for Refugee and Internal Displaced Persons 

Resettlement 

Committees and Commissions at the Union level or at the State level shall be formed, 

as necessary, to assist with the systematic resettlement and social welfare of refugees 

and internally displaced persons because of more than 70 years of civil war, or the 

military’s brutal rampage during the Spring Revolution. If the resettlement process 

has not finished during the transition period, a new government, which will be 

formed through an election under a new Federal Union Constitution which will be 

developed/drafted and adopted, shall continue the process. 

 

 

 

Article (62) Reverification and Acceptance of Citizenship in the transition period 

A Commission shall be formed to reverify citizenship for persons who have lost 

their citizenship, because of more than 70 years of civil war, or the 1982 Citizenship 

Law and other discriminatory laws. 

 

Article (63) Transitional Security Sector Reform 

(a) As described in Chapter (1) Basic Principles and Chapter (10) Defense and 

Security Provisions of this Constitution, civilian control of all the Federal 

Union Security forces policy shall be exercised firmly. 

(b) The structure of the army (‘Tatmataw’) and all the enacted laws to establish 

the military dictatorship shall be abolished and announced by the Federal 

Union Parliament in the transition period, and the Union Army 

(‘Tatmataw’) reform process shall start in the transition period. These shall 

be included in the new federal union constitution which will be drafted in 

and adopted by the People’s Assembly.  

(c) Security sector reform including the future of Ethnic Revolution 

Organizations and People Defense Forces which emerged in the Spring 



153 | P a g e  
 

Revolution as well as the transformation of the military dictators shall begin 

in the transition period. If the process has not finished during transition 

period, a new government, which will be formed through an election under 

a new Federal Union Constitution which will be developed/drafted and 

adopted, shall continue the process.  

 

Article (64)  Transitional Justice [JCC- TJ wait state] to write 

Note: Temporary waiting as it is an ongoing discussion in JCC-TC. 

 

Article (65) Transitional Re-building 

Committees and Commissions at the Union level or at the States/Federal Units level 

shall be formed to assist systematic implementation of re-building of the destroyed 

country because of more than 70 years of civil war, or the military’s brutal rampage 

since the attempted coup on February 1, 2021.  

 

Article (66) International Assistance in the transition period  

Committees, Commissions and mechanisms shall be established, as necessary, to 

assist the Transitional Union Government, to get enough technical and financial 

assistances, from international organizations, international governments and 

international financial institutions including the United Nations, which are essential 

for humanitarian assistance programme in transition period, for resettlement and 

relief programme for refugees and internal displaced persons, for the whole process 

of rebuilding the country. 

 

Article (67)  Term  

The term of the transitional constitution is from the time this constitution comes into 
force and applies until the time a new federal union government is formed which will be 
elected through the election under a new Federal Union Constitution which will be 
drafted and adopted in the Constituent Assembly. 
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Chapter (4) 

Constituent Assembly 

 

Article (68)  Objective  

(a) The objective of organizing the Constituent Assembly is to draft and enact 

a permanent federal union constitution during the transition period. 

(b) The Constituent Assembly shall be convened according to the political road 

map phase (10) under chapter (3) of “Federal Democracy Charter” (Part 1), 

which was approved by the People’s Assembly held on 27 – 29 January 

2022. 

 

Article (69) Mandate to convene the Constituent Assembly 

(a) By exercising the mandate that was legally given to the elected 

representatives by the citizens in the election held on 8 November 2020 

(De Jure Mandate) 
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(b) By exercising the mandate deriving from the right to defense by Spring 

Revolution and Armed Resistance Organizations against the illegal coup’ 

d'état and from practically exercising political power during interim and 

transitional period (De Facto Mandate) 

(c) There shall be right to draft and adopt a constitution by combining De Jure 

Mandate and De Facto Mandate.  
 

Article (70) Representatives of the Constituent Assembly  

The representatives of the following groups have the right to participate in the 

Constituent Assembly to draft and enact the federal union constitution during 

transition period.  

(a) The elected representatives from the 2020 election.  

(b) State/Federal Unit Council members 

(c) Ethnic Resistance Organizations  

(d) Civil Society Organizations that are involved in the Spring Revolution 

(e) Political parties 

 

 

Article (71)  Representatives participation proportion of the Constituent Assembly  

(a) Elected representatives (30%) 

(b) State/Federal Unit Council members (30%) 

(c) Ethnic Resistance Organization (13%) 

(d) Civil Society Organizations (13%) 

(e) Political Parties (13%)  

 

Article (72) Forming the Constituent Assembly supporting mechanisms 

In order to convene the Constituent Assembly successfully within the specified 

period, the following supporting mechanism shall be formed.  

(a) Necessary committees by sector 

(b) Administrative working committees 

(c) Technical support team and secretaries  

(d) Local and international technical experts 
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(e) Creating dispute resolution mechanisms 

(f) Creating a space for the public to be informed  

 

Article (73) Matters related to forming the member states of the Federal Union 

 The following matters on the provisions of forming the member states of the Union 

that will be added in the permanent Federal Union constitution will be made in the 

Constituent Assembly.  

(a) Matters related to naming the member states of the Federal Union 

(Pyidaung/State/Pyi/Region etc) 

(b) Matters related to forms of forming the member states of the Federal 

Union (Forming with State (or) establishing Federate State by combing sub-

states) 

Note: To discuss and decide in the Constituent Assembly on the matters related to 

formation of each federal unit of States/Federal Units (or) Federated State by 

combining sub-states (or) Federal Units/Union member states based on existing 

States and Regions including formation of Bamar State.  

(c) Matters related to forming new member states of the Federal Union 

(d) Matters related to changing States boundaries  

(e) It shall be based on the relevant state's background history and national 

unity either in the formation of new member states of the federal union or 

in changing the boundaries of the state.  
 

Article (74) Decision Making 

In order to be able to make decisions systematically, the following decision-making 

format shall be defined. 

(a) In deciding matters directly related to state affairs such as naming the 

members State of the Federal Union, forms of the forming the member 

states of the Union, forming new States, changing state boundaries and 

determining the number of representatives to be sent by the member states 

to the Federal Upper Chamber and important political matters directly 

related to the union affairs including forming the union army, can be 

decided by the a majority of two-third (65%) of the representatives of the 

assembly.  

(b) Matters related to technical issues, which are unrelated to above clause (A), 

can be decided by a majority of more than half (51%) of the representatives 

of the assembly.  
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Article (75) Steps in the process of drafting and adopting the Federal Constitution 

(a) Agreeing on Union Vision and Values, The Guiding Principles for Building 

the Federal Democracy Union [discussing and agreeing on the principles of 

Federal Democracy Charter Part 1 with actors who were not able to be 

involved during the interim (revolution) period]. 

(b) Agreeing on institutions and procedures for making a constitution. 

(c) Preparing for a consultation with the people by providing civic education 

on the process, constitutional history and constitutional options. 

(d) Consultation with scholars and technical experts. 

(e) Start writing a constitution (draft) and forming necessary working 

committees to be able to write such a draft.  

(f) Public consultation on the constitution (draft). 

(g) Finalizing the constitution (draft).  

(h) Approving the finalized constitution (draft) as a confirmed draft in the 

Constituent Assembly. 

(i) Ratification of the draft constitution that was approved by the Constituent 

Assembly through referendum by each union member state. When holding   

referendums by the member states of the federal union, they shall be based 

on the number of states/federal units existing during the transition period. 

(j) When holding referendums based on the member states existing during the 

transitional period, if 75% of the number of the proposed States in the draft 

vote in favor, the federal constitution shall be deemed to have been ratified. 

Referendums must be held again in States that have not yet voted in favor.  

(k) When holding referendums based on the member states of the Union, if 

75% of the number of the states , vote against it, the designation of 

“approved draft” by the Constituent Assembly shall be considered null and 

void. The Constituent Assembly shall either amend the approved draft that 

was considered null and void or draft a new constitution and hold the 

referendums based on the member states of the Union shall be held again 

within (6) months. 

(l) If the federal union constitution can be adopted in a referendum held based 

on the member states of the union, new elections shall be held under the 

leadership of the Transitional Federal Government in accordance with the 

provisions of the new federal constitution. The necessary election 
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commission for conducting such an election shall be established in 

accordance with the provisions of Article (22). 

(m) The Transitional Union Government shall formally transfer power to the 

new Union Government that won the election held in accordance with the 

new federal union constitution. At the time of transferring power, the 

transitional union government and the transitional federal constitution shall 

be declared to have ended. 

 

Article (76) Term of the Constituent Assembly  

(a) The term of the Constituent Assembly is (4) years. Out of those (4) years, 

the drafting of the Federal Union constitution shall be completed within 

(3) years and holding referendums based on member states, holding new 

elections and transferring power shall be completed within one (1) year.  

If it is not approved in the referendum held based on the member states of the union, (6) 
months for the amendment of the draft constitution, (6) months for the holding of 
elections and the transferring power, a total of (12) months can be extended. 

 

Chapter (5) 

Form of the Pyidaungsu during the Transitional Period 

Article (77) Member States of the Federal Union 

The Federal Union is formed with the following member states which have the full 

rights to democracy, equality and self-determination, which have been formed based 

on ethnicity and geography. 

(1) ………………………. 

(2) ……………………….. 

(3) ……………………… 

Note:  Only after obtaining political agreement on whether new states should be formed 

and whether state boundaries should be changed, the number of member states of 

the union will be determined and added under this article.  

 

Article (78) State Constitution of the Members States of the Federal Union 
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(a) The constituting States of the union shall retain rights to draft and ratify 

their own constitutions. (FDC – 12) 

(b) The State Constitutions shall specify local governance as necessary, 

including the identification of status/levels of local government and that of 

territories for local government of member states. (12 EROs – 20) 

(c) The State’s Constitution shall provide the following as necessary regarding 

land and natural resources within member the States of the union.  

(1) Right to own, use and manage lands, right to collect taxes and to 

benefit. (12 EROs – 18)  

(2) Right to recognition of customary land ownership of ethnic 

nationalities (12 EROs – 18) 

(3) Right to own and manage natural resources, right to collect taxes and 

right to preserve and protect the environment. (12 EROs – 18) 

(d) Member States of the union shall have right to draft and adopt the election 

law of the respective state. (Cf: 12 EROs – 18) 

(e) The political, social, economic, cultural and customary rights of every 

ethnic nationality within the States shall be preserved and promoted. (FDC 

– 14) 

(f) A systematic management is required to prevent internal immigration that 

may impact on the damage of the politics, social, economic and culture of 

indigenous peoples residing in constituting States of the union. (12 EROs 

– 13) 

(g) The official language of each state can be adopted by each respective state 

as appropriate. (FDC – 15) 

 

Article (79)   Rights to form New States 

(a) New States shall have the right to be formed in the Federal Union.  

(b) Standards and procedures to form new States shall be discussed and agreed 

in the Constituent Assembly and shall be added and adopted in the 

permanent constitution.  

Noted:  Only after obtaining political agreement on whether new states should be formed 

and state boundaries should be changed, the decision will be made on whether this 

article should be included or not.  
 

 

Article (80) Transitional Federal Units 
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(a) In addition, to the (7) States and (7) Regions that are defined as 

States/Federal Units in accordance with Part (2), Chapter (7), Article (48) 

of the Federal Democracy Charter in interim (revolution) period, new 

transitional ‘Federal Units’, which retain the full rights of self-

determination,  shall have the right to be formed in transitional period as 

per the needs of current revolution.  

(b) The matters regarding those transitional federal units will be discussed again 

in the Constituent Assembly and shall have the right to be established as 

States/Federal Units.  

(c) New Transitional Federal Units are;  

(1) ……………………………………… 

(2) ……………………………………… 

(3) ……………………………………… 

Noted:  This article shall be included only after obtaining political agreement on whether new 

transitional “Federal Units” should be formed. 

 

 

Article (81) Protecting the rights of ethnic minorities 

(a) In order to protect the rights of ethnic minorities within the Federal Union 

member states (minority within minority), autonomous regions and 

national territories shall be established in accordance with the relevant state 

constitution. 

(b) Ethnic minorities’ traditional customs and languages shall be protected, 

preserved and promoted freely in accordance with international human 

rights standards.  

(c) Autonomous regions and national territories shall be formed based on 

ethnicities. 

(d) Procedures for the formation of autonomous regions and national 

territories must be enacted in the relevant state constitutions. 

 

Article (82) Federal Territorial  

 The federal territorials are as follows; 
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(1) Federal Union Capital 

(2) …………………………….. 

 

Article (83) Powers that the member states of the Federal Union are not entitled to 

exercise 

The member states of the federal union shall not be allowed to exercise the powers 

on the military alliances with foreign nations, signing the military treaties, issuing 

notes and coins to use within the State. 

 

 

 

 

Chapter (6) 

Transitional Federal Union Legislation 
 

Article (84) Forming the Transitional Federal Union Parliament  

(a) The Transitional Federal Union Parliament shall be composed of the 

Federal Upper Chamber and Federal Lower Chamber. 

(b) The Federal Parliament (sic) and the Federal Lower Chamber of the 

Transitional Union Parliament shall be formed with the members of 

parliaments who were elected in the general elections held on 8 November 

2020 (De Jure Mandate) and the representatives of States/federal units 

including ethnic resistance organizations who are involving in the spring 

revolution (De Facto Mandate) in accordance with the provision of Article 

(85) and Article (95). 

(c) The representation of the representatives who were elected by the people 

in the Pyithu Hluttaw, Amyotha Hluttaw, State and Region Hluttaws 

respectively but cooperated together with the military coup’ d'état has been 

officially terminated on the day of enactment of this constitution. The 

substitution for those representative vacancies shall not be made during the 

transitional period. 
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Transitional Federal Upper Chamber 

Article (85) Forming Transitional Federal Upper Chamber 

(a) The Transitional Federal Upper Chamber shall be formed with (168) 

representatives of the Amyotha Hluttaw who were elected in the general 

elections held on 8 November 2020 election and (84) representatives (50%) 

of state/federal units including ethnic resistance organizations who are 

involved in the spring revolution with a De Facto mandate. 

Note: To discuss more detail on the matter of representatives of state/federal units with 

De Facto Mandate 

 

Article (86) Chairperson of the Transitional Federal Upper Chamber 

(a) When the first session of the Federal Upper Chamber is held during the 

transition period, a representative of the Federal Upper Chamber shall be 

appointed as the chairperson. 

(b) The chairperson shall swear an oath before the Federal Upper Chamber.  

(c) The chairperson shall supervise the Federal Upper Chamber until the 

Speaker and Deputy Speaker have been elected.  

 

Article (87) Electing Speaker and Deputy Speaker of the Federal Upper Chamber 

(a) The representatives of the Federal Upper Chamber shall elect the Speaker 

and Deputy Speaker of the Federal Upper Chamber among the 

representatives.   

(b) The Speaker and Deputy Speaker shall not be from the same state. If the 

Speaker is from de Jure Mandate, deputy speaker shall be from de facto 

Mandate. 

(c) If the Speaker or Deputy Speaker is vacant, a replacement shall be elected 

at the nearest Federal Upper Chamber session.  

(d) When the Speaker of the Federal Upper Chamber is unable to perform the 

duties of the Speaker, the Deputy Speaker shall temporarily perform the 

duties of the Speaker. 

(e) The Federal Upper Chamber shall prescribe bylaws and rules of procedure 

for electing the Speaker and Deputy Speaker of the Federal Upper 

Chamber.  
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Article (88) Functions and authority of the Speaker of the Transitional Federal Upper 

Chamber  

(a) The Speaker of the Transitional Upper Chamber shall supervise the Federal 

Upper Chamber sessions. 

(b) The Speaker of the Transitional Upper Chamber shall invite the President, 

if he/she is intimated of the President’s desire to address the Federal Upper 

Chamber. 

(c) The Speaker of the Transitional Upper Chamber shall have the right to 

invite organizations representing any of the Union level organizations 

formed under the Constitution to attend the Federal Upper Chamber 

session and give clarifications on matters relating to ongoing discussions 

and implementation, if necessary. 

(d) The Speaker of the Transitional Upper Chamber shall have the power to 

supervise the meetings of the Federal Upper Chamber and the discipline of 

the representatives of the Federal Upper Chamber. 

(e) No person shall enter and search the premises of the Federal Upper 

Chamber and no right to arrest without the permission of the Speaker of 

the Transitional Federal Upper Chamber. 

(f) The Speaker of the Transitional Upper Chamber shall perform other duties 

and powers prescribed by the Transitional Constitution or any law. 

 
 

Article (89) Regular Session of the Transitional Federal Upper Chamber  

(a) The Transitional Constitution shall be written and adopted in accordance 

with step (8) of the roadmap of the Federal Democracy Charter and the 

Union President shall convene the first session of the Federal Upper 

Chamber within thirty days after the starting of the transitional period in 

line with the constitution.  

(b) A regular session of the Transitional Federal Upper Chamber shall be 

convened at least twice a year. 

(c) The Speaker of the Federal Upper Chamber shall convene the regular 

session of the Transitional Federal Upper Chamber.  

(d) For the convening of a regular session of the Transitional Federal Upper 

Chamber, a public notice shall be issued fifteen days, in advance. 

 

Article (90)  Special or Emergency Sessions of Transitional Federal Upper Chamber 

(a) The Speaker of the Federal Upper Chamber shall convene a special or 

emergency session of the Upper Chamber if all representatives from at least 
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two States of the Upper Chamber or one quarter of all of the 

representatives of the Federal Upper Chamber request. 

(b) The Speaker of the Federal Upper Chamber shall convene a special or 

emergency session of the Upper Chamber if the Union President requests. 

(c) For convening a special or emergency session of the Federal Upper 

Chamber, a public notice shall be issued fifteen days, in advance. 
 

Article (91) Quorum for Meetings and Voting 

(a) Attendance of more than half the members of the Federal Upper Chamber 

shall form the quorum for a meeting. 

(b) Only attendance of two thirds of members of the Federal Upper Chamber 

shall form a quorum for voting purposes. In the meeting attended by two 

thirds of members of the Federal Upper Chamber, decision shall be made 

by a majority vote. If there is a tie in the vote, the Speaker of the Federal 

Upper Chamber shall cast the deciding vote. 

 

 

Article (92) Committees of the Transitional Federal Upper Chamber  

Necessary committees of the Transitional Federal Upper Chamber shall be 

composed of representatives of the Federal Upper Chamber. 

 

Article (93) By laws and Procedures of the Transitional Federal Upper Chamber  

The Transitional Federal Upper Chamber shall prescribe bylaws and rules of 

procedure for its duties and activities. 

 

Article (94) Term of the Transitional Federal Upper Chamber  

The term of the Transitional Federal Upper Chamber shall begin from the time to 

start implementing article (55) and (56) of Chapter (9) of the Federal Democracy 

Charter (Part 2) after the Transitional Constitution, which is stated under chapter (3) 

of the Federal Democracy Charter (Part 1), has been promulgated, and shall end 

when the step (12) of the political roadmap, which is stated under chapter (3) of the 

Federal Democracy Charter (Part 1), has been implemented successfully.  

 

Transitional Federal Lower Chamber 

Article (95) Forming Transitional Federal Lower Chamber 

The Transitional Federal Lower Chamber shall be formed with (330) representatives 

of the  Pyithu Hluttaw who were elected in the general elections held on 8 November 
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2020 election and (110) representatives (25%) of state/federal units including ethnic 

resistance organizations who are involved in the spring revolution with De Facto 

mandate. 

Note: To discuss more detail on the matter of representatives of state/federal units with 

De Facto mandate 

 

Article (96) Chairperson of the Transitional Federal Lower Chamber 

(a) When the first session of the Federal Lower Chamber is held during the 

transition period, a representative of the Federal Lower Chamber shall be 

appointed as the chairperson. 

(b) The chairperson shall swear an oath before the Federal Lower Chamber.  

(c) The chairperson shall supervise the Federal Lower Chamber until the 

Speaker and Deputy Speaker have been elected.  

 
 

 

Article (97) Electing the Speaker and Deputy Speaker of the Federal Lower Chamber 

(a) The representatives of the Federal Lower Chamber shall elect the Speaker 

and Deputy Speaker of the Federal Lower Chamber among the 

representatives.   

(b) If the Speaker or Deputy Speaker is vacant, a replacement shall be elected 

at the nearest Federal Lower Chamber session.  

(c) When the Speaker of the Federal Lower Chamber is unable to perform the 

duties of the Speaker, the Deputy Speaker shall temporarily perform the 

duties of the Speaker. 

(d) The Federal Lower Chamber shall prescribe bylaws and rules of procedure 

for electing the Speaker and Deputy Speaker of the Federal Lower 

Chamber.  

 
 

Article (98) Functions and authority of the Speaker of the Transitional Federal Lower 

Chamber  

(a) The Speaker of the Transitional Lower Chamber shall supervise the Federal 

Lower Chamber sessions. 

(b) The Speaker of the Transitional Lower Chamber shall invite the President 

or Prime Minister, if he/she is intimated of the President’s or Prime 

Minster’s desire to address the Federal Lower Chamber. 

(c) The Speaker of the Transitional Lower Chamber shall have the right to 

invite organizations representing any of the Union level organizations 
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formed under the Constitution to attend the Federal Lower Chamber 

session and give clarifications on matters relating to ongoing discussions 

and implementation, if necessary; 

(d) The Speaker of the Transitional Lower Chamber shall have the power to 

supervise the meetings of the Federal Lower Chamber and the discipline of 

the representatives of the Federal Lower Chamber. 

(e) No person shall enter and search the premises of the Federal Lower 

Chamber and no right to arrest without the permission of the Speaker of 

the Transitional Federal Lower Chamber. 

(f) The Speaker of the Transitional Lower Chamber shall perform other duties 

and powers prescribed by the Transitional Constitution or any law. 

 
 

Article (99) Regular Session of the Transitional Federal Lower Chamber  

(a) The Transitional Constitution shall be written and adopted in accordance 

with step (8) of the roadmap of the Federal Democracy Charter and the 

Union President shall convene the first session of the Federal Lower 

Chamber within thirty days after the starting of the transition period in line 

with the constitution.  

(b) A regular session of the Transitional Federal Lower House shall be 

convened at least twice a year. 

(c) The Speaker of the Federal Lower Chamber shall convene the regular 

session of the Transitional Federal Lower Chamber.  

(d) For the convening of a regular session of the Transitional Federal Lower 

Chamber, a public notice shall be issued fifteen days, in advance. 
 

 

Article (100)  Quorum for Meetings of Transitional Federal Lower Chamber 

Attendance of more than (30%) the Federal Lower Chamber shall form the quorum 

for a meeting. Only attendance of more than 50% of members of the Federal 

Chamber shall form a quorum for voting purposes.  The decision shall be made by 

a majority vote. If there is a tie in the vote, the Speaker of the Federal Lower 

Chamber shall cast the deciding vote. 

 

 

Article (101) Committees of the Transitional Federal Lower Chamber  

Necessary committees of the Transitional Federal Lower Chamber shall be 

composed of representatives of the Federal Lower Chamber. 

 

Article (102) By laws and Procedures of the Transitional Federal Lower Chamber  
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The Transitional Federal Lower Chamber shall prescribe bylaws and rules of 

procedure for its duties and activities. 

 

Article (103) Term of the Transitional Federal Lower Chamber  

The term of the Transitional Federal Lower Chamber shall be the same as the 

Transitional Federal Upper Chamber.  

 

Transitional Federal Legislation 

 

Article (104) Introduction of Bills 

(a) The Federal Union Government or any representative of either Chamber 

may introduce bills. 

(b) Money bills shall be introduced only in the Federal Lower Chamber. 

(c) Bills of matters related to member states of the union shall be introduced 

only in the Federal Upper Chamber.  

 

Article (105) Adoption of Bills 

(a) Except for the Federal Budget bill, all the bills introduced in the Federal 

Lower Chamber, on receiving more than half of the votes, shall be sent to 

the Federal Upper Chamber. Such a bill shall become law only if it receives 

more than half of the votes of the Federal Upper Chamber. 

(b) A bill introduced in the Federal Upper Chamber, on receiving more than 

half of the votes, shall be sent to the Federal Lower Chamber. Such a bill 

shall become law only if it receives more than half of the votes in the 

Federal Lower Chamber. 

 

Article (106) Adoption of the Transitional Federal Budget Bill 

(a) The Transitional Federal Budget Bill shall be introduced by the Federal 

Lower Chamber. If the bill receives a simple majority vote in the Federal 

Lower Chamber, it shall be sent to the Federal Upper Chamber. If the 

Federal Upper Chamber adopt the bill within (14) days, by a simple majority 

vote, it shall become law. 

(b) If the Transitional Federal Budget Bill that has been approved by the 

Federal Lower House cannot be approved or rejected by the Federal Upper 

House within (14) days, it shall be sent back to the Federal Lower House. 

The Budget Bill shall become law if it is re-approved by a simple majority 

vote in the Federal Upper House. 
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Article (107) Transitional Current Spending 

If the Federal Union Parliament has not yet adopted the annual budget bill of the 

Federal Union Government by the end of the current fiscal year, the Government 

may appropriate funds to make payment as per limit of current expenditure 

approved by Union Parliament as latest. 

 

Article (108) Joint Committee 

(a) If an entire bill or part of the bill passed by one transitional federal Chamber 

cannot be passed by the other transitional federal Chamber, either one of 

the Chambers or the Federal Union Government may request for the 

formation of a Joint Committee in order to negotiate on the bill. 

(b) The Joint Committee shall consist of an equal number of members from 

each Chamber. 

(c) The Joint Committee shall complete its duties within (21) days. The Joint 

Committee shall dissolve automatically upon completion of its tasks. 

(d) When the Joint Committee fails to reach agreement on a bill, the bill shall 

become a Dead Bill. 

(e) Even if an agreement is reached within the joint coordination committee, 

the bill must be returned to the parliament where it was initiated, if 

amendments or changes are made to the bill. Following the approval by the 

parliament, it must then be sent to and approved by the other parliament 

and only then it shall become a law.  

(f) If a bill is circulated in accordance with Paragraph (e) of this Article but 

fails to pass in either Chamber in accordance with the rules and procedure 

set out in Article 104, then the bill shall become a Dead Bill. 

 

Article (109) Promulgation of Laws 

Every bill passed by the Federal Union Parliament must be signed and promulgated 

by the Federal Union President within (7) days. Notwithstanding if the President 

fails to sign and promulgate it within (7) days after the date of presentation, on the 

day after the completion of that period, the Bill shall become a law.  

 

 

Article (110) Matters that the Transitional Federal Union Parliament does not have the 

right to enact a law on 

The Transitional Federal Union Parliament does not have a right to enact a law on 

the matters related to the future federal democratic constitution that will be discussed 

in the Constituent Assembly. 
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Article (111) Transitional Federal Union Parliament Joint Session 

The Joint Session in which all the representatives of the Transitional Federal Upper 

Chamber and the Transitional Lower Chamber attend, shall be convened in the 

following circumstances.  

(a) Delivering speech by the Union President (or) the Prime Minister regarding 

the matters of the Federal Union 

(b) Delivering speech from the international leaders 

(c) Events organized by the Transitional Union Parliament  

(d) In the Joint Session of the Transitional Federal Union Parliament, the 

speakers of the Transitional Federal Upper Chamber and Lower Chamber 

shall serve as chairperson jointly. If the speaker of a Chamber is unable to 

attend, the Deputy Speaker of the relevant Chamber shall serve as 

chairperson on behalf.  

 

General Provisions related to the Transitional Federal Union Parliament 

 

Article (112) Exemptions and Privileges 

(a) No representative of the Transitional Federal Union Parliament shall be 

questioned, punished or brought to trial for any vote cast, speech or 

discussion made, or distribution of written materials. 

(b) During a session of Transitional Federal Union Parliament, no 

representative shall be arrested, except during the commission of the 

offense itself, charged or punished for any offense, without approval of the 

Speaker of the Chamber respectively.  

 

Article (113) Allowance  

The Transitional Federal Union Parliament shall provide by law for its 

representatives to receive appropriate allowance. Any decision to raise the 

allowance shall take effect only in the new term of the parliament. 

 

 

 

 



170 | P a g e  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter (7) 

Transitional Federal Executive 

 

Article (114) Union President  

The Union President is the head of the Federal Democratic Union.  

 

Article (115) Qualification of the Union President  

(a) The President or the Vice President who are to be nominated and elected shall 

have qualifications as follows.  

(1) Shall be a person whose parents are citizens of the federal democracy 

union.  

(2) Must have turned 35 when submitting the nomination for the position 

of president.  

(3) Shall not be a citizen of two countries or more than two countries.  

(4) Shall be a citizen of federal democracy union 

(5) shall be a person who has resided continuously in the Union for at least 

10 years 

(6) Those who were not allowed to be a citizen or whose citizenship were 

revoked unjustly due to internal displacement during the civil war for 

more than 70 years, involving in ethnic resistance organizations, 

residing in refuge abroad because of the life safety concerns during the 
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88 uprising and the Spring Revolution shall not face limitation as in 

the paragraph (4 and (5) above.  

(b) The President and the Vice-President shall not be either members of Union or 

State Government or representative of any parliament. If a member of parliament 

or a government member is being elected as the president, they shall have to be 

resigned.  
 

Article (116) The selection  

The Federal Upper Chamber shall select the Union President and Vice President 

from among the elected representatives of the 2020 election held on 8 November 

2020 and those involved in ethnic resistance organizations and the Spring Revolution 

aiming at the unity in transition.   

 

Article (117) Term  

The term of the President during the transition is same as that of the Federal Union 

Parliament.  

 

Article (118) Duties and Powers  

(a) The Union President shall serve as the Commander-in-Chief of security 

and defense forces of the union, including the union armed forces. This 

power shall, however, only be exercised at the time of a state of emergency 

of the union.  

(b) The Union President in consultation with and with approval of the Union 

Government, shall have the power to declare war against a foreign country 

or cessation of war. 

(c) In execution of the powers provided in Paragraph (b) above, the Union 

President shall obtain endorsement of the Federal Union Parliament. Once 

the approval gained, the Federal Union Parliament shall announce to the 

whole country. 

(d) The Union President shall appoint the person, whose name has been 

submitted by the Federal Lower Chamber, as the Union Prime Minister. 

(e) The Union President shall appoint the person approved by the Upper 

Chamber of the Union Parliament as Justices and Chief Justice of the 

Union Supreme Court. 
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(f) The Union President shall appoint the persons, whose names have been 

submitted by the Union Prime Minister, as Ministers of the Federal 

Government. 

(g) The Union President shall appoint the persons nominated by the Union 

Prime Minister as Union Attorney General and Auditor General. 

(h) The Union president shall appoint the persons whose names have been 

submitted by the Union Prime Minister as members of the respective union 

commissions. 

(i) On recommendation of the Prime Minister, the Union President shall 

accept the resignation of a Union Minister or suspend him/her from 

his/her duties. 

(j) The Union President shall sign and promulgate all bills approved or deemed 

to have been approved as federal laws by the Federal Parliament. 

(k) The Union President may intimate the Federal Union Parliament a matter 

concerning the Federal Union or the people, or issues of importance by 

correspondence or speech. 

(l) The Union President may deliver an address to the people of the Federal 

Union, from time to time. 

(m) In consultation with the Union Government, the Union President may 

perform duties and responsibilities entrusted to him/her concerning 

matters apart from the ones, which are expressly provided for in this 

Transitional Constitution. However, it shall not be in contradiction to the 

transitional Constitution. 

(n) The Union President shall declare the State of Emergency or the end of it. 

(o) The Union President shall have the power to grant amnesty. 

 

 

Article (119) Duties and Powers of the transitional Vice President  

(a) The transitional Union Vice President shall perform his or her duties 

assigned by the Union President.  

(b) If the Union President in transition, on his/her own accord, becomes 

unable to continue to perform his/ her duties or is removed from office or 

dies before the expiration of his/her term of office, the transitional Federal 

Vice president shall have the right to succeed his/her mandate and duties. 

 

Article (120) Entitlement of the transitional Union President and Vice President  
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The Union President and Vice President shall be provided with insignia of office and 

a residence. They shall also be entitled to a salary and allowances prescribed by law. 

 

Article (121) Impeachment of the Transitional Union President  

The Transitional Union President may be impeached for any of the following 

reasons.  

(a) If the Union President in transition: 

(1) High treason against the Federal Union 

(2) Violates this Transitional Constitution.  

(3) Commits gross misconduct. 

(b) A motion to impeach the President, in accordance with Paragraph (a) 

above, may be introduced in either of the two Chambers. The impeachment 

inquiry may proceed, only when more than half of the members of one 

Chamber endorse the motion. 

(c) The motion to impeach the President, approved by either of the chambers, 

shall be investigated by another chamber.  

(d) If two-thirds of the members of the respective Chamber determine that 

there are sufficient grounds for the removal of the transitional Union 

President from office, their finding shall be presented to and approved by 

another Chamber.  

(e) After the respective Chamber receives the findings, submitted in 

accordance with Paragraph (d), if two-thirds of the members of the 

Chamber further approves, the Union President shall be removed from 

office.  

(f) Throughout the impeachment process, the Union President shall have the 

right to defend himself/herself, in person, or through a representative. 

(g) The provisions contained in this Article shall also apply to the Vice 

President. 

 

Article (122) Replacement 

If the Union President dies during his/her term of office or becomes unable to 

continue to perform his/her duties or is removed from office according to Article 

(121) of this Constitution, the vacancy shall be filled as follows: 

(a) The Vice President shall perform duties of the Union President until the 

expiration of the regular term of office of the Federal President. 

Replacement of the President position by the Vice President shall not apply 

to the provision of Article 115, paragraph (b).  

(b) As the office of the Vice President will then become vacant, the speaker of 

the Federal Upper Chamber shall take up duties as the Vice President. 
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(c) If further vacancy occurs during the regular term of the President, new 

elections shall take place according to the provisions of Article (116) of this 

Constitution.  

 

Article (123) Immunities 

No one shall initiate civil or criminal suit against the transitional Union President 

and Vice President during their term of office for acts undertaken or not undertaken 

within the scope of their presidential duties.  

 

Article (124) Prohibition  

The Transitional President and the Vice-Presidents shall not hold any other office 

of emolument or belong to management of an enterprise on profit.   

 

The Transitional Union Executive 

 

Article (125) Forming the Transitional Union Government  

(a) The transitional Federal Union government shall be formed with cabinets 

led by the Union Prime Minister.  

(b) The transitional government shall be formed with following persons:  

(1) Union Prime Minister 

(2) Union Deputy Prime Minister  

(3) Union Ministers  

(c) The Transitional Union Government shall be established in the form of 

national unity along with the transitional Federal Union Parliament, ethnic 

resistance organizations and representatives from entities that are involved 

in the Spring Revolution.   

Note: To continue to discuss the participation methods and proportions of Ethnic 

Resistance Organizations and Spring Revolutionary Forces. 

(d) The Transitional Union Government as a whole shall be accountable to the 

transitional Federal Lower Chamber, which is composed of groups 

participating in the Spring Revolution together with Ethnic Resistance 

Organizations in accordance with the Article (84). 

(e) The transitional Union Prime Minister shall be accountable for all the 

actions carried by the transitional Federal Union government.  
 

 

Article (126) Term of office 
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The term of office of the transitional Federal Government shall be the same as the 

term of office of the transitional lower Chamber.  

 

Article (127) The transitional Union Prime Minister   

(a) The Federal Lower Chamber shall select the Union Prime Minister from 

among representatives of the Federal Lower Chamber.  

(b) The Union Prime Minister shall be the person receiving the absolute 

majority vote of the Federal Lower Chamber.  

(c) If no candidate secures the absolute majority vote within fourteen-day 

period, the candidate who has secured the most votes shall be selected as 

the Union Prime Minister. 

 

Article (128) Qualifications of the transitional Union Prime Minister  

A candidate selected for the position of the transitional Prime Minister of the Federal 

Union shall:  

(a) Have been born of parents both of whom are citizens of the Federal Union; 

(b) Have attained the age of 30 years, on the date on which he/she is 

nominated as a candidate for the position of the Union Prime Minister. 

(c) Shall not be a citizen of two or more than two countries.  

(d) Be a citizen of a federal democratic union.  

(e) Have resided continuously in the Federal Union for over 10 years;  

(f) Those who were not allowed to be a citizen or whose citizenship were 

revoked unjustly due to internal displacement during the civil war for more 

than 70 years, involving in ethnic resistance organizations, residing in refuge 

abroad because of the life safety concerns during the 88 uprising and the 

Spring Revolution shall not face limitation as in the paragraph (d) and (e) 

above.  

 

Article (129) Powers and duties of the Union Prime Minister  

(a) The Union Prime Minister, with the agreement of the Federal Lower 

Chamber, may identify union ministries as necessary.  

(b) The Union Prime Minister, in accordance with laws, may appoint or 

remove heads of civilian servants from the office.  

(c) The Union Prime Minister shall perform all the actions and matters related 

to the Union Government.  

(d) The Union Prime Minister, in accordance with laws, may announce orders 

and signing contracts/treaties.  
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(e) The Union Prime Minister shall assign his or her duties and responsibilities 

to respective ministries.  

(f) The Union Prime Minister may deliver an address or send missive on the 

issues of Union Government’s policies and different conditions 

occasionally at joint meetings of the Union Parliament or to the whole 

country.  

 

Article (130) The Transitional Union Deputy Prime Minister  

(a) The Union Deputy Prime Minister shall perform duties assigned by the 

federal prime minister. 

(b) The Union Deputy Prime Minister, by permission of Federal Prime 

Minister, shall have the right to perform duties of the Union Prime 

Minister, when the Union Prime Minister is incapable of performing 

his/her duties.  

 

Article (131) Replacement  

If the position of the Federal Prime Minister becomes vacant, a new Prime Minister 

must be replaced and appointed in accordance with article 127 of this transitional 

constitution.  

Article (132). Motion of No Confidence  

(a) A motion of no confidence against the Federal Government or an 

individual Minister shall not be made during (100) days after formation of 

the Government. 

(b) If the absolute majority of the members of the lower Chamber endorse a 

motion of no confidence against the Government or an individual Minister, 

then the Government or the individual Minister shall resign from office. 

(c) If the Prime Minister or the entire Government has to resign, the Union 

President shall appoint a new Federal Prime Minister, in accordance with 

Article (127) of this Constitution. 

(d) During the time before being able to appoint the new Prime Minister, if 

requested by the Federal President, the Union Prime Minister who is to 

resign may continue to perform his or her duties.  

 

Article (133) Resignation 

(a) The Prime Minister, at any time, may resign by submitting his/her 

resignation letter to the Federal President.  
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(b) A Minister of the Government may resign by handing over his/her 

resignation letter to the Prime Minister, for submission to the Union 

President. 

 

 

Article (134) Duties of the transitional government  

(a) During the transition, the transitional Federal Government shall prepare 

the annual Federal Budget and submit it to the Federal Lower Chamber.  

(b) In a situation where the Federal Union is being attacked by another country 

or if it is under threat of an attack, the Union Government may take 

measures for the defense of the Union, with the approval of the President. 

If the two Federal Union chambers are not in session, the measures taken 

shall be submitted to the nearest Federal Union Chambers.  

(c) In consultation with the Union President, the Union Government may 

undertake measures on matters of participation of the federal armed forces, 

in international peacekeeping efforts and in joint military exercises for 

raising the capacity of them, in accordance with international or bilateral 

agreements. 

(d) All international agreements signed by the Union Government shall be 

submitted to the Federal Union Parliament to recognize and document.  

Article (135) Continuation of the Implementation of the policies of the interim National 

Unity Consultative Council  

Among roles and responsibilities of NUG specified in FDC part2, chapter 4, relevant 

policies on politics, foreign affairs, economics, social, security and defense for the 

transition period, and policies stipulated by the NUCC and to be implemented by 

NUG may continue to be practised and implemented.  

 

Article (136) Ministries 

The Federal Government may form, as necessary, not more than 30 ministries, 

including the ministries mentioned below. 

(1) Ministry of Foreign Affairs 

(2) Ministry of Home Affairs and Immigration  

(3) Ministry of Defense 

(4) Ministry of Federal Union Affairs  

(5) Ministry of Planning, Finance and Investment  

(6) Ministry of Humanitarian Affairs and Disaster Management  

(7) Ministry of International Cooperation  

(8) Ministry of Education  
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(9) Ministry of Health  

(10) Ministry of Natural Resources and Environmental Conservation  

(11) Ministry of Human Rights  

(12) Ministry of Women, Youth and Children Affairs  

(13) Ministry of Labour  

(14) Ministry of Communications, Information and Technology  

(15) Ministry of Electricity and Energy  

(16) Ministry of Commerce  

(17) Ministry of Justice  

 

Article (137) Prohibition of Secondary Occupation 

Members of the Federal Government, the Federal Attorney General and the Federal 

Auditor General shall not: 

(a) Hold other salaried office; or 

   Belong to management of an enterprise carried on profit. 

 

 

Chapter (8) 

Transitional Federal Union Judiciary 

 

Article (138) Judicial Power of the Federal Union  

The judicial power of the Union shall be vested in the courts. Union courts 

established at different levels in accordance with laws prescribed by the Federal 

Union Parliament shall have the right to exercise the federal judicial power, and the 

judiciary system shall be free and fair.  

 

Article (139) Judiciary of the Union and States  

The judiciary of the union and that of member states of the union shall be established 

separately.  

 

Article (140) Judiciary of States 

Judiciary of States shall be provided in transitional constitutions of respective 

member states of the Federal Union.  

 

Article (141) Independence of Judiciary  

Judges shall adjudicate independently and are accountable only to the laws.  
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Article (142) Institutions of Federal Courts  

(a) The independent Constitutional Court shall be established to resolve 

constitutional disputes.  

(b) The Federal Union Supreme Court and its subordinate federal courts shall 

be established for the exercise of the federal judicial powers. 

 

The Transitional Constitutional Court 

 

Article (143) The Transitional Constitutional Court  

(a) The Constitutional Court shall be formed with two persons appointed by 

the Federal Upper Chamber including nine justices of the Federal Union 

Supreme Court.  

(Or) 

The Constitutional Court shall be formed with judges: one each from the 

member states of the union.  

(b) The nomination of judges of the Transitional Constitutional Court shall be 

submitted by the president to the Federal Upper Chamber for the approval 

and then be appointed by the president.  

(c) Representatives from any parliaments shall not be nominated as judges of 

the Transitional Constitutional Court.  

(d) The chairperson of the Constitutional Court shall be chosen among judges 

of the Transitional Constitutional Court by themselves and be appointed 

by the president.  

(e) There shall be no discrimination on the ground of ethnicity, religion, color, 

or gender in appointment of the judges. 

 

Article (144) Qualifications of Judges of the Transitional Constitutional Court  

(a) Shall be citizens of the Federal Union.  

(b) Shall have attained the age of at least (45) years. 

(c) Shall have at least ten years of experience in legal profession. 

 

Article (145) Term of Judges of the Transitional Constitutional Court     

(a) The term of judges of the Transitional Constitutional Court is the same as 

that of this transitional constitution.  

(b) The term of a Judge of the Constitutional Court shall expire under the 

following conditions:  
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(1) At their own request to the Federal President.  

(2) When being permanently incapable to perform his/her duties.  

(3) Upon attaining the age of (75) years. 

 

Article (146) Location  

The office of the Transitional Constitutional Court   shall be located in the Capital 

of Federal Union. 

 

Article (147) Judicial Power of the Transitional Constitutional Court   

(a) Resolving the transitional constitutional disputes between the Union and 

States, and between States  

(b) Constitutional review of States’ laws and union laws promulgated during 

the transition.  

(c) Constitutional interpretation of provisions of the transitional constitution  

(d) Powers and duties provided in laws that are promulgated by the transitional 

Federal Union Parliament.  

 

 

Article (148) Remuneration 

Judges of the Transitional Constitutional Court shall receive remuneration in an 

amount to be determined by the Federal Union Parliament.  

 

Article (149) Prohibition to Have other Occupation 

Apart from their judicial work, the judges of the Transitional Constitutional Court 

shall not:  

(a) Hold any other salaried office or occupation. 

(b) Hold a management position in an enterprise run on profit. 

(c) Be members of any legislative body or of a government. 

 

Article (150) Impeachment of Judges of the Constitutional Court  

(a) Judges of the Constitutional Court may be impeached for any of the 

following reasons:  

(1) breach of any provision of the transitional Constitution 

(2) misconduct 

(3) disqualifications of the qualifications and duties assigned by law  
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(b) If 25% of the total members of either of federal chambers propose to 

impeach a judge of the Constitutional Court due to one of the conditions 

above described in paragraph (a), an investigation commission which 

includes an equal number of representatives of Federal Upper Chamber 

and the Federal Lower Chamber shall be formed by the two Chambers in 

coordination.   

(c) Findings of the commission shall be presented to and approved by the 

transitional Federal Lower Chamber and Federal Upper Chamber 

respectively.  

(d) Both of the Chambers shall cast votes separately and only when more than 

half of the members of the respective federal Chambers determine that the 

charge is valid, the president shall announce the impeachment of the judge 

from the office.  

 

Article (151) Immunity  

Federal Judges shall be immune from criminal or civil suits for performing 

undertaken within the scope of their judicial duties except for intentional 

infringement of the law. 

 

 

The Transitional Federal Union Supreme Court 

 

Article (152) Formation of the Transitional Union Supreme Court  

(a) The Union Supreme Court shall be formed with nine Justices.  

(b) The nomination the Transitional Union Supreme Court shall be submitted 

by the president to the Federal Upper Chamber for the approval and then 

be appointed by the president.  

(c) Representatives from any parliaments shall not be nominated as judges of 

the Transitional Union Supreme Court.  

(d) The Chief Justice shall be chosen among judges of the Transitional Union 

Supreme Court by themselves and be appointed by the president.  

 

Article (153) Qualifications of Judges of the Transitional Union Supreme Court  

The judges of the Transitional Union Supreme Court 

a) Shall be citizens of the Federal Union. 

b) Shall have attained the age of at least (45) years. 

c) Shall have at least ten years of experience in legal profession. 
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Article (154) Term of Judges of the Transitional Union Supreme Court  

(a) The term of judges of the transitional Union Supreme Court is the same as 

that of this transitional constitution.  

(b) The term of a Judge of the Constitutional Court shall expire: 

(1) At their own request to the Federal President,  

(2) When being permanently incapable to perform his/her duties, 

(3) Upon attaining the age of (75) years. 

 

Article (155) Location 

The office of the Union Supreme Court during the transition shall be located in the 

Capital of Federal Democratic Union. The Transitional Supreme Court shall have 

the right to sit in Federal Courts in the States and, when necessary, elsewhere in the 

Federal Union. 

 

Article (156) Jurisdiction of the Transitional Union Supreme Court 

(a) Without prejudice to provisions of Article (147), the Transitional Federal 

Union Courts shall have jurisdiction over the following matters: 

(1) Disputes and crimes between citizens of one State and those of 

another State 

(2) A petition to transfer a case from one State’s court to another State’s 

court 

(3) Jurisdiction disputes between Member State courts 

(4) Disputes arising out of contracts between foreign companies and 

domestic companies, a State Government or the Federal Union 

(5) Bankruptcy and insolvency. 

(b) The Transitional Union Supreme Court shall have the power to issue:  

(1) Writ of Habeas Corpus 

(2) Writ of Mandamus 

(3) Writ of Prohibition 

(4) Writ of Quo Warranto 

(5) Writ of Certiorari 
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(c) Powers and duties as provided by laws which are promulgated by the 

transitional Federal Union Parliament.  

 

Article (157) Remuneration 

The judges of the Transitional Union Supreme Court shall receive remuneration in 

an amount to be determined by the Transitional Union Parliament.  

 

Article (158) Prohibition to have other Occupation 

Apart from their judicial work, the judges of the Union Supreme Court shall not:  

(a) Hold any other salaried office or occupation, 

(b) Hold a management position in an enterprise run on profit, 

(c) Be members of any legislative body or of a government. 

 

Article (159) Impeachment of Judges of the Union Supreme Court  

(a) Judges of the Union Supreme Court may be impeached for any of the 

following reasons:  

(1) breach of any provision of the transitional Constitution 

(2) misconduct 

(3) disqualifications of the qualifications and duties assigned by law  

(b) If 25% of the total members of either of federal chambers propose to 

impeach a judge of the Union Supreme Court due to one of the conditions 

above described in paragraph (a), an investigation commission which 

includes an equal number of representatives of Federal Upper Chamber 

and the Federal Lower Chamber shall be formed by the two Chambers in 

coordination.   

(c) Findings of the commission shall be presented to and approved by the 

transitional Federal Lower Chamber and Federal Upper Chamber 

respectively.  

(d) Both of the Chambers shall cast votes separately and only when more than 

half of the members of the respective federal Chambers determine that the 

charge is veracious, the president shall announce the impeachment of the 

judge from the office. 

 

Article (160) Immunity 
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Federal Judges shall be immune from criminal or civil suits for performing 

undertaken within the scope of their judicial duties except for intentional 

infringement of the law. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter (9) 

Division of Power and Resources Sharing between the Federal Union and  

the member states of the Federal Union 

 

Article (161)  Division of Powers between the Federal Union and States  

(a) Powers shall be shared in accordance with this constitution between the 

union formed under Shared-rule and the States formed under Self-rule.  

(b) The union powers, state powers, and the residuals powers shall be 

determined according to the 'principle' of the division of powers between 

the Federal Union and the member states of the Federal Union. 

(c) The powers that are necessary to exercise for the common interest of all 

the member states of the Federal Union shall be conferred to the union.  
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(d) The residual powers, not specified as union powers, state powers or 

concurrent powers, shall be vested in the constituting States. (FDC – 6) 
 

 

Article (162) Union powers 

(1) Federal Union armed forces and union security forces 

(2) Federal Union army  

(3) Federal Union intelligence service 

(4) Union security council  

(5) Union police force 

(6) Producing, selling, importing and exporting of weaponry, ammunition and 

explosives 

(7) Military service of civilians 

(8) International, regional multilateral and bilateral treaties and agreements 

with other countries 

(9) United Nations (UN) and diplomatic affairs 

(10) Passports and immigration 

(11) Issue and distribution of currency notes 

(12) Union bank 

(13) Union post service and telecommunications 

(14) Standardizing weights and measures 

(15) Copyright, intellectual property rights, patents and trademarks  

(16) Higher science and technical researches  

(17) Citizenship and naturalization  

(18) Determining union territory  

(19) Union election commission  

(20) Union electoral system 

 

Article (163) State powers 

(1) Forming State police and State security forces  

(2) Forming local government, autonomous regions and national areas 

(3) Land and natural resources 

(4) State tax and tax revenue matters 

(5) State trade 

(6) State transportation  
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(7) Transfer of housing, wealth, property and land 

(8) Cultural self-determination  

(9) Education  

(10) State industry and technology  

(11) Health 

(12) State social welfare 

(13) Agriculture 

(14) Farming/Husbandry 

(15) State citizenship matters 

(16) State civil servants and training 

(17) State election commission 

(18) State electoral system 

(19) State justice (justice based on customary law) 

 

Article (164) Concurrent powers 

(1) Union highways, railways, waterways; coastal and maritime transport and 

aviation  

(2) Matters concerning tax including sale tax, business tax, income tax, excise 

tax and port tax 

(3) Border trade and tax collection of imports exports, international trade and 

trade within the union 

(4) Liaison with international monetary institutions 

(5) Matters concerning foreign investment 

(6) Banking and insurance 

(7) Tax revenue sharing 

(8) Infrastructure 

(9) Public debt 

(10) Matters related to employee salary, awards and grants 

(11) Money and property of those serving for the country’s politics  

(12) Standard of working hours, wages, holidays and leaves, and safety working 

conditions 

(13) Special arrangements in the workplace for women 

(14) Matters concerning workers and farmers 
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(15) Welfare of children, women, disabled persons and elderly people; 

(16) Matters concerning child rights  

(17) Right to a free basic education 

(18) Matters concerning private schools, universities and vocational education  

(19) Matters concerning union health 

(20) Narcotic and harmful drugs 

(21) Environmental protection 

(22) Census 

(23) Birth and death registration 

(24) Criminal laws and civil procedure codes 

(25) Matters concerning refugees and political asylum 

(26) Rules and regulations related to freedom of assembly 

(27) Establishment of organizations and unions 

(28) Marriage, divorce and inheritance laws for people with dissimilar traditions 

and customs 

(29) Minorities rights protection 

(30) Civil servant training  

(31) Matters concerning radio, television, media and publishing 

(32) Matters concerning political parties 

(33) Matters concerning state of emergency 

(34) Forming new States and defining State territory  

(35) Electoral system and defining constituencies 

 

Article (165) Regarding concurrent powers, the Union Parliament shall pass framework legislation 

that will cover the entire union. The States shall adopt detailed laws and shall 

implement.  
 

Article (166) Basic policies of the federal financial system 

(a) States shall have adequate financial resources and the right to manage 

expenditures in order to effectively serve the areas of State mandate 

conferred by the Federal Union Constitution. 

(b) Financial resources that can be managed by the Union Government, 

financial resources that can be managed by the States, and financial 

resources to be divided equally between the Union Government and the 

States shall be determined. To be able to determine them, a Joint Financial 

Committee that includes the representatives from the Union Government 

and State Governments shall be formed.  
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(c) The Union Government shall establish a separate mechanism to manage 

the financial resources to be managed by the Union Government. 

(d) The State Government shall establish a separate mechanism to manage the 

financial resources to be managed by the State Government. 

(e) The financial resources to be shared equally between the Union 

Government and the States shall be managed by the Joint Financial 

Committee. 

(f) The Joint Committee on Finance shall review the determination and 

allocation of taxes once every five (5) years. 

(g) Transfer of funds from the Union Government to the States shall be 

managed by the Union Government. 

(h) An independent commission shall be established by the Union 

Government to develop an equity program between the States using the 

funds that the Union Government has the right to manage. 

(i) The transfer of funds between States shall be coordinated by the respective 

States. 

(j) Each State shall be responsible for narrowing the gap in tax rates between 

States. 

(k) The State Government has the right to obtain loans from the Union 

Government and bond markets for infrastructure expenditures. It shall not 

have the right to obtain loans from International Financial Institutions and 

foreign governments. 

(l) Financial resources that the local government has the right to manage shall 

be allocated from the financial resources that the State Government has 

right to manage and determined by the relevant State. 

(m) The expenditure of the Union Government shall be legislated by the 

Federal Union Parliament. 

(n) The expenditures of the State and local governments shall be legislated by 

the State Parliament. 

(o) A joint committee on natural resources shall be formed by the Union 

Government and the respective States to share the benefits obtained from 

the sale of natural resources. 

An independent commission on natural resources shall be established in 

coordination with the Union Government and the relevant States to obtain the 

opinion of the local people in the exploitation and use of natural resources, to 

monitor the exploitation and use of natural resources, to compensate to those who 

have suffered due to the exploitation of natural resources, and to advice for the 

systematic implementation of the degradation of natural resources. 
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Chapter (10) 

 Citizenship 

Article (167) Citizen Rights  

A citizen shall enjoy the same rights and immunities as a citizen in all member states 

of the Federal Union. 

 

Article (168) Citizenship law 

The Federal Union Parliament shall enact the laws concerning the citizenship. 

 

Article (169) Automatic Citizenship 

(a) A citizen of any Member State of the Federal Union shall be a citizen of 

the Federal Union. 

(b) Every person, both of whose parents are citizens of the Federal Union shall 

be a citizen of the Federal Union. 

(c) Every person born in Federal Union one of whose parents is a citizen of 

Federal Union shall be a citizen of the Federal Union. 

(d) Every person who is a citizen at the time of adoption of this Constitution 

shall be a citizen of the Federal Union.  

Proviso:  Article 169 (d), however, does not include those who gained citizenship other than 

legal means prescribed by law. 
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Article (170) Citizenship by law  

(a) Every person whose citizenship was revoked before adoption of this 

Constitution shall be given citizenship, if he or she applies for it. 

(b) Any person born abroad of parents one of whom is a citizen of the Federal 

Union shall have the right to apply for citizenship. 
 

 

Article (171) Naturalization of Aliens 

(a) The aliens born in Burma before January 4, 1948 and residing continuously 

in the country shall have the right to become a citizen of the Federal Union, 

in accordance with provisions of the law and procedure enacted by the 

Federal Assembly. 

(b) The Federal Union Parliament shall enact a law concerning the 

naturalization of aliens. 

 

Article (172) Dual Citizenship 

Any citizen of the Federal Union may become a citizen of another country. The 

adoption of citizenship in another country shall not automatically cause the 

revocation of his/her citizenship of the Federal Union. Every citizen shall be allowed 

to retain dual citizenship. 

Note: It is not yet possible to act during the transition period. 
 

 

Article (173) Right to Vote as a Citizen 

A citizen of the Federal Union who has migrated from one Member State and resided 

in another Member State or another country may vote in referendum and all 

elections concerning the entire Federal Union. 

 
 

Article (174) State Citizenship  

(a) Those who have continuously lived within the borders of a member state 

of the Union since independence on January 4, 1948, for generations have 

the right to automatically become citizens of that state. 

(b) Every person entitled to automatic citizenship in accordance with the 

provisions of Article (169) shall automatically be a citizen of the State in 

which the person resides at the time of the enactment of this Constitution. 

(c) Eery person entitled to citizenship in accordance with the provisions of 

Article (170), (171) and (172) shall have the right to apply for citizenship of 

the State in which he resides at the time of the enactment of this 

Constitution. 

(d) Either due to carrying out union duties or other business or various social 

and political reasons, those who move from a member state of the union 

to another state have the right to apply for citizenship in the state they 

moved to. 
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(e) Although citizens (indigenous) of a particular member state who have been 

living in another state for many years due to various reasons but wish to 

apply to be the citizen of their original member state have right to apply for 

citizenship of the state. 

Note:  To continue to discuss whether there is a need to enact this article during the 

transition period. 

 
 

Article (175) State Citizenship Law 

Legislatures of Member States of the Federal Union shall enact laws concerning 

Member State citizenship. 

Note: It is not yet possible to act during the transition period. 

 

 

Article (176) Rights of State Citizens of Member States 

In the case of a citizen moving from an original Member State to another, shall be 

entitled to become a citizen of the new Member State of residence, to vote and stand 

in elections for public office, to the extent that the law of the new Member State 

allows. 

 

 

 

 

Article (177) State Citizen’s Rights to Vote and Stand in Election 

A citizen has the right to vote or stand for public office in elections only in his or 

her own respective State. That right shall not be exercised in more than one State. 

 

Article (178) Citizens Abroad 

The Federal Union Parliament shall enact legislation in accordance with this 

Constitution for matters relating to the rights, obligations and duties of citizens who 

have travelled to and are living in other countries outside the Federal Union. 

 

Article (179) Restoration of Citizenship 

(a) In order to restore citizenship for those who lost their citizenship rights 

due to unjust laws during one-party dictatorship and military dictatorship, 

the Transitional Federal Union Parliament shall enact laws and implement 

them during the transition period in accordance with the Article (61) and 

Article (62).  

In order to restore citizenship of those who lost citizenship due to civil war and 

political reasons, a citizenship verification commission shall be established together 

with resettlement programmes for refugees and internally displaced persons, and the 
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Federal Union Parliament shall enact laws and implement in accordance with the 

Article (61) and (62) to be able to commence during the transition period. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter (11) 

Defense and Security of the Federal Union 

 

Article (180) Basic Principles for Defense and Security of the Federal Union 

(a) All armed forces for the security and defense of the Federal Union shall 

safeguard the security of the Federal Union and the human security of all 

people of the Federal Union. 

(b) In accordance with the Article (15 – a) basic principles for Defense and 

Security of the Federal Union, all forces for the Federal Union’s security 

and defense are under the administration of the civilian government 

under any circumstances at any times.  

(c) In accordance with the Article (15 – b) basic principles for Defense and 

Security of the Federal Union, in order to implement human security-

based basic principles, the following (7) sectors of human security shall be 

implemented.  

(1) Food Security 

(2) Health Security 

(3) Economic Security 
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(4) Political Security 

(5) Personal Security 

(6) Community Security 

(7) Environmental Security 

(d)  All armed forces for the security and defense of the Federal Union shall 

abide by the constitution.  

(e) The Federal Union Parliament shall enact necessary legislation on federal 

security and defense policies, procedures and regulations. 

(f) The Federal Union Parliament shall review and approve the budget of the 

security and defense of the Federal Union.  

(g) A National Security and Defense Council of the Federal Union shall be 

formed. The council shall be composed of federal level-persons not 

exceeding 50 percent of the total number of council members, including 

at least one from each of the State security and defense councils. 

(h) The security and defense armed forces of the Federal Union shall not be 

members of any political party. They shall not be influenced by any 

political party (or) person. 

(i) There shall be proportional representation of all member states of the 

Federal Union in the formation and assignment of armed forces for the 

security and defense of the Federal Union. 

(j) There shall be no discrimination based on ethnicity, religion, skin color, 

gender or sexual orientation in the armed forces of the Federal Security 

and Defense of the Federal Union.  

(k) The Union Police Force and the State Police Force shall be formed 

separately. FDC -  ) 

(l) The State Police Force of the member State of the Federal Union shall be 

formed in accordance with the provisions of Article (185) and (186). 

 

Article (181) Defense and Security Forces of the Federal Union 

(a) For the purpose of defending from external aggression, a Union Army of 

all inclusive ethnic groups shall be established. 

(b) The constituting States of the Union retain rights to establish State Security 

Forces.  

(c) The Federal Union Parliament shall enact laws concerning keeping and 

bearing arms in the Border Guard, the Coast Guard, the Intelligence 

Agency, the Revenue Department and the Immigration Department. 

(d) The Federal Union Parliament shall enact laws concerning the 

establishment of the Federal Union Armed Forces and the formation of 
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the National Security Institutions for the Union Defense and Security 

affairs. 

 

Article (182) Federal Union Army 

(a) For the purpose of defending the Federal Union from external aggression, 

a Federal Union Army shall be established in accordance with the basic 

principles of the Federal Union Defense and Security Forces. 

(b) The Federal Union Army shall be composed of the Infantry, Navy, and Air 

Force depending on necessity. 

(c) The Federal Union President shall be Commander in Chief of the Federal 

Union Army. 

(d) The Federal Union Prime Minister shall be accountable in implementing 

the basic defense policies of the Union Army, laid down by the Federal 

Union Parliament. 

(e) Matters relating to daily work of the Federal Union Army shall be under 

the supervision of the Defense Ministry. 

(f) No person, who is in active service of the Federal Union Army, shall be 

appointed as the Federal Union Defense Minister. The Federal Union 

Defense minister shall be a civilian. 

(g) The expenditure of the Federal Union Army shall be allocated in the Union 

budget by the Federal Union Parliament. No private business in the interest 

of the Army is allowed. 

(h) The Federal Union Army shall be accountable for the budget and shall take 

serious action against any corruption of its members. 

(i) Political stakeholders shall not interfere, except in accordance with the law, 

in the duties of the Army except for reviewing administration, command 

and judiciary. 

(j) Separate military academies shall be established for the Infantry, Navy, and 

Air Force of the Federal Union Army. The member states of the Union 

shall have the right to attend these academies proportionally. 

(k) Every level of military training shall include common democratic practices 

and human rights concepts, the Federal Union Constitution and basic 

concepts of civic/public administration in addition to military subjects. 

(l) The Federal Union Parliament shall enact a military service law for citizens. 

 

Article (183) Federal Union Police 

(a) The Federal Union Police Force shall be established, in accordance with 

the basic principles of Federal Union Defense and Security Forces, in order 
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to maintain and protect national security and rule of law of the Federal 

Union. 

(b) The Federal Union Police Force shall be maintained under the Ministry of 

Home Affairs of the Union Government. 

(c) There shall be a domestic security affairs committee in Parliaments at the 

federal level to oversee the affairs of the federal police force. 

(d) There shall be judicial oversight by the Supreme Court of the Union to 

ensure that the Union Police does not exceed its mandate. 

(e) The expenditure of the Federal Union Police shall be scrutinized and 

allocated by the Federal Union Parliament. 

(f) The Federal Union Parliament shall enact laws concerning the Federal 

Union Police. 

 

Article (184) Duties of the Federal Union Police 

(a) Crime prevention, investigation, identifying and prosecuting perpetrators 

that shall be handled by the Union level.   

(b) Maintaining the security of international airports and international harbors 

in accordance with the specifications. 

(c) Diplomatic security 

(d) Maintaining security of the Union buildings and housing of the Union level 

senior officials 

(e) Highways traffic safety cooperation 

(f) Cybercrimes prevention and suppression 

(g) Addressing transnational crimes 

(h) Reporting unusual issues to the relevant departments in timely manner 

(i) Cooperation with the State Polices 

(j) Cooperation with other organizations to prevent and to combat violence 

attacks 

(k) Duties assigned by the Union laws 

 

Article (185) State Police 

(a) The State Police shall be established in accordance with the basic principles 

of the Federal Union Defense and Security Force. 

(b) The State Police shall have the right to comprise no more than 0.2 percent 

of the respective State population. 
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(c) The State Police shall be maintained under the respective State 

Government. 

(d) If there is a need to increase the number of members of State Police under 

special circumstances, that State has the right to request the Federal Union 

Parliament. 

(e) The expenditure of the State Police shall be scrutinized and allocated by the 

respective State Parliament. 

(f) The respective State Parliament shall enact laws concerning the State Police. 

 

Article (186) Duties of the State Police 

(a) Crime prevention, investigation, identifying and prosecuting perpetrators 

that shall be handled by the state level  

(b) Traffic enforcement. 

(c) Drugs prevention and combating 

(d) Riot control 

(e) Forest and natural resources conservation 

(f) Domestic travel safety (bus stations, train stations, harbors, airports) 

(g) Domestic travel safety 

(h) Highways traffic safety cooperation 

(i) Maintaining security of the State level senior officials 

(j) Maintaining security of the important persons  

(k) Communal/municipal police 

(l) International tourism police 

(m) To combat human trafficking 

(n) To combat money laundering 

(o) Duties assigned by the State laws 

 

Article (187) State Security Force 

(a) The States Security Forces shall be established in accordance with the basic 

principles of the Federal Union Defense and Security Forces. 

(b) The States Security Forces shall have the right to comprise no more than 

0.2 percent of the respective State population. 

(c) The States Security Forces shall be maintained under the respective State 

Government. 

(d) If there is a need to increase the number of members of State Security 

Forces under special circumstance, that State has the right to request the 

Federal Union Parliament. 
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(e) As a State Security Force has to cooperate with infantry when assigned by 

the Federal Union, the State Security Force shall obey basic principles of 

the Federal Union Army. 

(f) The State Security Force has two duties, of the Federal Union duty and of 

the State duty. 

(g) The necessary resources of the State Security Force shall be covered by the 

Federal Union Government. The expenditures, on the assigned duties in 

the State, shall be covered by the State Government. 

(h) The respective State Parliament shall enact laws concerning the State 

Security Force. 
 

Note:   To continue to discuss whether there is a need to enact this article during the 

transition period. 

 

Article (188) Duties of State Security Force 

(a) It shall carry out the duties assigned by the federal union to protect against 

foreign aggression.  

(b) It shall carry out the duties assigned by the state government according to 

the emergency situation and the needs in the state. 

(c) Continuous training and preparations shall be made to be always ready to 

carry out the above duties. 

(d) According to the needs of other states, if the federal government declares 

a state of emergency, it shall carry out the duties assigned by the relevant 

state government. In doing so, it shall serve under the command of the 

state government of the state they are assigned to. 

(e) Matters related to the assignment and supervision of state security forces 

during an emergency shall be conducted in accordance with the Articles 

(196) and (197). 

 
 

Article (189) Joint Committee of the State Security Forces 

(a) There shall be a Joint Committee of the State Security Forces to cooperate 

and coordinate between the respective State Security Forces and to give 

recommendation to the Federal Union. 

(b) Head of the Joint Committee of the State Security Forces shall participate 

in the Joint Committee of the Union Commanders-in-Chief. 

 

Article (190) Federal Union Intelligence Force (FCDCC) 
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(a) For the security of the Federal Union, the Federal Intelligence Force shall 

be established. 

(b) The Federal Intelligence Force shall be maintained under civil 

administration. 

(c) The Federal Assembly shall enact law providing for establishment of the 

Federal Intelligence Force. 

 

Article (191) Transitional Union Security and Defense Council 

(d) The Transitional Union Security and Defense Council shall be formed with 

the following persons: 

(2) Union President 

(3) Union Vice-President 

(4) Union Prime Minister 

(5) Speaker of the Federal Upper Chamber 

(6) Speaker of the Federal Lower Chamber 

(7) Minister of Foreign Affairs 

(8) Minister of Defense 

(9) Minister of Home Affairs 

(10) Minister of Federal Union Affairs 

(11) Minister of Planning and Finance 

(e) Representatives sent by State/Federal Units “Security and Defense 

Council” according to Article (180 – g) 

(f) The law on the Transitional Security and Defense Council of the Federal 

Union shall be enacted by the Transitional Federal Union Parliament. 

 

Article (192) State of Emergency in the transition period 

(a) Under the State of Emergency, the Federal President may: 

(1) Exercise the powers of Commander in Chief and command the 

Defense and Security Forces including the Federal Union Army. 

(2) Have the right, for the security of the Federal Union, to summon, 

mobilize and give assignments to or withdraw them from any of the 

defense or security forces. 

(b) The government of the Federal Union and the governments of respective 

States shall decide in coordination to effectively use the security forces in 

times of the emergencies of the Federal Union’s security and natural 

disasters and rescue operations. (FDC- 58) 
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Article (193) Formation of Security Sector Reform Commission in the transition period 

A Security Sector Reform Commission shall be formed in accordance with article 

(63) starting from transition period to undertake nationwide reform in security 

sector. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter (12) 

State of Emergency 

Article (194) State of Emergency 

A state of emergency may be proclaimed under any one of the following 

circumstances: 

(a) When there is external armed aggression against the federal territory or 

sufficient reason to believe that there is a threat of such aggression; 

(b) When there is deterioration of peace, law and order, and emergence of a 

state evidently threatening, effecting or disturbing public security and 

harmony; 

(c) When there is natural disaster resulting in widespread destruction, injury or 

death, or there is enough reason to believe that there is an impending threat 

of the same. 

 

Article (195) Proclamation of State of Emergency 
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(a) The Federal Union President shall declare a State of Emergency for the 

entire Union or part of the Union upon request by the Federal Union 

Government in relation to situations stipulated under Article 194 (b) and 

(c). 

(b) If the proclamation of the State of Emergency relates to Article 194 (a), the 

Federal Union President shall submit the matter to the nearest meeting of 

the Federal Union Parliament and obtain its approval. If the (2) Chambers 

do not approve the declaration of State of Emergency, it shall become void. 

 

Article (196) Duration of a State of Emergency 

(a) Taking into consideration what has given rise to the need for the 

declaration of the State of Emergency, the duration for the State of 

Emergency can be set as follows. 

(1) If a State of Emergency is declared under the provision stipulated in 

Article 194 (a), the duration of the emergency can be up to six months. 

(2) If in accordance with the provision under Article 194 (b), a State of 

Emergency is declared, the duration can be up to three months. 

(3) If a State of Emergency is declared under the provision stipulated in 

Article 194 (c), the duration can be up to one month. 

(b) If there is a need for further extension of the state of emergency, any 

extension that does not exceed the duration provided for in 196 (a)(1), can 

be made only with the approval of the Union Parliament. No extension 

shall be valid if it does not receive the approval of the majority in the (2) 

Chambers. 

 

Article (197) Powers and Duties 

(a) When the Federal Union President proclaims a State of Emergency under 

Article 194 (a), he/she shall: 

(1) Exercise the powers of Commander-in-Chief and command the 

defense and armed forces; 

(2) Have the right, for the security of the Union, to summon, mobilize and 

give assignments to or withdraw them from any of the defense or 

security forces, in consultation with the Federal Union and State 

Governments. 

(b) When the Federal Union President proclaims a State of Emergency under 

Article 194 (b), the Federal Government shall have the power to mobilize 

the State Security Forces and issue directives in consultation with the State 

Governments. 
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(c) When the Federal Union President proclaims a State of Emergency under 

Article 194 (c), the Federal Government shall: 

(1) Have the power to mobilize the State Security Forces and issue 

directives in consultation with the State Governments. 

(2) Have power to deploy the Federal Union Armed Forces, with limit, 

only when the State Security Forces are not adequate to respond to the 

emergency. 

(d) Report all the activities of the Federal Union Government, during the State 

of Emergency period, to the Federal Union Parliament. 

 

Article (198) Judicial Review 
The Constitutional Court vested with powers in accordance with this Constitution 
may examine and decide constitutionality of:  

(a) Proclamation of a State of Emergency;  

(b) Extension of duration of a State of Emergency; 

(c) Any law or other action under a State of Emergency. 
 

Article (199) Judiciary during a State of Emergency 

During the period of any kind of state of emergency, the judicial power shall remain 

in the courts. Only the judges appointed under the existing laws shall exercise the 

judicial power. 

 

Article (200) Irrevocable Rights 

As a consequence of declaration of a State of Emergency, no law enacted or any 

action shall encroach upon the human dignity or right to life of any citizen, including 

the rights contained in Articles (24), (25) and (26), Chapter 2. 

 

Article (201) Law Enacted during a State of Emergency 

Following the declaration of a State of Emergency, the Federal Union Parliament 

shall enact laws as necessary, other than the fundamental Irrevocable Rights 

contained in Article (26), to limit actions of individuals or the right to property 

ownership. 

 

Article (202) Termination of a State of Emergency 

(a) A State of Emergency shall be terminated when its stipulated duration 

expires; or when the Federal President chooses to end the duration; or if a 

Chamber does not approve it. 
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Termination of a State of Emergency shall be declared officially and publication of 

it in the Government Gazette. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter (13) 

General Provisions 

Article (203) The flag of the Federal Union 

The flag of the Federal Union of Burma shall be ……  

 

Article (204) The seal of the Federal Union 

The seal of the Federal Union shall be . . . 

 

Article (205) The seal of the federal office 

The seal of the federal office shall be . . . 

 

Article (206) The National Anthem of the Federal Union 

The National Anthem of the Federal Union shall be.... 

 

Article (207) The Capital of the Federal Union 
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The Capital of the Federal Union shall be (     ). The seat of the Federal Government 

shall be Federal Territory. The Federal Union Parliament shall enact law with 

provisions in detail for the Federal Capital. 

 

Article (208) Official Languages 

(a) Burmese and English languages shall be the official languages of the Federal 

Union. 

(b) In the various Member States, in additional to the official languages of the 

Federal Union, the national languages of the respective States may be 

designated as the official language. 

 

Article (209) Oath Taking 

Upon appointment and confirmation, the following officials of the Federal Union 

shall take oath of office, immediately, in accordance with a designated form at their 

respective departments. 

(a) President 

(b) Vice President 

(c) Prime Minister 

(d) Deputy Prime Minister 

(e) Government Ministers 

(f) Justices of the Federal Union Supreme Court 

(g) Federal Attorney General 

(h) Federal Auditor General 

Chapter (14) 

Transitional Provisions (FCDCC) 

 

Article (210) Existing Laws 

(a) Until and unless they are repealed or amended by the Federal Union 

Parliament, existing laws, by-laws, as long as they do not contradict this 

Constitution, shall remain in force. 

(b) Until and unless they are repealed or amended by the Federal Government, 

existing laws, rules and regulations, by-laws, decrees and notifications, 

directives and procedures, as long as they do not contradict this 

Constitution, shall remain in force. 

 

Article (211) Existing Courts 

The different levels of courts shall continue to exercise judicial powers, until the time 

when a judicial system shall have been established, in accordance with this 

transitional Constitution. 
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Article (212) Civil Servant 

All those who have been serving in the National Unity Government services before 

this Transitional Constitution has been adopted, shall continue to serve in their 

original positions. 

Note:  To discuss and add as per CDM policy. To add the matter related to the civil servant 

appointed by States and the Union.  

 

Article (213) International Covenants and Treaties 

(a) Except international covenants and treaties signed in line with international 

law, the Federal Union Government shall review all the covenants and 

treaties signed before adoption of this Federal Constitution and submit to 

the Federal Union Parliament. 

(b) Only the covenants and treaties that the Federal Union Parliament 

reapproves shall be valid.  

 

Article (214) Census Enumeration 

A Provisional Census Commission shall be formed, for enumeration of census at 

the earliest date possible. 

 

 

 

 

Chapter (15) 

Amendment of the Transitional Constitution (FCDCC) 

 

Article (215) Amendment of the Constitution 

Adoption of the amendment bill may be effected through the following procedures: 

(a) A bill to amend the Constitution may be introduced in either the Union level 

Federal Upper Chamber or the Federal Lower Chamber, with the support of at 

least one third of the members of the Upper Chamber or the Lower Chamber. 

(b) The amendment bill shall be conveyed to the Union level Federal Upper 

Chamber or the Federal Lower Chamber.  

(c) They shall send their comments within (30) days, after receipt of the amendment 

bill.  

(d) The amendment bill shall be approved if approval by at least two thirds of the 

members in each Chamber of the Federal Union Parliament.  

For the bill that has been approved in accordance with above clause (D) shall be 

proceed in accordance with article (105). 


